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Szkic autobiograficzny
(FRAGMENTY)

MARZEC 1968

9 marca 1968 roku siedzialem w restauracji hotelu ,,Bri-
stol” z B.G. Kuzniecowem, sowieckim filozofem i history-
kiem nauki, autorem znakomitej ksigzki o Einsteinie, prze-
tlumaczonej réwniez na polski. Przyjechal na kilka dni do
Polski na zaproszenie chygo Towarzystwa Wiedzy Powszech-
nej. Czekalismy na prezesa Towarzystwa profesora Czestawa
Bobrowskiego. Zjawit si¢ z kilkugodzinnym sp6znieniem.
Jako dziekan Wydzialu Ekonomicznego na Uniwersytecie
Warszawskim znalazt sie w samym centrum wybuchu tzw.
wydarzefi marcowych. Wzburzony opowiedzial nam o wysta-

ieniach studentéw na dziedzificu Uniwersytetu i zajéciach,
Etére po tym nastgpily. Ja si¢e tym ogromnie przejalem, a
Kuzniecow nic z tego nie mogl zrozumiel.

Po kilku dniach i ja jako dziekan (w trzeciej kolejnej
kadencji) Wydziatu Chemicznego Pohtechmkl zostalem bez-
posrednio wciggniety w ,,wypadki marcowe”. Nie bede tu
opisywal wydarzen, ktére s3 doé¢ dobrze znane. Ogranicze
si¢ do kilku uwag, o tym, co si¢ dzialo na Politechnice, oraz
ombwie mojz sytuacje osobisty.

9 marca w potudnie odbyl si¢ w hallu Politechniki
(nazywanym wojnie ,,wielks aula”) pierwszy wiec studen-
toéw tej uczeE10 Jednomyélnie wyrazono solidarno$¢ z kole-
gami z uniwersytetu, brutalnie poprzedniego dnia pobitymi
przez milicje i bojowki przedstawiane jako aktyw robotniczy.
Domagano si¢ zwolnienia aresztowanych studentéw i zadano
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sprostowania przez pras¢ klamliwego obrazu wydarzen, jaki
podala. Po wiecu uformowal si¢ pochéd, ktéry przeszedt
ulica Polng i skierowal si¢ na Marszatkowska. Przedp lokalem
redakcji ,,Zycia Warszawy” skandowano ,,Prasa klamie”. Nie-
siono rbéwniez transparenty tej samej tresci. Na jednym
mozna bylo przeczytaé: ,,Tylko «Swierszczyk» méwi prawde”.
Ulica wyrazala sympatie.

Pamigtam dobrze wiec, ktéry si¢ odbyt 11 marca. Stu-
denci szczelnie wypelnili parter w hallu i galeryjki na pig-
trach. Panowala atmosfera protestu nacechowanego powagy 1
poczuciem odpowiedzialnoéci. Olénita mnie zadziwiajaca doj-
rzalo$¢ polityczna i autentyczna czysto$¢ moralna miodziezy.
Splynela po niej niemal bez $ladu propaganda, ktérej byla
poddana w organizacjach typu: ZSP, ZMS, ZMW do kté-
rych przynaleznoéé byla przymusowa lub polprzymusowa.
Odwolywano si¢ do takicﬁ wartoéci, jak prawda, wolnos¢,
sprawiedliwoé¢. Odwaznie protestowano przeciwko naruszaniu
praworzadnosci, odcinano si¢ od antysemityzmu, wyrazano
niesmak wobec obludy i zaklamania.

21 marca rano rozpoczal si¢ protestacyjny strajk okupa-
cyjny, ktéry mial trwaé 48 godzin. Odczuwalo si¢ jaEqé
szczegblng solidarnoéé. Solidarno$é ze strajkujacymi studen-
tami okazywali réwniez mieszkaficy Warszawy. Ludzie znosili
i podawali przez kraty zywnoé¢. 22-go pdznym wieczorem
wobec ultimatum wladz (grozono rozwigzaniem uczelni i
ogloszeniem nowych zapiséw) i obawy ataku milicji, ktéra w
helmach i z palkami wypelniala plac przed gmachem glow-
nym, postanowiono zakonczyé przedterminowo strajk. Chcial-
bym tu podkreélié niezwykle serdeczny stosunek do studen-
tow bylego rektora Jerzego Bukowskiego i troske, by nie
pozwoli¢ mlodziezy wyjéé bezbronnie przeciwko patkom mili-
cyjnym. Sam poprowadzil sznur autobuséw podstawionych
przez Miejskie Zaklady Komunikacyjne; odwieziono nimi
znaczng cze$¢ studentéw do domédw akademickich. Po pot-
nocy zdesperowanych i zmeczonych studentéw Wydziatu
Chemicznego, ktérzy sie wokét mnie skupili, piesza kolumna
wyprowadzilem przez ogréd i ulice Koszykowz do domu
akademickiego ,,Riwiera”, gdzie na szczerych rozmowach
spedzilismy reszte nocy.

Wydarzenia marcowe wyzwolily studenteri¢ z naciskow
wywieranych przez organizacje mlodziezowe. A 1 nizsze
instancje tych organizacji staly si¢ bardziej ludzkie. 12 kwiet-
nia otrzymalem zlozony kartonik odrecznie ilustrowany jaj-
kiem wielkanocnym 1 napisem ,,Wesolego Alleluja”, a wewngtrz
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nastepujacy tekst: ,,Najserdeczniejsze Zyczenia $wigteczne
przesyla w imieniu studentéw Wydzialu Chemicznego Rada
Wydzialowa Zrzeszenia Studentéw Polskich”. Pierwszy raz
dostalem takie pismo z ZSP.

W tym samym mniej wigcej czasie odbylo si¢ na Poli-
technice zebranie partyjne z udzialem Zenona Kliszki. Jako
bezpartyjny nie uczestniczylem w zebraniu, ale kto§ z obec-
nych poinformowal mnie o przebiegu. Dowiedzialem sig, iz w
referacie wygloszonym przez pierwszego sekretarza komitetu
uczelnianego znalazt si¢ ustgp, w ktérym ,,stwierdzono”, ze
jakobym w czasie wypadkéw marcowych byl nieobecny w
sytuacjach, ktére wymagaly mego udzialu z racji pelnionych
funkcji. Pbzniej przybeds powazniejsze zarzuty.

Znalezli si¢ ,zyczliwi”, ktérzy radzili zrzec si¢ stanowi-
ska dziekana; chcialoby si¢ powiedzieé ,zyczliwi” przez ,rz”
(Tuwim napisat kiedyz', iz ,,w mowie pewnych ludzi stycha¢
bledy ortograficzne). W o6wczesnej sytuacji bardzo pragng-
lem przestat by¢ dziekanem, nie chcialem jednak dobrowolnie
ustgpié, gdyz mogloby to byé uznane za przyznanie si¢ do
nie popelnionych grzechéw. Na stanowisku dziekana pozo-
stawiono mnie do ioﬁca roku akademickiego, a nawet powie-
rzono mi delikatne zadanie rekrutacji na studia przy nowym
systemie punktacji.

Problemy funkcjonowaly w tym czasie bez zaklbcen. W
zwigzku z nadchodzacym 50-leciem odzyskania przez Polske
niepodleglosci zamierzaliémy zamieécié w listopadowym ze-
szycie artykul nt.: ,,P6t wieku nauki polskiej”. O napisanie
go zwrbcilem si¢ w czerwcu do prezesa PAN — profesora
Janusza Groszkowskiego. Przyjat mnie bardzo serdecznie w
swoim olbrzymim gabinecie, ktéry Infeld przyréwnal do
gabinetu milionera amerykanskiego — Williama Marschalla
Bullita w Louisville w stanie Kentucky, wiasciciela czy pre-
zesa pewnego towarzystwa ubezpieczeniowego. Scilej méwiac,
poréwnanie Infelda bylo odwrotne. W ksigzce wspomnienio-
wej ,,Szkice z przeszloéci” w ten sposéb pisze on o wraze-
niu, jakie wywarlo na nim biuro Bullita: ,,zobaczylem gabinet
réwnie wielki, réwnie pigkny jak pokéj biurowy prezesa
Akademii Nauk w Polsce”.

Groszkowski przyjat moja propozycje.

— Jako prezes PAN — powiedzial — mam nawet
pewien obowigzek taki artykul napisaé, a wole go opubliko-
waé w Problemach niz, dajmy na to w Nowych Drogach.

Dodal, iz za kilka dni pojedzie na wypoczynek do Bul-
garii. Tam przemysli zagadnienie, a po powrocie uzgodni ze mna
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swéj plan i parg dni pbzniej dostarczy gotowy tekst.

Po kilku tygodniach, zgodnie z umows, zglositem si¢ do
Groszkowskiego. W gabinecie byl tez wiceprezes Anatol
Listowski, ktorego réwniez dobrze znalem. Obaj robili wra-
zenie bardzo wzburzonych. Groszkowski wyrzucit z siebie
stowa, ktérych zupelnie nie oczekiwalem:

— Nie napisze artykulu, ktérego sobie pan zyczyl
Moge napisaé artykut ,,Koniec nauki polskie;j”.

I zaczgl si¢ uskarzal, ze bez jakiegokolwiek porozumie-
nia narzucono mu dyrektora, ze stal si¢ figurantem, ktéremu
podsuwa si¢ do podpisania dokumenty o treSci mu nie
odpowiadajgcej. Zakoriczyl, oéwiadczajac, ze ma dos¢ takiego
prezesowania, Ze nie zgodzi si¢ kandydowa¢ na nastgpna
kadencje, ze po$wigci si¢ niepodzielnie pracy badawczej na
Politechnice.

Z jakichs Jednak wzgledéw pozostat nadal prezesem.

Problemy za$ musialy si¢ w numerze listopadowym z
1968 roku zadowoli¢ refleksjami polityczno-historycznymi
profesora Boguslawa Le$nodorskiego pt. ,,50 lat Polski
Odrodzonej”.

Grudzxen byt jednym z ostatnich miesigcy mego ,redak-
torowania” w Problemach. Przygotowywaliémy zeszyt stycznio-
wy nastepnego roku. Do artykulu profesora Tadeusza Toma-
szewskiego ,,Co to znaczy by¢ dorostym?” potrzebna byla
jako ilustracja-ozdobnik fotografia jakich§ dzieci. W szuHa-
dzie biurka znajdowaly si¢ zdjecia moich dzieci, gdy byly
male. Wybraliémy dwa, ktére nadawaly si¢ znakomicie.

W drukarni podczas skladania numeru jeden z drukarzy
dowiedzial si¢ od redaktora technicznego, ze s3 to, o zgrozo!
dzieci profesora Hurwica, i doniést o tym, gdzie nalezy. W
rezultacie 6wczesny sekretarz redakcji — Czestaw Nowicki,
jedyny partyjny pracownik, zostal wezwany do wydzialu pro-
pagandy Komitetu Warszawskiego, gdzie niejaki Jan Grzelak
nie poskapit mu ostrych wyméwek, ze nie czuwa nad strong
ideologiczng pisma i polect mu spowodowaé usunigcie nie-
prawomyslnych fotografii. Z zaklopotaniem Nowicki mi to
zakomunikowal. Nigdy przedtem partia si¢ do redagowania
pisma nie wtracala, a w zadnym razie nie uzywala posred-
nictwa Nowickiego. Czasy si¢ jednak zmienily. Zagadnienie
bylo drobne i zasadniczy protest nie mialby wielkiego sensu.
Postanowitem wigc wymieni¢é w zlamanym juz numerze owe
zdjecia na jaka$ z trudem na poczekaniu znaleziong fotografie
dwéch blondaséw w kojcu; zdjecie byto mdle, ale ,,aryjskos$é”
dzieci nie budzita watpliwosci.
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Znacznie pdzniej, przegladajac prase polska, czesto natra-
fialem na nazwisko Jana Grzelaka, ktéry niezaleznie od
skladu ekipy rzadzacej — nieustannie awansowat w- hierarchii
partyjnej ,,po linii ideologicznej”.

W latach szeéédziesigtych cierpialem na kamicg nerkows.
W zwigzku z tym przez kilka lat z rzgdu jezdzitem na kura-
cj¢ do sanatorum w Szczawnie-Zdroju. Wsréd kuracjuszy
znajdowali sig, nie w tym samym czasie, ekonomista katolicki
— Konstanty Lubienski i znakomity matematyk, wowczas
profesor Uniwersytetu Wroclawskiego — Bronistaw Knaster.
Odbywalem i z jednym i z drugim dlugie spacery, podczas
ktérych wiedliémy ozywione rozmowy. Szczegélnie duzo mie-
lismy sobie do powiedzenia z Knasterem: ,plotkowali$my” o
wspolnych znajomych (m.in. o Hugonie Steinhausie i o
Bogustawie i Wiodzimierzu Trzebiatowskich), o J¢zyku, o
sztuce, zwlaszcza o malarstwie i teatrze, o wiele za$ rzadziej
o matematyce. Okazalo si¢, ze jego ojciec, znany pediatra
warszawski, leczy} mnie w dziecinstwie. Sam Bronistaw Kna-
ster mial réwniez, poza matematyka, ktorej si¢ poswigcit
pozmej, wyksztalcenie lekarskie. Medycyna si¢ interesowal
cale zycie. W 1961 roku Akademia Medyczna we Wroclawiu
nadala mu doktorat honorowy.

W lipcu 1968 roku réwniez pojechalem na leczenie sana-
toryjne do Szczawna-Zdroju. Gdy w drugiej polowie sierpnia
wrocitem do Warszawy, wreczono mi na Politechnice pismo
ministra o$wiaty i szkolnictwa wyzszego odwolujace mnie... z
chwilg doreczenia ze stanowiska dziekana bez sformulowania
jakichkolwiek zarzutéw, nie méwigc juz o tym, ze bez
przeprowadzenia ze mng uprzednio ]akxejkolwwk rozmowy w
tej sfpraww Pismo przyjslem w swej naiwnosci z gorzks
satystakcja, iz bede mial wiecej czasu na prace badawcza i
dydaktyczna. Minister, ktérego znalem od bardzo dawna,
ktory przysylal mi swe publikacje z niezmiernie serdecznymi
dedykacjami, z ktérym czgsto sig otykalem, nie zdobyl si¢
chocby na to, by do mnie zat:elefP onowal 1 powiedzie¢, ze
wystal to pismo, bo byl do tego zmuszony. Na dokumencie
zanotowatem: ,,doreczone 20.VIIL.1968 r. o godz. 12 min. 30
przez prorektora Henryka Smigielskiego” 1 udalem si¢ do
dziekanatu. Wziglem 11 blankietéw z nagléwkiem ,,Dznekan
Wydzialu Chemicznego Politechniki Warszawskiej” do
dziekanéw pozostalych wydzialéw wyslalem jednakowo brzmiq—
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cy list: ,,Szanowny Kolego Dziekanie, uprzejmie komunikuje,
ze w dniu dzisiejszym o godz. 12 min. 30 zostalem odwo-
lany ze stanowiska dzxekana Jeden z dziekanéw odczytat
list na radzie wydzialy; pozme) mu to wyrzucano.

W dniach 18-21 wrzeénia wziglem udzial, na zaproszenie
organizatoréw, w konferencji dydaktyczno—wychowawcze] Poli-
techniki Warszawskiej. Ogloszono tam wyniki anonimowej
ankiety przeprowadzonej wéréd studentéw; uznano mnie za
jednego z dwoch najlepszych wykladowcéw wydziatu (drugim
byl matematyk profesor Tadeusz Traczyk). Nie przeszko-
dzito to jednak temu, bym dwa dni péznie), tj. 23 wrzeénia,
zostal wezwany do Departamentu Studiéw Technicznych w
Ministerstwie Oswiaty i Szkolnictwa Wyzszego. Dyrektor
departamentu — Mieczystaw Derentowicz, zazenowany misja,
jaka mu zlecono, w ten sposéb rozpoczat rozmowe:

— Panie profesorze, mam panu zakomunikowaé przykra
wiadomosé.

— No b6z — zazartowalem — zycie nie romans, nie
sklada si¢ z samych przyjemnosci.

— Mam panu zaproponowaé¢ — kontynuowat dyrektor
Derentowicz — zrzeczenie si¢ stanowiska profesora.

Oczekiwalem wprawdzie niemitej informacji, ale nie cze-
go$ takiego. Gdy nieco ochionglem, zapytalem, jakie s3
wobec mnie zarzuty. Uslyszalem w odpowiedzi, ze nie ma
zadnych, a tylko zadanie partii. Odméwitem. Derentowicz na
to:

— Nie bede owijal rzeczy w bawelng. Pan i tak nie
bedzie uczyt polskiej miodziezy. Mamy sposoby, by zmusxc
pana do rezygnacji. Po co, opierajac si¢, ma pan narazal si¢
na dodatkowe przykrosci.

— Gotbéw jestem — odpowiedzialem — ponie$é przy-
kroéci.

Po dluzszym milczeniu dyrektor si¢ odezwal

— Moge panu ostatecznie zaproponowa¢ co innego.
Sprowadzi si¢ to do tego samego, a ll) bedzie dla pana moze
strawniejsze. Proponuje, mianowicie, zlozenie prosby o prze-
niesienie na bezterminowy urlop.

Zdalem sobie sprawe, ze na nic si¢ nie zda dalszy opbr.
Nielatwo mi jednak bylo si¢ zgodzié. Dzialalnosé¢ dydakty-
czng i badawczq rozpoczaglem w sanacyjnej Polsce, by po
wojnie przej$¢ droge od starszego asystenta do profesora
zwyczajnego, zawsze na wniosek $rodowiska naukowego.
Nalezalo to wszystko teraz porzucié. Poprositem o kilka dni
namystu. Dyrektor Derentowicz si¢ zgodzil, ale odpowiedz
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chcial mieé przed 1 pazdziernika, bo ,,na poczatek roku aka-
demickiego sprawa ma by¢ zalatwiona”.

Radzilem si¢ rodziny, przyjaciol. Opinia byla jedno-
my$lna: nie ma co bi¢ glowa o mur. Wiadze nie cofng si¢
przed zadnq prowokacjs, przed zadnym lajdactwem, by

osiggnag¢ swoj cel. Mozna mnie oskarzy¢, ze na przyklad,
wyciggnglem komu$ portfel z kieszeni, i znajdzie si¢ ,po-
szkodowany”; mozna mnie oskarzy¢, ze zgwalcitem jakas
studentke na egzammle, i znajdzie si¢ ktoé, kto to potwier-
dzi; nie méwigc juz o ,,banalnych” szykanach.

25 wrzeénia, ku wielkiej uldze Derentowicza, wyrazilem
zgode. Polecit mi wigc napisaé podanie. Powiedzialem, by mi
podyktowal bo nie wiem, co mam napisal.

— Po prostu: — odrzekl — ,,Do Ministra O$wiaty 1
Szkolnictwa Wyzszego, droga stuzbowa (przez Departament
Studiéw Technicznych nie zaé przez Politechnike!), Prosze o
udzielenie mi z dniem 1 pazdziernika br. bezterminowego
urlopu z pracy w Politechnice Warszawskiej”.

aixe podaé uzasadnienie?

- Nle trzeba uzasadniaé.

Z datg tego samego dnia otrzymalem pismo ministra o
treci nastepujacej: ,,Przychylajac si¢ do prosby Obywatela
Profesora, udzielam Mu z dniem 1 pazdziernika 1968 r. bez-
terminowego urlopu z pracy w Politechnice Warszawskiej”.
Zastanawialem si¢, czy nie powinienem podzigkowa¢ Panu
Ministrowi za laskawe przycﬁ lenie si¢ do mojej ,,prosby”,
ale dalem temu spokéj. Dodam, 1z urlop okazat sie
ponadto... bezplatny, o czym dowiedzialem si¢ z pisma rek-
tora z zawiadomieniem © wstrzymaniu wyplaty poboréw z
dniem... 1 pazdziernika (!). Pozbawi mnie to w przyszlosci
prawa do emerytury za wieloletniz pracg na Politechnice.

Za odebraniem mi profesury poszly inne fakty tego
rodzaju, cho¢ mniejszej doniostosci. Przytocze kilka. Tele-
wizja rozwigzala zawarty ze mnz umowg na wyklady Poli-
techniki Telewizyjnej, ktére — nawiasem méwigc — uznano
za najlepsze. Pogadanka radiowa nt. popularyzacji wiedzy,
zapowiedziana i nagrana na taéme, nie zostala nadana. Rektor
Uniwersytetu im. Adama Mickiewicza w Poznaniu w maju
1968 roku w niezmiernie ugrzecznionym liécie zaprosit mnie
do wygloszenia referatu na sesji zwigzanej z obchodami 50-
lecia uczelni, a kilka miesigcy pozniej odwolal to zaproszenie
motywujac to rzekomg zmiang profilu sesji. Dorzuce, iz
pierwszy list Jego Magmfxcenc;a zakonczyl ,,wyrazaml sza-
cunku 1 powazania”, w drugim za$ li{cie uwazat juz dodanie
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tej formutki grzecznoéciowej za zbyteczne. Oba listy pokaza-
lem profesorowi Szaferowi.

— Jego Magnificencja! — powiedzial z grymasem
obrzydzema, tfu, splunaé si¢ chce.

W zadnym z pism odw jacych mnie z réznych stano-
wisk ani w Zadnej z rozméw oficjalnych, jak ta z Derentowi-
czem, nie wysunigto wobec mnie jakichkolwiek zarzutéw.
Robiono to jednak poza moimi plecami.

W posiedzeniu Rady Wydzialu Chemicznego w dniu 22
pazdziernika w 1968 roku juz nie uczestniczylem, ale koledzy
dostarczyli mi protokéh. Jeden z profesoréw zapytat dziekana
o powody oc}) brania mi profesury Z zaprotokolowanej
odpowiedzi, jakiej udzielit méj nastepca na stanowisku dzie-
kana (ktory nieposlednia role odegral W usunigciu mnie z
Politechniki), dowiedzialem si¢, ze jakoby podczas pobytu za
granica, 1 to gdzie? — w Zwigzku Radzieckim — mialem
skarzy¢ si¢ na antysemityzm w Polsce.

Zona jednego z profesoréw fizyki na Politechnice, wy-
poczywa]qc w Madralinie, w podwarszawskim domu pracy
tworczej dla pracownikéw naukl, rozpowiadala - wszystkim,
ktorzy mieli ochotg jej stuchaé, rézne brednie, jak na przy-
klad, ze z kazdej zagranicznej podrézy stuzbowej przywozi-
lem auto. Jedno ze swoich opowiadan zakonczyla autoryta-
tywnym stwierdzeniem, Ze jestem ... przewodniczacym gminy
zydowskiej w Warszawie. O wypowiedziach tych wiem 2z
kilku niezaleznych, lecz pokrywajacych si¢ relacji. Pani ta nie
najlepszy wplyw wywierala na swego meza, ktory nie odzna-
czal si¢ silnym charakterem Widziatem j3 tylko trzy razy w
zyciu: raz, gdy jej mnie przedstawil jej maz, i dwa razy
mineliémy si¢ na ulicy.

Organizacja partyjna Politechniki nie mogla odzalowac,
ze nie bylem czlonkiem partii. Nie mozna wu;c bylo  mnie
wykluczy¢, tzn. nie mozna bylo zorganizowal surrealisty-
cznego spektaklu wyrzucania z partii, gdzie najbardziej bez-
sensowne insynuacje byly mozliwe, z obowigzkowym rytua-
lem ,,samokrytyki” itd. Opowiadano mi, iz podczas takiej
1mprezy w Instytucie Badan ]qdrowych jednemu z ,,podsad-
nych” postawiono ,,zarzut”, ze jego brat mieszka w Izraelu.
Na odpowiedz indagowanego, iz jest jedynakiem, przewodni-
czacy zebrania spektaklu mial bez krzty zazenowania o$wiad-
czyé:

— Niewazne, znajdziemy co innego.

Nie cofnigto sie przed obrzydliwg prowokacja wobec
mego 11-letniego (!) wowczas syna, by ugodzi¢ ojca. Chlopiec
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uczeszczal do szkoly podstawowej przy ulicy Polnej (szkola
¢wiczen przy studium nauczycielskim). Ze szkoly byliSmy
zadowoleni, ale w 1967 roku zlikwidowano j3. Trzeba bylo
oddaé dziecko gdzie indziej. Zona wybrala szkole na tzw.
Latawcu koto facu Zbawiciela, w pobhzu naszego mieszka-
nia. Ole$ zaczaf tam nauk¢ we wrzesniu. Ktéregos dnia jeden
z kolegdéw, z ktérym nie utrzymywal zadnych stosunkéw (a
w ogble chodzit do szkoly zaledwie kilka miesigcy i nie zdg-
zyl zawrze¢ nowych znajomoéci i przyjazni), zagadnat go:

— Prawda, Olek, jak to fajnie bylo, gdy milicja walila
studentéw patkami.

Na to méj syn:

— Mnie si¢ to wcale nie podobalo.

Rozmowa szybko rzeszta na tematy ogoélnopolityczne.
Dwéch ,,politykéw”, z lgtorych Ole$ mial niespelna 11 lat, a
jego kolega byl zda;e sie, o dwa lata starszy, zacietrzewialo
si¢ w ,,dyskusji”, az Oles oéwiadczyl, ze Gomutka jest ghupi.
Nastgpnego dnia byt o tym powiadomiony kierownik szkoly.
Natychmiast poszukal Olka i go zapytal, czy istotnie tak
powiedzial. Chlopiec, przyzwyczajony do méwienia prawdy,
potwierdzil. Wezwano rodzicow do szkoly. Poszla moja
zona. Po dluzszej rozmowie kierownik zgodzil si¢ nie wycig-
ga¢ z wydarzenia zadnych konsekwencji pod warunkiem, Ze
Oles przyrzeknie, iz wigcej czegos takiego nie powie. Oles
przyrzekt 1 wydawalo si¢, ze na tym sie skonczylo.

Ale po dwbch tygodniach zaprowadzono klase do
Muzeum Martyrologii w gmachu Ministerstwa Of$wiaty przy
Alei Szucha. Nazajutrz ten sam, co poprzednio, kolega
o$wiadczyl w szkole, iz Olek Hurwic mial powiedzie¢, ze...
Niemcy dobrze ‘ robili, meczac Polakéw. Nonsensownos¢
oskarzema jest zbyt oczywista, bym potrzebowal j3 uzasad-
niaé. Klerowmk ponownie wezwal Olka i zapytal, czy si¢
rzeczywiscie tak wyrazil. Ole§ zaprzeczyl — on w ogole z
nikim nie rozmawial; po poprzedniej przygodzie raczej unikat
rozmow z kolegam1 Kierownik i tym razem zgodzil si¢
ﬁrze)sc do porzadku nad wydarzemem, jezeli Olek przyrze-

nie, ze to si¢ wigcej nie powtdrzy. Ale cé6z mial teraz
przyrzec?

W tej sytuacji przeniostem syna do innej szkoly, przy
ulicy Gérnoslaskiej. Tutaj nie byl narazony na przykrosci, ale
wydarzenia z poprzedniej szkoly pozostawily uraz, chyba na
zawsze.

Ciekawe, co wyrosto z chlopca, ktérego uzyto do
prowokacji. ;
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W opisanych warunkach, po cigzkiej walce wewnetrznej,
postanowilem skorzysta¢ wraz z rodzing z mozliwoéci opu-
szczenia kraju, gdzie bylem niepozadanym, pod pozorem
wyjazdu do Izraela — tylko na wyjazd w tym kierunku mog-
lem otrzymaé zezwolenie. W rzeczywistoéci, na zaproszenie
rzadu francuskiego, osiadlem we Francji. Na decyzje wyjazdu
nie byla bez wplywu interwencja wojsk Paktu Warszawskiego
w Czechostowacji w sierpniu 1968 roku.
~ Wyjezdzajac, pozostawilem pod opieka mojej siostry
cigzko chorag matke. Pozegnanie bylo, niestety, rozstaniem na
zawsze. Gdy w 1973 roku zakonczy zycie, nie bede nawet
mogt by¢ na jej pogrzebie.

wazam za swO) obowigzek zaznaczyé, iz oméwione
fak,ty dyskryminacji nie spotkaly si¢ z aprobata $rodowiska, w
ktérym si¢ obracalem. Wrecz przeciwnie, moi wychowanko-
wie, wspolpracownicy, koledzy 1 nawet ludzie zupelnie obcy,
z nielicznymi wyjatkami, czuli si¢ zazenowani, wyrazali sym-
pati¢, uznanie i solidarnoéé.
- W moim marsylskim mieszkaniu wisi na $cianie mie-
dziany talerz, na ktérym wyobrazono syreng, a dookota niej
umieszczono napis: ,,Warszawa - Stolica Polski”. Na spodnie;

czesci wyryto nastepujacy tekst:

wiylem z wami, cierpialem i plakatem z wami,
_ Nigdy mi, kto szlachetny, nie byt obojetny,
Dzi$ was rzucam i dalej ide w cien — z duchami —
A jak gdyby tu szczgscie bylo — idg smetny.
J. Stowacki
Prof. dr. HURWICOWI
Doktoranci
Warszawa, 16 - VI - 1969 r.”

Talerz z t3 pigkng strofy, rozpoczynajacy ,, Testament méj”,
wreczyli mi na pozegnanie uczniowie.

Podam kilka innych faktéw, ktére zlagodzily opisane
wyzej przykroéci.

Gdy, jeszcze jako student, pracowalem na Politechnice w
zakladzie (i)rofesora Malinowskiego, w pobliskim pokoju pro-
wadzit badania niskich temperatur (w Zakladzie Fizyki, Eté-
rym kierowal profesor Mieczystaw Wolfke) docent Jézef
Mazur. Byl tegi, zawsze krétko ostrzyzony; mial okragly
rumiang twarz nie wskazujaca na inteligenta. Spotykajac go
na korytarzu, klanialem si¢ z szacunkiem. Raz czy dwa mnie
zagadngl. Do tego sprowadzala si¢ nasza znajomoéé. Okres
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wojny Mazur spedzit w Anglii, oddajac duze ustugi w opra-
cowaniu sposobu odmglania lotnisk. Kilka lat po zakonczeniu
wojny wrocit do Polski. Pozostal starym kawalerem. Powo-
lano go na katedre uniwersytecka we Wroclawiu. Od czasu
do czasu spotykaliémy si¢ na posiedzeniach Komitetu Fizyki
PAN i na obronach prac doktorskich. Moje stosunki z nim
byly doé¢ luzne. A mimo to, gdy dowiedzial si¢, ze usunigto
mnie z Politechniki, natychmiast przyleciat do mnie do
domu, by mi wyrazi¢ solidarnos¢.

— Jako Polak i katolik — wolal zasapany — nie mogg
si¢ z takim lajdactwem pogodzic.

Pobiegt do prezesa Polskiej Akademii Nauk, ktérym byt
wtedy Janusz Groszkowski, by ten zadzialal. Groszkowski
odpowiedzial, ze podziela jego stanowisko, ale jako bezpar-
tyjny, jest catkowicie bezsilny. Mazur, nie dajac za wygrang,
zglosit si¢ do partyjnego, bardzo wplywowego uczonego, kto-
ry mial o mnie raczej dobrg opini¢. Na nalegania Mazura nie
znalaz} jednak innej odpowiedzi, jak... ,,partia wie, co robi”.
Ten sam pan nastawal na usunigcie mego nazwiska jako wspot-
autora referatu ,,Pét wieku Polskiego Towarzystwa Chemi-
cznego”, ktéry wraz z Alicja Dorabialska przygotowaliémy na
zjazd jubileuszowy w 1969 roku. Profesor Dorabialska przez
solidarno$¢ ze mng wycofala swoje nazwisko. W rezultacie w
zbiorowej publikacji ten jeden rozdzial jest nie podpisany.

Ktéregoé wieczora w 1966 roku zatelefonowal do mnie
profesor Ignacy Malecki, ktéry byl wbéwczas zastepcy sekreta-
rza naukowego PAN, zajmujagcym si¢ m.in. stosunkami z
zagranicg. Zawiadomil mnie, ze zamierza w imieniu Akademii
wysungé moja kandydature do nagrody Kalinga. Odpowie-
dzialem, Ze czuje si¢ tym bardzo zaszczycony, ale wniosek
bylby nie na miejscu, skoro zasiadam w jury tej nagrody;
jezeli natomiast po uplywie mojej kadencji Akademia nie
zmieni swego zdania, bede ogromnie rad. Na poczatku 1968
roku ustgpilem z jury, nie bylo wigc przeszkéd, by PAN
mogla wysungé moja kandydature na rok 1968, a pewne
szanse na przyznanie nagrody mialem; jako byly czlonek jury,
znajgc stosowane kryteria, mialem podstawy tak sadzié. Ale
bylem juz wtedy wyklety. Ku wielkiemu jednak memu zdu-
mieniu, Malecki, gorliwy czlonek partii, podtrzymal swoj
wniosek i poprosit profesora Bogdana Suchodolskiego, ktéry
rébwniez do opozycjonistéw nie nalezal, o opracowanie mojej
charakterystyki. Wniosek, oczywiscie, z Pofski nie wyszedk.
Wazniejsze byto, bym ja nie dostal nagrody, niz zeby Polska
miata ewentualnie laureata.
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A oto inny fakt. W kwietniu 1969 roku, a wiec gdy si¢
juz. przygotowywalem do wyjazdu, na kopercie jednego z
listow, ktéry otrzymalem, jako nadawca figurowat Wydziat I
Nauk Spolecznych PAN. — Jeszcze jedno odwolanie z
jakiej$ funkcji — pomyslalem. Bylo to pismo sekretarza
Wydziatu, a brzmialo ono: ,,Uprzejmie informuje, ze uchwaly
Sekretariatu Naukowego Wydzialu I Nauk Spolecznych z
dnia 12 marca 1969 r. zostal Obywatel Profesor powolany na
czlonka Komitetu Historii Nauki i Techniki PAN na okres
nowej kadencji (1969-1971)”. Sekretarzem Wydzialu byt Jézef
Chalasiniski, a wnioskodawcya 6wezesny przewodniczacy Komi-
tetu — Jerzy Bukowski. Obaj wiedzieli, ze w czasie tej
nowej kadencji nie bedzie mnie juz w Polsce.

Wlem, ze Bukowski interweniowal, gdzie mégl, w mojej
sprawie, oczywiscie, bezskutecznie.

~ Przytocz¢ fragment listu, ktéry Bukowski przyéle mi
wiele lat p6éZniej do Marsylii na wiadomo$é, ze ukonczywszy
68 lat, przechodz¢ w stan spoczynku:

s---Nie uwierzy Pan, jak zafrasowala mnie wiadomo$¢ o
przejsciu Pana Profesora juz w tym roku na emeryture «bez
emerytury»*., Wywola¢ to musialo jakze smutne reminiscencje
wypadkow sprzed dziesigciu lat i uswiadomié krzywde, jaka
Pana spotkata. Prosze¢ wybaczy¢ niedyskretne pytanie. Jak sig
przedstawia aktualnie Paristwa «przynalezno$¢ pafistwowa»? I
drugie: Czy Pan absolutnie wyklucza powrét do kraju?
Bylaby to sprawa na pewno bardzo nieprosta, bo chyba pre-
cedensowa, ale gotéw bym byl wyzyskaé wszystkie wplywy i
koneksje, jakie mi pozostaly, aby podjaé prébe zainstalowania
Pana na jakim$ stanowisku profesorskim lub podobnym,
gdzie limit wieku wynosi 70 lat, i w ten sposéb uzyskanie
praw emerytalnych. Moze to jest fantazja. (...) Ale reakcja
moja jest odruchowa i prosze ja wybaczyé, jezeli jest zgola
niestosowna. Wsréd wielu Owczesnych emigracji, Panska
przymusowa cigzy na spolecznoéci, do ktérej badZz co badz
nalezalem i naleze. (...)”

Profesor Bogustaw Bobranski, redaktor naczelny Wiado-
mosci Chemicznych przez ponad rok po moim wyjezdzie
$wiadomie pozostawial mnie w spisie czlonkéw Rady Redak-
cyjnej czasopisma.

Przez dlugi czas bede otrzymywal w Marsylii liczne
wyrazy sympatii z Polski w listach, ktérych nadawcy wie-
dzieli, ze s3 one kontrolowane.

* Wiadomos$¢ byla nieécista: emeryture otrzymatem.
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I wreszcie dodam, ze w 1973 roku w 500-lecie urodzin
Mikolaja Kopernika ktoé wypusci koperty filatelistyczne z
okolicznoéciowym, do$¢ zreszta banalnym, cytatem z mego
tekstu o wielkim astronomie, uwidoczniajgc autora cytatu.

Powzigwszy decyzje wyjazdu, postanowilem powiadomié
o tym profesora Tadeusza Kotargi(:'lskiego, bylego prezesa
PAN, ktérego bardzo cenilem i z ktérym si¢ zaprzyjaznilem
w trakcie licznych kontaktéw, uczestniczagc m.in. w prowa-
dzonym przez niego konwersatorium naukoznawczym. W
czasie wizyty 12 maja 1969 roku, gdy mu og)owiadalem o
przykrosciach, ktére mnie spotkaly, sedziwy filozof stuchal,
swoim zwyczajem, z przymknigtymi oczyma, prawie si¢ nie
odzywajac. Nastgpnego dnia zona profesora Kotarbinskiego,
profesor Janina Kotarbifiska, przyniosta mi list, ktéry przyta-
czam w calosci.

,,Czcigodny i Kochany Panie Profesorze!

Wstrzasajagce wrazenie wywarla na mnie wczorajsza roz-
mowa, w ktérej zawiadomit mnie Pan o koniecznoéci 1
decyzji opuszczenia kraju. Jezeli czlowiek tak bardzo zashi-
zony (35 lat pracy przy katedrze fizyki, od asystentury po-
czynajac, koficzac na kierownictwie w charakterze profesora
zwyczajnego, 6 lat dziekanatu na mocy kolezenskiego jednog-
loénego powotania, wieloletnie redagowanie znakomitego cza-
sopisma naukowo-oéwiatowego pt. Problemy, uwienczone

daniem stu kilkudziesieciu* numeréw comiesigcznych, etc.
etc.), tak bardzo polskoéci oddany, a pelny dobrej woli i sit
twérczych, gotowy do kontynuacji dzialalnoci niezwykle
umiejetnej i spolecznie pozytecznej a do zastgpienia ogromnie
trudnej — jezeli taki czlowiek nie tylko nie spotyka si¢ z
nalezagcymi mu si¢ notorycznie aktami wdzigcznosci i uzna-
nia, lecz staje sie przedmiotem negatywnego ustosunkowania
i dyskryminacji, ocen ujemnych ad hoc spreparowanych, a
wreszcie utrudnied zycia zmuszajacych do emigracji, w takim
razie niepodobna nie stwierdzié, ze wladze publiczne stwa-
rzaja lub toleruja panoszenie si¢ stosunkéw potwornych.
Zadne rzeczywiste, a tym bardziej zadne urojone konie-
cznoéci spolecznego bytu najezonego konfliktami nie uspra-
wiedliwiaja takiego postgpowania, przy ktérym stosowanie
symplistycznego schematu przestania walory istotne oséb
czcigodnych 1 bezcennych, a w sumieniu i w czynach —

wolnych od skazy.

* Powinno byé: dwustu kilkudziesigciu.
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e %s::]: psrtzezy_wac. Wszystko,_ CO prawe i sprawiedliwey ?tl:;T
s ronie. Wyrazy najglebszego szacunku i wdszie-
1 przesylam z gorgcym. uéciskiem dloni ;
2o Zofia Korczak-Zawadzka”
moge wreszcie powstrzymaé si 1
! : > ' ¢, by nie §
}f:‘:b{-l glglfgsql:l:u hstt;, ktéry napisat 6 ’kwiyetnia l;;ze);torc:lzs
iHo . pl"o esor Akademii Szruk Pigknych w
doa ,,Xﬁlce Szanowny j Drogi Panie Profesorze,
(lomigcza y_ spa;i{}y 014 mnie, pierwszy to potworna katastrofa
Ko J-H.) ukoronowana 56 ofiarami z profesorem
g chzeim (Jezykoznawca Zenon Klemensiewicz —
J px:awdg niceze e, druga 0 przeokrutna jazda, o ktérej
wiem, co mysle¢! Bo jesli sig jest w lecie wieku
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— zaczynaé od przedwiosnia? (..) A przepotgzna praca
éwieréwiecza  Probleméw, ktérych Pan Profesor Magna ars
fuit — czy to nie problem? (...)”

Przytoczone listy, jak 1 wiele innych, ktore wted
otrzymalem, charakteryzuja stanowisko znacznej czgéci pol-
skich intelektualistéw, choé nie wszyscy tak dobitnie je wyra-
zali. Przesadnie za§ pochlebny ton opinii o mnie wynika,
oczywiscie, z okolicznodci, w jakich je pisano.

Teraz kilka stéw o sprawach zwigzanych z samym
wyjazdem, na ktéry zezwolenie otrzymalem bez zadnych
trudnosci, jesli pomingé wymuszenie, jako warunek tej zgody,
podpisania papierka do Rady Panstwa o... zwolnienie z oby-
watelstwa polskiego. Opuszczalem wigc kraj z dokumentem o
tresci negatywnej. Byla to niebieska trdjjezyczna (polsko-
rosyjsko-francuska) ksigzeczka zatytulowana ,,Dokument pod-
rozy”. Wewnatrz bylo wydrukowane: ,,Posiadacz niniejszego
dokumentu podrézy nie jest obywatelem polskim”. Na
koricu zaé: ,,Dokument podrézy uprawnia do wyjazdu z Pol-
skiej Rzeczypospolitej Ludowej do kraju:..w okresie do:...”.
Przystawione pieczatki opiewaly wazno$¢ terytorialng: ,,wszyst-
kie kraje $wiata” 1 waznoéé¢ czasowz: do ,,29 czerwca 1969
roku”. Gdyby to wszystko nie bylo smutne i tragiczne,
mozna by si¢ u$miaé ze sformulowania ,,wszystkie kraje
§wiata” jakby nie wystarczylo ,,wszystkie kraje”. Ta mania
uzywania zbytecznych sléw jest w Polsce, niestety, do§¢ roz-

wszechniona. Notabene, juz we Francji ,,0dkryje” proste

ryterium przejrzystosci tekstu: metnego tekstu nie da sig
przetlumaczyé na inny jezyk.

Moj ksiggozbioér, ktéry liczyt okoto 10 tysigcy tomédw, z
bélem zredukowalem przed wyjazdem do w przyblizeniu
3500 ksigzek. Sporzadzilem w kilku egzemplarzaclf wymagany
spis. Sposrod pozycji, wydanych przed 1945 rokiem, zapako-
walem, zgodnie z przepisami, tylko te, na ktérych wywéz
otrzymalem zgode Biblioteki Narodowej. Wigkszo$¢ pozo-
stawionych ksigzek po prostu podarowalem réznym instytu-
cjom i osobom. Jednz z tych ksigzek jest ,,Omnia Opera” F.
Schatzgeri Bavari z 1543 roku w renesansowej oprawie sko-
rzanej, roboty krakowskiej, z wytlaczanymi wyciskami, wyo-
brazajgcymi kréla Zygmunta Starego i jego rodzing. Dzielo
to ofiarowalem Pafstwowym Zbiorom Sztuki na Wawelu,
gdzie zostalo wpisane do inwentarza starych drukéw, przy
czym w odpowiedniej rubryce umieszczono moje nazwisko

jako ofiarodawcy.
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Odprawa celna mego dobytku odbyla si¢ na Dworcu
Gdanskim. Dwéch celni]%éw w ciggu prawie tygodnia badalo
kazdy przedmiot. Jeden z nich, niski, szczuply, zwierzyl mi
si¢ w zaufaniu, iz on jest prawdziwym celnikiem, ten drugi
za$, rosly, wysoki, to jakoby oficer bezpieczeistwa w mundu-
rze celnika, specjalista od literatury. Smutna to byla proce-
dura, nie pozbawiona jednak elementéw humoru, jakich
zaden chyba humorysta nie bylby w stanie wymyslié.

Pakujac ksigzki, wlozylem do jednej skrzyni ksigzki z
dedykacjami od autoréw: pisarzy, uczonych. Mialy one dla
mnie szczegélng warto$¢ sentymentalng, a niektére z tych
ksigzek, niezaleznie od dedykacji, byly cenne same przez sig.
Balem sig, ze dedykacje moga si¢ nie spodobaé.

Wysoki celniz, przystepujac do odprawy ksigzek, idac za
mym rozbieganym wzrokiem, zatrzymal si¢ przy skrzyni,
ktéra budzita méj niepokédj. Wyciagnat ,,Lutni¢ Puszkina” z
milg dedykacja Tuwima. Celnik najpierw starannie sprawdzil,
czy nie przemycono czego$§ migdzy kartkami. Popatrzyl
nastgpnie na dedykacje i zapytak:

— Co to jest?

— Dedykacja — odpowiedzialem.

— A po co to?

— Autor chcial mi azi¢ swg sympati¢.

— Czy musial to zrobi¢ na ksigzce?

Wyjasnilem, ze taki zwyczaj jest rozpowszechniony. Cel-
nik mial watpliwosci. Zastanowit si¢. Pomyslat chyba tak:
nazwisko Puszkin jest niewatpliwie dobre (politycznie), w
tekécie dedykacji (bardzo czyteﬁlej) nie ma akcentéw niepra-
womyslnych i, podobno, pisanie dedykacji na ksigzkach jest
przyjete. Machngt wigc reka, uznal si¢ za przekonanego i
odlozyt ksigzke na strong rzeczy ,,odprawionych”. Siegnat po
nastepng, spojrzal na dedykacje, przekartkowal i bez stowa
odlozyl ksigzke do poprzedniej. To samo z ksigzks trzecis,
czwartg itd. Z ulga odetchnaglem, gdy ostatnia ksigzka ze
skrzyni uzyskala zgode na wywoéz.

Teraz nastgpito coé zuE:Zlnie nie do pomyslenia. Celnik
wzigl ksigzke z nastepnej skrzyni i bardzo si¢ zdziwil, ze...
nie ma tam dedykacji. Musialem uzyé wszystkich moich
umiejetnoéci pedagogicznych, by wytlumaczyé ,,specjaliscie od
literatury”, ze autora ksigzki nie znam, Ze autor nie zyje, ze
ja kupilem w ksiegarni, gdzie sprzedaje si¢ ksigzki bez dedy-
kacji. Moze nawet zbyt dobrze to wyjaénilem, bo celnik za-
wahal si¢, czy slusznie postapil, przepuszczajac wszystkie
ksigzki z dedyiacjami. Nie wypadalo jednak wycofywaé podje-
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tej decyzji. Odegral sobie na ksigzkach bez dedykacji, z
pomocy zreszty nie-specjalisty od literatury. W oczach obu
panéw nie znalazl lasﬁii na przyklad, ,Informator nauki pol-
skiej”, wydany po angielsku, a wigc przeznaczony dla czytel-
nika zagranicznego, czy francuski Focﬁ'gcznik geografii, z kté-
rego moja corka uczyla si¢ w liceum (im. Narcyzy Zmi-
chowskiej). Mimo zgody Biblioteki Narodowej nie pozwolono
mi wywiezé, nie wiadomo dlaczego, niektérych starych

wiesci pisarzy francuskich (w polskim przekladzie). Bardzo
olesne bylo dla mnie rozparcelowanie Polskiego Stownika
Biograficznego, ktéry z trudem kompletowalem przez dwa-
dziescia kilka lat, na dwie czgéci; tylko jednz z nich pozwo-
lono mi wywiezé mimo zgody Biblioteki Narodowej na
caloé¢. Skonfiskowano cze¢éé odbitek moich wiasnych prac,
ktére na opakowaniu okreélilem jako ,,prace przegladowe”,
oraz komplet prac... o Marii Sklodowskiej-Curie wraz z bru-
lionowym maszynopisem czgéci pracy o jej dzialalnosci
naukowej. Prace te¢ zaczalem pisaé z namowy ministra Jab-
loniskiego i premiera Cyrankiewicza. Materialy te zamierzalem
zuzytkowa¢é we Francji do opracowania obszernej monografii.
Zamiar ten bezmyflnie mi udaremniono. Celnicy byli przy
tym na tyle zloliwi, ze odprawe zakonczyli w przeddgier'x
ustalonego terminu wyjazdu, uniemozliwiajgc mi odwolanie
si¢ od ich decyzji. Na tym jednak nie koniec. Jak si¢ potem
okazalo, juz po naszym wyjezdzie bagaz zatrzymano, odpie-
czgtowano 1 w naszej nieobecnosci dokonano superrewizji,
zapewne w poszukiwaniu dyploméw, za$wiadczen z pracy
itp., ktére na ogét odbierano lub na miejscu niszczono, o
czym juz wiedzialem od tych, co przedtem wyjechali, i dla-
tego dokumenty te przestalem inng drogs. Przecigto poduszki,
niektére przynajmniej wzdhuz szwéw 1 zwigzano sznurkiem,
inne w barbarzynski sposéb chyba nozem, gdzie popadio, nie
zadawszy sobie trudu zwigzania. Podobny los spotkat ki
torebek mojej zony. Niczego wartoéciowego nie zabrano.
Zginela tylko cze$¢ znaczkéw pocztowych z kolekcji mego
maloletniego syna, na ktérych wywéz zgody udzielit Polski
Zwigzek Filatelistyczny, medal Marii Sklodowskiej-Curie,
moje odznaki z réznych zjazdéw naukowych, odznaki harcer-
skie corki, jej gorska odznaka turystyczna itp.

Kilka dni przed moim wyjazdem jedna z pracownic Pol-
skiego Radia (wdowa po przedwojennym generale), zorgani-
zowala w swoim mieszkaniu spotkanie pozegnalne. Nie
wszystkich pamigtam, ale na pewno byli tam: Wiadystaw
Bienkowski, Czestaw Duchnowski — wykladowca Politechniki
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Warszawskiej, Mieczystaw Fogg, ktéry coé dla mnie zaépie-
wal, i Jan Zabinski.

W dniu wyjazdu, pocizgiem do Paryza, w pigkne czerw-
cowe popotudnie zegnalo mnie na Dworcu Gdanskim kilkaset
0s6b, mnéstwo z kwiatami. Poza rodzing (siostra ze szwa-

em) byli tam moi wspdlpracownicy z Politechniki i z Prob-

6w, liczni studenci, rézni znajomi i przyjaciele. Niektérzy
mieli {zy w oczach; ja tez. Wymieni¢ kilka oséb znanych:
Tadeusz Kotarbiniski, Alicja Dorabialska, Tadeusz Wojno,
Jerzy Pniewski, Wilhelm Billig, aktorzy Irena i Wiadyslaw
Krasnowieccy, dyrektor Czestaw Longin Jedraszko. Wielu
sposréd obecnych tam nigdy juz wigcej nie zobaczg.

WE FRANC]JI

Zamieszkalem w Marsylii, gdzie tamtejszy uniwersytet
(Universite de Provence) ofiarowal mi stanowisko profesora
chemii fizycznej. Od razu rozpoczalem wyklady dla studen-
téw chemii na réznych poziomach. Mimo nie najlepszej zna-
jomosci francuskiego niezle dawalem sobie rade. Ze zdziwie-
niem stwierdzalem, ze w czasie wykladu przychodzz mi do
glowy stowa francuskie, ktérych — zdawalo mi si¢ — nigdy
przedtem nie znalem. Gdy mialem watpliwosci, jaki jest
rodzaj rzeczownika, zamienialem w my$li rodzaj zenski pol-
skiego odpowiednika na meski, a meski lub nijaki na zenski,
1 prawie zawsze... trafialem. Otrzymalem tez sporz dotacje na
zorganizowanie zakladu. Juz po kilku miesigcach funkcjono-
wala pod moim kierownictwem placéwka, ktéra nazwalem
Zakladem Chemii Dielektrykéw, a pdzniej przemianowalem
na Zaklad Dielektrochemii. Z nowymi wspéipracownikami
nawigzalem do warszawskich badan dielektrochemicznych. W
szczegblnoéci zastosowaliémy metody dielektryczne do bada-
nia konformacji. Zjawisko to polega na tym, ze atomy danej
czasteczki moga przez obrét wokél wigzania pojedynczego
(lub kilku wigzai pojedynczych) bez jego rozerwania réznie
si¢ rozmieszczat w przestrzeni. W przypadku pewnych sub-
stancji biologicznie czynnych udalo nam si¢ powigzaé ich
wladciwosci  tarmakologiczne z konformacjsg. W badaniach
marsylskich stosowaliémy tez tzw. metody jadrowego rezo-
nansu magnetycznego. Pod moim kierunkiem wykonano w
Marsylii 7 prac na uzyskanie doktoratu nizszego stopnia,
czyli III cyklu, i 3 prace doktorskie wyzszego stopnia, tj. na
otrzymanie tzw. doktoratu panstwowego. Istnialy wtedy we
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Francji jeszcze dwa stopnie doktorskie: doktor-inzynier za
1l:racc; o tematyce technicznej i doktor uniwersytecki, gdy
andydat nie spelnia wszystkich wymogéw formalnych.
Poziom doktoratu III cyklu scharakteryzowalbym jako po-
éredni miedzy polskim magisterium i polskim doktoratem.
Doktorat panstwowy usytuowatbym miedzy doktoratem pol-
skim i polska habilitacj3. Doktorat inzynierski odpowiada
poziomem doktoratowi III cyklu. Doktorat uniwersytecki jest
najnizszy. W celu ujednolicenia stopni naukowych w ramach
Wspélnoty Europejskiej zniesiono w 1987 roku we Francji
wszystkie istniejagce do tego czasu typy doktoratéw i ustano-
wiono jeden typ, mniej wigcej rownowazny doktoratowi

polskiemu.
Pierwszy z promowanych przeze mnie doktoréw marsyl-
skich (doktorat panstwowy) — Jacques Barbe jest juz od

wielu lat profesorem na Wydziale Farmacji w Marsylii. W
kierowanym przez siebie zakladzie stosuje metodyke wynie-
siong z mojej pracowni. Inny z promowanych przeze mnie
doktoréw marsylskich, Nzita-Kikhela Pongi, jest profesorem
na uniwersytecie zairskim (Kongo) w Kinszasie.

Do moich obowigzkéw w Marsylii nalezata praca dydak-
tyczna, badawcza, administracyjna i organizacyjna. Wyklada-
lem wiec, egzaminowalem i wobec tego bralem udzial w
rozmaitych komisjach egzaminacyjnych, poza wlasng pracy
badawcza kierowalem badaniami innych oséb, uczestniczylem
w licznych przewodach doktorskich (réznego typu) itd. W
zwigzku z tymi czynnoéciami skladalem podpis na jakichs
dokumentach, nie bardzo jednak zdajac sobie sprawe z tego,
co podpisywalem. Potrzeba bylo az kilku lat, bym zoriento-
wal sie w funkcjonowaniu francuskiego mechanizmu o$wia-
towo-badawczego, tak bardzo bowiem réini si¢ on od
systemu polskiego. Nawet numeracja klas w szkole $redniej
we Francji jest przeciwna niz w Polsce: klasie szoéstej
nastgpuje pigta, pOzniej czwarta, trzecia, cﬁ'?lga, pierwsza 1
wreszcie koncowa.

Te same slowa nie znacza tego samego w Polsce 1 we
Francji. Zacznijmy od nazw ,akademia” i ,rektor”, ktére s3
#rédlem wielu nieporozumien w licznych publikacjach pol-
skich, a zwlaszcza w przekladach z literatury francusEi(::j.
Slowo ,,akademia” moze oznaczaé, jak w Polsce, stowarzy-
szenie uczonych lub ludzi sztuki czy pewien typ szkoly, jak
np. Akademia Sztuk Pigknych czy Akadema Tarca, ale
takze jakié klub, np. Akademia Bilardu, najczeéciej za$ stowo
,,akademia” znaczy we Francji okreg szkolny. Na czele akade-
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mii stoi rektor. Nie jest to przelozony wyzszej uczelni, lecz
wysoki funkcjonariusz administracji oéwiatowej, mianowany
przez prezydenta Republiki. Rektorowi podlegaja wszystkie
placowki oéwiatowe 1 badawcze na terenie danej akademii,
poczynajac od zlobkéw, a koniczac na wyzszych uczelniach i
instytutach badawczych. Przelozonym za$ uniwersytetu jest
prezydent, wybierany spo$réd pracownikéw naukowych uczel-
ni przez przedstawicieli calego personelu i studentéw, nieko-
niecznie profesor. Kierownicy innych szkét wyiszych nazy-
waja si¢ dyrektorami i s3 mianowani przez wladze zwierz-
chnie. Rektor akademii jest zazwyczaj bylym profesorem
jakiego$ uniwersytetu.

Uzylem slowa ,byly”, gdyz profesor uniwersytecki, opu-
szczajagc swoje stanowisko, przestaje byé profesorem. W
Polsce istnieje stanowisko profesora, na ktére moze by¢é
powolana osoba majaca tytul naukowy profesora, nadawany
dawniej przez Rade Panstwa, a obecnie przez prezydenta, po
doé¢ dhugiej (chyba zbyt dhugiej) ocenie. We Francji nie ma
naukowego tytulu profesora; profesor jest tylko stanowi-
skiem, na ktore, gdy wakuje w uniwersytecie, dekretem pre-
zydenta Republiki powoluje si¢ osobe o odpowiednich kwali-
fikacjach naukowch,o wyloniong w wyniku ogélnoparnstwowe-
go konkursu. Osoba ta jest profesorem tylko w okresie
pelnienia tej funkcji, tzn. ze oficjalnie jedynie w tym okresie
moze korzystal z tytulu profesorskiego. Gdy profesor
odchodzi na emeryture, przewaznie nadaje mu si¢ grzecznos-
ciowo (ale oficjalnie) tytul profesora honorowego (lub zastu-
zonego). Jest to prawie automatyczne. Dowiedziawszy sie
kiedys$, ze pewien méj znajomy zostal profesorem honoro-
wym, zmylony polskim znaczeniem przymiotnika ,hono-
rowy”, chcialem postaé gratulacje. Szczeéliwie jednak jeden z
moich asystentéw uratowal mnie przed popelnieniem stra-
szliwej gafy, wyjaéniwszy, ze w tytule tym nie ma nic
zaszczytnego, a praktycznie oznacza on przeniesienie na eme-
ryture. We Francji mozna spotkaé honorowych inspektoréw
szkolnych, honorowe nauczycielki szkét podstawowych itd.

Réwniez nauczycielown szkoly éredniej przystuguje we
Francji oficjalnie tytul profesora. W Polsce natomiast, jezeli
nauczycieli licealnych czesto tytutuje si¢ profesorami, to tylko
zwyczajowo. Trzeba przyznal, ze dawniej francuski profesor
licealny poziomem czgsto doréwnywat profesorowi uniwersy-
teckiemu. Dzisiaj jest to znacznie rzadsze.

Na marginesie zauwazmy, ze polski dokument nomina-
cyjny na profesora jest bardzo okazaly i podpisany wlasnorecz-
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nie przez glowe panstwa oraz uroczyicie wreczany. We Fran-
i Eekret o nominacji na profesora uniwersytetu oglasza si¢
w Dzienniku Oficjalnym (Dzienniku Ustaw), zainteresowana
zaé osoba otrzymuje niestaranng kopi¢ odpowiedniego doku-
mentu, podpisang z upowaznienia wiasciwych wiladz przez
urzednika niezbyt wysokiego szczebla.

Jest jeszcze jedna réznica migdzy tytulem profesora we
Francji i w Polsce. Zgodnie ze znaczeniem francuskiego cza-
sownika professer — nauczaé, wykladaé, profesor we Francji
— to nauczyciel (wykladowca) szkoly wyzszej lub $redniej.
W Polsce natomiast tytul profesorski nadaje si¢ rowniez
samodzielnym pracownikom placéwek badawczych, np. Pol-
skiej Akademii Nauk, nie zajmujagcym si¢ nauczaniem.

Warto tu nawiasem zwrdci¢ uwage na to, Ze uzywana w
polskich publikacjach w jezyku francuskim nazwa ,,Academie
Polonaise des Sciences” Polskiej Akademii Nauk jest niescista.
Francuskie slowo sciences oznacza bowiem tylko nauki
matematyczno-przyrodnicze, a wigc reprezentowane jedynie
przez wydzialy: II (Nauk Biologicznych), III (Nauk Matema-
tycznych, Fizycznych i Chemicznych) oraz czesciowo VII
(Nauk o Ziemi i Nauk Gorniczych). By nazwa francyslga
obejmowala calo§¢ PAN-u, powinna brzmieé: Académie
Polonaise des Sciences, Lettres, Techniques, Agriculture et
Meédecine.

Z drugiej strony, autorzy polscy myly czgsto nazwy
réznych akademii francuskich. Czytamy niekiedy o ,Francu-
skiej Akademii Nauk”. Otéz chodzi tu o Akademi¢ Nauk
(Matematyczno-Przyrodniczych), ktéra nie ma w nazwie
przymiotnika ,,Francuska”. Istnieje natomiast takze Akademia
Francuska (Académie Frangaise), zajmujaca si¢ ukladaniem
stownika jezyka francuskiego; jej czterdziestu czlonkéw
nazywa si¢ ,,nie$miertelnymi”. Obie te akademie od 1795
roku wchodzz, obok trzech innych, w skiad Instytutu Fran-
cji, ktdry, po reorganizacji w 1832 roku, obejmuje pigé roz-
nych akademii. Ponadto istniejg we Francji akademie z sie-
dzibg takze w Paryzu, ale nie nalezagce do Instytutu, np.
Narodowa (Krajowa) Akademia Medycyny czy Narodowa
Akademia Farmacji. Przypomng, ze Maria Sklodowska-Curie
przepadia w 1911 roku w wyborach do Akademii Nauk w
Paryzu i nigdy nie zostala czlonkiem Instytutu, natomiast w
1922 roku tryumfalnie przyjela j3 Narodowa Akademia
Medycyny. . st

We Frangji istniej3 wreszcie liczne akademie prowincjo-
nalne.
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Czionkowie PAN-u pobierajz wynagrodzenie z tytulu
samej przynaleznosci do tej instytucji, natomiast czlonkowie
francuskich akademii nie tylko nie otrzymujz zadnych pienie-
dzy, lecz w przypadku prowincjonalnych akademii czesto,
wrecz przeciwnie, jeszcze placa skladki czlonkowskie.

Omawiane tu akademie francuskie s3 korporacjami uczo-
nych, jak Polska Akademia Umiejetnoéci czy Towarzystwo
Naukowe Warszawskie (lub artystéw), w odréznieniu od Pol-
skiej Akademii Nauk, ktéra jest nie tylko stowarzyszeniem
uczonych, lecz poza tym ma duzy sie¢ whsnych placéwek
badawczych. Podobny zespét placéwek, pod nazwa CNRS
(Centre National de la Recherche Scienti}i)que — Narodowy
(Krajowy) Ofrodek Badan Naukowych), istnieje tez we Fran-
cji, ale nie ma zadnego zwigzku z Instytutem Francji. W
CNRS-ie reprezentowane s3 takze nauki humanistyczne.
Samodzielni pracownicy naukowi CNRS-u majz tytut dyrek-
tora badan (directeur de recherche) réwnowazny stanowisku
profesora uniwersytetu. Znaczna czgéé placéwek CNRS-u
stowarzyszona jest z zakladami uniwersyteckimi.

Aktualnie obowigzujace ustawy i przepisy rozrdzniajz
trzy szczeble profesorow uniwersyteckich 1 dyrektoréw
badan: II klasy, I klasy i klasy wyjatkowej. Istnieja tez rézne
szczeble pomocniczych pracownikéw naukowych, ktére usta-
wicznie zmieniaj3 nazwe.

Sytuacja pomocniczego pracownika nauki w uniwersyte-
cie francuskim jest zupelnie odmienna niz jego odpowiednika
w Polsce. Po pomyélnie przebytym okresie prébnym zostaje
on funkcjonariuszem panstwowym i jako taki nie moze byé
zwolniony bez wzglc;cﬁx na wyniki pracy badawczej. Jeéli nie
ma dostatecznego na doktorat dorobku naukowego, nie
awansuje, ale moze pozosta¢ na swoim stanowisku do emery-
tury. Doplyw $wiezych kadr jest wigc niezmiernie ograni-
czony. Stosowana w Polsce rotacja pomocniczych pracowni-
kéw nauki jest dla uczelni korzystniejsza, poza przypadkami
szczegoblnie uzdolnionych pedagogéw, ktérzy nie uzyskawszy
wymaganego stopnia naukowego, musza uczelni¢ opuscié.

We Francji kazdy minister oéwiaty uwaza za swoj $wiety
obowigzek pozostawi¢é po sobie reforme, ktéra bedzie nosita
jego imie. Czasami reforma sprowadza si¢ do zmiany kilku
nazw. Bywaja oczywiécie, i zmiany glebsze. Francuskie szkol-
nictwo wyzsze znajduje si¢ w stanie nieustajacej reformy, ale
istota struktury pozostaje bez zmiany od pazdziernika 1968
roku, kiedy to po tak nazywanej rewolucji majowej doko-
nano jego gruntownej przebudowy (reforma Edgara Faure’a).
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W latach bezposrednio poprzedzajacych rok 1968 uni-
wersytety nie mialy spoistej struktury jak w Polsce. Poszcze-
g6lne wydzialy stanowily autonomiczne jednostki rzadzace sig
wlasnymi prawami. Na czele wydzialu stal dziekan wybierany
przez rade (zgromadzenie) zlozong ze wszystkich samodziel-
nych pracownikéw nauki. Zwigzek miedzy wydzialami byt
bardzo luzny. Nawet nie istniala instytucja senatu.

Ustawa z 1968 roku utworzyla uniwersytety wielodyscyp-
linowe, faczac kilka wydzialéw w uniwersytet. W duzych
miastach powstalo pare uniwersytetow, w Paryzu az 13.
Zaden jednak nie jest kompletny. W Aix-en-Provence i w
Marsylii, gdzie na oba te pobliskie miasta rozciaga si¢ duzy
oérodek uniwersytecki, s3 trzy uniwersytety. Czytelnika
zaskoczy zapewne fakt, ze powstanie Uniwersytetu III mialo
podloze... polityczne. Uniwersytety francuskie s3 bardzo upo-
litycznione. Profesorowie ,konserwatywni”, chcac wyzwoli¢
si¢ spod dominacji ,,lewicowej” na dwéch wczeéniej powsta-
lych uniwersytetach, wystapili do ministerstwa z wnioskiem o
utworzenie Uniwersytetu III. Wniosek zostal zaakceptowany.
Ostatecznie nie byloby w tym niczego nienormalnego, gdyby
nie to, ze w imi¢ wolnosci osobistej, doprowadzonej do
rozmiar6w karykaturalnych, traktujac uczelnie jakby wiasnosé
pracownikéw, nie liczac si¢ z jego potrzebami, pozostawiono
personelowi swobode wyboru uniwersytetu. W rezultacie
matematycy pozostali prawie catkowicie w Uniwersytecie I (a
Uniwersytet III musial, przynajmniej poczatkowo, sprowadzaé
wykladowcow matematyfpci... z Paryza); chemicy organicy nie-
omal wszyscy przeszli na Uniwersytet II, a Uniwersytet I
zatrzymal gléwnie nieorganikéw i fizykochemikéw; jesli za$
chodzi o fizykéw, to profesorowie w wigkszosci opuscili
Uniwersytet I, gdzie pozostali przewaznie asystenci, laboranci
i wozni. W wyniku tej niczym nie skrepowanej wedréwki
pracownikéw dzialalno$¢ dydaktyczna i badawcza na zadnym
z uniwersytetow nie mogla si¢ normalnie rozwijaé, ale mini-
sterstwo oraz rozpolitykowani pracownicy i studenci malo si¢
o to troszczyli.

Ustawa z 1968 roku podzielita dawne duze wydzialy na
mniejsze jednostki nazwane dydaktyczno-badawczymi (czy
ksztalceniowo-badawczymi). Spowodowalo to likwidacje zgro-
madzen wydzialowych, ktére w zasadzie mialy taki sam cha-
rakter jak rady wydzialéw w Polsce. Nastgpstwem tego w
wielu uniwersytetach stala si¢ nie tylko separacja rbznych
specjalnoéci, ale w ogéle zniknigcie terenu kontaktéw miedzy
profesorami. By zawrzeé blizsza znajomos$é z jednym z mych
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kolegébw pracujacym, jak si¢ okazalo, w dziedzinie zblizonej
do mojej, a majagcym zaklad w odlegloéci okolo 100 metréw
od mojego, musialem pojechaé... na zjazd do Montpellier.

Sprawami jednostki dydaktyczno-badawczej zarzadza wy-
bierana przez wszystkich pracownikéw i studentéw rada, w
sklad ktorej wchodza, wecf!ug odpowiedniego klucza, przed-
stawiciele pracownikéw naukowych, administracji, studentéw 1
pewna liczba oséb spoza uniwersytetu. Rada wybiera dyrek-
tora jednostki sposréd czlonkéw bedacych pracownikami
badawczymi i dydaktycznymi, niekoniecznie protesorami.

Caloscig uniwersytetu zarzgdza wybrana przez wszyst-
kich pracownikéw 1 studentéw rada administracyjna o
podobnym skladzie. Zasigga ona opinii dwéch innych rad,
rébwniez wybieranych, w sprawach, ktérych zakres okreslaja
nazwy rad: rada naukowa i rada do spraw studiow i zycia
uniwersyteckiego. W wyborach wszystkich rad poszczegolne
kgtggﬁ)rie wyborcoéw glosuja oddzielnie na swoich przedsta-
wicieli.

Trzy rady na wspdlnym posiedzeniu wybieraja prezy-
denta uniwersytetu spoéréd stalych pracownikéw dydall:tycz-
no-badawczych, niekoniecznie profesoréw. Prezydent prze-
wodniczy na posiedzeniach kazdej z trzech rad. Trze
wiceprzewodniczacy tych rad s3 jednoczeénie wiceprezyden-
tami uniwersytetu. l]ednym z wiceprezydentéw moze by¢
student. Kilkanascie lat temu w jednym z uniwersytetéw taki
wiceprezydent liczyt sobie 19 lat, a pelnoletnio$¢ zaczynata
si¢ wowczas po ukonczeniu 21 lat; podpis wiceprezydenta
uniwersytetu nie mial wiec... mocy prawnej. Dzi§ nie jest to
juz mozliwe, gdyz... wystarczy skonczyé 18 lat, by byé peino-
letnim.

Kazdy maturzysta ma w zasadzie wstgp na uniwersytet
bez zadnych egzaminéw (inne wyzsze uczelnie stosuja na
ogbt surows selekcje kandydatéw). Matura (baccalauréat) jest
bowiem pierwszym stopniem uniwersyteckim. Egzaminu ma-
turalnego (znacznie cigzszego niz w Polsce) nie zdaje si¢ w
licoum przed swoimi nauczycielami, lecz przed obca komisja
(pafistwowg), ktérej obowigzkowo przewodniczy pracownik
naukowy uniwersytetu (z doktoratem), zazwyczaj profesor.

Nauczanie na uniwersytetach francuskich odbywa si¢ w
trzech cyklach wspélérodkowych, gdy w Polsce ma charakter
ciggu liniowego. Poszczegdlny cykl stanowi zamknigtg calosé.
Pierwszy cykl ma da¢ pewien zaséb wiadomoséci podstawo-
wych i wprowadzié w metody naukowe. Dyplom ukoriczenia
pierwszego cyklu uprawnia do wstapienia na drugi cykl. Drugi
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cykl stanowi studia w okreélonej specjalnoéci i bardziej szcze-
gotowe. Trzeci cykl — to studia doktoranckie. Istniejg poza
tym podstawowe réznice w kolejnosci i sposobie wykladania
réznych dyscyplin w Polsce i we Frangji.

Wielokrotnie zadawano mi pytanie, ktory system jest
lepszy. Oba maj3 wady i pewne zalety. I jeden i drugi daje
dobre rezultaty, jezeli jest umiejetnie zastosowany, a zle
wyniki przy zlej realizacji.

Francuski system uniwersytecki charakteryzuje si¢ jeszcze
tym, ze poza pierwszym rokiem, po ukonczeniu kazdego
roku studiéw otrzymuje si¢ odpowiedni dyplom. A wiec stu-
dia I cyklu, tj. dwa pierwsze i)a:a nauki, dajz ,,dyplom stu-
diéw uniwersyteckich ogélnych”. Ukonczenie I roku studiéow
II cyklu, tj. w zasadzie 3 lata nauki, daje licencjat (licence).
Po ukoniczeniu II cyklu, tj. po 4 latach studiéw, dostaje si¢
magisterium (maitrise). Dla otrzymania magisterium trzeba
odrobié przepisane programem ¢wiczenia i zdaé egzaminy, nie
ma natomiast (przynajmniej w zakresie nauk matematyczno-
ﬁnyrodniczych) zadnej pracy magisterskiej (dyplomowej,

téra w Polsce stanowi niekiedy cenny przyczynek bada-
wezy). W III cyklu I rok ma charakter przygotowawczy do
pracy doktorskiej. Po zdaniu egzaminéw 1 wykazaniu si¢
umiejetnoéciami prowadzenia pracy badawczej otrzymuje si¢
,dyplom studiéw poglebionych”. W nastgpnych latach dok-
torant wykonuje wiasciwa prace doktorska.

Obrona pracy doktorskiej jest, jak w Polsce, publiczna,
z t3 jednak rdznica, ze publicznoéé nie moze zabraé glosu.
Decyzja powolanej przez uniwersytet komisji egzaminacyjnej,
nadajaca doktorat, nie wymaga zadnego zatwierdzenia.

W tym miejscu przypominam sobie, ze w Polsce na
obronach prac doktorsﬁich zdarzaly si¢ sytuacje, ze nielatwo
bylo przerwaé klopotliwe milczenie po otwarciu dyskusji.
Wystarczylo jednak, by ktoé poruszyl jakikolwiek szczegét
terminologiczny, a dyskusji nie mozna bylo zamknac.

Dodajmy, ze nikt we Francji, zwracajac si¢ do doktora,
nie tytuluje go doktorem. Tytulu tego uzywa si¢ jedynie w
stosunku do lekarzy (medycyny i dentystyki). Tym bardziej
nikogo nie tytutuje si¢ licencjatem czy magistrem. Notabene,
skrét ,,Mgr” w jezyku francuskim pochodzi od stowa Mon-
seigneur, ktéry mozna by przetlumaczyé jako ,,Wasza Wie-
lebno$é¢” czy ,,Wasza Wysoko$é” 1 jest formg zwracania si¢
do biskupa czy osoby z rodziny panujace;.

Na zakonczenie tego chyba zbyt dlugiego, a mimo to
powierzchownego, przegladu studiéw uniwersyteckich dorzuce
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uwage krytyczng o kontroli wiadomosci. Francuzi przypisuja
zbyt wielkg, moim zdaniem, wage rozmaitym konkursom i
egzaminom. Kandydatowi nie pozostawia sie przy tym, na
ogol, dostatecznie czasu, by mogl spokojnie rozwazy¢ zagad-
nienie egzaminacyjne, nie méwigc o tym, ze nie bierze si¢
pod uwage zdenerwowania zdajacego. W rezultacie przygo-
towywanie si¢ do egzammu sprowadza si¢ czesto do uczenia
si¢ na pamigé, by méc szybko podaé odpowiedz, gdyz whas-
ciwie jest tu premiowana szybko$¢ odpowiedzi. Tworca
kwantowego modelu atomu, Niels Bohr, o ktérym moéwi-
lismy, e rozumowal wprawdzie bardzo glgboko, ale nie-
zmiernie wolno, szczgsliwie dla nauki uczyt si¢ w Danii, bo
we Francji, chyba nie zdalby Zadnego egzaminu konkurso-
wego, a kto wie, czy dosta}by nawet mature.

Chc:albym jeszcze zwrécié uwage na pewng ,,desakraliza-
cj¢” obyczajéw akademickich we Francji. Nie ma tu teraz,
jak w polskich wyzszych uczelniach, uroczystej inauguracji
roku akademickiego, ktéra na dhugo pozostaje we wspomnie-
niach studenta. Poszczegdlni wykladowcy po prostu rozpo-
czynaja swoje zajecia wediug ustalonego planu albo, co tez
niekiedy bywa, przesuwaj3 je na inny termin z powodu mniej
lub bardziej powaznych przeszkéd. Takie tradycyjne nazwy,
jak dziekan czy wydzial (fakultet) zastapiono nazwami raczej
biurokratycznymi, jak dyrektor i wspomniana juz jednostka
ksztalceniowo-badawcza. Dawniej kazdy profesor uniwersytetu
francuskiego mial toge (wlasng) o barwach zaleinych od
wydzialu. Zwyczaj ten zachowal si¢ tylko na ,,wydziatach”
prawa, ekonomu, medycyny, dentystyki, farmacji. Troche
zreszta mnie $mieszy, gdy profesor prawa wyklada w okazalej
todze, albo gdy na medycynie na egzaminie doktorskim dok-
torant i egzammatony zasiadaja w togach.

Na ,,wydziatach” matematyczno-przyrodniczych i huma-
nistycznych (poza ekonomiy i _prawem, ktére si¢ tu wyodreb-
nia z humanistyki), przeciwnie, stréj wykladajacych jest na
ogdl dos¢ swobodny: latem otwarta koszula bez krawata,
czgsto bardzo kolorowa, i bose stopy w sandalach, zimg —
sweter. Student zwraca si¢ do profesora po nazwisku: panie
Laffitte czy panie Hurwic.

Gdy pytam studenta, kto wyklada jaki§ przedmiot,
otrzymuje odpowiedZz w rodzaju: taki wysoki lysy albo niski
brunet. W zwigzku z umasowieniem studiéw wyzszych
nauczanie stalo si¢ anonimowe. Wydaje mi si¢, ze podobny
proces przeblega w ostatnich latach réwniez w Polsce.

Ja za czaséw studenckich bylem dumny, ze moim profeso-
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rem chemii fizycznej byt Wojciech Swietostawski, ze mecha-
niki ,,technicznej” uczyt mnie Antoni Przeborski, ze egzamin
z ekonomii politycznej zdawalem u ministra (skarbu) Jerzego
Michalskiego, ktory postawit mi stopiert ,,5 plus”; nie bylem
zreszty jedynym, ktéry taka oceng otrzymat. Gdy przyjezdzal
z zagranicy wybitny uczony, by wyglosi¢ odczyt w Polskim
Towarzystwie Chemicznym, uwazalem, bedac j Jeszcze miodym
studentem, za swoja powinno$¢ i przyjemno$¢ by¢ na takim
odczycie. Gdy na wiosne 1938 roku odbywala si¢ w Warsza-
wie, zorganizowana z inicjatywy Bialobrzeskiego, miedzynaro-
dowa konferencja fizyki teoretycznej (majzca na celu przedy-
skutowanie podstaw mechaniki kwantowej), w ktérej uczestni-
czyli tacy uczeni, jak Niels Bohr, Arthur Stanley Eddington,
Charles Dalton Darwin (wnuk slawnego twércy teorii ewolu-
cji), Paul Langevin, John von Neumann, przychodzilem na
sale obrad, wielu rzeczy nie rozumiejac, czasami tylko po to,
by z bliska zobaczy¢, jak wygladaja, i postuchal, jak méwig
ci ludzie, ktérzy byli dla mnie legends.

Jézef HURWIC

BIBLIOTEKA «KULTURY»

TOM 462 — CZESLAW MILOSZ

ROK MYSLIWEGO

Nowy tom prozy Czestawa Milosza ma zasadniczo konstrukcje
dziennika, prowadzonego przez jeden rok: 1986/87. S3 to jednak
doé¢ umowne ramy, poniewaz autor sigga pamiecia do réinych,
niekiedy odleglych wydarzeii swojego zycia, przedstawiajac zarazem
pasjonujgce portrety swoich wspélczesnych w formie zwieztych ese-
j6w lub opowiesci. Tym samym ten szczegélny dziennik zbliza sie
do autobiografii, a zarazem przenikliwego wizerunku epolu

Osobisty w tonie, niekiedy polemiczny, czasami zaskakujgco
szczery, jest ,Rok mysliwego” bodaj najbardziej prywatng ksigika
w dorobku poety, dostarczajgc wielu autokomentarzy do jego twoér-
czosci i zycia.

Str. 288 Cena F. 145,00




Blogostawiona, swieta

W ciggu roku moje stosunki z najwigksza gazeta Potud-
nia Wioch Sud rozszerzyly si¢ i umocnily na tyle, by redak-
cje skioni¢ do wydobycia mnie z cxasnych ram pierwotnej
»specjalnosci”.  Moja ,,specjalnodciz”, przestrzegang dotad
przez gazetg i jej dorywczego wspolpracownika, byly polity-
czne problemy Europy Wschodniej i Rosji. I oto redaktor
naczelny zaprosit mnie na kawe do swojego gabmetu, oznaj-
miwszy od progu: ,,Jest pan pisarzem, nie moze pan si¢ kisi¢
w tej waskiej, coraz wezszej ostatnio, przegrodzxe Mam dla
pana_propozycje, na poczatek zwigzang czgciowo przynaj—
mniej z pana krajem ojczystym i z europejskim Wschodem”.

Polozyl przede mna depesz¢ agencyjng, po dziennikarsku
zwigzla, z ktorej nie skorzystaly zdaje si¢ inne gazety.

— Rzecz, jak pan widzi, dzieje si¢ w miasteczku
Macera, polozonym wysoko nad Potenzz. Jeden tylko auto-
bus z Potenzy obstuguje od rana Macerg, okolo dziesigciu
kilometréw stromej 1 do§¢ wyboistej drogi. Wraca po
zmroku na noc do Potenzy. Wynajmiemy panu pokd) w
dobrym hotelu blisko przystanku autobusowego. Nie ma
zadnego po$piechu. Wedtug mnie sprawa jest delikatna i dos¢
nawet drazliwa, wigcej w niej materialu na opowies¢, niz na
cykl reportazy. Jeéli pana propozycja zainteresuje, to niech
ﬁan odszuka dostepne dane w Neapolu i zawiadomi nas od

iedy zaméwié¢ hotel w Potenzy.

Nie bylo takie proste ,,odszukanie dostepnych danych w
Neapolu”. Po pierwszej i jedynej prébie okazala si¢ konie-
czna krétka wyprawa do Rzymu. Depesza agencyjna, ktora
przeczytalem wielokrotnie (w koncu znalem j3 prawie na pa-
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migé), zawierala, jak zwykle w depeszach agencyjnych, suchg
relacje, podobng do oskrobanego do czysta szkieletu zywego
stworzenia.

Mioda dziewczyna Marianna K., rodem z wsi podkielec-
kiej, zostala przed wybuchem wojny domowej w Jugostawii
zaproszona do Gorazde przez siostre, ktéra pod koniec
wojny $wiatowe] wyszla za maz za poznanego na robotach w
Niemczech lekarza bo$niackiego. Malzenstwo mialo dwie
corki blizniaczki, znacznie starsze od Marianny. Lekarz i jego
zona (rébwniez lekarka) zgineli na ulicy od kul serbskich
strzelcow wyborowych. Trzy dziewczyny — corki doktoro-
wej w wieku okolo trzydziestu lat i jej siedemnastoletnia
siostra — wpadly w rece zolnierzy serbskich podczas ,,oblawy
etnicznej”. Wiezione w baraku dla kobiet do dyspozycji zol-
nierzy serbskich, przez cztery miesigce byly co noc gwalcone,
na miejscu lub na Zolnierskich kwaterach. Cérki lekarza bos-
niackiego i jego polskiej zony zdolaly odebra¢ sobie zycie
(jedna byla cu;zarna) natychmiast po zwolnieniu ze ,,shuzby”.
Marianna byla rbéwniez w cigzy i postanowila urodzié
dziecko, i z wlasnej woli i zaklinana przez wiloskiego zakon-
nika katolickiego z misji w Sarajewie. Ow duchowny, z
pomocg swych braci w Potenzy, zalatwil jej wyjazd do
Wioch. Ksigdz z mnasteczka Macera nad Potenza przyjat ja
do siebie i powierzyl opiece swej starej matki na plebanii.
Upér z jakim szykowala si¢ do urodzenia dziecka gwaltu,
kazda wolng chwile spedzajac w koéciele na modlitwach,
zyskal jej podziw mieszkanicow Macery (nie wiadomo czy
wszystkich). Jej czciciele nazywali ja3 Beata albo wrecz Santa.

Przydomek nie byt wynalazkiem bogobojnych mieszkan-
cow Macery. Pojawil si¢ najpierw w bezimiennej notatce Biu-
letynu Biskupstwa w Potenzy; stamtad notatka przeniknela,
w formie przedruku, na powazniejsze tamy Biuletynu Arcybi-
skupstwa w Neapolu. W ten sposéb nabrala posmaku suge-
stii niemal oficjalnej, w kazdym razie parafowanej przez
arcybiskupa-kardynata.

Mialem w Neapolu znajomego ksiedza, ,,kawalera piora”,
jak sam siebie nazywal, czyli grafomana marzacego o druku
swoich okropnych wierszy ,religijnych”, ale niezdolnego do
wyjécia poza opisy uroczystosci koscielnych w Biuletynie
Arcyblskupstwa Po dlugich naleganiach zdradzit ,,redakcyjna
tajemnicg” : zaréwno druk notatki w Biuletynie Biskupstwa w
Potenzy, jak jej przedruk w Biuletynie Arcybiskupstwa w
Neapolu, byl dzielem ,,wysokiego dostojnika” watykanskiego.
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Niechetnie, proszac o zachowanie sekretu, podal mi jego
nazwisko. Nie moglem nawet marzyé o stanieciu przed
surowym obliczem purpurata, ale przypadkowo dowiedzialem
sig, ze jego sekretarz osobisty, ksigdz V., jest czytelnikiem
moich ksigzek. To uproécito sprawg. W zamian za obietnice
dedykacji zgodzit si¢ na spotkanie w kawiarni kolo Bramy
wiete] Anny.

Miody ksigdz V. zrobil na mnie sympatyczne wrazenie:
ruchliwy, ,,wszechwiedzacy” (,za Spizows Brams trzeba
wszystko wiedzie¢”), o zywej inteligencji, preludium spotka-
nia poéwiecit interesujgcym uwagom o moim pisarstwie.
Potem podpisalem mu przyniesione ksigzki. Wreszcie wydu-
kalem nieSmialo: ,Ja takze mialbym pewng probe”. Z
poczatku zmarszczyl doéé groznie brwi, domyélitem sie jed-
nak, ze nalezy to do urzedowego rytuatu. W samej rzeczy,
po delikatnym nacisnigciu, otworzyly sie rozméwcey krynice
jego wiedzy, z niezbyt zamaskowanym zadowoleniem infor-
matora ,tak znanej i szanowanej osobistosci”.

Jedno wiedzial z caly pewnoscia : jego zwierzchnik wyslat
rekomendacje do biskupa Potenzy i arcybiskupa Neapolu,
zachgcony przez kogo$ znaczniejszego od niego w hierarchii
koscielnej. Nie wiedzial natomiast przez kogo, a w kazdym
razie zapewnial ze nie wie, zbywajac urazonym lekko milcze-
niem moje domysly.

Przed pozegnaniem odczul nagle potrzebe zrekompenso-
wania mi powaznego (jak sadzil) zawodu. Wiele przemawiato
za tym, ze w miodej cigzarnej Polce, ktéra postanowila z
matczyng miloscig wydaé na éwiat dziecko gwalttu, Watykan
widzial przyklad. Un preclaro esempio della wvirta cristiana,
dodal i podniést sie od stolika.

Ledwie wrécitem z Rzymu do Neapolu, przyjalem pro-

pozycje redaktora Sud i podalem date mojego wyjazdu do
Potenzy.

Potenza jest brzydkim miastem. Ciekawe ze we Wlo-
szech miasta $redniej wielkoéci s3 albo bardzo piekne, albo
bardzo brzydkie, jak gdyby natura wloskiej urody uznawata
tylko ekstremy. Pigkno posiada w miastach wloskich swoje
wyrazne historyczne centrum i jego male pochodne od doo-
kolnych dzielnic az do peryferii. Brak historycznego centrum,
badZ jego nijakoé¢, banalizuje i szaroécia powleka reszte mia-
sta. Chodzi¢ po nim to tyle co ocieraé si¢ o obrazy nie
warte ogladu i pamietania.

Atrakcja Potenzy, a raczej jej do$¢ odleglych okolic, jest
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taé szesnastowiecznego madrygalisty i zbrodniarza Carlo
E(,;(:essualdo, ksigcia Venosg. Zdaniem znawcéw (migdzy innymi
Aldousa Huxleya) byl jednym z n'ajév.negme)szych kpmpoiy-
torbw madrygaléw, zdaniem kryminalistow malo mial sobie
robwnych w okrucienstwie. Z.aar’anz.owawszy podstepnie w
alkowie swego palacu neapolitafiskiego zdra.dg (od daw}rllla
podejrzewang) urodziwej i mlodszej 9d niego zony, kazal ; -
om nie tylko zabié, lecz posieka¢ kochankéw na dro ge
ﬁawalki. Zbiegl poza zasigg jurysdykcji neapolitanskiej, do
rodzinnego mathES Venosa na zachéd od Potenzy. Ksizzki o
nim, jego podobizny, albumy Venosy, bohomazy przedstawia-
jace scene zbrodni, maty ludowych cantastorie, }; z
nagraniami madrygaléw s3 w miescie gléownym artykulem
turystycznym. I zapewne jedynym tytulem do chwaly.

Hotel znajdowal si¢ rzeczywiécie obok przystanlsu auri;)-
busowego, ale przyjechalem do Potenzy zbyt p(Szno,lef y
ryzykowaé pxzecf wieczorem wyprawe do Macery. Zatelefo-
nowalem jedynie na plebani¢. Matka ksigdza a potem sam
ksigdz nie ukrywali zadowolenia na wnadomo_éé,, ze jestem
Polakiem: ,Nareszcie bedzie mogla rozmawiac w swoim

j jezyku”. ;
O)czy%m ]‘i;szt);tnie tylko par¢ zdan serbskg-chqrwacklch, a
dwumiesieczny pobyt we Wloszech nauczyt ja tej ’szczegél.nej
mowy wloskiej obcokrajowcéw ,,0 twardym uchu”, ktoéra jest
mieszaning znieksztalconych stéw i pomocniczych 'gestéw. ]_;:]
radoé¢ na moéj widok byla tak niepohamowana, ze chwycila
mnie za rekg, musnela wargami méj policzek i powtarzala
,Méj Boze, dzigki Ci Boze”, jakbym byl jej krewnym. W

wnym sensie bylem. Pochodzila z t’ych samych stron, jej
ojciec byt leﬁniczyrg “;l :'i?;lpme Zagnanska, w polowie drogi

iedzy Kielcami 1 Suchedniowem. : »
mwdS?edzieliémy w dobrze ocienior_lej .altame .obok lebanii,
byt koniec sierpnia, nie skoriczyl si¢ jeszcze zar solleone. alZ
poczatku milczala, gladzita moja reke, co ;akls czas 9c1grcg
chusteczkg oczy i wcigz szeptata swoje ,,M6j Boze, dzigki hl

Boze”. Byla, jak mi po przywitaniu 'pow1edznal na ucho
ksigdz Pietro, w pigtym miesigcu cigzy (dodal tez naty-
chmiast ciszej ,,nazywamy j3 Beata, Santa, ale gniewa j3 ta
nazwa”). Jej polgodzinne chyba milczenie pozwolilo mi ja

jnie obejrzel. x _

SPOk%]V twarz!tch Polek czgstsza stosunkowo, w porownaniu
z innymi kobietami, jest mifa i ujmujaca pr;ecxgtngéc. Nie s3
ani piekne ani brzydkie, s3 — jak zwyklo si¢ mé’wnc — przy-
jemne. Kto wie, czy Madonny nie powinny by¢ wzorowane
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na takich wlaénie twarzach, bez renesansowej nadmierne;
dyczy, lub posepnej gotyckiej dramatyzacji.J Gdy ;:?gy;:;
na 10qu o stupek altany Marianng (wolala staé, niz usigéé
gau ezFaku), przyszia mi na myél Brzemienna Madonna Piero
:ln? :imcesca z kaplicy w Monterchi: starsza od niej natu-
ralnie, }:: o twarzy z chlopska przyjemnej, bardzo regularnej
lerysac N bardzo' proste) w wyrazie przenikliwych oczu.
dok;) drlr:'oze a]t(o‘sko;a\rzeme wywolal fakt, ze Marianna miata
’ ah le tak jak w obr’a\zxe wloskiego mistrza rozpieta na
rzuchu suklmc; pare luznych guzikéw, dkreslajacych jej
stan w_sposéb, ktéry kazal podejrzewaé bliskoéé rozwigzania
(a wiedzialem, ze jest dopiero w pigtym miesigcu). W tym
wizerunku pommqlem. jednak najwazniejsza ceche: i w twarzy
1 w figurze byla ledwie wyrosnigta dziewczynka, co szczegdl-
nll{e uderzalo w ukladzie jej ust co jakié czas, przelotnie
skrzywionych grymasem placzu, lekkim drzeniem warg; iej
oczy zasnuwala wtedy mgietka wilgoci. oo

Za pierwszym razem, kiedy ochlonela i i
czerﬁle, pograzylismy si¢ bez resZty w ewcékacjip::;: 3:2(;;::-
Eyf :: Rzecz jasna, jej e})amic;c' byla zywsza, bo $wieza po

rotkiej rozla,;cgz Iuplyn o wszystkiego péltora roku od jej
wyjazdu z lesniczéwki w okolicach Zagnanska. Przed moim{
oczami, po tylu latach, przesuwaly si¢ obrazy za gruba zma-
towialy szybz. Ale w kohcu pédlmartwa pamig¢  ozyla
dotrzymywalpm coraz  dzielniej Eroku mojej mlodziutl):ie2
rozmowczyni. Zblergliémy jagody i grzyby w gestych lasac}:
*zagr_llgpsklch,_ ploszyliémy zajace na polanach i w porebach
owilismy kietbie pod kamieniami w strumieniach i wiekszé
ryby w rzekach, wzdhuz toru kolejowego, zeby nie zabladzié
szlismy do starego i ciemnego boru w Tumlinie; znala nasz
Ciemny Staw w Berezowie, bo tamtedy jezdzita 2 matks do
Michniowa 1 do Wzdoléw, gdzie mieszkali ich krewni, réw-
miz zatrudnieni w ‘administracji Laséw Paﬁstwowychj Byla
t;lu podniecona tymi wedréwkami, taka szczeéliwa! Moze to
tumaczy 1 czesciowo usprawiedliwia méj blad. Zapytalem
:inlgnow1c1e, c_llaczego nie wraca do domu, by tam urodzié
lzjlecli"o, zamiast kon:zystgc’ z gosciny zacnych na pewno lecz
obcyc l_uc’izx, 2 kton:ymx w dodatku nie latwo potrafi sie
porozumie¢. Zaczerwienita si¢ gwaltownie, odwrédcita w bok
*glowc i oobie rece polozyla bez stowa na brzuchu. Zrozumia-
em m6j karygodny doprawdy nietakt i szybko wrécilem do
nasze) nostalgicznej, pogodnej wlbczegi. Spojrzala na mnie
ukradkiem z wdzigcznoéciz. Jak moglem nie odgadnaé, ze jej
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ostanowienie nie wymazato poczucia niezawinionej hanby? A
Eax'lb¢, wiadomo, odczuwa sie najboleéniej wéréd najblizszych.

Wrécitem wieczorem do Potenzy i bez kolacji potozylem
sic na hotelowym 16zku, rozgryzajac w myslach gorycz
wstydu. Zapewne — slaba to pociecha! — zdawalem sobie
podéwiadomie sprawe, ze propozycja redaktora gazety byla
jednym z tych szalehstw, ktére odstaniaja dwuznaczno$¢
(2¢by nie powiedzie¢ wigcej) dziennikarstwa. Ale w pelni
uprzytomnitem to sobie dopiero teraz. Bylo oczywiste, ze o
wszystkim moglem méwi¢ z mojz mloda krajanKZ z wyjgt-
kiem tego co ja spotkalo w Gorazde. Musialem moim
zachowaniem odsunaé jej nieszczeécie w niebyt. Musiatem by¢
dla niej zrédlem odprezenia, a nie wzmozonego napigcia. Nie
wolno mi tez bylo zdradza¢, w jakim charakterze przyjecha-
lem z Neapolu; na szczgécie ksigdz Pietro przedstawit mnie
jako Polaka, ktérego arcybiskupstwo neapolitafiskie namoéwito
do odwiedzenia rodaczki na probostwie Eolo Potenzy.

Nazajutrz rano zamierzalem caly sprawe wyjasnic w
rozmowie telefonicznej z redaktorem Sua}.) Przed zas$nigciem
prze$ladowal mnie ostatni obraz wywieziony z Macery.
Grupka starych ludzi (z Macery? z Potenzy?), mezczyzn 1
kobiet, przyszta do altany obok plebanii, prowadzona przez
nie znanego mi, bardzo miodego ksigdza. Dotykali palcami
brzucha Marianny, po czym calowali je i skfadali poboznie
dlonie. Dziewczyna uciekla, dostownie uciekla, z altany, i w
poplochu zapomniala pozegnaé si¢ ze mn3. A ja, odruchowo,
przypomnialem sobie panujgcy na Poludniu zwyczaj dotyka-
nia palcami, i calowania ich po dotknigciu, trumny wynoszo-
nej z koéciola do karawanu.

Zaskoczyl mnie swoja wrazliwoécig redaktor Sud, kté-
rego uwazalem za klasycznego dziennikarza, gotowego do
polowania na kazda sensacje bez jakichkolwiek moralnych
skrupuléw, by hook and crook jak méwia Anglicy. Wystuchat
mnie, nie przerywajac ani razu, mimo Zze przygotowaiem
sobie doé¢ dhugie wyjaénienie. Kiedy skoriczylem, w telefonie
zapanowala dluzsza pauza. ,Rozumiem pana doskonale —
powiedzial wreszcie, — na pana miejscu postapitbym doktad-
nie tak samo. Ale skoro zapfacilismy w ﬁotelu na tydzien z
gory, radze panu wykorzystaé to do korca i codziennie
odwiedzaé pana rodaczke. Potrzebuje tego”. Bylem wzru-
szony i dalem mu to odczuc.

Slubowalem sobie wystrzegaé si¢ wszelkich najmniejszych
choéby aluzji na temat serbskich przezy¢ Marianny i ignoro-
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wa¢ Je) c13z¢, to prawda; lecz pod t3 prawd i¢ i
niemozliwa do opanowania s'hlj)bem :4 vpirszystal!(ile(ry r}:ojs;e rl:;éal;
krazyty bez ustanku wokét rzeczy zakazanych surowo sto-
wom. Wigc patrzylem na jej példziecinng twarz, méwilem az
za duzo nawet i za zartobliwie, byle tylko wywotaé jej
usmiech i iskierke wesolodci w Jej oczach, a réwnoczeénie
myslami bylem daleko, tam. Nie bylo na to zadnej rady, jak
nie l?ylo.rady na méj wzrok, ktéry od czasu do czasu ’E:}y-
skawng:zn{e, bezwiednie, przywieral “do jej brzucha. Pociesza-
fem si¢, ze nie dostrzega mojego rozdwojenia, ze zdotalem jej
narzuci¢. kqnvygnqc rosnacej zazyloéci 1 sympatii mimo jej
g:lz)?:f{ozcx i jej stam;. Cieszyl mnie kazdy drobny znak, 7e

a do mnie zaufania i 1 i 7 iesi

sorop v ufania i odgina sig, rozpreza pod niesio-
. Z gazet wiedzialem, ze kobie uwolnione iej
n'1e.woll. setnicznej” mialy uhttwionety starania o pcfztf;:}?k;ieé
ciazy, jesli tego chcialy; jesli instynkt zycia byl w nich doéé
silny, by nie pograzaé sie dzied po dniu w rojeniach samo-
béjczych. Co pr;qwaﬁylo u Marianny? Naboznoé¢ nabyta w
domu, .Wpojona jej od dziecka przez rodzicoéw? Czy nieod-
party impuls macierzyriski? Nieodparty wbrew okolicznoé-
(cilo_m poczgcia, w{arew podeptaniu chrzescijaniskiej zasady, ze
ziecko winno by¢ ,p_lodem milosci, a nie nienawiéci. Nie mia-
tem nawet pewnosci, czy jest do nienawiéci zdolna, z t3
sWoj3 dz:eC}qnq twarzyczky, z oczami przezroczyst;'mi w
swej czystoscl. A moze naklonil j3 do macierzyfistwa kato-
hck_l ‘zako.nr‘uk. z misji w Sarajewie, moze wydat jej sie rze-
cznikiem jej ojca? Moze, zbyt krucha i dziecigca, nie potra-
fila sie oprzeC jego naleganiom? W jakim jezyku do niej
Er;emawnal? Nie bylo odpowiedzi na te milczace pytania
tore mnozyly mi sie w myélach, Jedno ciggnelo za sobq’
nastgpne 1 nastepne, nie bylo im korica, a ja bralem w dlonje
jej rgkg,' przyciggalem j3 do siebie jak skrzywdzong i onie-
Jmialg corl_«;. Robilem to tym $mielej, gdy raz nie pytana
lz):izzri)caii,l .zew/ p(lie ma 1 nie chce mieé kontaktu listownego z
. = '
iy 1p I:;:g;xe narzucone sobie sieroctwo pomagalo jej

Méj tydzien zblizat si¢. do korica, pilne obowigzki
waly mnie do domu. Ostatniego dnia pgjecha}emowézzl;l;:tyy
bardzo wezesnym  autobusem, zeby zdaiyé na powrotn
autobus o pierwszej i na pocigg do Neapolu o drugiej. 1
Marianna spala jeszcze w swoim matym pokoiku tuz
przy altanie. Zajela sie mng matka ksigdza Piotra, poczesto-
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wala mnie kawz w altanie. Jej syn, juz mszy porannej,
przyjmowal wiernych w stolowym na plebanii, zamienianym
codziennie rano na ,biuro”. Dochodzily stamtad przythu-
mione glosy, proboszcz wyraznie dbal o cisze. Dbala o nig
takze jego matka, ale w szczegblny sposéb, typowy dla ludzi
starych, z zatroskang twarza depozytariuszki jakiej$ taje-
mnicy. Tajemnica, a whasciwie udreka niepokoju, dotyczyla
naturalnie Marianny. Zdarzalo si¢, ze — jak dzisiaj —
budzila si¢ bardzo pézno, a poranne godziny snu byly
dziwne, Boze jak dziwne, bardziej niz do snu podobne do
dlugiego omdlenia: nie poruszala sie, byla blada bialoscig
poscieli, zdawala si¢ nie oddychaé, rece splatala na brzuchu
jak umarla przygotowana do pogrzebu. ,Lekarz z Potenzy
rozproszyl nasze, moje i syna, obawy, ale mozna lekarzom
wierzy¢? lIle si¢ opowiada o ich bledach i omylkach! Niech
pan sam zobaczy, uchyle tylko drzwi, wystarczy szpara”.

Istotnie, w pélmroku pokoju, przy zamknietych zaluz-
jach, widok byl niepokojacy. Staralem si¢ zlowi¢ wzrokiem
minimalny bodaj ruch na szyi, drgnienie skéry lub zyly, wpa-
trywalem si¢ w otwarte szeroko usta, w dlonie skrzyzowane
martwo na brzuchu, w oczy zastonigte ciezkimi powiekami.
Bylo w tym co$ ze snu bez oddechu.

Dziewczyna przyszla do altany dokladnie w potudnie, z
wybiciem dzwonu na wiezyczce kosciola. Siadla naprzeciw
mnie na lezaku, wyplatywala si¢ jeszcze ze snu. Pierwszy raz
dostrzeglem w niej co§ w rodzaju podwoéjnej reakcji. To gha-
dzita w zadumie swdj brzuch z uémiechem szczeécia czy
zadowolenia, z u$miechem wszystkich brzemiennych matek;
to prawa dloniz odpychala jak gdyby od siebie swéj ptod, i
na okamgnienie zaostrzaly jej si¢ rysy twarzy w grymasie nie-
checi, moze nawet cierpienia.

Zostalo nam malo czasu na pozegnanie. Wstala z lezaka
1 z najzupelniejszg swobodz, bez cienia nie$miatosci, objela
mnie ze lzami w oczach i oparla glowe na moim ramieniu.
»Pamigtam — pocieszalem j3, — ze Don Pietro ma na ple-
banii telefon. I ze podré6z z Neapolu do Potenzy trwa
zaledwie cztery godziny”.

Po dwoch krétkich rozmowach odgadlem, ze nie lubi
telefonu. Wiecej — leka go si¢ z jakich§ powodéw. Za trze-
cim razem kazala matce ksigdza Piotra przeprosi¢ mnie 1i
zawiadomié, Ze jest zmeczona i nie czuje si¢ na sitach po-
drepta¢ do aparatu na koncu korytarza. Przerzucilem si¢ na
listy, odpowiadata szybko i ladnie, stylem dobrej uczennicy
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wycwiczonej w dodatku w klarownej kaligrafii. Kazdy jej list
zawieral pytanie, kiedy znowu przyjade. ,,Chciatabym choé¢
troche porozmawiaé¢ w naszym ojczystym jezyku. Po wiosku
nie naucze si¢ chyba nigdy, chociaz ksigdz Piotr Scoppola i
jego matka pani Malgorzata s3 cierpliwi i bardzo dla’ mnie
dobrzy”.

W drugiej polowie pazdziernika powstala dhuzsza luka w
moich  zajeciach, moglem wiec ja tatwo wykorzystaé na
wizyte u Marianny i jej opiekunéw. Ociggalem si¢ jednak,
odkladalem wyjazd z dnia na dziei, az wypchnal mnie w
ciggu kilku godzin z domu pakiet redaktora Sud. Dostatem
go péznym wieczorem, zabralem si¢ natychmiast do lektury,
a o $wicie siedzialem juz w pociggu do Potenzy.

Bylo to ustne, spisane przez czlonkéw migdzynarodowej
Komisji Obrony Praw Czlowieka, éwiadectwo czterdziestolet-
niej Bodniaczki, bezdzietnej wdowy, ktéra podata co prawda
imi¢ i nazwisko i swéj adres w Gorazde, lecz ja wole te dane
poming¢. Odznaczala si¢ niegdy§ — informowali czlonkowie
Komisji — duzz urods, stanela przed nimi stara, zniszczona
kobieta. Stangla z wiasnej woli, przez nikogo nie zapraszana i
nie zachecana, od pierwszych zdah widaé bylo, ze chce za
wszelkg cene $wiadczyé, i to mozliwie dokladnie, bez omija-
nia najbardziej wstydliwych  szczegéléw, uwazajagc  swoje
zeznanie za podwéjng kare: wymierzong oprawcom i wymie-
rzong sobie samej za role bezwolnej ofiary, niezdolnej do
aktu rozpaczy i odwagi. To drugie bylo nawet w $wiadectwie
silniejsze, wydawalo sie niekiedy, ze autorka relacji zneca sie
nad sobg ze swoistg, niepohamowang  delektacj, jakby to
bylo jedyne co jej jeszcze w zyciu zostalo. Lecz — co réw-
niez uderzalo — zachowujac chlodng, i rewoltujaca chwilami,
precyzje w opowiadaniu.

Nalezala do grupy stu osiemdziesieciu modych i mniej
lub wigcej przystojnych kobiet, ktére zgarnela w Gorazde
sie¢ ,.etniczna” zarzucona przez zolnierzy serbskich. Wystar-
czyly zwigzki boéniackie, takze luzne lub zupelnie przypad-

owe (w tym miejscu dowiedzialem sic o jaka grupe cho-
dzilo, w $wiadectwie mianowicie znalazlem wzmianke o
miodej Polce, ktéra miata dwie pétboéniackie siostrzenice).
Celem formalnym bylo »poprawienie rasy”, w rzeczywistoéci
chodzito naturalnie ‘o stworzenie zoldackiego domu publi-
cznego. Kobiety trzymane byly najpierw w  zamknietym
baraku, gdzie zolnierze przychodzili nocy, wybierali partnerki
I na oczach reszty zalarwiali swoje meskie potrzeby. Z
poczatku zwigzane to bylo z biciem az do krwj opornych
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. . 71
naloznic. Potem opér oslabl, zastqiiia.go otgpiata biernosé.
Mozna $rednio przyjaé, ze kazda qblet_a gwalcona by}?;r w
ciggu nocy wielokrotnie przez trzech z’ol.r}’ler'zy. Kolejnybq el§
narzucit pragnienie wigkszej ,,intymnosci”, Zolnierze za ,1er\an
upatrzone kobiety do swoich koszarowych pomieszczen.
koncu zainstalowano w baraku telefon 1 belerang kobiety
byly wzywane i odprowadzane do ,,adresa_l’t’a przez jednego z

IgCi ikd Z Po czterech mie-
pigciu wartownikéw ,,stuzby wewnetrznej”. o sty
sigcach zwolniono i rozpgdzono mieszkanki baraku. yI
czasie, zdaniem autorki $wiadectwa, jedna trzecia a mg),z.e
wiecej oczekiwala dziecka. Owszem, styszata 0 same O)(i
stwach, ale nie zna ich dokladnej cyfry. Przemozny yk pe;k‘
do aborcji. Ona sama, z trzymiesigczng cigzg, pierwsze kroki
skierowala do znajomego ginekologa. o .

Swiadectwo liczylo okolo siedemdznesxccnul stronic ma-
szynopisu i przelozone bylo (na uzytek prasy s:iv;itowej)sn;

angielski, francuski, niemiecki i wloski. Od redaktora 3
otrzymatem egzemplarz wioski z dopiskiem: ,,Zwra?lt( o
archiwum redakcyjnego”. Rzecz jasna, przemilcz¢ tu catkowi-
cie ,,szczegdly”, ktére tak s;czodrq, rka, z takim pragnl:e-
niem zadania sobie bolu, rozsiala w swiadectwie jego autorka.
Od dawna jestem zdania (coraz barfizwj lekcewazon}c:go,' a
nawet wyszydzanego na $wiecie, zaréwno w gazetach, pis-
mach i telewizji, jak w literaturze), ze istnieje pewna nie-
przekraczalna granica tego, co wolno ludziom powiedzie¢ o

. h. .

ludz?fedaktor dokumentu, czlonek Komisji ktéremu dano go
do oszlifowania, mial widocznie do$é Pfet’en_SJonalne qugg}y
literackie, postanowit bowiem poprzedzi¢ swndectwodoso 1-
wym mottem: Para eso habeis nacido, Po to was wy ax:io r;a
$wiat. Byl to tytut akwaforty Goyi z Los defast{es, ‘edka
guerra, przedstawiajacej zwaly partyzanckich trupéw i $wia a
zbrodni, ktéry przygladajac si¢ im nie moze powstrzymac
wymiotow.

Przyjechalem do Potenzy rano, sklepy i bary byly juz
otwarte, znalazlem skromniejszy hotql' tez niedaleko przy-
stanku autobusowego do Macery. Jakié blok psychologiczny
powstrzymywal mnie od natychmiastowego vs'y]azd}:i do
Macery. Pogoda byla jesienna, zwykly na Poludniu paz},zxer:
nik mroczny, duszny i dzdzysty. Nie bylo sensu powloczyc
si¢ trochg po szpetnej lazni tureckiej miasta. Wznq{em, w
hotelu nadpsuty prysznic i rozsiadlem sig, zmeczony podréza,
w fotelu kolo okna. Okno wychodzilo na malg uliczke, z
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dziwng ulga przygladatem si¢ rzadkim przechodniom. Szuka-
lem sposobu na uspokojenie nerwéw, roztrzgsionych lekturg
W pociagu.

Jeszcze raz przekonalem sie, jak ulomne jest dzialanie
wyobrazni.  Zanim przeczytalem raport, dzieki whasnym
doswiadczeniom zyciowym i nakazowi maksymalnego rea-
lizmu mialem jakié obraz serbskiej ,,czystki etnicznej”. Byt
on grubo ponizej rzeczywistodci.

Prawdziwy obraz czynil wrecz niewiarygodnym wizeru-
nek Marianny. Czy to mozliwe, zeby przezywszy wszystko
co przezyla byla taka jaka jest, a raczej taka jaka poznalem,
dziewczynka wrosnigty mocno w swoje dziecifstwo, duchowo
zdawalo si¢ nietknietz? I czy potrafi¢ moja nowz i pelng
wiedze odepchngé w niepamigé, patrzac na nig i rozmawiajgc
z nig? Nie bedzie wielkiej przesady w twierdzeniu, ze leka-
lem si¢ teraz spotkania z Marianng.

Zjawilem si¢ na plebanii w godzinach popotudniowych,
wywotujac radoéé calej tréjki. W oczach ksiedza i jego matki
dostrzeglem ciei jakby troski, w oczach Marianny czystg
rados$¢. Wybierata sie wlaénie na wizyte kontrolng do Ambu-
latorium (Macera szczycita si¢ dobrg shizby sanitarng), bez
wahania zgodzilem sie towarzyszy¢ jej zamiast proboszcza.
Mily i kulturalny lekarz, dziecko Macery, byt zadowolony z
wyniku ogledzin. Przewidywat rozwigzanie w grudniu, ostrze-
gal ze niekiedy odzywa si¢ wczedniej goraczka pologowa
(Marianna, ktorej przelozylem jego ostrzezenie, skinela
glows). Zalecal, précz przepisanych juz dawniej pastylek i
syropéw wzmacniajacych, co najmniej dwie godziny lezenia w
ciaggu dnia i spacery. Nadarzala si¢ whasnie okazja do spaceru.
Wzigta mnie pod reke, zawisla na niej z ufnoscig cérki; tak
zapewne widzieli nas mieszkaricy Macery, jako ojca i cérke
przytulonych do siebie z rodzinng poufaloéciz. Marianna byla
wcigz przedmiotem powitad i zyczen ze strony przechod-
niéw, i moze tylko to bylo dla niej zakléceniem przyje-
mnosci diugiej przechadzki, ktérg wypelnial prawie bez reszty
jej glos rozgadanej jak nigdy dotad dziewczyny. Nie dziwit
ten ped do méwienia po okresie postu  konwersacyjnego.
Bylem rad i dla niej i dla siebie: dla siebie, bo rzeczy prze-
zuwane w myslach wymagaly milczenia.

Wrécilismy do domu przed zmierzchem, ksiadz i jego
matka przypomnieli Mariannie obowigzek  dwugodzinnego
»lezenia”. Pokornie, bez sprzeciwu, weszla do swego pokoju i
zamknela za sobg drzwi. Siedzieliémy w tréjke w kuchni,
Popijajac cienkie wino. Cies jakby troski dostrzezony przeze
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mnie na twarzach gospodarzy zaraz po przybyciu na plebanie
mial, naturalnie, swoje zZrédlo. Przyciszonymi_ glosami, nie-
omal szeptem, opowiedzieli mi ze ich podopieczna czasekrp
(nie zawsze) méwi co§ w trakcie popotudniowej ’drzem i
Moéwi, rzecz jasna, w swoim ngyklu ojczystym, ktérego nie
rozumiej3. Nie mozna przeciez by¢ pewnym, Ze s3 to maja-
czenia bez znaczenia, ot zda.m,a. ktf)re: wyp*ywa]q na
powierzchni¢ plytkiego snu. A jesli mowi cos, czegqakr_n('e
oémiela si¢ powiedzie¢ do nich na jawie? Jeli ma ]l (113
zyczenia? Raz ksigdz wszedt cicho do jej pokoju i przyg qb
si¢ jej od progu. Uderzyla go jej zmieniona twarz, pozba-
wiona zwyklej stodyczy; zastanowilo af; rébwniez, ze W nie
znanym mu jezyku jej stowa brzmialy charkotliwie. Mlqge
rzesadzaja, moze niepotrzebnie sig martwia, ale chcxex/ y
gym ja postuchal tego co méwi przy najblizszej sposobnosci.
Bo teraz — slyszy gan jak cicho? — nic Bogu dzigki nie
zmgaca jej spokojnej n_emk.l. Jol s
W dwa dni pdzniej pojawila si¢ owa »sposobno$¢”. I to
tak gwaltownie, ze gospodarze uniesli si¢ z krzesel, spo;rza:i'-
szy na mnie blagalnie 1 pytajaco zarazem. Wszedlem na pal-
cach do jej pokoju (pierwszy raz!), nie puszczajac nacisnigtej
delikatnie klamki. Pokéj byt przyciemniony zaluzjami, na
nagiej $cianie naprzeciw drzwi, nad jej lo'zklem, wisiat _orl:ret
fotograficzny papieza. Za wezglgwxerq lézka stal wysoki kru-
cyfiks, a pod nim do$¢ wysoki takze klecznik. Lezaca gie
tylko méwila, nie tylko wyrzucala z siebie jakies stowa, ale
whadciwie niezbyt glo$no krzyczala, jak gdyby dlawiac sie w
wysitku powstrzymania wybuchu placzu. I, s3dzac po ngktwa-
rzy o Scigtych ostro rysach, wybuchu furii. Na :ivaz1 iy w
rozpigtej catkowicie sukni, jej wzdety brzuch wygla ]_hl_na
chwile przed peknigciem. Pochylilem sig nad ni3, usitujac
dokladnie zlowi¢ wypowiadane przez nig stowa. Gdyby mnie
ktoé§ zobaczyl w tej pozie, zdum}alby si¢ pewnie wyr:*zer'n
mojej twarzy: jestem przekonany, ze na przemian obll(ewd a ja
gesta krew rumiencéw i odplywala ustgpujac miejsca kredowej
1.
blad(:,étich, to zrozumiale — powiedzli(alem _ggspodar;om,
zekajacym na mnie ostroznie zamykanymi rzwiami, —
;e mggvcvy; niekiedy nfa,::oty bolesnych wspomnieti z Jugosta-
wii”. Gospodarze westchneli razem jak na komende. Naza-
jutrz rano wezwano mnie do Neapolu. Bylem rad z tego
wezwania. Uméwilem si¢ z gospodarzami, ze przyjade znowu
okoto 10 grudnia, lekarz przewidywal rozwigzanie na polowe
grudnia. Zaproponowali mi, zebym zamieszkal na plebanu w
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malej lecz zupelnie znosnej klitce obok pokoju Marianny.

Pierwsze dni w domu, po zalatwieniu piln ch i
zacych, byly prébg ochloniecia. Szczegélniepwizczo:g::}wv?;:-
wadwszy Si¢ z rutyny codziennej pracy, to siadalem przy’ stole
nla: rl:otatkamx przywiezionymi z Potenzy (robionymi na
ls( “rawkl papieru w pociggu), to krazylem po pokoju jak dzi-

1e zwierze¢ w klatce w przystgpie naglego rozdraznienia.
kerg skrawkach papieru zanotowatem stowa, wyrazenia
I(zl rzyki, zdania wyluskane z polsennego bredzenia Marianny.’
- le przytoczg ,lCh ‘tutaj, jak nie przytoczylem wczeéniej
ragmentow c,hocby $wiadectwa bosniackiej wdowy, spisanego
przez f:zlonkow Komisji migdzynarodowej. Z tych samych
powodéw. Istotne jednak byly nie takie czy inne, rewoltu-
Jace, przyprawiajace o zgroze 1 mdloci, strzgpy Zta, ktérymi
lubig epatowac (i zatruwal) tzw. ,,przecietns pul;licznoéé”
dzxenmkarscx 1, literaccy” fowcy tzw. »nagiej rzeczywistoéci
bez ostonek - Istotne bylo zawsze i jest nadal samo Zlo,

Nle’ pamigtam juz ktéremu stawnemu pisarzowi nalezy
przypisa twierdzenie, ze literatura jest bezustannym rozmyé-
laniem o $mierci. Dodalbym: i o potedze Zl. W jednynz, i
drugxm.’wypadku literatura  usituje * zrozumieé niezrozumiale
uchv&:yp,tc meuchwytne_, rozjani¢ bodaj troche ,,jzdro cie-
Flr_lOSCl . Ale postepuje _zazwyczaj tak, jak gdyby wyrazna
Zu}ua demarkacyjna qddzqelala Zycie od Smierci, Dobro od
. ?. A dla mnie wazne, jakkolwiek trudne do przenikniecia
Y10 1 jest pogranicze, ta (zeby uzyé poréwnania) conradow-

4

ska ,smuga cienia”, ktéra oznacza bez i
a i , ktéra ruch, martwe trwanie
Evsrod/zaczg)onyc},l zywiotéw. Nie ma émierci, niedostepnej w
Zizposl:edgu.n do$wiadczeniu, poza granicami zycia. Nie ma
4, skradajjcego si¢ podstepnie z oddali icami
DobrI?. P:_mucjle tu prawo osmozy. el senbtiglab
anuje doprawdy, czujemy je? Na pozoér tak, co wiecej
J . ? ; ce
— wydaje nam sig banalx}e.' Ale co innego jest wiedziec? (:
n}lm, a co innego zobaczyé je. Jak ja, ktéry pod wulgarnymi
s QCIV;.lml 1 stezalym, _wykrzywionym  obliczem Marianny
widzialem jej czysts, dzieciecy twarzyczke.

« Navyiqzalis'my ponownie korespondencje. Nie zwazaj
moje krétkie i, bywalo, zdawkowcle)o odpo“;ieedzi na ;iz(?ﬁ(cévr:r?
kag_h neapohtansklgh (od wielu lat taki znalazlem sposéb na
moj antytalent epistolarny), pisywata listy coraz dhizsze i z
coraz  wigkszym smakiem. Postanowila opowiedzie¢ mi o
sobie wszystko od najwczesniejszego, zachowanego w pamie-
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ci, dziecinstwa do matury zdanej w koedukacyjnym gimnaz-
jum w Skarzysku. Bez watpienia, opowiadala mi to wszystko,
nie zalujac przesadnych i $miesznych wrecz drobiazgéw, dla
ulzenia swojej samotnosci. Poza tym wiedziala, ze jestem
pisarzem, moze wigc jaka$ zachete stanowil i ten fakt, gdyz
jej wysitki by pisaé fadnie byly az nadto widoczne. Na
krétko przed rozwigzaniem i moim wyjazdem do Macery
wspomniala mimochodem, delikatnie, chcialoby si¢ powie-
dzie¢: zarumieniona, o swoim ,chlopcu” w skarzyskim
gimnazjum. Zyla jednak w zbyt surowym domu, pod zbyt
czujnym i gorliwym okiem rodzicéw i zagnanskiego ksiedza,
aby to paczkujace uczucie moglo zakwitngé. Zresztz, po
przedwczesnym 1 celujgcym zdaniu matury wyslano j3 w
nagrode do starszej siostry w Boéni.

Zastanawialem si¢ nad Zrédlami mojego przywigzania do
Marianny. Gléwna przyczyna byla, jak sadze, po prostu taka,
ze przykulo mnie do siebie nieszczescie Marianny. (,,Czy ty
przypadkiem — powiedzial mi kiedy$ bardzo bliski przyjaciel,
— nie kochasz si¢ w kazdym ludzkim cierpieniu?”’). Jeszcze
zanim j3 poznalem, z oburzeniem niemal przyjalem apel Kos-
ciola do kobiet w jej polozeniu, zeby zdobyly si¢ na chrzesci-
janska odwage rodzenia takze dzieci gwaltu i nienawisci, thu-
migc w sobie pokuse spedzenia plodu i na przyszioéé
odkladajac chrzescijaniska, naturalng tesknote do dzieci mitos-
ci. Marianna, niezaleznie od otaczajacej ja atmosfery ,,$wie-
toéci” zaaranzowanej wedlug mnie przez kregi koscielne,
budzila mé; podziw, bo byla na nig niewrazliwa, obojetna z
domieszkg wrecz irytacji. Czemu wiec postanowita urodzié
dziecko gwaltu? Jak przemogla w sobie gniew pohanbionej,
odartej z godnosci, sponiewieranej, bitej 1 lzonej, a mimo to
wshuchanej w sygnaly rodzacego si¢ zycia, ktére rosto w 'niej
1 dojrzewalo, kazdym ruchem podminowujac jej wlasne zycie?
To mnie fascynowalo, to przyciggalo mnie do niej z nieod-
part3 mocg. Nie, nie byla dla mnie ,,blogostawions, $wietg”,
byla tworem instynktownej wielkodusznosci i dobroci, zadzi-
wiajacej w jej wieku. I jeszcze jedno, czego w imi¢ pelne)
prawdy nie wolno mi ukrywaé: od chwili gdy uslyszalem jej
pOlsenne majaczenie i1 zobaczylem jej odmieniong twarz,
polubilem j3 jeszcze bardziej za splot i walke ludzkich anty-
nomii. Nie chcialem by byla oleodrukows ,.czysta $wieta”;
chcialem by byla ,,$wietg” realna, czyli gleboko skazons.

Dotrzymalem stowa, 10 grudnia zafukalem do drzwi
plebanii. Ulokowano mnie w ciasnym pokoiku obok pokoju
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Marianny. Ciasnota byla bez wigkszego znaczenia, skoro od

m?:;iz rt);i gzl}ﬁi:m};ev&;iaef,alczy_ zyczyla sobie tego takze
;arlanna, tak delikatna, ergiczna na wszelkie ok -
nie jej nadmiernej opieki. Potem dowiedzi L e
ni ieki. I ledzialem sie, 7
::?m p:vniaysli( ktérego Jie $miala mi podsungé wprolsgt f)ebat;z}z i:
sekretucco gs;ircll:}a jlq’u:]t:a 1 jego lx]'natkf(,r proszac o z’achowax}:ie
- Ogarn haraz strach o krok od 132
bz;}a cxc;*zka,. jesli mozna si¢ tak wyrazi, dziewcf;r::?dzu.trgé:u
go;t;s;?aa d(s)nc}/glc: pgko;u, a? ulga — jak do przystani 4
I0zka. Zestarzala sie wyrazn; i
(z)dmarsiiczk:}ml i bn’nzc_lami, aby n;gdedyle’—m::mkaré“tllzzklml
i}; <iwaé dawng Swiezoé ze swoim §licznym, dziecinn ;
:grn Zﬁ:;n k\;s}t. Nie opierala sig, gdy glaskalem jej dloss 2 cia—
e de’ em )3 w_moich dloniach, przeciwnie u$miechala
s €114 lclcﬁosaq. Zd_arza_}o mi si¢ tez gladzié jej twarz i
e ocz|c1 J;I;) raeg . ;})a v:z })}ol}c;ktk zawsze wtedy wyciskajac lzy 2z
. woscl, jak strudzony wedrowi
pustkowiu. Rozmawialiém 132 + —
. _ Yy W13z o naszych stronach i
nych, nigdy bym nie 5 g
), nige nie przypuszczal, 3 7 1
polv;vxegizwc, natomiast ani razu s}owe‘:n t}rlxliee r:r‘;;g:n:}a}:mh
5())6 g;cne w Bosni, nawet o szczesliwych chwilach przed wybu(-’
Edogo “v;?x;zi) gg))l;s_nqgﬂ?yl:n,d ze podczas atakéw goraczki
lednich drzemek tracita do ¢ i
n;x:i;zlgnizjssza;g 5553, ze “;nna NaI{ananna nie odcisekga(;a s:;) l;r;:a?
Dniejs U. Wynurzala si¢ z brudnych j
gg:}eitlgwte)!al; e::::::rf nzarocli{zgna, po calkowityrr)rfc zr;uzg:i:ﬂ
) o, I et b 4 -
prze?ﬂva;eml i uczuciemywzburiejr:‘ia. Bt e
. /00y lekarz z Macery wpadal co dwa i
; t
;ipzelzjv:lar}lqs:iclapqrqdl;l ]:ada chwila. W Ambulatorrifj);nd:i',zqs zit
: niej salke, wnil i 7 §¢
s e b étenz yc; ﬁzpe sobie tez obecnoéé dobrego
Poterézy a;vyboxsta; droga nie bylo mowy
~gzaltowana gadatliwo$é ksiedza Piotra, j igijna”’
:lotézzyjnpsc (kalendarzowa na przyklad, zbliiaa’léegi(; ’g:ileguli}:-
. :sx;;e), je, okgesgykulaCJa (weigz skladat poboznie rece i
s dzie{lwzro ku niebu) — Wwszystko to sprawialo, ze z dnia
-y érll]nozyly sl wizyty ,,patnikéw”, | z Macery i z
_— oy. 6F4c nie chcace, zaczalem odgrywaé role do$é bru-
80 stroza Marianny. Nike, précz mnie i matki ksiedza
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nie mial prawa przestapi¢ progu jej pokoju.

Béle porodowe zaczely si¢ 19 grudnia przed wieczorem.
Przeniesiono j3 natychmiast, pod stosem kocéw i krzyczaca,
do Ambulatorium. Stamtad slyszalem na plebanii jej krzyk,
podobny do czkawki, i to byla moja jedyna z nig lacznoéé.
Do Ambulatorium nie wpuszczano oséb postronnych, takie
polecenie wydal mlody lekarz miejscowy, podobno na polece-
nie ginekologa z Potenzy, ktéry zapowiedzial swéj przyjazd
za pét godziny. Pisze ,,podobno”, z Ambulatorium bowiem
ciggle kto$ przybiegal na plebani¢. Podobno doktor z
Potenzy przyjechal z biskupem z Potenzy, witanym przez
ksiedza Piotra. Siedzialem w kuchni z matky ksiedza, spogla-
dalismy na siebie w milczeniu strwozeni nasilaniem si¢
krzyku. Ustal wreszcie o dziewigtej. W kwadrans pdzniej do
kuchni wpad! ksigdz Piotr. Taglio cesareo, mamrotal przera-
zony, cesarskie cigcie. I wybiegl do koéciota.

Dalszy ciag jest streszczeniem chaotycznych relacji z
ulicy. Urodzil si¢ chlopiec, wyjatkowo duzy, a matka zapadla
w glebokie omdlenie. Nie reagowala pézniej, o péinocy, na
proby przystawienia jej dziecka do piersi. Ksiedzu zezwolono
na pigciominutows wizyte w AmbuEatorium. Nie chcial nic o
niej powiedzie¢, ciggle tylko zegnal si¢ i modlit szeptem.

Marianna umarla nazajutrz o $wicie, 20 grudnia. W
poludnie otworzono brame kosciota. Na szczeécie nie mozna
bylo zblizyé¢ si¢ zanadto do zmarlej, obstawionej gesto pali-
sadg dhugich i cienkich $wieczek, odpadala wigc obawa ze
ludzie z thumu rzucg si¢ do calowania trumny. Marianna
miala spokojng, lagodnz twarz, bardziej niz o pogrzebie
kazala mysle¢ o Pierwszej Komunii. Miedzy palce splecionych
dioni wetknigto jej maly krucyfiks. Miedzy piersiami polo-
zono owalny medalion z wizerunkiem Madonny. Dziecko
zabraly zakonnice z Potenzy.

Msze zalobng odprawial 22 grudnia biskup Potenzy w
asy$cie ksiedza Piotra. On tez przemawial nad grobem, zasy-
panym kwiatami i wieficami. Nie shuchalem go uwaznie, roz-
jatrzeniem napelnit mnie gléwny motyw un preclaro esempio
della virtd cristiana. Bylo zimno, dat wiatr, szybko spadaly na
wieko trumny twarde grudki ziemi, thum rozpelzl si¢ biegiem
jak zmarznigte stado owiec. Rzucilem moja grudke, usciska-

lem ksigdza Piotra i jego matke, zzigbnigty powloklem si¢ na
plebani¢ po moja torbe. Nieznajomy z Potenzy zabral mnie

swoim samochodem na dworzec.
W polowie kwietnia nastgpnego roku odwiedzil mnie w
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i) sﬁ(c):::l msl;l)l(:%'-l l'ekat_'z z Macer_y. Usmiechalem si¢ mimo woli
ki ajal:: Jego opowiesci. Byl praprawnukiem f] :
i tylegi apte l:}rza Homais, antyklerykalnym post au-
geih: ’émierci ?VI 'nteligentnym i dowcipnym. Nie m’gg} zer%;w-
irinss gl v::anl?yl, wszystko zostalo zrobione jak naleiu_
eSiiicing B mbnal }i) olega z Potenzy zadreczal si¢ mysly c)c,;
Fpe v }]?ec o(tieqzy (Pojmuje pan?). Dziecko? Zdro
Py I%D ) I.f_go zily sie nim zaja¢ Siostry UrszulankiWy
majorem- Deionl letro? Ciggle w szukiwaniu cudéw ;
frusin oiom_zm, opowiada ze sgza} zaraz po pogrz l:'
freren byhgre]{ul,] jakby nie umarla ze wszystkim, Prp;oefi I:ﬁle
i s lekarzaszumRaqa w obecnoéci watykanskiego monsie:
koiny s cnf l‘{zymu, €0 nasz Don Pietro uznal zga
gl wy krok w Procesie beatyfikacji. Ale wie

c zmarkotnial, me nie méwi, widocznie ktofszar:

Elokwentny by} te; .
yt tez dokt
ulgs, odprowadzajac go do stacj')ir mzenl-\:acery, odetchnglem 2

Intuicja podpowiedz; i

& Powiedziala mi, ze powin; .

) l:;gfz;) rZ., ssﬁ)etarza wplywowego kar(li);nal;: ezn elr(nuri?oll;azczyc

. miang(;; -0 ponownego spotkania utorowat mj Szc 'ﬁ’m -

ksiq,z' yaa “;*c(x;k pod koniec lipca ukazala sig mojazcrioxz
K U, a réwnoczeénie kat licki i

na Polnocy'wydglo ksigzeczke ksiedza ‘(,).lc‘l)u esvzzg;;mﬁ::vn?

ciszku. Kupile
lem wiec j’ M J3, przeczytalem (byla bardzo 4adna), napisa-

Z gbry wiedzialem,
. 4 €m, ze pOdeZCI.n'e ot 3 }
sﬁifale:ﬁ' przede wszystkim od tego, cz(;}ef)ztfal}liedsl;cvz":-
jego ‘l;(si torem. Skoncentrowalem si¢ tedy od 9; l{ .
' uwa:lzec2ce 1 nie dopuszczalem do gK) by J.ept(;c at }1:1 ga
tym tatwjijrezveax;zrc:s;il:i ig r:}Ojej ksigzce. P"ZYChogdzi}%ocnﬁeté
(o] iy . W em uwaznie e
skgil:;gm: drf;te,io historyczki Kokciola 7 uniwg'(s)cytz:ttll: u roku
immnujqcz e ednug »Stygmatéw Swigtego Franciszka” 51221:?_
znal je réwnil(;til ﬁ{:dl umiejetnoscia wykladu, Rzec ,Prosmo
. . Z V., totez nasz )
obficie winem, byl erudycyjnym 'e?e r;?z;nﬁ,“é?;m-z‘;‘.cf“ :‘:]a
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nymi wtretami o jego ksigzce.

Przy kawie i koniaku zdecydowalem si¢ obsuna¢ lekko
maske. Przypomnialem mu od niechcenia, en passant, nasza
poprzednig rozmowg. Utkwil we mnie wzrok. Nie opuscilem
oczu, wiedzialem ze mnie wyprébowuje; i ze si¢ waha. W
tym pojedynku na spojrzenia, w tym skrzyzowaniu spojrzen,
ktére trwalo niezno$nie dlugo, wytrzymalem jednak do
korica. Wychylit jeszcze jeden kieliszek koniaku i zamyslit sig,
nerwowo ocierajac serwetka . czolo.

Musze mu oddaé sprawiedliwoéé. Z ozywionego i ele-
ganckiego interlokutora przeistoczyl si¢ w okamgnieniu w
czlowieka gleboko i szczerze wstrzaénigtego, bez cienia uda-
wania. ,, To jest tragedia, straszna tragedia” — powtarzal
Widaé bylo jak bardzo jest przejety, obwisty mu nagle male
otorbienia pod oczami, mimo wentylacji pot pokryl mu czoto
duzymi kroplami.

Nie potrafie odtworzyé dokladnie jego opowiesci (prze-
rywanej od czasu do czasu suchym szlochem i zwrotem
,wrzucam to do pana duszy jak do glebokiej studni”), z
koniecznosci podaje reasumpcje, zaloénie suche streszczenie
,,strasznej tragedii”.

Ta euforyczna wiadomoéé ksiedza Piotra o diwigkach
dochodzacych z grobu nazajutrz po pogrzebie, przekazana w
zupelnie innej tonacji przez kuri¢ biskupia w Potenzy,

zaalarmowala odpowiedniz dykasterie watykanska (dykasterig
procesoéw beatyfﬁ((;cyjnych i kanonizacyjnych). Do Macery
wybrat si¢ rzymski pralat w towarzystwie lekarza na stuzbie
Stolicy Apostolskiej. Zarzagdzono ekshumacje, do ktérej nie
dopuszczono nikogo z wyjatkiem dwéch zaprzysigzonych
grabarzy z Rzymu. Otwarte wieko trumny odstonito zmarly
przewrécong na bok, o twarzy przekrzywionej w grymasie
przestrachu, o oczach rozwartycg szeroko 1 tak na wieki
znieruchomialych, o rozczapierzonych dioniach z ktérych
wypadt krucytiks, z wciénigtym miedzy przewrécone na bok
zwloki i $ciane trumny medalionem Madonny. Nastroszone
blond wihosy zdawaly si¢ dhuzsze, tak samo paznokcie.
Marianng¢ K. pochowano zyws, pograzong w tak glebokim
énie kataleptycznym, jaki zdarza si¢ niezmiernie rzadio i jest
nierozpoznawalny bez khucia ciala, ktére stosowano od éred-
niowiecza do poczatkéw jeszcze naszego stulecia. Czym on
jest spowodowany? Ksigdz V. czytal raport lekarza watykan-
skiego, ale techniczna terminologia medyczna czynita go her-
metycznie zamknigtym. Wypadek podobny, przez nikogo
niezawiniony i raczej jedyny niz rzadki (ksiagdz V. uzyl wlo-
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skiego zwrotu pin unico che raro), ucina automatycznie, ma
si¢ rozumieé, przewéd beatyfikacyjny. Mgczeriska $mieré musi
byé rzeczywiscie $miercig. Chcial powiedzie¢: inng $miercig.

Sierpniowy zar bit jak z pieca_hutniczego, przechodzac
przez most na Tybrze wspominalem dawne dobre czasy
(powojenne), gdy rzeka nie byla jeszcze zatruta j zaszczu-
rzona; mozna bylo wtedy zejéé na jedng z przystani i popla-
wi¢ sie w wolno plynacej wodzie. Za Tybrem zlapalem
cudem takséwke, ktdra jechala na Termini. Nie wrécitem do
Neapolu. W ostatniej chwili wepchnalem si¢ do pociagu z
tabliczka Roma-Potenza,

Przelezalem noc w hotelu, oddychajac z trudem i wcigz
obawiajac sie o serce. Pierwszym autobusem o szbstej rano
pojechalem do Macery. Miasteczko spalo jeszcze, uliczki byly
puste, niezauwazony moglem przemknaé si¢ na cmentarz.

ohaterkami naszych czaséw”. Na plycie grobowej z nowiut-

kiego marmuru widniato tylko imie i nazwisko Marianny z
datami urodzenia i $mierci, crod nimi napis Madre d; Jan,
nizej duzymi literami Oszczedne pozegnanie REQUIESCAT
IN PACE.

Cmentarz w miasteczku Macera ma po przeciwnej stro-
nie brame wyjsciowy, ktéra prowadzi na drézke zbiegajaca
zakosami na "robotnicze przedmieécie Potenzy. Kiedys, na
jednym 2z naszych spaceréw, stalem tam z Marianng, ale
alimy sie urwistego zejécia na drézke. Widaé bylo z gory
kobiete wspinajaca sie do Macery, z kartonowym pudlem na
glowie, ciezkim widocznie, bo przystawala co pare krokéw.
Przypomniat mi si¢ genialny epizod wielkiej Anny Magnani w
nie skoriczonym filmie Rosselﬁm'ego Stromboli. Do gorzystej
wsi rodzinnej wracala z walizkg Przewigzang sznurami prosty-
tutka z duzego miasta, po latach nieobecnoci. Szla bardzo
wolno, przystawata, miala mokrg z wysitku twarz, odswietna
czarna suknia pokryta byla plamami potu. Scena niedoscig-
niona w calej $wiatowej inematografii, nowoczesna Golgota.
Powiedzialem to Mariannie, zaczerwienila si¢ 1 szepnela:
»Niech pan nie bluzni”. A potem, po paru minutach milcze-
nia, juz za bramg wejSciows na cmentarz, dodala takim
samym szeptem i bardziej jeszcze zarumieniona: ,,To piekne
i prawdziwe co pan powiedzial”,

Zeskoczylem 2z malego urwiska na drézke, zamierzalem

BLOGOSLAWIONA, SWIETA 49

i . horyzoncie
ié Potenzy pieszo. Za wzgbrzem na Zonl
ggcv:ri)ng ojak o zrz,ﬁer?zchu stofice, mimo up;lnego s;;gggz
ranna $wiezo$¢ zieleni, odgiete konary rzew;,. o 45
pg ielata skal, na lakach kiebki mknchj mgly nocr(:i Js g
gr zki blyski strumykéw — a(;l:in Ekoze, jaklf cu t«;mo }])od
j i ia! A j patrzylem po
Twoje dzielo stworzenia ak | gl
1 i dét jak samooflepiony. Bywaja
::‘l?gli’lescggs Z:ienrin n‘;’s do lltrwi, szydzi z nas okrutnie bogata,
rozrzutna Uroda Swiata.

P Gustaw HERLING-GRUDZINSKI
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Prowadze¢ kupno i sprzedaz ksigzek dawnych is ::Inrsy;h,
dkich i wyczerpanych oraz rycin, map, ry. o
dot i {rajéw stowianskich w jezykac

Iski i 3
SR oi?gsinalnych i tlumaczeniach.

Prowadze dzialalnoéé ksiegarsky i antykwaryczng
na miejscu i drogz pocztow3

o
Na zyczenie wysylamy katalogi
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Wojciech KAWINSKI

KAMIENIE LATA

Pamigci Czestawa Bednarczyka

Wi, Kamienie lata czarne s3,

lersze a wiersze biale;
éwiecg bielg niezapisanych kartek,
szarym cieniem pomystu,
przepascia stoneczng
w dniu ledwie przeczutym.

" Na koncu drogi

Stanistaw DEUSKI wezelek snu mga}y,

stowo matki, czyste,

do gwiazdy przewodniej podobne;

i ziemia rb6zna, lecz nie-

ruszona w swoim cigzarze,

KOSCIOL SWIETEGO BARTLOMIEJA' W DEBOWCU

St g o S s o
rzechu 1 bélu, mury, uncie, 1, zniewolenia, radosci.
ktére przerasta cﬁor gloséw, lez, Blisko$¢ w obcosci, obcosé hl::‘iska

jak plynace lata, deszcze, chmury

litanii do wcigz nie do przezycia
zycia, tajemnicy, gdzie$ w zafamaniach
tuku, gdzie wysokoé¢ jak hosanna,
Jasny szept cienia, w kamiennej
chmurze Aniol Stréz rannych idei
czuwa nad dusza twojego wroga i
przyjaciela. Ogien, ktéry oddaje

sam swbje w ofierze, na oltarzu,
gdzie mitod¢ polozyla glowe, kruchy o
oplatek wiary, wino pachnace Gérg
Oliwng i wing niezawiniong. Woda

Jej rany nigdy nie obmyte, rozbita
twarz, usta, (Eoliczki Weroniki,

olowiu, wapna i nicosci.
Zapach Londynu, zielen
wzgorz Podo?;

w jeden polaczone kamien,
$piewajacy milczenie
bezsenne.

Wojciech KAWINSKI

rozrzucone dlonie, krzyz, ktéry
gr:ymos_l wojng miedzy Tobg i
3, mieszkarficem umarlego domu. e ol i s v
Tam mieszkasz, migdzy ogniem i
PRZEKLAD

wods, z garbem ziemi, z popiotem
1 gniewem, tam twoja tesknota

sigga nieba Swietego B b
gtego Bartlomieja Wigc mam przelozyé fale jeziora Michigan
1988-1993 na chlupot u brzegébw Skandy i szkwal na Sniardwach?
Grube dywany trawy w evanstoniskim parku

Stanistaw DLUSK] na gaszcze samosiewek, pokrzyw i rumiankéw?
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I r;z:;;lwonego’ ptaka o nazwie Cardinal
gz etlumaczy¢ na wilge lub strokaty sroke?
arym wiewiérkom sieréé ufarbowa(: na rudo

iz . g
miejskich skweréw przeniedé Je w mazurskie bory?

Przestrzen i czas tak m j3 si
[ K mocno splatajz sie z sob.
%e gdy Opuszczasz jedno to drugie zni:ksztalcaqsz
u psy i pt_alk{ nie rozumieja po polsku .
wiec nie kwitnie porzeczka: nie ma z kim rozmawiaé

Tu nawet dobry B4 ory j
1 C g, ktéry jak i
W ziarnku piasku i w liécit?: : w Zkarz;ﬁc:n vsf:ika
pl;) Icud;oznemsku_milczy. A hieroglif piekna .
cho¢ pigkny — nieczytelny, dlatego nie boli,
22.VII.1994,
Joanna K UROWSKA-MLYNARCZYK

Leszek SZARUGA

JESZCZE JEDNE PRZEDSMIERTNE URODZINY

Nie ma we mnie fad i g b
éest niespokojny. I\?I 6}1 ;fzd bezadu. Méj spoké;
yty.

Mo;j $wiat jest rodzaj i

6) § ddzaju meskiego. Meski
M¢y j?Z)’k. Meski czas. Zer'rskag inl
mier¢, co wszystko

Znosi.

Nie ma we mnie dechu anj be

: , dechu. Méj ni 2
Jest spokojny. M o 6j niepokéj
Glodna, Jny. Moja sytosé

28.02.1994
Leszek SZARUGA

Archiwum polityczne

Widziane z Brukseli

CZY KOMUNISCI MOGA ZBUDOWAC
KAPITALIZM W JEDNYM KRAJU?

Karol Radek, bolszewicki przywédca w latach trzydzie-
stych, byl przeciwny idei ,budowy socjalizmu w jednym
kraju” i naturalnie zestany zostal przez Stalina do gulagu. Po
kilku latach zeslania Stalin sprowadzit Radka na Kreml i
zapytal go: ,,No a teraz, czy ciagle jeste$ przeciwny budowie
socjalizmu w jednym kraju?” ,Nie, odpowiedzial Radek.
Budowaé socjalizm w jednym kraju mozna. Tylko kraju
szkoda”. No i zostal rozstrzelany.

Walentin Pawlow rozstrzelany nie zostal, cho¢ takze jest
zdania, ze socjalizmu w jednym kraju, zwlaszcza w Rosji,
budowaé¢ nie tylko nie mozna bylo, ale i nie bylo warto.
Pawlow uwaza bowiem, ze budowaé nalezy w Rosji kapita-
lizm i Ze on sam na tej drodze straci, i musi teraz odrabiat,
co najmniej trzy dlugie lata. Pierwsze pdltora roku, jako
premier Zwiazku Sowieckiego w 1990 i 1991 roku. I drugie
pbttora roku, jako lokator moskiewskiego wigzienia pod poe-
tycka nazwa ,,Odpoczynek Marynarza”, w oczekiwaniu na
proces za udzial w puczu w sierpniu 1991 przeciwko prezy-
dentowi Gorbaczowowi.

Procesu, jak wiadomo, nie bylo i nie bedzie. O Pawlo-
wie, ktéry, przewaznie pijany w owe dni sierpniowe, odegrat
wyjatkowo zalosng role w pseudo-komipuczu, i zostal potem,
wraz z ,kolegami”, objety amnestia, uchwalong przez nows
Dume, jest od pewnego czasu zupelnie cicho. Niestusznie.
Byly premier i minister finanséw 1 byly czlonek politbiura,
autor slynnej niegdy$ teorii o éwiatowym spisku bankéw zmie-
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rzajacych do destabilizacji rubla (choé to z idi

to /;wkawp, ale Jelcyn Eowtérzy} fiok}adnie tl;p's:}arrlr}:ol(:;og:gz

g;z zngn:mll:ow_ego kraq u gieldowego), Pawlow, w wieku lat

bl};s l:od{ ozle_m doplet:o teraz nows, moze spdzniong, ale

o }(1) 1W3 kariere. Broni Boze, nie w partii_komunistycznej
e chce o niej nawet s}ysze{:. W finansach. Jest bankierem w

rze konsultingowym. Obecnie, to 7 jesieni j
e \ 4 )y naczy jesienig 1994, jest
no?:;f) vg artlxl'(aui.ae orgamizowania funduszéw w celu za}oz'ejnia
Z_arabia, oficjalnie — jak méwi — ok 5
rocznie netto (przecigtna placa siega 1.200 dolf:xc')c;f:Sorocicz)ﬁlix:)mf
zajmuje ciggle mieszkanie, ktére otrzymat jako premier Dzis’
J&;'t dono jego wigsnos'cnq. Czy i ile zaplacit nie wiadomo
tadomo tylko, ze warte jest ono dzié w Moskwi -
mmei) po} miliona dolaréw. s

. . Pawlow nie ma wiekszych zmartwien Z
Juz'banl'(leremz ale w... fuks}émburgimi?é, J;g:i:é’: I’t:fvzvhj)(;zf
(siemol:i Zona nie pozwala spacerowaé po ulicy, a nawet chodzi¢
o ;* epoéw, bo si¢. malo zmienil, uczesany ciggle na jeza o
gug owatej, nalanej twarzy, latwo 80 wigc rozpoznaé, moze
yc.rfle;l)rzyjemme'. Pawlow musi wiec spedzaé weeke;ldy na
ls(‘:ioé? ! Zual;sul};(é;ejs : dwupxcgrﬁweii cli(aczy pod Moskws. Jak

1¢... rosyjski bankier Pawlow ma

ﬁ:sty z;ga;q!f wysadzany diamentami i prowadzi sarr:ocr}fg:il
o Y »Audi”, skarzy sie na wysokie podatki, biurokracje
alagan prawny, przekupstwo i mafie. No, w ogéle na roda-

YA

kéw. , Kiedy — powiada Pawlow — moi wspélnicy starajg sie

nazwln)sal:t* (:)“%roxpme ll)((;c_ingsi wylsokos'c' niezbednej lapéwki”
_ : nie teskni do polityki, nie ma zami igzad
*s::-v zpz;i;zzﬂgm%(. le:e ma czagu. »Mnie nie chod:}‘l‘l _wgaz;f
 pa J¢ Radka — o budowe socjalizm j
lgr;;lu, Jads:(a;rgm sig ;budowaé_ rynek sv jedjnej rolclizivrvliel.e d(x}]é,;'lj
by}b — s (e — zaymowal sie rynkiem zamiast socjalizmem
y )i)m lzns jednym z najbogatszych ludzi w Rosji”. ’
soejali;:) :I: si¢ myli. Gdyby Pawlow nie byl zajmowat si¢
- bankierel to mIi W jednym a w kilku krajach, nie bylby
L s m W Rosji, a jego syn nie bylby bankierem w
. urgu. To wihasnie lata spedzone na Kremlu i sto-
sunki nawigzane w tym okresie otworzyly mu drzwi d
Euk_cesu w pusmessw. Pawlow nie jest sam. Wiéréd wielkic}(:
usinesmenow w Rosji jest wielu jego kolegéw. Poprzednik
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Pawlowa, takze byly premier, Mikolaj Ryzkow, jest szefem
rady nadzorczej duzego banku. Byly zastepca Kriuczkowa,
szefa rosyjskiego KGB, Bobkow jest jednym z dyrektoréw
ogromnego holdingu ,,Most”. Ale to detale. Ostatnie badania
wskazuja, ze dwie trzecie nowych bogatych Rosjan pochodzi
z bylej sredniej i wysokiej nomenklatury sowieckiej.

Histori¢ Pawlowa opowiedzial mi pewien duzej rangi
dyplomata zachodni w Brukseli. Przytoczyt j3 jako jeden z
koronnych argumentéw w odpowiedzi na moje pytanie jak i
czym nalezy tlumaczyé catkowity obojetnosé (jezeli nie cien
sympatii), spokéj i beztroske z jaka zachodnie kota polity-
czne przyjely kolejne sukcesy pokomunistycznej lewicy w kra-
jach Europy nocnej, $rodkowej i wschodniej. W tych
samych krajach, ktére tak niedawno przeciez i z takim
entuzjazmem pozbyly si¢ Walentina Pawlowa i1 lewicy w
ogodle i to przy powaznej pomocy i ogromnej radoéci takich
samych dyplomatéw i ich szeféw jak méj rozmébweca.

Dyplomata spojrzal na mnie lekko zdziwiony. ,,Prosze
pana — powiedzial do mnie z litoSciwym u$miechem — to
nie mimo Pawlowa, a dzigki takim jak on, my zachowujemy
spokdj wobec zjawiska powrotu postkomunistéw do rzadow
czy choéby wplywéw politycznych w bylych krajach bloku
sowieckiego”. Reszt¢ wywodu da si¢ sprowadzi¢ do parado-
ksu. To najbardziej antykomunistyczny prezydent Stanbéw
Zjednoczonych, Richard Nixon, przekonal Amerykanéw, ze
nalezy otworzy¢ drzwi przed Chinami Mao Tse-tunga. To
autor pojecia ,,imperium zia” Ronald Reagan zawarl pokdj ze
Zwigzkiem Sowieckim, a potem co§ w rodzaju przyjazni z
Michailem Gorbaczowem. To socjalista Jacques Delors uryn-
kowil wlasciwie do konca wspdlnote europejska, narzucit jej
powszechny program liberalizacji i deregulacji handlu. To,
zgodnie z tym rozumowaniem, byli komuniéci wprowadzaja
kapitalizm na obszarze, na ktérym budowali socjalizm.

Howgh, jak mawial Winnetou w powiesciach nieodzato-
wanego, niestusznie zapomnianego Karola Maya. Czy bylym
komunistom uda si¢ rzeczywiscie zbudowaé kapitalizm, to
si¢, oczywiscie, dopiero pokaze. Na razie warto si¢ tej ewan-
gelii blizej przyjrzeé. Nielatwo j3 odtworzyé, bo, choé istnieja
juz w NATO czy Komisji Unii Europejskiej odpowiednie
placéwki, nikt jeszcze wlaiciwie si¢ tym globalnie nie zajat i
malo kto chgtnie o tym tutaj rozmawia. Ale sprobowal
warto. Dwa razy po siedem punktéw. Siedem, to liczba
mityczna. Tyle, bowiem wedlug starozytnych, bylo planet
ruchomych, ktére decydowaly o losach ludzkich.
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L. STARA EWANGELIA CZYLI SIEDEM BOLESCI
a) ,,Prawo jazdy”

_ Po pierwsze, powiadaja zwolennicy tego rozumowania,
byli komunici, tacy wlasénie jak Pawlow, najlepiej wiedza, ze
komunizm jest do luftu, ze stanowi system nieproduktywny,
nieefektywny, nie méwigc juz o tym, ze nieefektowny. Nikt
powazny, ani tutaj na Zachodzie, ani tam, na Wschodzie, nie
wyobraza sobie nawet, ze mozliwy jest powrét komunizmu,
nawet do jego zreformowanego, ostatniego modelu. Jezeli
,,.Pawlow” (W cudzystowie, bo akurat to przypadkowo ,tra-
fione” nazwisko shuzy dzié za skrét i haslo), jest juz o tym
przekonany, to co dopiero méwi¢ o Hornie, ktérego partia
zaczgla reformy 10 lat przed Gorbaczowem, albo o Kwaé-
niewskim, ktéry si¢ przylaczyt do kompartii z czystego opor-
tunizmu (to w jego, i takicﬁ jak on, 6wczesnej sytuacji nie-
komeczpne zarzut), juz w ostatniej, gnilnej jej postaci. ,,Tu w
Brukseli, powiada z nieukrywanz duma méj rozméwea,
wymysliliémy dla tej kategorii komunistéw specjalng formule.
My takie wstgpowanie do partii komunistycznej 'na pieé
minut przed dwunasty’ okreslamy, na whsny uzytek, jako
'zdobywanie prawa jazdy’, bez ktérego zadna powazniejsza
kariera nie byla mozliwa”. ,Przeciez, powiada méj rozméwca,
w Belgii np. nie jest inaczej. Czy zna pan w Brukseli jakiegoé
urzednika, ktéry osiggnalby $rednig choéby range bez legity-
macji jednej z partii koalicji rzadowej czy samorzadowej?”
Niedawno odbyly si¢ wybory samorzadowe w Belgii. Okazato
si¢, ze jeszcze przed wyborami stotki w waloriskiej np. admi-
nistracji zostaly podzielone: 2/3 dla socjaldemokratéw; 1/3 dla
chadekéw. ,Republika kolesiébw w Polsce?” ,,gmieszny
zarzut. Tak jest wszedzie”.

b) Nowa klasa lordéw

Po drugie, te wszystkie Pawlowy, Horny i Kwaéniewscy
to zdolni, obrotni, niekiedy po prostu cyniczni oportuniéci, a
w kazdym razie pragmatycy. Za géine‘go Jaruzelskiego czy
Nemetha, no i w balaganie natychmiast potem, spora czeéé
bylej nomenklatury zdazyla si¢ uwlaszczyé, przejaé wlasnoéé

lub kontrole nad ogromnymi sektorami gospodarki lub po

prostu staC si¢ przedsigbiorcami i akcjonariuszami. Ta sto-
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sunkowo najmniej skompromitowana przeszioéci, obecna
czoléwka pokomunistyczna, lub jej ekipy, méwiac zwyczajnie,
wzbogacila sig, zrozumiala, ze prawdziwa wladza jest w kapi-
tale, a prawdziwa niezaleznoéé we wlasnosci. Powstala, wed-
lug miejscowych obserwatoréw, nowa klasa pokomunisty-
cznych przedsigbiorcéw, ludzi, ktérych jeszcze niedawno oni
sami okreéliliby jako burzujéw, wyksztalconych, doswiadczo-
nych, nowoczesnych i... zarlocznych, o bardzo specyficznej
mentalnosci. Ta nowa ,,érednia (albo i lepiej) klasa” w ogrom-
nej wigkszosci glosowala na postkomunistéw nie tylko dla-
tego, ze swoj do swego po swoje, ale i z przekonania, ze to
oni wlaénie, a nie skidceni dyletanci z bylego podziemia,
potrafiz utrwali¢ ten nowy ich burzujski porzadek.

Tutaj nikt nie wierzy w recydywe komunizmu. Uwage
przycigga nie hamowanie prywatyzacji czy reform w ogoble
przez Pawlaka, karier¢ zrobil fragment wywiadu Le Soir z
Kwasniewskim, w ktérym szef SLD powiedzial, ze ,,gdyby
ktéry$ z naszych cz}or:Kéw zaproponowal powrét do gospo-
darki centralnie kierowanej, to zostalby wyrzucony nie za
awanturnictwo, a za ghipote”.

A poza tym, dodaj3, jacy to komunisci? Oni si¢ ubierajg
jak lordowie, nosza angielskie ubrania, wloskie obuwie, graja
w tenisa 1 znaja jezyki. To dzentelmeni. Pewien wysoki
urzednik Unii Europejskiej, ktéry bywal w Polsce i przed
1989 rokiem i jezdzi nadal stale do Warszawy, zapytal mnie:
»Jak pan sadzi, kiedy Jerzy Urban mial wigkszy wplyw na
Polakéw: czy wtedy kiedy si¢ do nich zwracal jako opluwa-
jacy Popieluszke znienawidzony rzecznik znienawidzonego
rezymu czy teraz jako symbol sukcesu, przebogaty wiasciciel
willi, Jaguara no i tygodnika, majacego ogromny zasieg spole-
czny 1 polityczny? Czy sadzi pan, ze czlowiek o jego inteli-
gencji 1 majgtku pragnie lub choéby wyobraza sobie mozli-
wosé¢ powrotu do poprzedniej sytuacji?”

Inny specjalista europejski wywolal przyklad Wegier.
Peter Medgyessy, byly czlonek biura politycznego kompartii
wegierskiej, wicepremier i minister finanséw jest dzi§ general-
nym dyrektorem wegierskiej filii francuskiego banku Paribas.
,»Czy wyobraza go pan sobie, zapytal méj rozméwca, marza-
cego o powrocie komunizmu? Czy syn Pawlowa chcialby
wrécié pod kontrole KGB, pod ktéry by si¢ znalazt w
Luksemburgu przy najlzejszym zwrocie ku staremu?”

Wall Street Journal przytoczyt opinie szefa warszawskiej
filii wielkiej zachodniej ?irmy adwokackiej. ,,Wielu ludzi z
aparatu obecnej wladzy, powiada 6w prawnik, ma — wprost
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lub posrednio — spore udzialy w businessie. Ci ludzie musza
uprawia¢ pozory lojalnosci wobec warstw spolecznych, ktére
ich wybraly, to znaczy wobec rencistéw, bezrobotnych, drob-
nych rolnikéw... W rzeczywistosci, oni rozumieja, ze dobrze
zy¢ moga teraz tylko w rynkowej gospodarce”.

¢) Kiedy przyszta ich godzina

Po trzecie, postkomuniéci w administracji i gospodarce
to w zasadzie f chowcy. Kiedy, jako czlonkowie aparatu
komunistycznego, sprawowali wiadze, nabrali do$wiadczenia,
jak tu powiadaja, negatywnego. Wiedza, ze system central-
nego kierowania panstwem i gospodarka prowadzi do
zaglady. Potem, po 1989 roku, w czasie rzadéw demokraty-
cznych, nauczyli si¢ sporo na bledach przeciwnikéw.

Byli komunisci ustawili si¢ wygodnie. Nie rmeszah si¢ w
samobojcze dla demokratéw ,wojny na gbérze”. Najpierw
ustawili si¢ z boku, dyskretnie, nie robili szumu, a potem,
kiedy kolejne ekipy zrodzone z antykomunistycznego pod-
ziemia, ktére wziely na siebie zardwno cigzar najbardziej
bolesnych reform co i — zwigzane z tym — odium spofe-
czne, coraz bardziej tracily kontakt z masami i trwonily
ogromny kapital entuzjazmu i zaufania, postkomumscn prze-
szli do otwartej opozycji wobec ekip ,,Solidarnosci”, Antalla
itp. Przyszio im to tym latwiej, ze byli takze jedynymi
fachowcami od propagandy. No i tylko oni mieli prawdziwy
aparat partyjny. Nic dziwnego, powiadaj tutaj, ze kiedy
przyszla godzina wyboru, potrafili to wykorzystac.

d) ,,Buriuje wszystkich krajéw, lgczcie sig!”

Po czwarte, stawka na bylych komunistéw idzie znacznie
dalej. Moga si¢ bardzo przydaé, europejska i atlantycka Bru-
ksela i w ogble zachodni przedsigbiorcy wiaza z powrotem
bylych komunistébw zupelnie konkretne nadzieje. Przede
wszystkim liczg na nich jako na najlepszych przewodnikéw
po zautkach i pulapkach lokalnej administracji pafstwowej i
gospodarczej. Byli wysocy funkcjonariusze aparatu = partii
komunistycznej, a zwhaszcza byli — party]m lub nie — kie-
rownicy przemyshu czy handlu panstwowego, s3 bardzo
poszukiwanymi pracownikami spélek mieszanych, joint-ven-
ture, itp. To ich koledzy s3 na stanowiskach panstwowych.
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»Oni — powiada do mnie pewien przemystowiec belgijski —
wiedza najlepiej komu, jak i ile trzeba da¢ w lape, zeby
sprawe zalatwi¢. No i to me my ponosimy wtedy ryzyko”.

Ale tutaj licza na co$ wigcej jeszcze. Odnawia si¢ stare
hasto. Zamiast proletariuszy, wzywa ono bylych komunistéw
do laczenia si¢. Na mapie tych krajow gdzie — jak na Lit-
wie, w Polsce czy na Wegrzech — byli komunisci juz znowu
rzadza i tych, gdzne — jak w Bulgarii — niedlugo beds rza-
dzi¢, klei si¢ co$ w rodzaju nowej migdzynarodéwki. Tutaj w
zasadzie, nie widzag w tym nic zlego. Powiadaja wiec: ,,Nor-
malne zjawisko, my tez mamy mic;dzynarodéwki socjalisty-
czng czy chadecks”. 1 dodaja: ,,To moze by¢ pozyteczne.
Czyz jedng z przyczyn kryzysu na Wschodzie nie jest
zerwanie wigzéw zadzierzgnietych przez dziesigciolecia komu-
nizmu miedzy krajami bloku sowieckiego?”’

W tlumaczeniu na jezyk praktyczny oznacza to, ze obec-
no$¢ bylych komunistéw we wihadzach tych krajéw, z bylym
Zwigzkiem Sowieckim na czele, powinna ulatwié¢ podjecie na
nowo wspdlpracy i powr6ét na tradycyjne rynki, przede
wszystkim rosyjski ale i inne w ex-ZSSR. ,,Poprzednie rzady
— powiedziat Horn do delegacji komisji europejskiej tuz po
objeciu rzadow, zaniedbaly nasze stosunki ze Wschodem. My
nie chcemy restaurowaé RWPG, ale chcemy odtworzy¢ dawna
sie¢ stosunkéw handlowych i dostepu do tak potrzebnych
rynké6w”. Bruksela myéli dokladnie tak samo.

e) Swiatto od Zachodu

Po piate, nikt si¢ tu tak naprawde nie boi naglej zmiany
frontu przez kraje rzagdzone przez neokomunistéw. Z jednej
strony, odejscie od ,,terapii szokowe;j” i zlagodzenie kosztéw
i skutkéw programu reform, odsuwa grozbe destabilizacji
spolecznej. Mimo wielkiego podziwu dla Balcerowicza czy
jego odpowiednikébw w innych krajach, tak naprawde to
Zachéd woli spokdj na krotkg i srednig mete w $rodku
Europy od perspektywy bardzo dlugiego oczekiwania na suk-
ces prawdziwej reformy. W Rosji, cho to, naturalnie, inna
sprawa, inna skala i inny teren, jest podobnie. Zaloba po
,,balcerowiczowskim” Gajdarze nie trwala dlugo. Wiarygod-
nym partnerem zachodniego kapitalu w Moskwie jest Czer-
nomyrdin, byly ,baron” najwiekszego koncernu sowieckiego.

Z drugiej strony, uwlaszczeni, majatkiem lub wladza,
byli komuniéci majz bardzo wiele do stracenia i nie beda po-
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dejmowaé ryzykownych decyzji w dziedzinie polityki zagrani-
cznej. Rosja to nie Zwigzek Sowiecki, zreszta zaden przyto-
mny byly komunista nie pragnie jakiejkolwiek podlegloéci
wobec Moskwy. To juz braﬁ. Stad, Zachéd bierze za dobrs,
i logiczng, monet¢ zapewnienia postkomunistébw o ich woli
zakotwiczenia si¢ w zachodnich strukturach gospodarczych i
wojskowych. W ciggu ostatniego roku, méwig tutaj fachowcy,
nie tylko nie zarejestrowano zadnego odejécia czy zakwestio-
nowania polskiego Drang nach Westen, ale, wprost przeciw-
nie, mnoza si¢ wschodnie, przede wszystkim polskie, inicja-
tywy w tym kierunku.

Moskwa naturalnie nie zrezygnuje szybko ani z veta
wobec rozciggnigcia NATO na érodek Europy ani z rozmy-
wania NATO w mglawicowej i sparalizowanej siatce KBWE,
zrodzonej z konferencji helsiriskiej, ale tutaj fachowcy s3 prze-
konani, ze czerwona czy raczej rézowa Warszawa czy Buda-
peszt nie zrezygnujg ze zdecydowanej prozachodniej opcji.

Fakt, ze na czele dyplomacji polskiej jest (jak dhugo
jeszcze?) Andrzej Olechowski, czlowiek Walesy, a na czele
dyplomacji wegierskiej Kovacs, byly zastepca Horna (nie-
stusznie, nawiasem moéwigc, uznanego za gléwnego autora
wyprowadzenia w 1989 roku obywateli NRD na Zachéd i
whasciwego burzyciela muru), utrwala brukselski spokéj wobec
pokomunistycznych przemian na Wschodzie.

/) Swiadectwo moralnosci

Po széste, postkomuniéci doszli do wladzy drogg demo-
kratycznych wyboréw. Taka byla suwerenna wola narodéw
Litwy, Polski i Wegier, a te — jak twierdzi Bruksela — sza-
nowa¢ trzeba. Co prawda, tutaj znajz dobrze putapki demokra-
cji, wiedzg czym grozi np. fakt, ze szowinistyczny, rasistowski
Blok Flamandzki uzyskal jedna trzecig gloséw w Antwerpii,
drugim miescie Belgii, albo ze skrajna prawica zdobyla ponad
jedng pigtg gloséw w Austrii. Ale — tu znowu paradoks —
na tym tle, postkomunisci, to sifa stabilizacyjna. Neofaszyéci
chcg rozwalaé istniejacy porzadek; postkomuniéci, chea go
utrwala¢. Przeciez to nie byli komuniéci zagrazaja dzi¢ demo-
kracji np. w Polsce. To polski Sejm glosi, ze to prezydent
Walgsa, a nie Kwasniewski czy Pawlak, niesie grozbe destabili-
zacji 1 chaosu. Na Wegrzech rzadzi koalicja postkomunistéw i
liberaléw, bylych najbardziej nieprzejednanych i najdawniej-
szych antykomunistéw. Z punktu widzenia Brukseli nie moz-
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na sobie wyobrazi¢ bardziej przekonywajacego listka figowego
1 bardziej autorytatywnego $wiadectwa moralnosci.

Janosa Kissa malo kto zna na Zachodzie i malo kto
czytal jego slynny artykul (przedrukowany zresztz przez
Gazete Wyborczg), uzasadniajacy koalicje ,ognia z wodg”
czyli bylych komunistéw z obecnymi liberalami. Ale Arpad
Goncz, jest znany. Otéz ten bardzo szanowany na Zacho-
dzie prezydent Wegier, byly opozycjonista i wigzien komu-
nizmu, podsumowal nows sytuacje: ,,Najwazniejsze — powie-
dzial — zeby$my wszyscy razem, w odnalezionym pokoju
ducha, kroczyli naprzéd”. Brakowalo aluzji, ze z piosenka na
ustach, ale dla Zachodu wystarczylo.

g) Bez alternatywy

Zachodni obserwatorzy powiadajz do polskich czy
wegierskich antykomunistéw, sami sobie jestescie winni. W
1989 roku odebralicie komunistom wiladze, ale po co? Co
zedcie z nig uczynili? Nie potrafiliScie jej utrwalié, odwrotnie,
popehniliscie samobdjstwo. Politycznie biorac, zamiast ostate-
cznie pokonal przeciwnika i wyeliminowaé mozliwos¢ jego
rezurekcji, sami zeécie si¢ wyeliminowali. Bruksela obserwo-
wala z rosnagcym niepokojem — i w oszolomieniu — jak w
rozmaitych ,,domowych wojnach i habach na gorze” legly w
gruzach ,,Sajudis”, ,,Solidarnoéé¢”, ,Karta 777, czy NRD-
owskie ,,Neues Forum”, poszly z dymem charyzma Walesy
czy Havla, ginely autorytety ludzi, ktérzy aZa Europy 1
$wiata stanowili i zreszta, jakby na przekér ich wlasnym spo-
feczefistwom, niektérzy ciggle jeszcze — jak np. wilasnie
Walgsa czy Havel — stanowiz symbol postgpu, zwycigstwa
nad komunizmem i utrwalenia demokracji. Mozna sobie wy-
obrazi¢ zdumienie euro- czy atlantokratéw na widok son-
dazu, w ktérym symbol triumfu demokracji, laureat pokojo-
wej nagrody Nobla plasuje si¢ na dalekim, 1 to mocno,
miejscu po komunistycznym generale, autorze stanu wojennego.

W gospodarce, powiadaja brukselscy analiéci, reformato-
rzy nie przewidzieli spolecznych skutkéw reformy, nie roz-
pigli Zadnej wlaéciwie siatki ubezpieczajacej. Wedlug bruksel-
skiej logiki, wobec gwaltownego spadku stopy zyciowej, 16 %
bezrobocia w Polsce czy 12% na Wegrzech, 40% w niekto-
rych okregach bylej NRD, wobec 25 czy 30 % inflacji, wybor-
cy nie mieli, po krachu autorytetu obozu demokratycznego,
innego odwolania jak tylko do lewicy. Na Zachodzie takze,
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w takich sytuacjach, obywatele glosuja a czasem wybieraja
opozycje. Tym bardziej, ze we wschodniej czgéci Europy,
wedlug analitykéw z Brukseli, bardzo grozng alternatyws
powrotu do lewicy (az do odwolania) demokratycznej, byly
rzady silnej reki. Tutaj tego nie lubiz. Horna 1 Kwaéniew-
skiego wola od Pinocheta.

b) Pustka bez idei

Po sibdme, neokomunistyczny come back to, psychologi-
cznie biorac, nie jest wcale zaskakujace zjawisko. Ten rodzaj
zbiorowej amnezji jest dobrze znany. Polega on na sprze-
czno$ci migdzy pamiegcig ,,oficjalng”, t3, ktéra stanowi zrédio
legitymizacji 1 wiarygodnoéci jakiegoé panstwa i ustroju, a
pamigcig ,,ukryty”, indywidualng, t3, ktéra wywodzi si¢ z
codziennego do$wiadczenia jego obywateli wzietych oddziel-
nie. Kiedy wali si¢ w gruzy mit, ktory potrafit zmobilizowaé
1 scementowa¢ jaki§ naré6d po dlugim otgpieniu, w pustce
ideowej rodzi si¢ ryzyko burzy, niekontrolowanego wybuchu,
irracjonalnego odruchu.

Sukcesy gospodarcze Polski czy Wegier, s3, w makro-
skali, niewatpliwe i wzbudzaja podziw i uznanie technokra-
tow w Brukseli. Ale — przyznaja ci sami fachowcy — w
percepcji obywateli te makrosukcesy ksztaltuja sie inaczej.
Polski czy wegierski ,,tygrys gospodarczy” to abstrakcyjna
statystyka. Cena migsa 1 kurs dolara, to rzeczywisto$¢ dnia
codziennego. Kiedy ta druga, rzeczywicie czy pozornie,
bezwzglednie lub wzglednie (np. przez zawis¢ wobec ssiada)
uderza w wigkszo$é obywateli, kiedy rozczarowanie staje si¢
proporcjonalne do wielkosci obietnic, rzeczywisto$¢ codzienna
f)rzeksztalca sie w sile polityczng prowadzaca do wybuchu
ub, co najmniej, zmiany.

Z jednej strony, tak sobie to tutaj thumacza, wszystkie
zdobycze demokracji: pelne zaopatrzenie i wyeliminowanie
kolejek, tego symbolu ,realnego socjalizmu”, pluralizm, poli-
tyczny, wolno$¢ stowa, prasy, podrozy, wolnos¢ od strachu,
zostaly szybko przyswojone, weszly, jak powietrze, do ,,nor-
malki”, do niezauwazalnych, ale obecnych i naturalnych atry-
butéw codziennoéci. Z drugiej strony, w szoku z trudni, a
czasem nie do wytrzymania rzeczywistoscia gospodarki rynko-
wej, ,,amnezja” triumfuje: nikt nie pamieta o tym ,,jak bylo”,
wszyscy glosuja w zaleznoéci od tego ,jak jest”.

W wywiadzie jaki mi udzielit przed swoj3 pierwsza, w

WIDZIANE Z BRUKSELI 63

pazdzierniku 1994, wizyta w Polsce, Szymon Wiesenthal dat,
w innej niegospodarczej plaszczyZnie, przyklad tej sprze-
cznoci. Austrii, powiada, udalo si¢ przekonaé¢ Aliantéw, ze
to ona byla pierwsza ofiarg Hitlera. I Austriacy w to uwie-
rzyli. A tymczasem, méwi Wiesenthal, choé pafstwo aus-
triackie bylo rzeczywiscie pierwsza ofiarg Hitlera, to Aus-
triacy jako naréd zadng ofiarg nie byli, a wprost przeciwnie
stanowili grupe ludno$ciows, ktéra najbardziej entuzjastycznie
z Hitlerem wspélpracowala. Dwie trzecie komendantéw obo-
z6w hitlerowskich, a w tym obaj komendanci Treblinki to
byli Austriacy. A przeciez, 40 lat pdzniej, w odrbznieniu od
Niemcow, niewiele z tej ,,oficjalne;” pamieci do Austriakéw
dotarlo. To przeciez oni niedawno wybrali Waldheima na
prezydenta, a teraz glosuja na ksenofobiczng prawice.

W tlumaczeniu na sytuacje w Europie grodkowej 1 na
jezyk dnia codziennego, ta amnezja da si¢ sprowadzié do krét-
kiego zdania, ktére konczylo niedawno ,,postkomunistyczny”
reportaz w brukselskim dzienniku Le Soir. ,,Przedtem — po-
wiedzial polski polityk do belgijskiego dziennikarza — nasi
obywatele obawiz.{i)osig komunizmu. Dzi§ obawiaja si¢ dyrektora”.

II. NOWA EWANGELIA czyli
SIEDEM GRZECHOW GLOWNYCH

W chwili pisania tych stéw, tylko cztery (Albania, Arme-
nia, Estonia i Czechy) spoéréd 22 pahistw zrodzonych na rui-
nach Zwigzku Sowieckiego, nie s3 rzadzone wprost lub kon-
trolowane przez bylych komunistéw. Z 390 milionéw obywate-
li panstw bylego imperium sowieckiego, tylko ok. 20 milionéw
zyje w panstwach gdzie wladza wykonawcza i ustawodawcza
jest jeszcze w rekach bylej antykomunistycznej opozycji.

Nie wydaje si¢ aby to zestawienie kogo$ tutaj w jakié
wyjatkowy sposdb wzruszalo. Jak mozna wytlumaczyé te
obojetno$é? W bardzo rozmaity sposéb. Na mniej lub bar-
dziej wszechstronne zestawienie jest naturalnie za wczeénie.
Ale, tak jak w poprzedniej czeéci — i znowu w siedmiu
punktach — sprébowaé warto.

a) Po prostu, ,,alternance”

Po pierwsze wigc, dla ekspertéw europejskich, przejecie
przez postkomunistéw wladzy w Polsce czy na Wegrzech, to
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bardzo zwyczajne ¢wiczenie z demokracji, to dowdd, ze
alternance (ulubiony termin zachodnich politologéw), to zna-
czy demokratyczne wyborcze przesunigcie wladzy ku opozy-
¢ji, juz normalnie funkcjonuje takze 1 w krajach posowiec-
kich. ,,Dawny strach — powiada taki wlaénie politolog —
przed ‘wielkim skokiem do tylh’ w krajach postkomunisty-
cznych, to dzisiaj w wu;kszym stopniu rodzaj emocjonalnej
psychozy anizeli wynik powaznej analizy. Dzisiaj — dodaje
— podzialy w tych krajach dokonujg si¢ nie w kategoriach
ideologicznych, a na zasadzie kompetencji”. W koresponden-
cji z Wegier, wielka gazeta amerykarniska naplsala po wybo-
rach, ze ,ponad wszystko Wegrzy cenig fachowo$é, a dla
wielu wyborcéw fachowcami s3 byli komunisci”.

Kropke nad i postawit i credo generalne sformutowat
Gyula Horn, byly komumstyczny minister spraw zagrani-
cznych Wegier, dzi§ pierwszy pokomunistyczny premier w
Budapeszcie. ,My — powxedzx Horn tuz przed wyborami
— nie mamy zamiaru zmienia¢ systemu pohtycznego To juz
dawno nastgpifo. My mamy zamiar zmieni¢ rzad”.

No i to si¢ mu udalo. Za cztery lata si¢ okaze czy sig
to uda jego przeciwnikom?

b) Demokracja w marszu

Po drugie, podkreflajz tzw. kompetentne zrédia, kraje
postkomunistyczne (z, lub bez bylych komunistéw w rz3-
dzie) nie uczynily jak dotad niczego takiego co postawiloby
je w sprzeczno$ci z pod)gtyml zoboquamarm wynikajacymi
z rozmaitych zawartych juz porozumien (stowarzyszenie z
Unig Europejska czy Partnerstwo dla Pokoju) lub ze struktu-
rami planowanymi na przyszloéé. W tym sensie, nawet epi-
zod tej kategorii co konstytucyjny na pozér konflikt miedzy
prezydentem Walesg a Seymem nie zostal tutaj, wbrew sta-
nowisku polskich pohtykow, czyli najlepiej zorientowan
$wiadkéw, uznany za coé wylamujacego sig z zasad normaﬁl
funkcjonujacej demokraql Wprost przeciwnie, powiedziano
— to jest dowdd, ze demokracja jest w marszu.

¢) Kto to jest Kukliriski?

Po trzecie, trzeba przyznaé, z bélem, wstydem lub z
Schadenfreude, e stopienr zachodniego zrozumienia czy po
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prostu ignorancji wydarzen na Wschodzie przekroczyt linig
plywania. To nie paradoks, ale im wigcej jest informacji, tym
wigcej jest nieporozumien. Kiedy$ wszystko bylo jasne: czarne
albo biale, dzi§ kolory si¢ pomieszaly.

A poza tym nastgpito chyba co§ w rodzaju krachu poko-
leniowego. Ludzie: urzednicy, doradcy, eksperci, a nawet
politycy, ktérzy znali procesy historyczne na Wschodzie z
wlasnej obserwacji lub, nierzadko, z wiasnego doswiadczenia,
ustgpili — to z)aw1sko normalne — miejsca mlodym i choé
dobrze wyksztalconym to bez historycznego backgroundu, i,
wobec tego, malo albo i w ogéle nieczulym na, wedlug nich
normalne w demokracji, pokomunistyczne drgania.

Kompromitujacy przyklad Clintona, ktory przyznal, ze
nie mial pojecia o sprawie i istnieniu Kuklifiskiego, przestaje
by¢ skandalem. Fakt, iz swa ignorancj¢ amerykanski prezy-
dent wykazal akurat w czasie spotkania z orasg polska i to
polonijng, dowodzi, iz takie casusy jak Kuklifiski przestaly w
ogble wchodzi¢ w sklad polskiego dossier.

W Brukseli nietrudno znalezé¢ dalszy cigg. Pomijam juz
nieznajomo$¢ np. szerokiej debaty o PRL-u w Tygodniku
Powszechnym, pomijam tym bardne) nieznajomos$¢ dyskusji o
przyczynach kfxs)kx »oolidarnoéci” jaka si¢ przetoczyla przez
Gazete Wyborczq i poruszyla, jak na przyklad w znakomi
artykule Jerzego Jedlickiego, wyjatkowo subtelne aspe ty
tego procesu. To, byé moze, ze za trudne do wgryzienia si¢
dla korespondentéw zagranicznych w Polsce. Ale niektére
»kompetentne” kola w stolicy Atlantyku nie mialy pojecia
np. o istnieniu oslawionego raportu (ani tym mniej o jego
zalacznikach) podkomlsp spraw zagranicznych polskiego Sej-
mu. A przeciez ten raport (nawet, a moze przede wszystkim,
bez zalycznikéw) stanowit atak na polityke i politykéw, kté-
rzy tworzyli i firmowali cal3, w zasadzie udang, strategie
zakotwiczenia Polski na Zachodzie, jak najblizej Atlantyku
wilasnie. Dopiero z wywiadu w Le Soir euro-atlantycka Bru-
ksela dowiedziata si¢, ze ambasador wegierski w Belgii i przy
NATO wolal poda¢ si¢ do dymisji niz czekaé az — zgodnie
z nie ukrywanym zamiarem premiera Horna — zostanie
przez niego wyrzucony. Trzeba bylo artykulu prasowego aby
tak zwani obserwatorzy w Brukseli zainteresowali si¢ rozmia-
rami czystki na Wegrzech.

Méwigc w skrécie, rzady postkomunistéw nie s3, W

optyce zachodmej, w zaden sposéb zwxqzane ze stowem
»komunizm”, a wylacznie ze stowem ,,post”. S3 po prostu,
w nieco innej konwencji, kontynuacjs, czesto, )ak si¢ tu méwi,
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poprawiong i spolecznie ostrozniejsz3, polityki poprzednich,
np. solidarnoéciowych ekip.

d) Ostroznie, parzy!

Po czwarte, zmiana jest nie tylko pokoleniowa ale i cha-
rakterologiczna. Poprzednia pewnos¢ siebie tak zwanych
sowietologéw przeszla w stale zwatpienie. Ostros¢ poprzed-
nich wyrokéw przeszla w mgle domniemania dobrej woh
Przez dlugie dziesigciolecia nie- lub antykomunistyczny $wiat
zainwestowal setki milionéw dolar6w w badania nad komu-
nizmem, nad jego funkcjonowaniem, nad sposobami jego oba-
lenia i scenariuszami na the day after, ,nastepny dzien”, albo
»dzien po tym”. Tysigce badaczy, autentycznych lub nie,
kwalifikowanych lub nie, Zylo z tego ,programu” dobrze,
znoénie, a mektorzy znakomicie i, natura.lme, staralo sxe naj-
dluzej utrzymal te racje bytu i ,,pewnos$¢ zatrudnienia”.

Otéz, do konca, zalozemem generalnym wxgkszoécx tych
badan byla ,,wiecznoéé istnienia” systemu sowieckiego i partii
komunistycznej. Nic dziwnego, ze kiedy system komunisty-
czny nagle i bez uprzedzenia rozpad! sig, tradycyjna sowieto-
logia legla w gruzach wraz z nim. Sowietolodzy mieli opra-
cowanych dziesigtki jezeli nie setki scenariuszy. Z wyjatkiem
tego jednego, prawdziwego. Stad wlaénie ubdstwo wyobrazni
postsowietologiczne;j natychrmast po upadku muru, kiedy
wlaéciwie jedyng ,uzywalng” propozycja dla obszaru poso-
wieckiego okazala si¢ byé¢ formula lacix’lskoamerykaﬁsE:. I
stad, by¢ moze, lekcja ostroznoéci, czasem przesadna, w wy-
snuwaniu wnioskéw z juz nagromadzonego doswiadczenia. A
nuz, mys$lg chyba, coé si¢ znowu nagle zawali...

e) Ciszej nad bledami

Po pigte, ta ostroznoé¢ jest wynikiem potknigé nie tylko
na teorii, ale i na praktyce, na bledach europejskiej Brukseli.
Jak si¢ kto§ raz sparzyl, a tym bardziej wiele razy, to
pozniej nie kwapi si¢ z krytyka czy ostrzezeniami. Tak
zwany dziennikarski przychylny wiatr przywial na moje
biurko wiadomo$¢ o — w chwili pisania tych sléw jeszcze
nie opublikowanym — raporcie Europejskiej Izby Kontroli,
takiego NIK-u, na temat dzialalnoéci Komisji Unii Europej-
skiej w roku 1993. Raport jest dla Komisji, méwiagc lagodnie,

WIDZIANE Z BRUKSELI 67

surowy. W rozdziale nas interesujacym, raport stwierdza, ze
pomoc UE dla Europy Srodkowe] i Wschodniej byla zle

mys$lana, Zle administrowana, i nieraz wprost szkodliwa dla
En?ajéw, ktére mialy z tej pomocy skorzystaé.

Pomoc zywnosciowa np. doprowadzita ,do sprzedazy w
krajach baltyckich artykuléw zywnosciowych mocno ponizej
cen $wiatowych, co spowodowalo wiele niepozadanych skut-
kéw”. Raport takze krytykuje Komisje, ktéra okazala si¢
niezdolng do zmodyfikowania swojej polityki pomocy, kiedy
bylo to niezbgdne. UE dostarczyla np. na Lotwe tak duze
iloéci ryzu pochodzace z nadwyzek Wspélnoty, ze zdezorga-
nizowaly one rynek zywnoéciowy i doprowadzily do wybuchu
niezadowolenia rolnikéw. Mimo iz w styczniu 1993 Lotwa
zazadala wstrzymania tych dostaw, UE wyshala nastgpnych
kilkadziesigt tysigcy ton ponownie w kwietniu tego roku.
Rzad lotewski zagrozil wtedy odestaniem ladunku. Takze ja-
koé¢ dostarczonych artykuléw budzita zastrzezenia. Litwa np.
otrzymala zboie pigcioletnie, a wigc nadszarpnigte wiekiem, a
Albania ,,czgéciowo nie$wieze” migso. Inny albanski paradoks:
wszystklc magazyny portowe zaladowane byly dostawami UE,
tak ze inicjatywa prywama, ktérej promowanie jest glownym
celem polityki UE, zostala praktycznie uduszona.

Raport idzie dale] Podpda)e krytyce programy PHARE i
TACIS, stawowe instrumenty zachodniej pomocy, zwla-
szcza technicznej, dla obszaru posowieckiego. Nie maj3 one,
stwierdza raport, jasnej strategii i nie biorz we wlaéciwym
stopniu pod uwage narodowych priorytetéw krajéow docelo-
wych. Kontrola naduzyé w administrowaniu tymi programami
jest niedostateczna, raport notuje m.in. niedopuszczalne fakty
oplacania urzednikéw panstwowych krajéow korzystajacych z
pomocy zachodniej, bezpoérednio z funduszéw Unii Europej-
skiej. Raport nie mégl pomingé sprawy zachodnich konsul-
tantéw. To, jak wiadomo z polskiego m.in. doé$wiadczenia,
sprawa sama w sobie, ale raport specjalnie ,,wyr6znia” specja-
listéw dziatajacych w dziedzinie prz.emyslu atomowego, okres-
lajac ich jako ,,nuklearnych turystéw

O komentarz poprosilem )ednego z miejscowych obser-
watoréw. Powiedzial mi, ze od czasu zredagowania raportu
niektére bledy zostaly usunigte, a wady poprawione. Ale,
dodal, raport bedzie mial skutki, wywola zapewne ostra kry-
tyke w parlamencie europejsklm, ktéry tylko czeka na takie
okazje. Méwigc w skrécie, spokdj w europejskich korytarzach
wobec konwulsji w Europie Srodkowej i Wschodniej bierze
si¢ takze z czego§ co mozna by, z pewng przesads, nazwaé
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»poczuciem winy”. Nie nalezy braé tego zbyt dostownie,
euro- czy NATO-kracja, to nie jest zalg(on siostry Teresy,
zgromadzenie ludzi sentymentalnych, nadwrazliwych na spa-
dek cen wieprzowiny w Polsce czy jako§é papryki na Weg-
rzech. Teza jednak o jakiej$ czesciowej wspdlodpowiedzial-
noéci  biurokracji zachodnich za rozczarowanie Europg i1
Zachodem, za zawiedzione nadzieje obywateli czyli wyborcow
na wschéd od Laby, jest dzié mniej lub wcale absurdalna. W
konicu, to nie Pawlak wymyslit pryszczyce czy embargo na
polskie czeresnie. I to nie Kwaéniewski pisuje wstgpniaki w
New York Times'ie, ktéry z obsesyjng regularnoécia publi-
kuje, pod wlasng firma, artykuly reprodukujace rosyjskie
argumenty przeciwko objeciu Europy grodkowej i Wschod-
niej gwarancjami NATO.

f) Lekcja Bosni

Po szbste, kwestia postawy Zachodu wobec przemian na
Wschodzie czeka na powazniejsze opracowania. Wiadomo,
juz jednak, ze Zachéd nie poswigci swoich, dobrze lub Zle
pojetych, interesébw aby naprawde i w istotn stopniu
pomoc w budowie demokracji w Europie Srodkowej i
Wschodniej. Pewnie, stéw nie brak, rzadko jednak id3 za
nimi naprawde wazne fakty. Trudnoéci w wejéciu towardw z
Europy Wschodniej i Sro?l,(owej na rynki zachodnie to wias-
nie gfobalny przyklad takiej postawy.

Ta zachodnia niemozno$é ma jednak nie tylko aspekt
gospodarczy. Bo$nia, méwizgc w wielkim skrécie, to takze
czg$¢ tego rozumowania, to dowdd, ze Zachdd nie podejmie
decydujacych, to znaczy wojskowych krokéw w obronie jed-
nej spolecznoéci atakowanej przez inng. Polityka Zachodu
wobec Bogéni, to, znowu w wielkim skrécie, impuls dla tych,
ktérzy z jednej strony uwazaja, ze poczucie wigzi etnicznej
goéruje nad innymi w podejmowaniu decyzji politycznych i
ze,, z drugiej strony, gwalt jest skuteczniejszym sposobem
rozwigzywania spordw niz negocjacje.

g »Nasi przyjaciele”
Po siédme, jest jeszcze jeden skromny ale wymowny

powdd zachodniej dyskrecji wobec rozmaitych trzgsieri ziemi
na wschéd od Laby. ,,Prosze pana, méwi do mnie fachman z
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Komisji UE — sta¢ nas — chyba pan w to nie watpi — na
zabranie glosu i powazng publiczng ocen¢ generalnego juz
dzi§ zwrotu na lewo w krajach, ktére pigé lat temu, wyzwo-
lity si¢ z komunizmu. Nie robimy tego z wielu wzgledéw,
m.in. dlatego, ze taka ocena musialaby w zasadniczym stop-
niu polega¢ na ostrej krytyce poprzednich rzadéw: Landsber-
gisa na Litwie, ,Solidarnosci” w Polsce, Antalla na Weg-
rzech. A tego, ze zrozumialych wzgledéw, czyni¢ nie
chcemy. To przeciez nasi przyjaciele”.

II. NAJNOWSZA EWANGELIA czyli SWIADEK

Stephen R. Graubard, redaktor bardzo powaznego
periodyku ,,Dedalus” (pismo Amerykarnskiej Akademii Sztuk
1 Nauk), zastanawia si¢ we wstepie do specjalnego wydania
(lato 1994) noszacego ogélny tytul: ,,Co komunizmie ?”
jak wytlumaczyé tak slabg reakcje Zachodu na, jak je
nazywa, ,.kosmiczne wydarzenia” naszej epoki, dlaczego tak
ograniczone byly przeksztalcenia instytucjonalne umozliwione
przez koniec zimnej wojny. ,Najbardziej zdumiewajacym
aspektem ostatnich pigciu lat, pisze Graubard, okaze si¢ by¢
moze fakt, ze tak wielkie niewatpliwie historyczne wydarzenia
wywolaly tak ograniczong refleksje i dyskusje na Zachodzie,
ze wywolaly tak malo kontrowersji... Zachdéd byt tak zajety
jego wlasnymi, nieporéwnanie mniej istotnymi spolecznymi i
gospodarczymi kryzysami, ze nie potrafit poja¢ wagi wyda-
rzenh w by $wiecie komunistycznym dla niego samego 1
dla $wiata w ogble”.

W takiej sytuacji, kiedy samemu ma si¢ niewiele do powie-
dzenia, najlepiej znalez¢ tak zwanego wiarygodnego $wiadka.
Zachéd go znalazt i wykrzyknagh: ,Jest taki $wiadek!”. Swia-
dek ten kiedy§ wypowiedzial zdanie, ktére jest teraz cyto-
wane przy kazdej nadarzajacej si¢ okolicznosci: ,,Na Zacho-
dzie sukces jest szanowany. Tutaj, u nas, sukces budzi
podejrzenia”.

wiadek nazywa si¢ Wojciech Jaruzelski. On wie co
méwi. Jego sukcesy podejrzen nie budza. Zwlaszcza na

Zachodzie.

Pisane 16 pazdziernika 1994
Leopold UNGER



Bijatyka w Warszawie

Lech Walesa zglosit si¢ juz byl przed wakacjami jako
ierwszy kandydat do fotela prezydenckiego w wyborach,
ﬁtorych termin ustawowy przypada w listopadzie 1995. Teraz
jednak — a mamy 11 pazdziernika 1994 — nie jest wcale
pewne, czy Walgsa chce by¢ wybrany, czy tez raczej sam si¢
uznat za wybrafca i zamierza ten wybér narzuci¢ spoleczen-
stwu. Zapewne, kolejne sondaze opinii nie dajg obecnemu
prezydentowi wiele szans. W ostatnim (CBOS, wrzesien 94)
uzyskal 9 % wskazan i, co wazniejsze, w zadnej dzi$ wyobra-
zalnej kombinacji w drugiej turze nie udaje mu si¢ wygraé:
przegrywa zdecydowanie z Pawlakiem, z Kwasniewskim, z
Olechowskim, z Kuroniem. Walesa i jego akolici aflszu,q
wprawdzne lekcewazeme dla rezultatéw sondazy, ale nie
mozna watpi¢, Ze strategia normalnej demokratycznej gry i
walki wyborczej o drugq kadencj¢ wydaje si¢ im coraz mnie
zachecajgcy pers 2. Nie rezygnujac z niej otwarcie, pre-
zydent i jego Fedzxe zamierzaj3, zdaje sig, ,,podeprzec” te
strategi¢ dzialaniami, ktére juz dzi§ ocieraja si¢ o bezprawie.

Nie tylko kiepskie rokowania w sondazach pchajz tych
ludzi na niebezpieczne $ciezki (tego wlasnie terminu — nie-
bezpieczne — uzyl Walesa zapowiadajac przed odlotem do
Holandii swo;e nowe posum¢c1a tuz po wrocie...). S3
jeszcze dwa inne, glebsze i istotniejsze powoofo

Pierwszym jest poczucie osamotnienia politycznego, nie-
mozno$¢ pozyskania jakiegokolwiek bardziej znaczacego po-
parcia ze strony liczacych si¢ formacji. Spotykajac si¢ z gene-
rahc;q — z prezydenckich przedsiewzig¢ — Walesa wiedzial
juz, ze nazajutrz bedzie na Zjezdzie NSZZ ,,S” w Mielcu
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przngty chlodno: Marian Krzaklewski zapowiedzial byl z
gory, ze ,,S” nie poprze zadnego z aspirantéw do prezyden-
tury, a solidarnoéciowy projekt konstytucji wcale nie odpo-
wiada Walgsowym ambicjom. Jakoz w sobote 1 pazdziernika
rozpaczliwe wysitki prezydenta na trybunie mieleckiego
zjazdu nie przyniosly zadnego efektu. Jest coé symbolicznego
w tym, ze Lech Walgsa, tak niedawno przywédca wolnos-
ciowego zwigzku zawodowego, lasi si¢ dzisiaj do postkomuni-
stycznej generalicji, ktéra ,swoja 30-letniz shizby daje
dowody oddama Polsce...” (z przeméwienia w Drawsku), z
whasnymi za$ kolegami nie znajduje wspdlnego jezyka.

Drugim z owych glebszych i istotniejszych powodéw
niebezpiecznego zwrotu w dzialaniach o$rodka prezydenc-
kiego jest zbyt czesto zapoznawany fakt, ze Walesa walczy
nie po prostu o drugg kadencje dla siebie ale zarazem o pre-
zydencki system wladzy w Polsce. Poniewaz zaé nie ma
zadnych szans na to, by taki system ustanowi¢ w toku nor-
malnych prac konstytucyjnych — prezydencki projekt ustawy
zasadniczej ma jeszcze o wiele mniejsze poparcie niz sam
prezydent — Walgsa postanowit najwyrazniej postuzy¢ sie
metodq faktéw dokonanych. Samo w sobie nie jest to
nowosciz. Juz od pierwszych dni prezydentury Walesy roz-
budowa jego kancelarii, tabuny ministréw i podsekretarzy
stanu dublujacych, przynajmniej w intencji, rzad — wszystko
to zapowiadalo strategi¢ rozpychania prawnych ram prezy-
dentury. W kilku réznych istotnych ustawach przyjetych
potem przez parlament — przede wszystkim w tzw. Malej
Konstytucji z 17 pazdziernika 1992, w ustawie o sagdownict-
wie, w ustawie o Krajowej Radzie Radiofonii i Telewizji —
pertraktacje z prezydentem zaowocowaly nie tylko rozwigza-
niami kompromisowymi wprawdzne, lecz przynajmniej przy-
zwoicie sformulowanymi, ale réwniez zwyklymi niedopowie-
dzeniami, ktére potem Belweder wykorzystywal bezwzglednie.
A la bonne guerre... Nastepnie przyszed! czas na zwykle juz
przywlaszczanie sobie kompetencji bez zadnych podstaw, jak
np. nominowanie czlonkéw KRRiT bez kontrasygnaty pre-
miera (Suchockiej), czy, znacznie powazniejsze, zqdanle decy-
dujacego glosu przy nominowaniu tzw. ministréw prezydenc-
kich (na co mlf) czaco zgodzili si¢ Pawlak i SLD). I nie jest
wcale przypadkiem, ze wlanie w tych dwéch kwestiach pre-
zydent poszed! teraz o krok dalej, przypisujac sobie prawo
do kierowania formalnie niezalezng KRRiT oraz ministrami i
resortami prezydenckimi, formalnie podleglymi premierowi i
parlamentowi.
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2.

Perypetie Walesy z Krajowa Rada Radiofonii i Telewizji
zostaly juz szeroko opisane i anegdoty nie s3 tutaj
potrzebne. Warto natomiast zwrécié uwage na pewne prze-
stanki dzisiejszego kryzysu, z ktérych autorzy ustawy o
ustroju mediéw zapewne nie do korica zdawali sobie sprawe.
Ustawie tej przy$wiecaly dwie wartoéci naczelne: stuzby pub-
licznej oraz pluralizmu mediéw. Otéz kazda z nich wywodzi
si¢ z innego kregu ideowego. Media w stuzbie publicznej s3
ide3 tego samego typu, co ,panstwo w shizbie obywateli”,
innymi slowy, s3 nstytucjz = spoleczeristwa obywatelskiego.
Pluralizm mediéw zaklada natomiast ich prywatyzacje i kon-
kurencj¢ wzajemns, jest ide3 z domeny gospodarki rynkowej.
Ta odmiennoé¢ nie oznacza, izby nieuchronny byl tutaj kon-
flikt wartoéci. Oznacza jednak, iz aby konfliktu uniknaé
konieczne jest speknienie dodatkowych warunkéw. Media pub-
liczne musza mieé oparcie w rzeczywistym si:):eczer')stwie
obywatelskim, w ugruntowanym obyczaju demokratycznym i
zwlaszcza wyraznej hierarchii wartoéci kulturalnych spolecznie
akceptowanych, aby nie ulec pokusie konkurencji degradujacej
lub presji intereséw politycznych, aby wigc nie zaprzedal sie
ani mamonie ani whladzy. Z kolei media prywatne nie
Fowmny si¢  przeksztalca¢é w monopole, o co jest bardzo
atwo zwazywszy na ich kapitalochlonnoéé i ograniczony
zas6b czestotliwosci.

Jak trudno jest spelni¢ oba warunki dowodzi fakt, ze w
Europie whsciwie tylko Brytyjczycy s3 zadowoleni ze swoich
mediow. I wypada stwierdzié, ze na tle takich na przyklad
Wioch, gdzie nie wiadomo dzié, czy telewizja nalezy do
rzadu czy raczej rzad do telewizji, Polska wcale nie wypada
najgorzej. Poniewaz jednak ustrdj mediéw audiowizualnych
jest u nas dopiero w stadium zalgzkowym, bledy popelniane
mie¢ mogj niepomierne skutki i z drobnego mankamentu w
zarodku zrobi si¢ wodoglowie. Otéz mankamenty byly wcale
nie takie drobne.

Najpierw, z zasady, ze czlonkéw KRRiT mianuje sejm,
senat i prezydent (4:2:3), zrobila si¢ natychmiast zasada klu-
cza politycznego: w Radzie zasiadaja przedstawiciele sit poli-
tycznych, nie za$, jak byé raczej powinno, fachowcy od
komunikacji spolecznej cieszacy si¢ zaufaniem i powazaniem
publicznym. W rezultacie obi:?('tywizm Rady, jeéhi istnieje, to
nie jako owoc obyczajéw i pozycji jej czlonkéw, ale jako
efekt réwnowagi sil. Kiedy takiej réwnowagi zabraknie,
obiektywizm diabli biorg. Tu trzeba zauwazyé, ze podczas
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gdy parlament delegowal wprawdzie swoich przedstawicieli,
ale na ogdt zachowywal si¢ powsciagliwie i potem na nich nie
naciskal, prezydent swoich delegatow — Markiewicza, Ilo-
wieckiego i Bendera — uwazal za ,,swoich ludzi” i domagat
sie¢ od nich bezwzglednego postuszenstwa. Wnet okazalo sig,
ze prezydent chce mieé po prostu swoja telewizje. (Berlusco-
niego wyprzedzit w tym o dwie dlugosci, bo malo, ze byt
lerwszy z tym pomyslem, ale nadto nic go to mialo nie
ﬁosztowaé). Stad tez pierwszy konflikt: Walesa domagal sie
mianowania prezesem zarzadu TVP kolejnego ,,swojego
czlowieka”, najlepiej Zaorskiego, KRRiT wybrala Walen-
dziaka. Jest on wprawdzie czlowiekiem prawicy gotowym na
wiele, by wspoméc Koéciét (z ktérym wlasnie podpisal nows
umowe podwajajacg czas antenowy emisji pod kontrolg kos-
cielng) oraz ,prawz noge” — ale jednak nie jest ,;swoim
czlowiekiem” 1 woli, zeby prawa noga maszerowala bez pana
rezydenta. Niezaleznie od tego, czy kierownictwo Walendzia-
l:a i jego pamperséw — tak dobrotliwie, nazwa nieprzesigkli-
wych pieluszek, okreéla sie w Warszawie mlods ekipe z przy-
jaciét prezesa — ocenimy jako sprawne, mierne czy kiepskie,
pewne jest, z¢ KRRiT nie zdecydowala si¢ uniezalezni¢ publi-
cznych telewizji regionalnych i oddzieli¢ obu kanaléw ogoblno-
krajowych. Moloch publicznej TV, mimo réznych zmian niz-
szego rzedu, pracuje ocigzale 1 emituje, juz w nowym systemie
producenckim nie mniejszg ilo$¢ zlych 1 bardzo zlych progra-
méw. Kto wiec chee si¢ czepiaé, bedzie mial czego.

Potem zaczglo si¢ przyznawanie koncesji i KRRiT zro-
bita swdj najwigkszy blad. Zamiast zazgdaé publicznej kon-
troli wykazéw wolnych czestotliwoéci przyjela za dobrg
monet¢ zapewnienia, zwlaszcza MON, ze jest ich zbyt malo,
by starczylo na wigcej niz jedng sie¢ ogdlnopolsks. Dzi§ wia-
domo juz, ze to nieprawda. Ale nawet gdyby tak bylo, nale-
zalo raczej koncesjonowaé kilka sieci regionalnych, niz wdaé
sic w konkurs na jedng sieé krajowz, w ktorym wielkosé
stawki oraz brak jakichkolwiek empirycznych kryteriéw oceny
ofert (sami homines novi!) otwieraly pole paralizujacym naci-
skom politycznym i finansowym: Belweder, gwoli sprawiedli-
woféci, nie byt jedynym Zrédlem presji politycznych, a Nicola
Grauso z Polonii 1 nie jest jedynym odpalonym konkurentem,
ktéry zali si¢ przy kieliszku, ze ,,dawal, niestety, nie temu,
komu bylo trzeba...”. Jeden z czlonkéw KRRIiT stwierdzit w
rozmowie ze mng, ze koncesj¢ Polsatowi — ktérego program
jest zalosny — dali dlatego, iz w ten sposéb uniindi
naprawde trudnego wyboru pomiedzy réwnorzednymi oferta-
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mi wyzszej klasy. W rezultacie wybdr Polsatu jest znacznie
jeszcze latwiej atakowaé niz wybdér Walendziaka. Kiedy za$
prokuratura kazala definitywnie zamkngé pirackie stacje i
zgasta polowa kanaléw odbieranych w polskicll'n) miastach, zami-
lowanie do praworzadnosci nie uchronito 37 % respondentéw
(@ 59% wsréd odbiorcow Polonii 1) od zaprotestowania
przeciw odbieraniu im tej rozrywki (OBOP, we wrzesniu).

Poswiecilem tyle miejsca zreferowaniu bledéw KRRIiT,
zeby méc z  czystym sumieniem oddaé sprawiedliwo$é
zarowno polskiej prasie jak zwlaszcza opinii publicznej, ktéra
w ogromnej wickszoci potgpila prezydencks ofensywe prze-
ciw KRRIiT jako bezprawie i zamach na niezaleznoéé
mediéw. Fakt, ze 65 Polakéw na 100 (przeciw 15) nieomylnie
rozpoznalo zagrozenie, mimo, jak wywiodlem, rozmaitych
obiektywnych powodéw do niezadowolenia ze stanu mediow,
naprawde przynosi zaszczyt naszej opinii publicznej i jest
najbardziej pozytywnym faktem w tej aferze.

Najmniej, zapewne, przyczynily si¢ do takiego rezultatu
doé¢ kabotynskie wystgpienia publiczne bylych ,,swoich
ludzi” prezydenta. Zwlaszcza Maciej Howiecki nie byt wcale
przekonujagcy w roli Joanny d’Arc. Za to jednak pierwsza
konferencja irasowa trzech nowych nominatéw prezydenta —
gen. Andrackiego, mec. Kwiatkowskiego i rez. Zaorskiego —
pokazana w TVP zrobila tak piorunujsce wrazenie, ze na
grozne Zz3danie samych zainteresowanych red. Bochenek na-
tychmiast zawiesit dwie dziennikarki, ktére przygotowaly
emisje. Nazajutrz Walendziak odwiesit obie dziewczyny i w
zamian zawiesit Bochenka — i to byl ostatni komunikat, jaki
otrzymalem z tej wojny pamperséw... Nie da si¢ zaprzeczy¢,
ze trzej panowie wygladali jaie gangsterzy na przestuchaniu i
mogli si¢ sobie bardzo nie podobac.

15 pazdziernika mialo si¢ odby¢ posiedzenie KRRiT w
nowym skladzie. Protesty zewszad, niewstpliwe orzeczenie
NSA... ale panowie Zaorski, Andracki i Kwiatkowski zachowu-
ja si¢ jak przystalo na fakty dokonane i urzedujz niezachwianie.

‘W starej anegdocie krélowa angielska Elzbieta I pytata
admirala Drake’a, awansowanego z pirata, jak sobie ra(fzié z
nadplywajaca Armads hiszPa:')skq. — S3 dwa sposoby, WKM
— odrzekt Drake. — Jesli przeciwnik uderzy, zagrozi¢, ze
gdy sprébuje ponownie to oberwie, to jeden.. — A drugi?
Da¢ mu w gebe i powiedziel, ze jak odda, dostanie jeszcze
mocniej... Oto wiec jeden przynajmniej wzglad, pod ktérym
prezydent Walgsa z Mieczystawem Wachowskim przypomi-
najg krélows Elzbiet¢ z admiralem Drake’'m: zawsze pierwsi

BIJATYKA W WARSZAWIE 75

zaczynaja béjke. Jak dotad, wychodza calo i z tupem.
3

W koticu wrzeénia w parlamencie przewazala opinia, ze
Sejm nie zdecyduje si¢ glosowaé za Trybunalem Stanu dla
Walesy z powodu zamachu na KRRiT. Odpowiedni wniosek
trzyosobowego kota PPS nie mial zadnego poparcia. Maksy-
malng reakcja izby mial byé wniosek o poprawki do ustawy
o KRRiT. W lagodniejszej wersji Unii Pracy odebrano by
prezydentowi prawo nominowania przewodniczacego Rady,
co bylo odpowiedzia na przedwakacyjny i bezkarny dotad
fakt dokonany z tej samej prezydenckiej serii. W wersji
ostrzejszej, SLD, prezydentowi odebrano by na rzecz parla-
mentu dwéch z trzech nominatéw, jakimi dysponuje w
Radzie. Nawet w razie poépiechu parlamentu ustawg¢ prezy-
dent z pewnoiciz zawetuje, wtedy zaé trzeba by w Sejmie
poparcia réwniez czgéci Unii Wolnodci, aby veto obali¢. Ale
Unia Wolnoéci, jak zwykle, pyskuje duzo 1 wznioéle, lecz
naprawde wojowaé z Walesa 1 to wespdt z lewicy weale jej
nie spieszno. Zreszta, nie spieszno réwniez lewicy, szczegOl-
nie jej gléwnym liderom. Tak Pawlak, jak zwlaszcza Kwas-
niewski, ktérym sondaze dajz nieodmiennie pierwsze miejsce
w wyborach prezydenckich, zaczynaja si¢ juz zachowywac jak
kandydaci: buduja swéj image z mysla rowniez o wyborcach
spoza wlasnego podworka. PawlaKowi catkiem odpowiada
wizerunek chlopa dzialajacego z uporem, konsekwentnie ale 1
z namystem. Kwaéniewski lubi sam siebie jako Europejczyka,
otwartego na wszystkie propozycje i wszystkich partnerow.
Niechaj wiec Walesa miota si¢ po scenie i o$miesza: tacy
dwaj, jak my, tym lepiej go przetrzymamy. Byle tylko nie
robié¢ zadnych gwaltownych ruchéw, takich zwiaszcza, ktére
by czynigc z Walgsy ofiare koalicji, mogly wzbudzi¢ nagla
solidarnoéé z nim wyborcéw. Dochodzi i ten jeszcze wzglad,
ze w obecnej fazie oérodek prezydencki podgryza raczej pre-
miera niz SLD: Pawlak jako kontrkandydat jest dla Walgsy
z pewnoécia zabdjczy, Kwaéniewskiego natomiast udaloby sig
moze osamotni¢ jako eks-komucha i pokonal...

Drobniejszych pojedynkéw Walgsa-Pawlak bylo ostatnio
wiele i toczyly sie badZz tocza ze zmiennym szczesciem.
Wymieni¢ sprawg z komendantem gléwnym policji (Pawlak
blokuje kandydatury, ktére Milczanowski uzgadnia z prezy-
dentem, a Walesa odwrotnie) i ekspedycje sit polskich
7andarméw na Haiti, do czego Walgsa zobowiazal sie telefo-
nicznie wobec Clintona w ogble bez wiedzy rzadu, na co z
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kolei Pawlak odpowiedzial blokujzc przyznanie pienigdzy na
wyprawe (3 ml(i)o zf)... Potem Amerykanie, zorientowawszy
sig, ze strzelili gafe, uratowali warszawskich partnerdw zawia-
damiajgc zeby ekspedycja jeszcze nie wyjezdzala, bo czego$
tam nie przygotowano...

To wszystko byly jednak drobne potyczki, mimo degra-
dacji klimatu, do burzy z piorunami nie dochodzilo. Kiedy
jednak okazalo si¢, ze MON przygotowal juz projekt ustawy
o strukturach dowédczych, w ktérym podtrzymuje podpo-
rzagdkowanie szefostwa sztabu ministrowi obrony, nastgpito
wypowiedzenie wojny.

Na manewrach w Drawsku Pomorskim, na spotkaniu z
udzialem m.in. 13 generaléw z dowbddztwa sit zbrojnych, z
szefem sztabu Tadeuszem Wileckim, ministra Piotra Kolo-
dziejczyka, wiceministréw Milewskiego i Waniek oraz Walesy
1 Wachowskiego odbyta si¢ dyskusja, w ktérej generalicja nie
zostawila na Kolodziejczyku “suchej nitki; jego wiceministra
Danute Waniek oskarzono o podwazanie dyscypliny i katoli-
ckiego morale wojska przez niewczesne ankiety socjologiczne.
Musialo to by¢ nie lada widowisko, kiedy zashizona komuni-
styczna generalicja gromila pani3 Waniek z SLD za obraze
bosks... Zaiste, sukcesy biskupa generata Glédzia w nawraca-
niu kolegéw granicza z cudem. Ale to byl raczej humor na
deser. Po dyskusji, Walesa zalecit generatom glosowanie nad...
votum zaufania dla ministra: 11 glosowalo przeciw, 2 sie wstrzy-
mato. Wobec tak pomyélnego rozwoju scenariusza, prezydent
zaproponowal ministrowi dymisj¢ obiecujac mu ,inne stano-
wisko” (ponoé ambasadora przy NATO w Brukseli). Koto-
dziejczyk wzigt krétki urlop zdrowotny, prezydent wyruszyl
do Holandii powiadomiwszy uprzednio Pawlaka w czasie po-
niedziatkowej (3.X) rozmowy, ze Kolodziejczyk musi odejsé.

Pod koniec tygodnia minister przeprowadzit rozmowy w
sejmie z Kwasniewskim i Mazowieckim, ktérzy obaj w imie-
niu SLD i UW zawiadomili go, ze nie chcs, by podawal si¢
do dymisji oraz z Pawlakiem, ktéry powiedzial to samo.
Kolodziejczyk ofwiadczyt wobec tego, ze nie widzi powodu
by odchodzié.

Nastgpny akt rozpoczal si¢ 10 pa‘dziernika. Walesa
przyjat Kolodziejczyka, ktéry przekonywat g0, ze jest zle
informowany o sytuacji w wojsku — ale nie przekonal, bo
Walgsa ponowit swa propozycje: do dymisji i do Brukseli.
Potem nie odbyla si¢ kolejna poniedziatkowa rozmowa pre-
zydenta z premierem (Pawlak na ogél manifestacyjnie odfr,na-
wia odwiedzin, rozmowy s3 najczgéciej telefoniczne), za to Paw-
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| rzyjat Kolodziejczyka i Wileckiego. ’We wtorek 11 paz-
da:iefnilga} obu an:Swy miala wystuchaé sejmowa komisja
rony... I tak dalej. eSS
- N}I’oie Kolodzieljczyk si¢ utrzyma, a moze i nie. Ale to,
co si¢ nie powinno staé, juz si¢ stalo. Generalicja, ktéqupre-
zydent zachecil, by ocenzurowala swego ministra, wkro-
czyla na sceng polityczna. Poprzednio, ta sama gliupa
generalska z WilecEim irzygotowala na zaméwienie Belwe-
deru projekt nowej struktury dowodzenia sitami zbro;ngnp,
w ktorej szef sztabu generalnego podlegalby bezposrednio
prezydentowi, z pominigciem mlm§tra.obrony i jego rgls(ci)rtt.:;
Prezydent jest konstytucyjnie ,najwyzszym zw1erzchx;i em
sit zbrojnych, co, oczywiécie, nie znaczy, by W.csla: z
Wachowskim i Goryszewskim byli w stanie rzeczywiscie kon-
trolowaé armi¢. Cywilny minister obrony ma do tego caly
MON. Projekt szefostwa sztabu oznacza z pewnoscia koniec
roli ilnej. h
kom((;)en:gowit]: maj3, oczywiscie, szereg pretensji rzeczo-
wych, zwlaszcza o pienigdze (ale ktérzy dgeneralowne na $wie-
cie nie maja?). Uwazaja, ze ponizej 3% dochodu narodowego
na wojsko — nie wydola (teraz maja 2,5%). A nie ma na to
zadnych szans, réwniez w 1995, 1 bypalrr}me’] nie z winy
Kolodziejczyka, ktérego sztab oskarza, ze sig zle stara. Lecz
poza rzeczowymi pretensjami kadra engra.lska kultywuje tez
swoj szczegblny, kastowy stosunek do $wiata. C_;enerzll Jaru-
zelski, ktéry w swoim czasie dal jej poczucie, ze uwalnia )3
od kontroli cywilnej (wtedy PZPR) — jest po dzié dzien 6]ep
idolem. Nie zapominajmy, Ze to jest ta sama kadra, ktéra
sprawnie i z zapalem wprowadzila stan wojenny (wowczas
wprawdzie byli majorami i putkownikami). v
Prezydent Lech Walgsa w swej walce o ,,wigcej wladzy 1
jak najduzej” dotart na bardzo zaiste niebezpieczny teren.
Pojmuje on zapewne, ze wraz ze swoj3 kancelariy nie jest w
stanie kontrolowaé sit zbrojnych. Ale Walgsa wcale nie rozu-
mie kontroli — rzeczowo. Sadzi, ze lgom;rolu;_e ludzi, to
znaczy, ze manipuluje nimi. Jeszcze, zdaje sig, nie za.uwazy!.
e wszyscy ,,swoidzludzie” okazujz si¢ raz za razem nie SWoi,
ze j raz bardziej sam. . : R
e Je}etesfotaka bajka’ o uczniu czarnoksi¢znika. Tez chcial
manipulowaé, a nie umial. Skoficzylo si¢ zalaniem mxe;zkamg.
Ale uczeh manipulowal miotly. Z generatami moze by¢ gorzej.

’ 2 - 4
11 pazdziernika 199 Krzysztof WOLICKI
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Z ukosa

Spotkanie z kobiets, juz niemlods, w ktérej zastygl nie-
omal doskonale ksztalt mlodej élicznej dziewczyny. Powstato
dzielo tak spéjne, ze nawet nie przychodzi na myél by je od
siebie oddzielic. Bardzo niewielu ludzi podobnie sie starzeje.

Nasze dzieci tak wyrosly, ze staly si¢ niemal naszymi
réwiesnikami. Kiedy rozmawiam z pigkng dziewczyny ktéra
W mojej pamigci jest maly dziewczynka, czuje, ze stalo sie
co$ doniostego, co widzg, ale czego nie pojmuje. Najtrudniej
mi z ulokowaniem siebie w tej bruzdzie po obrocie wielkie]
sceny.

U moich przyjaciét spotykam ludzi kiedy$é bliskich, kté-
rych nie widzialem przez lata i teraz nie potrafimy si¢ odna-
lez¢ w $mietniku zmian, ktére w nas zaszly.

Corce dziewczynki, z ktérg bawilem sie w dziecifistwie a
z ktorej dorostlym weieleniem przyjaznie sie do dzié, opowia-
dam jak bawilem si¢ z jej mamg na podwérku, ktére zna bo
odwiedza czasami swoich dziadkéw. Zadaje mi bardzo konk-
retne pytania i dochodzimy do wniosku, ze éwiat jednak
bardzo si¢ zmienil przez te lata. Nawet trzepak pelni juz
dzisiaj inne role.

Z wiekiem coraz mniej jest marzef, coraz mniej maj3
one koloréw, czesto zmieniajz si¢ w sople, z ktérych kapie
woda, a kiedy spadajz moga rozbi¢ glowe.

Od lat marzylem by zagraé w tenisa z ladng dziewczyng.
}Przepraszam, ze mam takie luksusowe marzenia). Gram z
acetami, c6z z tego, ze niektérzy wygladaja przyjemnie. W
Polsce kobiety uprawiaja bardzo malo sportu, w ogble stan
sprawnosci naszego spoleczefistwa jest zalosny. Wszedzie trwa
pochianianie tej papki papierosowej, alkoholowej, jest w tym
jaki$ rodzaj autodestrukcji. I oto udalo mi sie zagra¢ w
tenisa z ladng dziewczyny, ale nie przypadkiem moja part-
nerka chociaz mieszka teraz w Polsce cale éwiadome zycie
spedzita w lepszym $wiecie. Po realizacji tego marzenia nie
czulem si¢ pusty jak to si¢ zdarza, gdy zbyt dhugo sie czeka,
bylo milo, ale tkwila w tym zaspoKojeniu jedna drzazga.
Dopiero po kilku dniach udalo mi si¢ j3 wyjaé i obejrzeé. W
marzeniach dziewczyna miala bialy tenisows spédniczke, a
moja partnerka grala w spodenkach.

Za$ ekskluzywny klub tenisowy, w ktérym opisywalem kil-

ka miesigcy temu gole rekiny naszego drapieznego kaplltli.-
lizmu, zdazyl juz zbankrutowaé. Odcigto im najpierw elek-
trycznoéé, a obecnie telefon, zostaly tylko gote korty, przy
pozamykanych restauracjach i saunach. Je;terr! pewien, ze
whaéciciele, wczeéniej zdazyli si¢ spakowaé i uciec w krzaki.

Takie czasy.

M¢j przyjaciel, Japoriczyk od lat mifz?zkajqcy w Polsce,
bardzo kiedy$ zaangazowany w dzialalnos¢ opozycy, wydaje
si¢ dzisiaj bardzo zagubiony, moze bardziej niz my wszyscy.
Bo jak wiadomo, dla Japoriczyka niezwykle wazna jest hierar-
chia i gdzie kto w niej si¢ lokuje. Polska jest krajem gdzie
hierarchie s3 bardzo wazne, ale na ru’chomych Plaskachdn
doprawdy nie mozna si¢ w tym pqiapac. Byt taki czas gdy
przynajmniej bylo wiadomo kto wrog a kto nasz, co cz‘arl?e
a co biale. Po sporej wodce ]. prébuje wyluskat z sie ie
wielki problem, ktéry go dreczy,,wyplata go ze swojej japon-
skiej glowy i wyplata i wyples¢ nie moze, w koncu pyta
wybatuszajac skoéne oczy: — o co whsciwie teraz w te)
Polsce chl;)dzi? s

Gdybym ja wiedzial?!

Jakydz'lch Jprzeszloéci, duch niezwykle odksztalcony przez
czas, na przyjeciu u J. pojawia si¢ Jan ,K.l,l,h]’ tak, ten Kulaj,
stynny przywédca chiopskiej ,,Solidarnosci”, wtedy kgwai:' nie-
zwykle przystojneio i wygadanego chiopa, takiego sien 1ev¥1-_
czowskiego watazki. Ale przyszedt stan wojenny 1 Ku ai
udzielit telewizji wywiadu gdzie popax/’l.”ten stan. To b}i
chyba najwyzszy hierarcha ,,Solidarnosci” co tak nawalil
Teraz bodaj tlumaczy si¢, ze byl zaskoczony 1 nieprzy-
gotowany. : ' . : !

Dzisiaj Kulaj nosi drugiego Kula)’a w postaci t}uszcz?w:i;
ledwie si¢ w drzwiach mieéci. Czy dzwiga swoj3 zd:acli)i(.l)l;]uje
s1 daje ona juz prawie mu nie C13zy, WigC nawe )
wf'()zz':’ (io poliéyki.p Méwi, ze znal troche Wachowskiego,
ktéry teraz jest wielkim politykiem, to co, on teraz sam n;e
moze? I jeéli superszpiega PRLu proponuje si¢ na .sze.a;
wywiadu, to dlaczego on, Kulaj nie ma wréci¢ do polityki?
Czy to on brudniejszy od nich? : ' e

Fascynuje mnie to gadanie polskich ch{quyv, ga ari;f,
ktére odkryliémy whasciwie w czasie ,,Solidarnosci”, niezwykle
jedrne, obrazowe, gdzie w stowach Izdarza]q si¢ grudy ziemi, i
fragmenty korzeni odleglej przeszloici. Ale ta swada, Jjgdrnosé
ironii i dowcipu, te niezwykle obrazy s3 w duzej mierze
forma, za ktéra jest mniej madrosci niz si¢ zdaje. Przykrywa
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ona tez wiele irracjonalnych strumieni oraz my$lowych mie-
lizn. Kiedy Kulaj opowiada o swoim gospodarstwie, by uka-
zaé, ze jest na uboczu, méwi ,,tam gdzie wrony zawracajg’’.
I jak wbrew pozorom nie jest poeta, nie jest tez politykiem.
Dzisiaj prowadzi gospodarstwo, ale ma tez jakié interes. Przy-
jezdza po niego samochéd z kierowcs, ktérernu dlugo kaze
czeka¢ przed domem, celebruje to czekanie wielce publicznie,
po czym wychodzi uroczyicie, krokiem Prezydenta. Czyli z
chiopa Pan, jak wszystkie Polskie Pany, lekko wzdety god-
nosciowo, a ten nieszczesny wywiad w mroku wojennego
stanu thkwi w jego plecach jak néz zupelnie juz otorbiony i
widoczny jedynie dla wtajemniczonych.

Kilka godzin jazdy niemal zupelnie pustym autobusem
do Sandomierza. Wystany zostalem z kolegz na spotkanie
jako wspblpracownik miesigcznika X. Nigdy nie bylem w
Sandomierzu wigc czulem wstyd, ze nie znam wlasnego
kraju. Nieco si¢ zawiodlem, bo obszar zabytkowy w imagina-
cji wydawal mi si¢ wigkszy. Ale widok z wiezy na okolice
niebywaly. Jako ze Polska zostala dosy¢ starannie obrzydzona
przez polucje i architekture, jak si¢ patrzy na taki ladny kra-
jobraz  miejsko-przyrodniczy, to sie czlek obraca delikatnie,
jakby si¢ bal, ze ten krajobraz zaraz sie¢ sthucze.

Na spotkanie nie przyszedt prawie nikt. Jeéli nie liczy¢
0s6b co byly niejako z urzedu, pojawilo sie bezinteresownie
osob szesC. Tak wyglada kulturalne tetno nie tylko naszej
prowincji. Kto$ mi opowiadal, ze w Warszawie na spotkanie
z pewnym slynnym poeta przybylo oséb niewiele wiecej. Ta
puﬁlicznoéc’ w Sandomierzu zachowywata si¢ bardzo po pol-
sku. Nie byla szczegélnie zainteresowana tym co mamy im
do powiedzenia, a bardzo tym co ma do powiedzenia sama.
ZostaliSmy zupelnie zagadani, dosy¢ zreszt chaotycznie.
Obserwowalem jak w tych glosach z sali kwitnie Ja, bardzo
rozkrzewione. Poczulem, ze w gruncie rzeczy jesteémy, my
goscie, tylko lustrem, w ktérym obecni przegladajs si¢ na
réine sposoby, rozdajac przy okazji sobie nawzajem male
kuksafice. Shuchalem tego z pewnym rozbawieniem, a w
pewnym momencie nawet zaproponowalem, ze zamienimy sie
na miejsca, my si¢ przesigdziemy na widownie, ale to tez nie
przerwalo gadania.

Potwierdza si¢, ze ludzie u nas s3 pogubieni w nowej
rzeczywistosci, nie mogg dla siebie znalez¢ pisma, partii poli-
tycznej i sensu. Jeden z Panéw zwierzyl si¢ jakoé podobnie
do mojego Japonczyka.
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— ,Mam straszng trudno$é¢ ze zrozumieniem zachowan
Polakéw”. : i

W rzadkich chwilach dialogu na sali zgadzamy sig, Ze
brakuje nam wszedzie energii, by robi¢ cokolwiek. Réwniez
na tej malej sali panuje poczucie, ze niczego si¢ zrobi¢ nie
da, bo wszedzie co$ przeszkadza. Ci ludzie bardzo latwo wie-
rza w jaki§ spisek, bo nie chcg uwierzy¢ we wiasng niemoc.

Dochodz¢ do wniosku, ze Polacy, cho<_:1ai mby. mdywn:
dualiéci, nadal bardzo chcz, by nieustannie za 'mch .ktos
decydowat. Lecz jako ze maj3 ten mocny zarodek indywidua-
lizmu, i zle si¢ czuja w kolektywie — chcg by decydowat
kto§ za nich, ale tak, jak oni chcz. Nie jest to latwa
formuta. ; i 11

A jak si¢ zmienia parter malego miasta? Wolniej niz w
Warszawie, ale jednak si¢ zmienia. Pojawiajz si¢ ladne
wystawy, barek gdzie mozna dosy¢ tanio, szybko, czysto i
ladnie zje$¢. W nocy jednak wszystko pustoszeje a wtedy po
katach kréluje wodka. I cala prowincja jeszcze bardziej niz
Warszawa jest przesigknigta jakim$ przenllkhvgym zapachem
papieroséw i piwa. Broni¢ si¢ przed mysla, ze ten zapach
najbardziej mi si¢ kojarzy teraz z Polska.

Rzagd Pawlaka coraz bardziej zalosnie wyglada na
zewngtrz. Wigc wyniki badania opinii publicznej, ktore
méwia, ze Pawlak zostalby dzisiaj Prezydentem bijac na
lowe Kwasniewskiego, Kuronia i Walgsg, znowu budza
rzydkie mysli, ze jeste$my glupsi niz nam si¢ zda]e’. Premier,
przezywany portretem pamieciowym, ma twarz ktérej wyraz
nadaje ukryte przerazenie wlasng waznosci i czy jej sprosta.
Chlopi go rzecz jasna juz nie uwazajg za swojego, bo za
bardzo zwaznial. Inteligentéw poraza swoja prostoty. Zreszts,
czy jako wyraziciel wiejskich intereséw — idei przetrwania
dla milionéw malych gospodarstw, ktére s3 balastem dla
kraju — czy moze uf)odo aé si¢ miastu? chcl:, doprawdy
zdumiewa jego popularno$¢. Czyzby ta szaroé¢, pozorny
spokdj, maloméwnosé, i éw wyraz, nie sEodzwwa]cne si¢ po
mnie zadnych gwaltownych ruchéw, czyz y ten splot dawat
mu taka popularno$¢? A moze zadciankowosé, brak dynamiki
i wyrazu jest pastylks, ktéra uspokaja polskie nerwy zszar-
pane wielkg zmiang. Wydawalo sig, ze jest regu.lq, ze ludzie
cheg by rzadzit nimi kto§ znacznie ich przewyzszajacy, kto
potrafi otworzy¢ drzwi a nie pilnuje zamknigtej bramy. Jedno
pewne, jest w tym znak jak bardzo skompromitowalo si¢ u
nas zycie polityczne. A fakty coraz bardziej gole — szef
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rzagdu nieustannie odklada trudne decyzje, rosng konflikty w
lonie gabinetu, s3 préby centralizowania wszystkiego, a
tempo reformowania kraju spada. I jest myslenie kategoriami:
wlasnej partii, a nie Polski.

X. wysoki rangz urzednik méwi mi — ,Pawlak, pét
biedy, ale jego otoczenie, juz nawet przestalem chodzié na
obiady do URM, takie okropne jest tam teraz towarzystwo,
Ze tracg apetyt’.

Inny urzednik méwi mi, Ze ma poczucie zuEelnego
absurdu, a jest, jak twierdzi, w tym urzedzie ,,niedobitkiem
po Suchockiej”. Opowiada, ze nastat w Urzedzie Rady
Ministréw jaki§ kompletny marazm. ,,Kiedy tam chodze i co$
zalatwiam czuje si¢ jakbym nosit w rekach z miejsca na
miejsce wyciekajaca wode”. Najbardziej pobudzajg wszystkich
wycieczki dla pracownikéw, ktére rozmnozyly si¢ niebywale.

To przerazajacy "obraz, bo oddaje brak wizji politycznej
rzagdowej ekipy, brak pojemnoéci umystowej by kierowaé kra-
jem. W gruncie rzeczy cala inteligencja rzadu zawiera si¢ w
trojkacie miasteczek Plock, Siedlce, Eukéw... bo stamtad jest
Premier i najblizsi mu ludzie. Zlo§liwi przewidujz nawet roz-
kwit tego regionu w szybkim czasie. A co z resztg kraju?

O tej szlacheckiej folwarcznosci Polski pisze do znudze-
nia, ale to si¢ nieustannie potwierdza.

Walesa ponownie rusza do szturmu na komunizm.
Przywitany gwizdami oraz ochlapkiem oklasku na zjezdzie
»Solidarnoéci”, Prezydent cisngt pioruny na rzad. Ze blokujz
reformy, Zze pograzamy si¢ w marazmie. Ma racje, ale do-
prawdy zalosne, ze on ma byé naszym éw. Jerzym co ruszy
na smoka, skoro tego smoka uprzednio niezle podkarmi

Premier tak si¢ przejal atakiem, ze wystapil wieczorem w
telewizji. Trafita kosa na kamien. Sprytny chlop dat do zro-
zumienia narodowi, ze blokuje prywatyzacje, bo ma obawy
by Polski nie Przejdy przy tej okazji obce rece. Oto Premier
utrafia w do$¢ powszechne spiskowe myslenie, ze obce rece
mieszajg w Polsce, dlatego jest tak cigzko. I ze grozi nam,
ze obcy nas potkng. Ciekawe jakim chwytem zlapie go za
gardlo sprytny robotnik. Tak oto chlop z robotnikiem
pobawiz si¢ naszym kosztem w targanie si¢ za szlacheckie
czuby, bo o dziwo, oni te szlacheckie czuby maj3.

Ksigzka Edwarda Redlifiskiego ,,Szczuropolacy”, autora
niegdy$ doprawdy interesujacej prozy, narobita troche hatasu,
ale kiedy przejrzalem wszystkie o niej recenzje to nie znalaz-
lem ani jednej sensownej. Stan naszej krytyki jest wiecej niz
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oplakany. A powie$¢ ,,Szczuropolacy” wlaéciwie interesujaca,
e czy co$ wigcej? :

Redlinski w latach 80-tych wyjechal do USA, spedzit
tam sporo lat, jak si¢ wydaje zupelnie bez sensu. Meczyt si¢
nieludzko, znienawidzit USA za drapieznoéé, a kiedy wrocit
na lono ojczyzny odkryt z przerazeniem, ze prawie wszystko,
co tak znienawidzil tam, zastal w swej ojczyznie.

W ksigzce wyjasnia co czul przed wyjazdem z USA.
»Co dalej? Dogorywa¢ w tej nieszczgsnej Polsce — zaszczu-
tej od Zachodu i Wschodu — i jeszcze od érodka? Brnaé jak
szkapa ze zwieszong beznadziejnie glows, jako§ dobrnaé do
konica? Zapi¢ si¢ na $mieré, powiesic — jak to dwéch moich
bliskich uczynilo, zeby z wszechogarniajacego falszu si¢ wyr-
waé — sprawdzi¢? A nuz mozna inaczej?” :

Ciekawe, bo tak méwil pisarz, ktéry w swoim kraju
zrobil wielky kariere. Czy jednak nie podobnie beznadziejnie
czuliémy wtedy wszyscy, ci prze ajacy ale tez i ci co
wygrywali? Tak, tu nawet ludzie sukcesu byli przegrani.

Juz poza ksigzky Redlifski zwierza sig, ,,Pojechalem na
6 tygodni — nawet bez marynarki, bez zapasowej koszuli. I
ugrzazlem na 7 lat i... jedenascie dni. Zaplatalem si¢”. .

Jak to wigc mozliwe, ze Redlifiski dzisiaj wyplatany i
powrdcony na fono wolnej ojczyzny w wywiadach prasowych
wzdycha do PRLu? Czy podobnie jak miliony Polakéw
zapomnial co kiedy$ czul?

Widzialem go bodaj przelotnie bedac w Nowym Jorku w
roku 1989, zzielenialy na tle Greenpointu i bardzo pomniej-
szony wobec majaczacego w chmurach Manhattanu. Sam Red-
linski w ksigzce wyrdznia trzy podstawowe skladniki rozpaczy
emigranta: ,,Gorszo§¢. Uposledzenie. Upokorzenie”. To wszyst-
ko pisarz przezyl osobiécie — a dwie jego ksigzki ,,Dolorado”
i ,,Szczuropolacy” s3 artystycznymi dzie¢mi tego upadku. Czy
bylo warto? Chyba tylko arcydziela s3 warte takich do$wiad-
czen.

Redlinski zastanawia si¢ w tych ksigzkach, co przeszka-
dza Polakom wybi¢ si¢ na amerykanskoé¢, czyli na $wiato-
woéé? ,,To, co wy, Polacy, wy;irawiacie ze swoimi_mordami,
po prostu kompromituje nas jako naréd. (..) Z takimi mor-
dami nasz naréd nie ma czego szukaé w Ameryce ani gdzie-
kolwiek w cywilizowanym $wiecie”. I dalej uwaza, ze naszym
narodowym bledem jest szczeroéé, ,szczery twarz ma proszg
panistwa tylko zwierze. Tylko kon, tylko krowa i pies, maja
na pysku to, co w glowie. Jak w glowie smutno, to i pysk
smutny. Do tego opuszczony ogon, zwieszony leb...”. Wiec
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pisarz radzi, ,weZ si¢ za swoja morde, éwicz ja, trenuj,
modeluj, formuj, przetwarzaj, dorzezbiaj”. W ,,Dolorado”
isze: ,Jestesmy — Polacy w Polsce — krajem malo... cywi-
zowanym. Malo aktorskim. Wcigz szczeroéé, prostolinijnoéé

— cnoty. Gra — czymé nagannym”. Zastanawiam si¢ skad
Redlifiski wynalazt t¢ nasza prostolinijnoéé. Rzeczywicie u
nas do$¢ latwo wali si¢ kawe na lawe, co bywa zaletz, ale
bywa tez klopotliwe i powoduje wiele konfliktéw. Ale prze-
clez jest tez u nas niezwykle wiele gry wokoél wihasnej
waznoci i paniskoéci. I whaénie owe polaczenie poczucia,
»Pan nie wie kim ja jestem”, z poczuciem podrzednoéci i
upokorzeniem typowym dla kazdego emigranta tworzy ten
pokraczny splot u polskiej emigracji, szczegblnie w USA,
gdzie napigcia i pozadania s3 niezwykle obfite. Stad tez bie-
rze si¢ pogardliwy stosunek polskich emigrantéw do innych
emigracji, szczegolnie czarnych i brazowych. A tym Redlifski
prawie zupelnie si¢ nie zajmuje, chociaz jest to zjawisko ude-
rzajjce, l,ctéfe bulwersowalo mnie nieustannie w czasie moich
amerykanskich podrézy. Ale te rasowe, powiedzmy, niecheci,
zwykle nie przybieraly form drapieznych, a byly gadaniem i
pocieszaniem si¢ czyja$ jeszcze glebsza nizszoscig, i tak kar-
mxiy ‘nasza zhanbiong pariskoéé — teraz dodam, by choéby
czgsciowo zgodzi¢ si¢ z Redlifiskim — pariskoéé podszyty
przewrotnie wiejskoscig.

Nie zgadzam si¢ jednak, ze ,wiochy”, czy mordz wy-
thumaczy si¢ qugx_)ty jakie Polacy majy dzisiaj ze sobg, i
owego trudu wejscia w nows cywilizacje. Nie jest tez chyba
kluczem nasza rzekoma poczciwoéé i naiwna prostota. Dwie
metafory ukochal sobie masochistycznie Redlifiski. Polacy
jako szczury, Polacy jako kundle. To nasze skundlenie, juz
nie tylko na emigracji, ale i w kraju jest ostatnio modnym
pojeciem.

Dzisiaj po powrocie, pisarz wydaje si¢ rozdarty, klasy-
cznym polskim rozdarciem, miedzy starym i nowym, Wscho-
der,n' i Zachodem. Chlopskoscia 1 parskoscig. Prowincjonal-
nodcig i zasciankiem, a wielkim $wiatem. Miloéciz do symbo-
liczney Ameryki i nienawiécia gdy ta nas nie kocha.

. »Ani ja komuch, ani ja duren”, thumaczy sie w gazetach
pisarz, oskarzany, ze teskni za PRLem. I chyba rzeczywiscie
ani on komuch, ani durefi, a tylko bez watpienia lekko otu-
maniony od nowego. Oféwiadcza oto — ,,Gdyby Polska nie
byta Ludowa czekalby mnie los najgorszy. Bo bylaby Polska
albo prowincjg hitlerowskj (...) albo 17 republiky ZSRR”.

Nie bedziemy z tym glupstwem dyskutowaé. I jak sie zda-

je, Redliiski nadal potwierdza swe stowa z lat 70, ze ,,gdyby
nie socjalizm, pasalg;') krowy nad Narwig”. A przeciez awans
spoleczny, do diabla, nie zostal wymyslony przez PRL. Wiec

oprawdy dziwiz te nostalgiczne przecizggi w nowym domu
Redliniskiego. Kiedy dzisiaj placze nad upadkiem Ministerstwa
Kultury, miesigcznikéw itp., to jednak patrzymy ze zdziwie-
niem, bo chwile paniki jak tu zyé, mamy chyba za sobg (my
inteligenci). Redlifiski wyjechat do Ameryki za pbzno, a wro-
cit do ojczyzny tez jakby za pbino.

Nielatwo jednak odrzucié pytanie — czy jeste$my
gotowi na przyjecie nowej cywilizacji, czy ta cywilizacja jest
warta przyjecia? I jak si¢ bronié przed zalewem $mietnika ze
$wiata, nie ograniczajac wolnosci? Niestety, najgorliwsi obron-
cy poiskiej tradycji przeciw nowemu potopowi, to element
narodowo-prawicowy, w naszych warunkach chory na cigzkie
zbecwalowacenie. Tak kompromitowany jest problem przeciez
niebagatelny.

Redlifski méwi w jednym z wywiadéw o stanie rzeczy
dzisiaj w Polsce, ,kompletne zaczadzenie, zagubienie samo-
$wiadomosci i tozsamosci. Powszechne samozaklamanie”. Nie
tylko jemu ,amerykanizacja”, nasze skundlenie na skutek
finansowych namietnosci, zalew tandety z Zachodu, jawi si¢
jako nowy diabel w miejsce czerwonego. Podobnie ostrzega
Milosz, juz nie znad zatoki San Francisco, a z Krakowa, i
wielu, wielu innych. Co jednak proponuje si¢ zamiast? Tu
jest klops. Gdy szaty kaplafiskie wszystkich naszych intelek-
tualistbw podarte, a oni sami wynedzniali od wielkiej zmiany
i przez ni3 pomniejszeni — czy wigc ktokolwiek ich stucha?

Zamykam drzwi windy na swoim palcu wskazujgcym.
Tak si¢ zdziwilem, ze nie poczulem bélu. Na szczgécie dwa
pigtra wyzej mieszkala pani chirurg, i chociaz to nie byl moj
dom, w ramach domowej soli(fzmoéci, wzigla mnie do
zaprzyjaznionego szpitala. Wlasciwie bardzo bylo przyjemnie.
Szpitalna znajoma pani chirurg wsuwala kanapki z szynks, a
w trakcie konsumpcji obejrzala méj palec, ktéry odebralby
apetyt zwyklemu obywatelowi a pobudzil apetyt psa. Palec
zostal przeswietlony, réwnolegle niemal z ﬁ)ﬁczynq gorna
miodego obywatela, ktéremu pita uczynita krzywde praw-
dziwz, ktéra moje nieszczgécie osadzila na whsciwym, pod-
rzgdnym miejscu. ,,Ale jatka” zmartwila si¢ pani chirurg, ale
to dotyczylo nie mojej dioni a tej od pily — ,,to bedzie z
pie¢ godzin, a czwoéreczke obcinamy”. Ja zostalem tylko
wzigty na skromny zabieg naklucia paznokcia.
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— To nie bgdzie przyjemne — o$wiadczyla pani doktor
.-—dnale Tze zngeczbulemem beda trzy naklucia, a bez tylko
jedno. To moze by¢ interesujace, 1 1 i
rossrcm s y jace, pomyélalem i zgodzilem si¢

»Jezus Maria” — krzyknela na to pielegniarka — ,ja
wychodzg”. 1 czmyc%mda zakrywajac z prgerfigenia oczy. ;

Musz¢ przyznaé, ze to nieco nadwstliio méj heroizm.
Pewnie dlatego, co si¢ stalo potem, musz¢ uzna¢ za najprzy-
jemniejsza niespodzianke roku — bylo doprawdy przyjemnie.

Pielggniarka wsadzila glowe do gabinetu — zemdlal? —
zapytala. Mialem ochote j3 walnagé w leb, ale nie mialem
czym.

Na korytarzu zastaliémy obywatela robotnika, na ru-
chomym 1ézku, najwyrazniej w drodze na operacje i thum
zaambarasowanych pielggniarek z kropléwks.

— Pani doktor, on nie godzi si¢ zeby wsadzi¢ igle —
skarzyly si¢ pielegniarki. I to byla szczera prawda. Ranny
wolat émxerc niz kropléwke. Z obcinania czworki nie byl
chz;ba $wiadom. Plakal jak dziecko w sprawie tej igly. Mialem
ochote go uswiadomié, ze zaraz mu ciachng czworeczke, wige
co on si¢ wyglipia z powodu glupiej igly, ale wyrgczyla mnie
pi;mal doiktor, ngstrpszdylg sie ]ai wielka matka 1 nieszcze$nik
odnalazi przerazenie ziecinstwa wieksze od grozy igly, wi
godzil sie juz na wszystko. : yemiicapdie s

Rzecz dziala si¢ w korytarzu, wérdd jakiejé nieopisanej
obskurnosci, obok otwarty telewizor, chorzy w gipsach i w
oblokach papierosowego dymu, jak wniebowzieci, polski szpi-
talny horror. Postanowilem twardo, Ze postaram si¢ o
cykute, gdybym miat i8¢ do polskiego szpitala, to najpierw
zazywam. Chyba, ze id¢ jak z palcem, po znajomosci.

Moje doswiadczenie nie jest tak nietypowe, bo kazdy
kto 1d_z'1,e do szpitala walczy jak o zycie o protekcje. Bez
tego i8¢ do polskiego szpitala jest aktem niebywalego
heroizmu. 1 trzeba by¢ doprawdy zamoznym. Wszystkie
zabiegi maja swoje ceny, nieoficjalne, ale respektowane. Bo
nasza shuzba zdrowia prywatyzuje si¢ sama na dziko, wiec
zupelnie nie zalezy jej na prywatyzacji oficjalnej. Szara strefa
jest zawsze najbardziej pelna pro?i'tzéw.

Piotr Niemczyk, kolega z opozycji stal si sokim
urzgdnikiem MSW. To bylig nasi lul:lzig, ’tam. Prz:d ﬁi,y pul-
kownik MSW pojedynkowal si¢ ze mng na spojrzenia w
gabinecie na Rakowieckiej, a gdy wynik byt nierozstrzygniety,
warkngl by odetkaé sytuacje — ,,myéli, Ze zamienimy si¢ na
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miejsca o, nie bedzie tak, nigdy”. Rok byt bodaj 86 — zdu-
mialem sig, ze im coé podobnego po glowach chodzi, ale to
,nigdy” uznalem za prawdziwe. W ki lat potem, gdybym
si¢ postaral méglbym takiej zamiany dokonaé. Uczynit to
Niemczyk, kiedy$ dziatacz opozycyjnego WiPu, wigziony 1
prlzeéladowany przez bezpieke, ktorej potem stal si¢ pracow-
nikiem.

Teraz odchodzac z MSW méwi, ze problemem nie jest
powrét komuny, ale ze ,wracaly czarno-biale schematy, leki
przed innowacjami, biurokratyczna rutyna”. Nie zaluje
swoich doéwiadczen, ale ma poczucie zmarnowania szans. I,
ze jego formacja przegrata. ,,Co§ nam sig nie udalo i dlatego
powinni$my odejsc”.

Tak, powrét réznych niemoznosci jest problemem
zasadniczym, i nowego typu konformizm, sam go czasami
odkrywam u siebie. Tyle opornych $cian wokél, zbudowa-
nych zwykle z niemy$lenia, lenistwa, ghupich ambicji, zawiscl,
i partactwa. A jeszcze kilka miesigcy temu, gdy po kilku
latach poza krajem wracalem, zdawalo mi sie, ze bede w te
éciany walil pigscia, a one poczng sig walié. Ale te Sciany s3 z
dziwnej materii, pigé¢ grzeZnie, wyjmuje sie reke 1 jest cala,
ale brudna. Co ja bede si¢ szarpat i walal. Mam tyle czystych
rzeczy do zrobienia. Dosy¢ sie naszarpalem z komunizmem,
nie bede si¢ teraz szarpal z bezwladem naszej wolnoéci. Tak
zaczynam budowaé swoj wihasny konformizm.

Obserwuje, ale pét-okiem i na jednym siedzac posladku,
nowe szalefistwa na naszej politycznej scenie. Wielki konflikt
dotyczy Krajowej Rady Radiofonii i Telewizji. Tu szaleje
sam Prezydent, odwoluje, wygraza, a w Radzie roi si¢ od
moich znajomych strasznie zjezonych 1i naburmuszonych.
Wszyscy wygladaja jakby pilnie potrzebowali zabiegu, do
ktérego uzywa si¢ lewatywy. Czy ja co z tego rozumiem?
Nic nie rozumiem, kto tu $winia, o co si¢ kloca, abrakada-
bra. Moze jakbym sie pochylit i sprawe poczat studiowaé, co$
bym pojal, ale jak tu si¢ pochyli¢ i nie zachorowaé na nud-
noéci. Wiec moze zadzwonié, i z glupia frant pytaé kolegow.
Daje glowe, ze beda argumenty podwérkowe — to tamci s3
éwinie, pluja i przezywaja sig.

Konflikt i niemoznoé¢ wyboru Komendanta Policji — tu
tez krzyzuja sie interesy partii i Osob, bo kazdy chce mieé
na tej ({mkcji swojego czlowieka.

I nadal plonie ionﬂikt, kto ma byé prezydentem War-
szawy. Prezydenta miasta nie daje si¢ wybraé, bo kandydata-
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mi s3 przedstawiciele skléconych partii, wi i
. ' ; , wiec wsz si
:Z;vza]em dbl_oku;_q. W’ koricu po miesigcach wybg;sr?;q, el
wyb{-;iy zdaj3 si¢ by¢ przerazeni kogo przez przypadek
I jakby malo bylo nieszcze$é juz i
malo L . Juz na progu wysyltki mego
tekstu, kotluje sig jakaé niebywata afera w armii vrvz:szej. Szigb
si¢. podobno. buntuje przeciw Ministrowi Obrony i przeciw
cy:v}nlnerpq kierownictwu wojska, a w tym wszystkim miesza
A\ % gls)aolzieg(()i przyboczny spec od wojska Wacﬁowski.
$Z10 do tego, ze nasz Prymas, jak zwykle przed odlo-
ltjm W swiat, wydal z siebie grom. Zgrowm}ill pcﬁitykéw ;’a
(,Stqle i uzyl nawet stowa mlodziezowego »przepychanki”.
Oswiadczyl, ze modli¢ sie bedzie do Pana Boga o pojednanie.
I(;Iozgu dg(;g::w;dyo wyfﬁ;ia takimi paskudztwami zawracaé Panu
¢? On jakby sie interesowal, to juz
pognjl\l cale towarzystwo. 347 g
. nasz naréd, co na to nasz naréd? Narbd tez juz ni
interesuje sie, gle widzi, bo trudno nie widzied, ieldol;:'lg
1wspolne, jak niemowle lezy na ziemi w niezmienianej pie-
uszce, gdy na gérze si¢ bior za czuby zacietrzewieni poli-
tylc{y. A to wszyst'kE) dla ludzi jest doprawdy nie do pojecia.
Jak mogs rozumie¢ o co w tych sporach chodzi, gdy ja
:ina]qc W tym pohtxcznym tumanie wielu znajomych i latwy
ostep do informacji czuje sie zupelnie zagubiony.
Czy, e jest to tylko preludium? Czy w najblizszej
przyszlodci znowu czeka nas przeszlodé?

. Z archiwbw nadal wychylajs sie dokumen rzesztosci
Jeszcze raz powtérzg banal, to wszystko jestqr;ul:iej int(;f'gs.u{
jace mz moglo si¢ zdawaé, gdyz czas ktérego dotyczy juz
martwy. Zreszta niezwykle jest malo rzeczy, ktére nie s3 po
Czasie, myanie si¢ z czasem jest czecig ludzkiej kondycji.

~ Dwie ksigzki, lgt(')re czytalem razem, bo obie s3 zbiorem
listéw. Jedna to listy z archiwéw Partij do I sekretarzy
PZPR, drugy podat bezczelnie do druku Mieczystaw Rakow-
ski, czyli po prostu listy do niego. Alez to byly obrzydliwe
czasy. Ci co narzekaja na nasze, niech sobie poczytaja.

5o Clist zdaje sie formg rozmowy poufnej, ale rzadko niz
Jest w rzeczywistosci. W proch rozsypuje sie ludzka pamigd
a hstK zostaj3. Kto nie pisywal na komunistyczny Olimp’
mt,ele tualiéci jak i kretyni. Nie bylo prawa, wiec Oni mogh2
by¢ prawem. I doprawdy zaskakujaco czesto te listy, nawet
W najglupszych  sprawach, powodowaly cudowng  reakcje
Onych. Zdumiewa, ze ludzie, co trzymali wielki ster socja-

lizmu w rece, mieli czas na takie ghupstwa. Wigkszo§¢ tych
listéw catkowicie kompromituje piszacych, nawet tych co
wydawali si¢ juz do konca skompromitowani. Jest wérdd
piszacych garstka dzisiaj aktywnych i tak zwanych porzad-
nych ludzi, ktérzy jednak obecnie coraz czgsiciej zachowuja
si¢ dziwnie. Po lekturze ich listdw przestaje si¢ dziwié. Sfera
ludzkiego konformizmu jest wielka, a zwykle ukryta jak
podziemne jezioro. Wiele listéw to butelki z woda z tego
whasnie jeziora. Zdarza si¢ tez pewnie, ze byla to chwila sha-
bosci, ktérg list utrwalit na wieki, jak skorupiaka.

Oczywiécie latwo dzisiaj mlodszym wydawaé wyroki.
Przez 50 lat usuwano pracowicie i skutecznie wszystkie znaki
moralne, a co dzisiaj wydaje si¢ paskudztwem, wtedy stawalo
si¢ norm3g. A moralnoé¢ ma tez swodj stadny wymiar. Ludzie
Fatrza nie tylko w swoja dusze, ale tez na plecy innych
udzi. Ja np. posiadam paskudny zwyczaj przechodzenia na
czerwonym $wietle. Ostatnio staram si¢ z tym zerwal, bo
kilkakrotnie o maly wlos nie zamordowalem kilku oséb.
Oczekujacy na zmiang $wiatla nie patrzaz bowiem na shup z
sygnalizacj3, a na innych przechodniéw. Totez z reguly
pociggam za sobg stadko ludzkich owiec nie$wiadomych, ze
nadal plonie czerwone $wiatlo.

W podobny sposéb zatarto dzisiaj wiele znakéw, szcze-
golnie tych, ktorymi znaczyliSmy przeszlo§é, stawiajac je w
miejscu gdzie wszystkie miary byly rwane z korzeniami przez

rezym.

Trzy dni w Szwajcarii, wéréd goér, jezior i czytelnikoéw
Kultury. Czgsto mam poczucie, ze pisze¢ i wrzucam w stud-
nig. A tu, prosze taki thum i tylu éwietnych ludzi rozsianych
po calym wielkim $wiecie, ktérzy czesto mnie traktujz jak
czlonka rodziny, czasami krewnego, ktéry jest lekko stu-
kniety i denerwujacy, ale trudno go nie shuchaé kiedy gada.

Kultura jest nadal kanalem, ktérym poprzez kontynenty
nieustannie kursujg statki, laczac tyle fascynujacych portéw.
To, ze jeden z tych statkéw laduje swoim towarem napawa
mnie chwilami szczerym przerazeniem, boj¢ si¢ ze zaraz doj-
dzie do katastrofy, a on jednak plynie.

SMECZ



Sprawy i troski

Kartki ze skazonej strefy

. Pogorszyl mi si¢ wzrok, wigc posztam istki
spoldzielni lekarskiej. Koszt Wizcytypo-—- 18Od(t)ys(Tk"zlkStlk;c.)dla)t(3
kowe badanie dna oka (za dodatkowe sto tysigcy) sklonito
okulistke do wystania mnie do specjalisty krazenia
Wi(zyta prywatna u niego — 350 tys. zt. Ten skierowal mnie
z kolei do endokrynologa oraz na badanie tetnic szyjnych i
kregowych, wskazal miejsce, gdzie mam to zrobié.

Byla to oznaczona wieﬁd.m szyldem klinkka KONSY-
LIUM na kraficach miasta, nowoczesny wystrdj, recepcja jak
w  pigciogwiazdkowym hotelu, sztuczne kwiaty i atmosfjera
towa'li_'zysk{:io spotkania, majaca fagodzi¢ dramat choroby.

‘:i,n jak i w innych tego typu placéwkach, dorabiaja
gogolu iami i wieczorami klinicy$ci ze szpitali miejskich.
adanie t'rwalp dlugo, wiec wdalam si¢ w rozmowe z leka-
rzem, ktpry je przc:iprowadza}. Zwierzyl mi si¢, ze oboje z
zong (tez lekarks, dorabiajacy jak on) s3 stale nieobecni w
domu, nie widuja whsnych dzieci, ktére doglada chora
m.atka’. Nie powinni j3 tym obarczaé, ale céz, trzeba jako$
wigza¢ koniec z koricem... Koszt badania — 400 tys. zk

Kolejny lekarz w laficuszku badar, endokrynolog wz:ql
ode mnie tez 400 tys. z} za wizyte; tez dorabia po’godzi-
nachJ, tez pogadaliémy sobie od serca. i

ego macierzysty szpital ma opini¢ najbrudniej
wszystkich brudnych szpitali warsszslfich.]Ob}oin]is:efl?orzye
gdy nie zaplaci salowej za kazdorazowe mycie, nie jest w
ogéle myty; chodzacy chory, ktéry moze samodzielnie korzy-
sta¢ z umywalni i ubikacji, musi si¢ za kazdym razem wew-
netrznie mobilizowaé i zatykaé nos, wkraczajgc do tych
przybytkéw. Jako regula ,,lzejsi” chorzy obstugujs ,,ciez-
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szych”, ale jezeli zdarza si¢ sala samych ,,ciezkich” — to
biada im! Smieré nierzadko odbywa si¢ na korytarzu, na
dos;‘awce, wérdbd rejwachu szpitalnego, na oczach postron-
nych...

Méj rozmébwea nie zaprzeczyl tym faktom — nie
méglby — ale stwierdzil, ze takie widzenie rzeczy jest typo-
wym spojrzeniem z Zewnatrz, Z perspektywy odwiedzajacych.
Ciezko chory nie dba bowiem o tego typu szczegOly, zawie-
sza nadzieje na lopocie bialych fartuchéw wokét niego i tych
wlszystkich rurkach, jakimi jest spowity, a ktére sprawiajg mu
ulge.
Spytatam, czy nie upokarza go jednak praca w takich
warunkach. Nie, bo przywykt do stalej dekapitalizacji szpitali,
jak to okreslit. A zreszta, ktbéz przyjdzie pracowa¢ na fizy-
cznego do szpitala? Mowi, ze gdy zagadngt o to kogo$ z
licznych opiekunéw bezrobotnych, biadajacych nad ich losem,
ten dowiedziawszy si¢ o stawkach, jakie placi szpital, stropit
sie i powiedzial, ze niestety, ale za taki psi grosz nie znajdzie
nikogo do sprzatania. Kotko sie zamknelo.

Wiec gdzie moze Polak w Polsce chorowaé i umieraé jak
cztowiek ? Nasuwataby si¢ odpowiedz, ze jedynie w klinikach
rzadowych. Otdz niekoniecznie.

Poza tym, Ze otacza je publiczna niecheé, ,,md;j” endo-
krynolog, jak wigkszo$¢ lekarzy, jest tez przeciwny ich ist-
nieniu ze wzgledow pryncypialnych, ktérych tu nie bede
powtarzaé; rzady demokratyczne ,,daly plame”, nie skasowaw-
szy od razu przywilejow, jakie jako opozycja wytykaly
poprzednikom; ale, jak powiadam, poza tym, jest publiczng
tajemnica, ze komfort chorowania stoi w rzadowych klinikach
w jaskrawej sprzecznosci z poziomem leczenia. Po prostu —
w klinikach rzadowych pracujz nie najlepsi lekarze. Komuna,
w ciaglym leku przed wrogiem, angazowala na te posady
lekarzy ,,prawomyslnych” — kryterium polityczne stalo pier-
wsze przed fachowoscia. Skutek wiadomy. Dzi§ niewiele sig
pod tym wzgledem smienilo. Ambitni miodzi lekarze wola
{mierdzace miejskie oddzialy, nie kwapia si¢ na staze do
,rzadéwek”, bo nie ma tam mistrzow, niewiele moga si¢
wiec nauczyc.

Tak sobie pogadawszy, endokrynolog, nim zaaplikowat
mi obrecz ortopedyczng na szyje, wystal mnie jeszcze na spe-
cjalistyczne prze$wietlenie. Ide ,,na Warynskiego”, do jednej z
pierwszych, pionierskiej, bo powstalej jeszcze za Gierka,
spoldzielni rentgenologicznej. Tutaj rowniez ,.elegancja-Fran-
cja” — 460 tys. zk. Zmierzenie ciénienia krwi w tym przy-
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bytku — jedyne 15 tysiecy.

Ale nie korzystam z’ okazji. Na zalecony mi codzienny
pomiar postanawiam chodzi¢ za darmoche.

\Wblto, mi przeciez swego czasu do glowy, ze jako
,,Zfiqbycz $wiata Eracy” kazdy przechodzienn — bez zadnego
zaswx;dcdze'ma_ is _rgpovyani'a, — moze wstapi¢ do najblizszej
%(l/:zb}ilso,oall: : lwyzbrixllg-rzyc cisnienie u  dyzurnej pielegniarki.

_ Zachodz¢ do pierwszej z brzegu poradni shuzby zdrowia.
Wielkie przestrzenie pelne zakurzonego medycznego sprzetu i
cisza jak w kosciele. W kosciele jednak jest ludno, tutaj —
pusto. Tylko rejestratorki za szybka brzecza kubkami z her-
batg i przez telefon przepytuj” dzieci z tabliczki mnozenia.
Gabinety specjalistyczne  pozamykane, bo lekarzy gdzies
wywiato. Kazdego ranka odbywa sie bieg chorych po
numerki, ktoryfh wydaje sie coraz to mniej; rzadko udaje sie
choremu dostaé na wizyte za pierwszym podejsciem.

Pielegniarka w pokoju zabiegowym, gdzie wchodze
czyta pismo llpst_royvane. Dyskusja, jaka wywigzuje sie micdz;
nami, trwa dzwgt;gokromie dluzej niz kilkusekundowa czyn-
nosc pomiaru cisnienia. Pielegniarka udziela mi reprymendy,
ze€ powinnam iS¢ na swéj rejon, ja dowodze, ze przeciez
wszedzie byk? ‘mozna. ,,Bylo, ale si¢ zbylo” — odparowuje.
Z ydzxgcznosqu przyjmuje wiec jej laskawy rozkaz: »prosze
odwing¢ rekaw”... Potem uzalila si¢ przede mng: ,zeby cié-
nienie by.lo platne choé z pigé tysiecy...”. 5
. Cazyz mozna si¢ dziwi¢ takiemu rozumowaniu? Pieleg-
mql:ka 'ntuicyynie wyczuwa nerw czasu. Wszystko wokét jest
dzié platne; wszedzie panuje zasada, e coé za coé; wymiana
rzeczy i uslug stala si¢ bardzo wymierna. Tylko jej ustuga
wymyka si¢ Jaklemul_mlwiek liczeniu. Przeciagajaca sie zapasé
W tym, co zwyklo si¢ przez pélwiecze nazywaé u nas stuzbg
zdrowia — rodzi u Je) pracownikéw frustracje i jednoczeénie
P(l)((':zl?l?el bekzkamos'_(_:x. Niedookreslenie obowigzkéw i brak
éaZi:inogdv.we sankcji zwalnia personel medyczny od odpowie-

Powstajace prywatne kliniki $cizgaja tylko najle SZ
Gorsi, w tym i lekarze, pozostajg ni%iajla wtysluibiejzgrozvci}:
pelni _ zniechecenia 1 niepewnoéci o whasny los. Chcielib}:
zarobi¢, ale s3 przeciwni prywatyzacji, bo bojg sie konkuren-
¢ji. Reforma straszy swoim widmem, tym wiekszym, ze nie
nac.ic'hodzx'. Tonie w gadaninie parlamentarno-rzgdowo-praso-
wej i w bmrok_racp, ktéra pozera koszta na nig lozone. Cho-
remu trudno jednak pocieszaé sie my$l3, ze martwota w

#

lecznictwie jest niczym innym jak czeécig wiekszej calosci; ze
rzady Pawlaka tym si¢ wlasnie charakteryzujs, iz kieruje nimi
zastd] jako zasada. Taka sytuacja trwaé oczywiécie wiecznie
nie moze, tylko ze chory nie ma czasu...

Cykl badan, ktéremu si¢ poddatam, zamknat si¢ w ciggu
dziesigciu dni. Za lekarzy, badania, leki, obroze i poduszie
ortopedyczng zaplacitam w sumie 5.290.000 zi. Moja miesie-
czna emerytura wynosi 3.801.300 zi. No comments.

Niektére z tych ustug moglabym prawdopodobnie uzy-
skaé ,,na ubezpieczalni¢”. Trwaloby to okolo roku i koszto-
walo energig, ktora dysponuje jedynie czlowiek zelaznej kon-
dycji. Slogan, ze trzeba mie¢ konskie zdrowie, zeby si¢ u nas
leczyé, znajduje tu bezpoérednie zastosowanie.

Mamy w kraju zadziwiajgco duzo, jak na warunki,
doskonalych lekarzy — i nie jest to wcale stwierdzenie szo-
winistyczne — kompetentnych, dobrze wyszkolonych, obda-
rzonych intuicja lekarska, $§wietnie kojarzacych, oddanych bez
reszty swojej profesji. Tak wiec, zdawaé by si¢ moglo, ze
gdy przychodzi na czlowieka choroba, to pod ich okiem i w
ich reku powinni$my si¢ znalezé w ,,przedsionku raju”. Tym-
czasem nasze szpitale, poczynajac od entrée — od izby przy-
jeé, to bez przesady — przedpola piekla.

Modlimy si¢ po kosciolach: ,,Od naglej a niespodziewa-
nej $mierci, zachowaj nas, Panie...”. Czy w tej sytuacji nie
powinnismy modli¢ si¢ o jej szybko$¢ i naglosé?

A wszystko rozbija si¢ o nic innego, jak tylko — pro-
zaicznie — O nasza rozpaczliwg nieumiejetno$¢ samorzadzenia

sig.

26 wrzesnia 1994r.
Ewa BERBERYUSZ

Slask Katowicki

W 1910r. pruski spis powszechny na Slasku wykazal
57 % ludnosci polskojezycznej i 43 % niemieckojezycznej.
Plebiscyt narodowy w 1921r. przynibst 40 % gloséw za przy-
laczeniem obszaru plebiscytowego Gérnego Slaska do Polski i
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60 % za pozostawieniem

: ; go przy Niemczech. (40 % glosé
jak by nie patrzyl, oia (40% gloséw,

' /i, po 600 latach nieobecnoéci, to ik
rgwe_lacyjny)._ Wyniki mialy byé¢ rozpatrywane gminami.wg:‘:l-
nic jednak nie ustalit wynik glosowania lecz arbitralna decyzja
Rady Ambasadoréw. Z 683 gmin, ktére opowiedzialy si¢ za
Polska, przylaczono zaledwie 338. Wiele polskich rodzin
{nxeszka]%gych na Slasku Opolskim (tak nazwano niemiecka
Jego czesC) z whasnej woli przeszia
pozosgal/ygh zmusit niemiecki terror. W sumie do Polsk;
przemiescilo si¢ okolo 100 tys. oséb, na Slask Opolski okoto
200 tys. Niemcéw. Podzial, wlaénie taki, dodatkowo skomp-
iltkowa} Vs;/ytuac;c spoleczna. \Wz{m(;)cnil tez narodowo obie
rony. momencie przejecia wiadz : 1
mieszkalo w nim okoll(i Z;S tys. Nie)rlnlg('l;:ve.z e, - i

do wybranej ojczyzny, |

Pozostat jednak doé¢ specyficzny kapital niemiecki. Nie- :

prowoéc:: polegata na tym, ze whciciele latyfundiéw byli
jednoczesnie whascicielami hut i kopals.

Polska przejmujac obszary Slaska Katowickiego uzyski-
wala doste’p do 53 (z 67) kopalt wegla kamiennego, 10 (z
15) kopaln cynku 1 olowiu, 9 (z 14) stalowni i 22 (z 37)
wielkich piecow, ale jednoczeénie odziedziczyla wspomniany
kapital niemiecki i wszystkie konsekwencje z nim zwigzane.
Z 499.023.654 marek kapitalu 74 istniejagcych towarzystw
akcyjnych, w rekach polskich znajdowalo si¢ zaledwie 239.500
marek (T. Jedruszczak, ,,Polityka Polski w sprawie Gérnego
Slaska w .1918-1922”, Warszawa 1958, 5.12). Nie trzeba
dodawa¢, ze Niemcy nie zaakceptowaly postanowietr Trak-
tatu Wersalskiego a latyfundyéci pruscy nie mogli sie staé
nagle Polakami. Trzeba tez zaznaczy¢, ze nieformalny plebis-
cyt trwal nadal. Wedtug historykéw polskich dodatkowo
sytuacje w tym wzgledzie utrudniata Konwencja Genewska,
ktorq, Polacy musieli pisa¢. Oznaczalo to zamrozenie sto-
sunkéw gospodarczych na 15 lat, do 1937r.

. Stosunek do kapitatu niemieckiego, migdzy wigkszoécig lud-
nosci roelz;me; i kodciotem §lgskim (do czasu bpa S. Adamskiego)
a ludnoécig nap}.ywow.a byt tlem nieporozumies. Polska racja
stanu wygng’ga{a jak najwigkszego ograniczania kapitatu niemiec-
kiego, kosciot $laski i W. Korfanty propagowali lini¢ solidaryzmu.
Po przewrocie majowym w 1926 r. nastgpita zmiana na stanowi-
sku .wcl)Jev_vody’ Slaskiego. Wojciecha Korfantego zastgpit Michat
Grazyniski, ktéry z czasem uzyskat miano bardzo skutecznego w
dziataniu. Powszechnej sympatii ludnosci rodzimej jednak nie
zaskarbit sobie. Stosunek do lgapita}u niemieckiego byl tez jedng z
przyczyn konfliktu migdzy polskoéciz a $laskoscig.

Wojewébdztwo katowickie po drugiej wojnie

Po kolejnym konflikcie $wiatowym wywolanym przez
Niemcy, granice Polski tym razem oparly si¢ na Odrze. Pier-
wsze wojewodztwo $lgsko-dabrowskie objelo, jak si¢ pdzniej
okazalo, zbyt duzy obszar. Z czasem podzielono je na kilka
mniejszych, w tym opolskie. Dzi§ wojewddztwo katowickie
zajmuje naroznik dawnych trzech zaboréw. Pod wzgledem
powierzchni plasuje si¢ na 20 miejscu w Polsce. W 42 mia-
stach mieszka 3,5 min. ludzi, na wsi 500 tys. — 3/4 stanowia

rzyjezdni, 1/3 ludnoéé rodzima. O jego specyfice decyduje 66
Eopalr') wegla kamiennego, 16 hut zelaza i stali, 14 duzych
elektrowni 1 11 zakladéw metali niezelaznych oraz 100 % pro-
dukgji cynku i olowiu, 97 % wegla kamiennego (wystarczyé go
ma na 200 lat), 58% stali, 56 % wyrobéw walcowanych, 49 %
samochodow, 43 % koksu, 23 % energii elektrycznej.

Stabg strong calej struktury przemyslowej jest w 54 %
zuzyty potencjal przemyslowy. 70 % przemystu katowickiego
rzypada na przemysl energetyczny, oparty na weglu, i meta-
urgie, a wiec wedlug naukowcdéw tzw. schylkowe galezie
przemyshu. Natomiast §rodowisko, w ktérym zyja mieszkancy
wojewOdztwa, stanowi bezposrednie zagrozenie dla zdrowia
czlowieka. Jest ono przyczyng gléwnej troski jego mieszkan-
céw. Dyrektor Wydzialu Ekologii Wojciech Beblo méwi jed-
nak, ze nie ma katastrofalnej sytuacji. W ciggu czterech
ostatnich lat skazenie powietrza zmalalo o polowe. W 20 %
spowodowane zostalo zmniejszeniem ilosci produkcji a w
80 % zmiang technologii lub asortymentu. Opini¢ t¢ po-
twierdza broszura pt. ,,Ochrona zdrowia w wojewddztwie
katowickim”, wydana przez Urzad Wojewddzki w 1993r.
Srednia umieralnoé¢ niemowlat i nadumieralnoéé mezczyzn
jest rowna lub nizsza od przecietnej krajowej, s3 jednak
rejony w Katowickiem w ktérych jest znacznie wyzsza.
Dominujg zdecydowanie choroby ukladu krazenia i nowot-
wory. W poréwnaniu do standardéw europejskich zyje sie
tam 5-6 lat krécej. W sumie $rodowisko skazone bylo przez
dziesigtki lat, dzi§ widaé skutki.

Mniejszo$¢ niemiecka w odréznieniu od Opolszczyzny,
skupiona jest w dwéch zwarto zamieszkalych grupach: wokot
Raciborza i Gliwic. Obie nalezg do struktur opolskich. Wraz
z rodzinami Wydzial Obywatelski Urzedu Wojewddzkiego
szacuje ich na okolo 200 tys. Oddzialy opolskiej mniejszosci
znajdujg si¢ w 8 miastach (Bytom — 7400, Gliwice —
23.500, Katowice — 8.600, Orzesze — 800, Racibérz —
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19.800, Tychy — 3.700, Wodzistaw — 2.100 1 Zabrze —
6.800 0s6b. Dane z 1992r., dzi¢ niewiele si¢ zmienily). Nie-
miecka Wspélnota Robocza »Pojednanie 1 Przyszlodé” w
Katowicach skupia okolo 10 tys. czlonkéw. Ponadto istniejs
jeszcze trzy inne organizacje: Zwigzek Miodziezy Pochodze-
nia Niemieckiego w Gliwicach, Stowarzyszenie Autoréw j
Twércéw Mniejszoéci Niemieckiej w Polsce — Bytom i
Forum Mniejszoéci Niemieckiej Wojewddztwa Katowickiego
réwniez w Bytomiu.

W ostatnich wyborach parlamentarnych mniejszoéé nie-
miecka w okregu katowickim uzyskata od 0,4-22% gloséw.
Z niewielkimi zmianami w or¢ podobnie bylo w pozostalej
czgsci Katowickiego, z wythiiem okolic Raciborza: w gminie
Krzanowice — 579, Nedzy — 41,4 %, Piotrowicach Wiel-
kich 49 %, Rudniku 48 %. '

Oprécz  mniejszoéci niemieckiej Slazacy grupuja sie w
Zwigzku Gérnoélaskim, ktéry skupia inteligencje $laskg i jest
najpotezniejszg i najliczniejsza organizacjy w regionie, oraz
rybnickim Ruchu Autonomii laska, majacym kierunek sepa-
ratystyczny. Ale nie tylko, poniewaz mozna ich spotkaé w
kazdej ogélnopolskiej partii politycznej na Slasku. Poczucie
krzywdy jednak jest doéé powszechne. Nikt dokladnie jednak
nie zbiﬁmsowa} krzywdy $laskiej i polskiej w PRL-u. Nikt
tez nie policzyl ile pienigdzy Katowickie odprowadza do
Warszawy... A tak naprawde, nikomu na tym nie zalezy,

b

poniewaz argument krzywdy uzywany jest w sposéb propa- |

gandowy — przez wszystkie ugrupowania polityczne, bez
wyjatku. Pewne konflikty kulturowe oczywiscie istniej, ale
ol%élnie nie zauwaza si¢ podziatu na: Slazaka i Polaka. Konf-
likt rozklada sie bardziej pomiedzy mieszkaricami Zaglebia
Dabrowskiego  (,,Zaglebiakami”, dawny zabér rosyjski) a
mieszkaficami rodzimymi wojewddztwa  katowickiego, przy
czym idengrfikacja ludnosci naplywowej z interesem woje-
wodztwa zdaje sie byé coraz wigksza.

Duwie réine potowy Jjednej calosci

Obraz §laski aglomeracii miejskiej wojewbdztwa katowic-
kiego jest bardziej zlozony, ale tez znacznie bardziej racjo-
nalny. Tendencje niemieckie maskowane s3 tutaj przez §la-
skoé¢, ale ogélnie panuje tam tesknota za przedwojenng
forma wojewddztwa Slaskiego z wlasnym skarbem i sejmem.
Wiaze sie to z postulatem regionalizacji kraju i separatyz-
mem, ktory zrodzit sie na bazie poczucia doznanych krzywd

I
|

|
|
|
|

od Niemcéw i Polakéw, tz:le ré(;vniei ze §laskiej megalomanii
— , My Slazacy damy sobie rade”. . '
Dc:);mix:}an:.:qy poliZycznq jest tam Zwigzek Gbmqélqs?
(ZG). Nalezy go rozpatrywaé na tle dwéch wspl:)nllimalx{yc_
organizacji niemieckich: mniejszosci opolskiej z oko CP '3(3-
borza i miejscowej Niemieckiej Wspélnoty Roboczej ,, 'meli-
nanie i Przysziosc”. Jest kuznicz od lat oczeklwane).élpte -
gencji Slaskiej. Wielu z nich, wyksztalconych oczywi c(:)1e w
Polsce, juz zasiada we wiladzach calego wojewéddztwa. Organ
ZG ,Nasza Gazeta” wnosi istotne ,wartolécx. deng si¢ tam
dyskusja na gruncie polskim, choé w .slqsklm oc’iaemu, ﬁo
powinno byé zrozumiate. Na Slasku mozna spotkaé krilﬁprla;w e
wspanialych ludzi. Ale i tam zdarzaj; si¢ ,,fajeywexl; 4 rzel;
wodniczacy Sejmiku Samorzagdowego w Katowicac _(ﬁz o(rile
Zwigzku Gérnoélaskiego) syla do_przewodmc’:zqce] un st-
tagu prof. Rity Siismuth oficjalne pismo z prosba o powota-
nie w Katowicach konsulatu niemieckiego, bo przed wojng
bylo kilkanacie... Jest to zawlaszczanie sobie kompetené:p
Ministerstwa Spraw Zagraﬁicirilych i podsycanie obawy co do
jalnosci Zwigzku Goérnoslaskiego. ik b
lo}alnlgfi:é dwiz potowy Gérnego Slaska to dwa rézne swxl?ty.
Zdominowanie Katowickiego przez znacznie silniejsza polity-
cznie i propagandowo Opolszc_:zyznlg nie wydaje si¢ by,c 'nlloczl-
liwe, ale w przysziosci, gdy niechgé d? Polski tej czesci lud-
nosci wojewddztwa katowickiego, ktéra jest wyczulona lr;a
propagande niemiecky, osiagnie poc.io'bne'qaplgae. jakie na Sla-
sku Opolskim istnieje wéréd mniejszosci niemieckiej, moze
dojsé cgo polaczenia si¢ pod innym klerowmctwefnl;. Tak kry-
stalizujacej si¢ sytuacji sprzyga postawa rzadu polskiego peina
biernosci, niezdecydowania. Slazacy interpretujg ja ,J’ako zagrol;
zenie dla siebie, chcy ,,wzigé sprawy w swoje rgce”. $tqd ltak
przekonywajace jest haslo niemieckiej propagandy, be: 3s
uzdrowi¢ mog tylko Niemcy i ich pienigdze. Jak wobec 'tego
zachowa si¢ 2/3 ludno$ci naplywowej? I oto jest pytanie!

jednak przyjrzymy si¢ blizej problematyce $laskiej,
zauw?i(;)t,n;'e inng pobgvg %,V 1994r. Katowickie ze swoim
przestarzalym przemyslem stracilo dominujacg pozycje —
Warszawa racowala wigkszy dochéd. A wigc utrwala mﬁ
obawa, ze ?ask (wl. Katowickie) pozostanie na prawacl
kolonii. Kolonii dlatego, ze wedlug ludnosci rodzimej,
zarbwno za czaséw pruskich, jak i polskich bogactwo tej



98 RYSZARD SURMACZ

ziemi w zbyt malym stopniu stuzylo Gérnemu Slaskowi.
Dzié jest socrealistycznym skansenem.

lask ma byé osog:;'m regionem z wlasnym skarbem i
sejmem, obejmujac wojewbdztwo katowickie (bez Sosnowca),
bielskie i opolskie wraz z Olesnem i Dobrodzieniem w
wojewddztwie czestochowskim, czyli tylko ziemie bylego
zaboru pruskiego. Jest to jednak podziat zyczeniowy ponie-
waz wojewbdztwo opolskie tez chce by¢ osobnym regionem
ze wspomnianym Olesnem i Dobrodzieniem, ale réwniez i
Raciborzem, ktéry jest czgécia Katowickiego. Bielszczanie
osiagneli 30 % wzrostu dochodu i jest im dolgarze.

Slgsk na co dzien

Wojewéddztwo katowickie jest obrazem wszystkich ble-
déw PRL: nadmiernego przeinwestowania, produkcji , na
pokaz”, sowieckiego myélenia itd., ale réwniez i ostatnich
czterech rzadéw: brak inwentaryzacji majatku narodowego,
brak programu restrukturyzacji, brak strategii gospodarczej; a
pona(f;o nikt nie wierzyl w kompetencje tych rzadéw itd.
Kazdy chce godnie zyé, ale nikt nie wie jak przeskoczyé
dystans dzielacy od Zachodu. »Przyszloéé Slqsﬁa — gbr-
nictwo o nowoczesnej technologii”. A skad wzig¢ pienigdze
na jej zakup? Przychodzi obcy kapital i wykaficza polskie
firmy swojs nowoczesnoscig. Dyrektor Wydziatu Gospodarki
Urzedu Wojewbdzkiego, Andrzej Czarnik, méwi, ze do na-

masowego kapitalu nie jeste$my przygotowani ani
Pprawnie, ani organizacyjnie, tym bardziej mentalnoéciowo. Po
wojewddztwie krazy hasto »pomyst na Slask”. Najogdlniej
koncepcje s3 dwie: wspomniana regionalizacja i koncepcja
ogélnoparistwowa, ktérg  propaguja partie: KPN, SLD,
NSZZ ,Solidarno$é”. Trwa ogélna dyskusja w érodkach
masowego przekazu. Kazdy chee rz3dzic, ale wiekszoé¢ roz-
méwcbw przyznawala, ze nie pojawila sie zadna indywidual-
no$¢. Nie ma autorytetéw. Nie ma ogolnej zgody na sposéb
restrukturyzacji, zmniejszenia stopnia uprzemystowienia, roli
wegla w przyszlej gospodarce. Gdy pojawia si¢ strajki, méwi
si¢ o restrukturyzacji — jednej branzy a wszystko jest tu
systemem naczyn polgczonych. Nie wiadomo kto ma fJinanso-
wal przemiany na glqsku. Ale jest propozycja utworzenia
skarbu élaskiego z 50% udzialem skarbu pafistwa. Wklad
miatby wynosié 7 bln zt. w gotowce. Solidarnosé proponuje
powotanie ,,okraglego stohu”. Wstepem do dyskusji ma byé
»Kontrakt dla wojewédztwa katowickiego”.

Ryszard SURMACZ

Sgsiedzi

Notatki rosyjskie

1994 uplynglo w Rosji zadziwiajaco spokojnie.

StrzeIl‘:;g tylko dop*l};ax?kieréw i przemystowcow, ale to n(ir-
malne: mafia, haracz i korupcja staly si¢ nieodiacznym le e-
mentem zycia w Rosji. Grunt, ze politycy wyjechali na urlop:
jedni na Cypr, drudzy na Wyspy Kanaryjskie... To réwniez
stalo si¢ normg: tradycyjne kurorty na Kaukazie i I,(ré'nui:d zna-
lazly si¢ za granicy, a z dwo;ga' zlego l':flel jechaé (;) l:aml
niz do Eupatorii. Prosty lud tez nie mial powodéw lo skarg:
co prawda wiele przedsigbiorstw wyplaca pensje z wielomiesie-
cznym opdznieniem, ale za to nikt mkczmu nie kaze pracowac.
A i ceny przez cale lato nie szly w gore. . s
Niestety nadeszla jesie. Na poczatku wszystko wyda
walo si¢ jeszcze znosne. Borys Jelcyn poleciat do quilyng-
tonu. Kilka dni przedtem szef kontrwywiadu rosyjskiego
Jewgienij Primakow zorganizowal konferencj¢ prasows, h;:pl;i-
czas ktorej zaprezentowal opracowany przez swe stuzby
raport na temat ekonomicznej i E:)lxtygzne] reintegracji
bylych republik sowieckich. Dobrowo a_reintegracja Jestki—
tlumaczyl akademik Primakow — konieczna i wszy(s;‘ti m
przyniesie pozytek. Zachéd powinien si¢ z tym pogodzié,
tym bardziej, ze l‘:Il{osja wykluczyla z procesu reintegracji

liki nadbattyckie. )

repubz kolei Ba::yys Jelecyn thumaczyt na forum ONZ, ze sto-
sunki migdzy Rosja a bylymi republikami zwigzkowymi s3
znacznie blizsze anizeli zwykle stosunki sgsiedzkie. i;fv?n to
wiezy krwi”, powiedziat Jelcyn. ,,Wiezi krwi spojone krw ltl 5
pisali komentatorzy, zwracajac uwage, ze wojska rosyjskie
uczestnicza w wojnach domowych w Tadzykistanie, gm%l i
Czeczenii. Prezydent Rosji mial szczeécie: przyjechal do Wa-
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szyngtonu akurat w chwili, kiedy Clinton wystat A-
sklc}; io}imer_zy na Haiti. Jedli wyam wolno,wt?; dla&::r;:gkfl?e
%?::iﬁozzo;zgﬁ_ zapytal prezydent Rosji prezydenta Stanéw
Stlany Zjednoczone zawsze b rzeciwne
wplywow. Franklin Roosevelt po pod)g{sanll?u umowy ;tl}:afgiﬁ
_tlumaczyl $wiatu, ze on, Stalin i Churchill »polozyli kres
Jednost,rom},ym _dzialaniom, wylagcznym  sojuszom, strefom
:;El}iyw:i:m Clmtop 1 Jelcyn niczego nie podpisali, ale roz-
Z uczuciem zr lenia: 1 Z j
et M ozumienia: dokonali pozytecznej
Zaraz potem zaczely si¢ drobne klopoty. Na lotnisku w
Shannon rosyjski prezydent nie mégt wyjs¢ z  samolotu
przgd ktérym czekat z wyciggnieta dlonig premier Irlandii.,
ZloSliwi twierdza, ze Borys Nikolajewicz miat nieco w czubie
i szef ochrony general Korzakow postanowit nie wypuszczaé
8o z samolotu. Sam Jelcyn tlumaczyl, ze usnal zmeczony
podréza, a ochrona go nie obudzita, Rosyjscy komentatorzy
fie upierajac si¢ przy szczegblach tego epizodu, podkreélaja;
role Korzakowa kf)}o» prezydenta. W kolejnym comiesigcznym
rankingu stu gléwnych  politykéw rosyjskich  Aleksander
Korzakow zajat siedemnaste miejsce.

; Wreszcie nieszczgécia zaczely sypaé sig jak z rogu obfi-
tosci. Najpierw ogloszono, ze urodzaj tego roku byt fatalny
Jede9 .z gorszych, jakich Rosja zaznata przez ostatnie trzy-’
dziesci lat. Potem wylaczono prad w centrali strategicznych
rakiet nuklearnyc_h w Odyncewie pod Moskws. Panstwowy
zarzad energetyki wylaczyl prad, bo rakieciarze nie placa
rachunkéw 1 s3 mu juz winni ponad 20 milionéw dolaréw.
Gd)llby all{urgt wtedy pgskudpi Amerykanie postanowili skon-
Eﬁ'g ;rqd lis;a;, nic by im nie stanefo na przeszkodzie. Nie

11 wrze$nia nagle jak kamie rungl rubel. S
tysigca do dwéch tysiecy rubli za dozﬁzra trwat p:(;ilf.k lgg
trzech tysiccy — kwartal, a do czterech — dwa-trzy dni.
Dopiero wtedy rzad zaczal przeciwdziataé. Usungl mianowicie
ministra finanséw. Jelcyn zazadat, aby Duma pozbyla sie
takze prezesa banku centralnego Geraszczenki (podlegajacego
Dumie). Oficjalnie méwiono, ze upadek rubla byt wynikiem
spisku miedzy mafig a zagranicznymi bankierami. Autoryta-
tywni ekspercnl twierdzy, ze spisek owszem istnial, ale nie
mafii, tylko gléwnych dziataczy gospodarki rosyjskiej, ktérzy
nie mieli pienigdzy na wyplaty pensji. Pieniedzy mieli tym
mniej, ze na poczatku jesieni przyznano duze kredyty wojsku
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(na prad: rakiety moga juz ruszyé), bankrutujacym zakladom
rzemyshu wojskowego, kolchozom i sowchozom. W ciggu
Eilku dni skarb panstwa wypelnily géry papierowych rubli,
ktére czesciowo (nie liczac tego, co rozkradziono) poszly do
kieszeni ludu pracujacego. Operacja ,,Rubel” mocno uderzyla
w kraje WNP, w ktérych rubel jest gléwnym srodkiem plat-
niczym, i pokazala im, gdzie znajduje si¢ prawdziwa dZwignia
wiadzy.
Koniec urlopéw zbiegl si¢ naturalnie z ozywieniem zycia
politycznego. Powstaja nowe partie 1 ruchy, stare wznawiaja
dzialalno$¢. Na poczatku pazdziernika przeciwnicy Borysa
Jelcyna szykowali si¢ do wielkiej demonstracji w zwigzku z
rocznicg zeszlorocznego puczu i walk w Moskwie. Demons-
tracja si¢ odbyla, ale skromniutka, ozdobit j3 Aleksander
Ruckoj, byly wiceprezydent, przez kilka godzin herszt bun-
townikéw, ktéremu marzy si¢ prawdziwy fotel prezydencki
— z wyboru. Demonstracja odbyla si¢ 2 pazdziernika, a 6-7
mial miejsce Wszechrosyjski Zjazd Monarchistéw. Ruckoj i
na zjazd si¢ stawil. W goéci do monarchistéw przyszedt
rowniez Giennadij Ziuganow oraz goracy wielbiciele mysli
mocarstwowe] z kierownictwa ,,Pamiati”, ,,Rosyjskiego Zboru
Narodowego™ i ,,Czarnej Sotni”. Obserwatorzy odnotowali
nieobecnos¢ eparchoéw cerkwi prawostawnej — w prezydium
zasiadlo siedmiu zwyklych popéw. Problem rosyjskiego ruchu
monarchistycznego polega na tym, ze nie ma kandydata na
tron. SciSlej mbéwigc, ze ma bardzo wielu kandydatow. Poza
cztonkami rodziny cesarskiej, potomkami Romanowych, po-
jawili si¢ takze dobrze znam rosyjskiej historii samozwarcy.
Ruch czerwono-brunatnych zajmuje sporz przestrzen i
sklada si¢ z mglawicy grup, zwigzkéw i partii tylez halasli-
wych co nielicznych. Kazda ma swojego watazke, wspélnego
przywodcy nie widaé. Wpadlo mi w rece zaproszenie na kon-
ferencje prasows, ktéra zorganizowal we wrzeéniu Waleri
Skurfatow, przywddca liberalno-patriotycznej partii ,,Odro-
dzenie” (nie myli¢ z Liberalno-Demokratyczng Partig Zyry-
nowskiego). Gléwne tematy konferencji prasowej brzmialy:
,Czy nardéd rosyjski $§wiadomie degeneruje si¢ duchowo i
wykorzenia genetycznie?”” oraz ,,Odsuniecie od wladzy sprze-
dawczykéw jako konieczny warunek odrodzenia demografi-
cznego Rosji”. W 1965 roku Walerij Skurlatow, woéwczas
dzialacz Moskiewskiego Komitetu Komsomolu, sporzadzit
,Kodeks moralny”, w ktérym zadal surowych kar dla oséb,
zawierajacych zwigzki malzenskie z cudzoziemcami itp. Milo
widzieé, ze czlowiek nie zmienia pogladéw. Bo na przyklad
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Oleg Rumiancew, deputowany do Rady Najwvisze:

nie do Dumy, 33-letni ekonoymista 1 pzawni,l:yjzesdzg; : :\t:fg-
réw obecnej konstytugji rosyjskiej, zaczal kariere polityczng
w szeregach zazartych demokratéw, a dzié? »Bylem za bar-
dzo zafascynowany' Zachodem — thumaczy. — Dzié lepiej
znam  dusze _rosyjska”. Bliski doradca Ruckiego, Oleg
Rumiancew oéwiadczyt na pierwszym jesiennym posiedzeniu
vla:n;)lrt »INasza alternatywa to alternatywa spoleczno-paristwo-
mr,()dovevzngag.ywa socjalizmu rosyjskiego... Rosyjskiego, czytaj

. Na drugim kraficu rosyjskiej palety politycznei poiawi
si¢ nowa, zalozona na poczgtl:up pa?:izli)emtiia ;irtpigjagcl)g
nazw3 Demokratyczna Rosja. Jej wspblprzewodniczacy nazy-
wajg si¢ Lew Popqmariow i Galina Starowojtowa. Czym sig
nowa partia rézni od ,,Wyboru Rosji” Jegora Gajdara,
.w‘sipo}przewoﬂmc,zgcy nie potrafili wytlumaczyé, nie ulega
jednak wqtplm:qsa, ze s3 to szczerzy demokraci.

. We wrzeéniu zebrala sie w Moskwie Rada Koordyna-
cyma Ruchu na Rzecz Wzmocnienia Demokracji  przeciw
Ekstreml_zmowx, Ksenofobii i Faszyzmowi. Jurij  Kariakin
Racilacz hteratury,' specjalista od Dostojewskiego i cztonek

ady Pre.zydenf:kl_q Jeleyna, oéwiadczyt przy te) okazji, ze
»narodowi patrioci” dzialaja w rejonach, na fabrykach P
Wsl, ,,a my nie mamy na razie przeciwwagi dla grzmiacej fali
prawos_lawno-komumstyczno-faszystowskiej, tak jak nie ma
zorganizowanego demokratycznego ruchu robotniczego”. Rada
KoordYnacy;pa_s!(}ada si¢ z pisarzy, prawnikéw i dziennikarzy.
: V}(’drps.yjskl'ej magmie ,polityczpej trwajg poszukiwania sta-
e:fo adu 1 dzmlaqzx, ktérzy majg jasny program i potrafig
zdobywa¢ zwolenn{kow. Krag ludzi, ktérzy wraz z Jelcynem
weszli w sklad ,elity wiadzy” jest w zasadzie staly, niezale-
znie od tego, czy mowa o zwolennikach, czy o przeciwni-
kach jelcyna.'Bywa, ze kto§ z niego wypadnie, ale na og6t
wraca. Ubytki trwale zdarzajy si¢ rzadko. Wiérdd powracaj3-
cych zwraca uwage Jurij Skokow. Jest to inzynier architekt
urodzony w 1938 roku, czlonek partii od 1967 do jej roz-
Wigzania w sierpniu 1991. W czerwcu 1990 wszed! do rzadu
Rosji (jeszcze w skladzie ZSSR) i zajal stanowisko pierw-
szego wicepremiera. Podczas puczu 1991 roku uczestniczyl
wraz z Olsglem Lobowym w tworzeniu nzZastepczego rzadu
rosyjskiego” na Uralu. W kwietniu 1992 zostal mianowany
sekretarzem Rady Bezpieczefistwa Rosji, ktéra kontrolowata i
kontroluje kluczowe ministerstwa: obrony, spraw wewnetrz-
nych i bezpieczefistwa. Zarazem stangl na czele stworzonej
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woéwczas Rady Republik Federacji Rosyjskiej, dzigki czemu
odgrywa wazng role w regulowaniu stosunkéw miedzy
Moskw3 i regionami. Na Zjezdzie Deputowanych Ludowych,
ktéry obalit rzad Gajdara, Jurij Skokow kandydowal na pre-
miera 1 zdobyl najwigkszg liczbe gloséw. Borys Jelcyn zapro-
ponowal Wiktora Czernomyrdina, ktéry ostatecznie staan na
czele rzadu.

W maju 1993 Jurij Skokow zaczal krytykowaé rozmaite
posunigcia prezydenta i zostal zwolniony ze stanowiska sekre-
tarza Rady Bezpieczenistwa. Jego miejsce zajgt Oleg Lobow.
Pozbawiony rzadowej posady Jurij Skokow zostal przewodni-
czacym Federacji Przemystowcow Rosji, ktéra ma ogromne
mozliwosci wplywania na gospodarke kraju. W grudniu 1993
Jurij Skokow potepit Jelcyna za rozpedzenie Rady Najwyz-
szej. W ostatnim czasie nazwisko Skokowa zaczelo uporczy-
wie wracaé w dyskusjach o zmianach w skladzie rzadu i poli-
tyce. W najblizszym otoczeniu prezydenta widaé jasno dwie
grupy. Jedna nazywa si¢ liberalng (kiedy$ liberalno-biuro-
kratyczng), druga mozna by nazwaé nostalgiczna. Naleza do
niej starzy przyjaciele Jelcyna, jego trener tenisowy, szef
ochrony... Borys Jelcyn mistrzowsko rozgrywa jedna grupe
przeciw drugiej, zmieniajac w razie potrzeby polityke 1 opie-
rajac si¢ na jednej z grup. Powrét Jurija Skokowa do
,komanda prezydenta” moze znacznie wzmocnié wplywy
drugiej grupy.

Na liScie stu najwazniejszych politykdéw rosyjskich, o
ktérej wyzej wspomnialem, Jurij Skokow zajat we wrze$niu
33-cie miejsce. Nie jest jeszcze na szczycie, ale nie jest tez na
samym dole. Ranking, zwalajacy ustalié, jaki wplyw
wywieéraja poszczegblni politycy na zycie kraju, ustala si¢ na
podstawie ocen czterdziestu ekspertéw, ktérzy oceniajg
wplyw politykéw niezaleznie od ich przynaleznoéci partyjnej.
Oceny wystawiaja na skali 10-punktowej. 10 — najwigkszy
wplyw, 1 — najmniejszy.

W obecnym rankingu zwraca uwage znaczny wzrost
wplywéw Aleksandra Solzenicyna. Z konca listy eksperci
wywindowali autora programu przebudowy Rosji na 22-gie
miejsce. Jego punktacja wynosi 5,46. Skokowa — 4,75. Borys
Jeleyn zdobyl 8,73, Wiktor Czernomyrdin 8,54. Mozna
sadzié, ze staly program telewizyjny, w ktérym Aleksander
Solzenicyn odpowiada na pytania dziennikarzy, opowiada o
swoim zyciu, tlumaczy swoje ksigzki oraz wypowiada si¢ o
przeszlosci, terazniejszosci 1 przyszlosci Rosji, w niemalym
stopniu przyczynia si¢ do wzrostu jego popularnosci. Jesli



104 ADAM KRUCZEK

Solzenicyn nadal bedzie mial moznoéé re i ¢ s
/m nadal gularnie zwracaé si
l()io te!gwnliiz,ow, Jego wplywy beds rosly. Telegenicznoéé, oso?
OwosC, ktora bije z ekranu, charyzma, centralistyczna poli-
(tiyka, kL;ora proponuje pozwalaja mu — jeéli zechce — kan-
ydpwac na stanowisko prezydenta Rosji. Jedli nie zechce
moze w kazdym razie wywrzeé znaczny wplyw na wybory. :

15.10.1994
Adam KRUCZEK

Ukraina: Program reform
Kuczmy

. Prezydent Leonid Kuczma przedstawil w i
pazdziernika swéj dhigo zapowigdany programpa:cla?glrirr:ai)}i{
cjalna nazwa tego programu brzmi: ,Nowa strategia éospo-

arcza 1 polityczna prezydenta”. Na posiedzeniu  postowie
ustyszeli tylko zasadnicze punkty proponowanych krokéw
sanacji chorego orianizmu. Calo$¢ koncepcji wylozono w
csitukstromcowym ela oracie. Nie widzialem dotychczas tego
\; ur}llwntu.x powoluje Si¢ na przeméwienie prezydenta w

erchownej Radzie. Mozna bylo zreszty stwierdzié, ze
nastepca wielkiego oratora Krawczuka poczynit ogr(;mne
postepy hngwxs_tyc;ne — do niedawna, na skutek diugolet-
niego obcowania jedynie z rekinami rosyjskiego przemystu
zbro;emowegp, operowal raczej zargonem rosyjsko-ukriiﬁ-
skim. W kazdlym. razie przeméwienie wyglosit nienagannym
jezykiem ukrams}um z nalecialo$ciami z rodzimej Czemihoyw-
szczyzny. Dodajmy przy okazji, ze ktoé ze szperaczy w
archiwach odkryt, “ze przodek Kuczmy byl czernihowski
putkownikiem kozackim. s

Cala Ukraina czekala na ¢ roklamacj
lono Krawczuka i obrano Kuczngle.plnercja t;ﬁ‘ wlzi;tsi%(?mo%i—
obrzydta, ze powstalo nawet haslo: Chajby hirsze — szcz«iby
‘zinsze, czyli ,,chhby gorzej — lecz inaczej”. Nowy prezy-
kgnt — na podstawie smutnych do$wiadczeh w okresie krét-
1€g0 premierostwa — wiedzial gdzie leza glowne przyczyn
ryzysu i mial mniej wiecej $wiadomosé koniecznoéci radykal)-]
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nych zmian. Ale przejicie od znajomosci faktéw do wypra-
cowania programu wymagalo skompletowania doradcéw, zana-
lizowania aktualnej sytuacji i rozeznania w miedzynarodowych
uwarunkowaniach. Reze dobrych fachowcéw byly ograni-
czone. Najpierw ze wzgledu na postkolonialne rezultaty poli-
tyki Moskwy, ktéra stale wylawiala talenty na Ukrainie i
wciggala je prawie bezpowrotnie w obieg krwi imperium.
Stad miliony Ukraificbw w Moskwie. Jedni méwig o dwéch
milionach, inni twierdz3, ze jest ich ponad trzy miliony.
Oczywiécie, ze ta masa — to nie udzialowcy najwyzszych
kondygnacji wladzy. Ale glebsze spojrzenie na ukrains
sytuacje dowodzi, ze odplyw talentéw na pélnoc bardzo
ogranicza mozliwoéci zestawienia kadry potrzebnych zarzad-
cow i tworcébw koncepcji. Dla Kuczmy, jako czlowieka przez
wiele dziesigcioleci oddalonego od Kijowa, wyrdst réwniez
problem przekroczenia Rubikonu miedzy stolicg i prowincja.
Ukraina na wzér sowieckiego imperium mimo kofonialnego
statusu imitowala w karykaturalny spos6b moskiewski centra-
lizm. Liczylo si¢ tylko to, co jest w Kijowie. Stad tez nieuf-
no$¢ zadufanej biurokracji stolecznej wobec przybysza z
,»prowincji” i specyficzny styl ,,niezadawania si¢” z ,,0 26
A jednoczeénie rezym Krawczuka ,,zuzyl” wiele kadr, bo za
tamtej prezydentury pozacieraly si¢ zupelnie r6znice migdz
wladza a opozycjs. Oprécz waskiego grona bezpoérednicﬁ
administrator6w wokél prezydenta powstaly ogromne struk-
tury ,,wspbludzialowcéw”, ,,zwolennikéw”, ,,poplecznikéw”,
,,podskakiewiczéw™ i ,,potakiwaczy”. Na skutek tej olbrzy-
miej kolaboracji z rezymem — bo taka byla polityczna kul-
tura postkomunistyczna — zostala bardzo zniszczona watla
tkanka opozycji walczacej o zachowanie wlasnej tozsamosci
intelektualnej 1 programowej gotowosci do przedstawienia
koncepcji alternatywnych. Kuczmie nielatwo bylo dobraé
sobie grono ludzi nie ,,zuzytych” w poprzednich koneksjach,
a jednoczeénie kompetentnych. Trudnosé w selekcji polegala
tez na tym, ze duza czeéé inteligencji z obozu narodowo-
demokratycznego od poczatku ustosunkowala si¢ do nowego
prezydenta negatywnie. Nie odpowiadal ich riom o
wpafistwowcu” 1 ,,patriocie”. Zwinny i wszedobylski Kraw-
czuk byt im bardziej bliski.

Nolens volens Kuczma musial siegngé do sit w znanym
mu $rodowisku Dniepropietrowska, ktére bylo zwigzane z
tamtejszymi przedsigbiorcami przemystu, uniwersytetem i
administracj3. W ten sposéb doszlo do powstania nowej
struktury wiadzy prezyJ:t))ckiej, opartej na drugim wydaniu
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,i,xr]rl}::féle dryepropietroyvskiej”. Pierwsza byla zwigzana z B
™M 1 jego namiestnikiem na Ukrainie, Szczerbickim g:

ukrairiskiego jako . urz, :
) Jako ,,urzedowego”. Niejasnoéé sfo :
nwayrowﬁv{?ejw;g:cizwakmgt‘ ‘; doprowidzi{a do zes lenri:n;}og;a)h::lj?
! Wko 1deom rzekomej ,,rusydi; i :
gis;d;? m‘?sP;aYv{ed]lwe 1 niepotrzebnie zaostrz?ls tll{acrgxny.
b oeé émeev;/n zilsilw.ym limejscu. Sladem tych kot p);szlajcte;’
acj, 5 -
Krawczuku, Brac)h, Ktora nagle zapabala nostalgi po
Tak 3 7
Kuczmy osal:no_ — . oPor  wywolalo  sformutowanie
e On:iecznos_cx orientacji na kurs ,euroazjatyck;”
podniei P}T:ZY €nt nie wyjasnit tego od razu, a o ywiel'
Rosji Jt w}r':)dlin w_is i ze chodzi gléwnie o ofensywe na nk(i:
ruszyli na ni o“iej Az ja ,k tez o dalsze kraje azjar rgkie
1 Al niego fawy ukrainscy , Euro jczycy” broni cyk ’
w}f; iJkuw:;'Zokw z Polska, Wegrami j ajami bajtyck?mi ov“‘/‘
Ku tej kontrofensywy do§z}o nawet do zwolania na.rady

?;Is?:(ziszz;ggego. Plan ten nie spotkat sie 7z entuzjazmem u
Migdzyn;orzeyl;l;}azﬁalflz\?ca Ip;aftl? z zagranicy, ktéra poparla
ze b z Polski. 1 ] 1

cyt vyr ukflamskl_cl? prébach po;iz;zalr)irzzy%ﬁos: ! do
roche leplej_wygl'ada obecnie sprawa stos{mkéw z Ame-

ryka. Admmlstrac;? Clintona przestala manifestowaé swa jed-

strzymuje ten ped utworzon

o d ony wzeszlym roku

ziﬁ;i:lizegto A?ml_elry anisko-Ukrairiski pod egida Zbignielv)v:‘fgirczze)_’
e enry’ego Klss1§gera. Inicjatywy tego komitetu
e I of; apetyty Rosji w rokowaniach » Ukraing o
e vl i ,t,przyjazpl i dobrym sasiedztwie”, Pertraktacje
oy es 0cz3 si¢ juz od dwéch lat, ale podpisanie
kalnokc granic Uhrainy | sy £PrAMiE Uznania nic-

] ar zadani
zenia podwdjnego obywatelstwaana Ialjckra?:izs.k%rngvzv;-
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spieszono bieg rozméw i niebawem uklad ma byé podpisany
podczas wizyty Jelcyna w Kijowie.

Zanim Leonid Kuczma oglosil swe reformatorskie ore-
dzie, zreorganizowal nie tylko wlasng administracje ale i gabi-
net ministréw. Najwazniejsze zmiany nastgpily w resortach
Spraw Zagranicznych i Obrony. Kuczma pozbawit stanowiska
dawnego kierownika ukrainskiego MSZ-tu Anatola Zlenke, bo
ten istotnie mato dzialal. Byl klasycznym przedstawicielem sta-
rej, sztywnej kadry bez najmniejszej inwencji i1 fantazji. Jego
nastepcy zostal troche obrotniejszy, dotychczasowy ambasador
w Warszawie, Hennadij Udowenko. Najdluzej pracowal w
aparacie ONZ, potem w Polsce. Fakt ten pozwala oczekiwal,
ze nowy minister bedzie mial na oku stosunki ukraifsko-
polskie. Natomiast w resorcie obronnym Kuczma zamienit
generala o historycznym — choé nie tym samym — nazwisku
Radeckiego, na cywila, inzyniera Szmarowa. Jest to pierwsza
nominacja tego typu w panstwach postsowieckich.

Takie jest ogolne tlo, na ktérym ma si¢ rozwing¢ dzielo
reform Leonida Kuczmy. Fakt, ze eks-prezydent Krawczuk
][:(:owrécil do politycznego zycia dzigki zwycigstwu w dodat-

owych wyborach w okregu Trembowli na razie nie ma
wielkiego znaczenia. Partie opozycyjne centroprawicy nie
$piesza si¢ z powolaniem nowego posta na przywédce. Nie
$pieszy si¢ tez prezydent Kuczma z przyjeciem oferty Kra-
wczuka na udzielanie mu porad.

Przemoéwienie Leonida Kuczmy w parlamencie bylo bar-
dziej dramatyczne i drastyczne niz jakiekolwiek oéwiadczenie
politykéw od poczatku niepodlegloéci. Pafistwo ukraifiskie
znalazlo si¢ na krawedzi upadku gospodarczego. Wigkszosé
przedsigbiorstw nie pracuje. Trwa ucieczka rodzimego kapi-
talu za granice, a zagraniczni inwestorzy omijaja gospodarke
ukrainisky. Zadluzenie za Zrédia energii — ropa 1 gaz ziemny
— w Rosji 1 Turkmenistanie osiggnelo astronomiczne sumy.
Pomoc Zachodu jest minimalna. Przedsigbiorstwom grozi
ekspansja bardziej preznego kapitatu rosyjskiego. Niedolezne
dotychczasowe reformy — a wlaéciwie brak jakichkolwiek
przemian oprécz mafii, korupcji i szarej strefy w gospodarce
— wszystko razem doprowadzilo Ukraing do niespotykanej
inflacji, zubozenia ludnoéci, upadku eksportu i odplywu naj-
lepszych fachowcéw za granice.

Céz wigc proponuje nowy prezydent? Przede wszystkim
,»konska kuracje”. Uwzgledniajac o wiele trudniejsze warunki
niz w Polsce, jest ona ciyba ostrzejsza od znanej kuracji Bal-

cerowicza. A wigc: stabilizacje pienigdza drogz radykalnej
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Kronika niemiecka

SPRAWY GOSPODARCZE I SOCJALNE: Od roku 1991
do 1993 w nowych krajach zwigzkowych zainwestowano ogélem
342 miliardy marek, z czego 288 miliardéw przypada na sektor
przedsigbiorstw a 54 na sektor pafistwowy. M W ubieglym roku
udzial landéw wschodnioniemieckich w eksporcie ogblnoniemiec-
kim wyniést 2%. B W najblizszych 3 latach konieczny jest
nadal transfer finansowy $rodkéw federalnych do nowych landéw
o wysokosci 150 miliardbw marek rocznie. M 7 miliardéw marek
ze $rodkéw Unii Europejskiej przeznaczonych zostalo we wrzes-
niu br. na likwidacje bezrobocia w Niemczech Wschodnich a 6,1
miliarda marek na pomoc dla tamtejszego rolnictwa. W W
ubieglym roku eksport niemiecki do krajéw bylego bloku
komunistycznego wzrést o 15% do sumy 27,7 miliarda marek.
Niemcy zainwestowaly tam tez 1,8 miliardbw marek, z czego
1,6 miliarda przypada na Wegry, Polske i Czechy. B Z liczbg
80,6 miliona mieszkaricéw Niemcy byly w roku 1992 najbardziej
zaludnionym krajem Unii Europejskiej, przed Wielka Brytanig 1
Irlandia Pélnocng (razem: 57,9) oraz Francjz (57,4 miliona). W
grudniu 1993r. przybylo do Niemiec 987 000 cudzoziemcéw
(92r. — 1.208 tys.), z czego 323000 to osoby ubiegajace si¢ o
azyl (92r. — 438 000). W 93r. Niemcy opuscito natomiast 710
tys. cudzoziemcdw (92r. — 615 000). Ponadto w roku 1993
osiedlifo si¢ w Niemczech 281 000 obywateli niemieckich, w tym
219 000 przesiedleficow. Ogélem w roku 1993 w Niemczech
mieszkalo 81338000 oséb. @ Z powodéw gospodarczych ocze-
kuje sie w Niemczech migracji 25% ludnosci z obszaréw rolni-
czych 1 terendéw przygranicznych do wigkszych o$rodkéw prze-
mystowych. B Co pigty obywatel Niemiec przekroczyl 60 lat. B
58 % ankietowanych mlodych mezczyzn twierdzi, ze ,,mozna
byé szczeSliwym bez dzieci i rodziny”. B POLITYKA: W
lipcu br. przekazane zostalo wladzom niemieckim Berliniskie
Centrum Dokumentagcji ,,Berlin Document Center” (BDC) znaj-
dujace si¢ dotychczas w rekach wladz amerykanskich. Archiwum
to obejmuje 25 milionéw akt osobowych czlonkéw rezimu nazi-
stowskiego. Przed przekazaniem BDC Amerykanie sporzadzili
kopie wszystkich akt. Ubolewania z powodu oddania tego cen-
trum przez USA wyrazit Simon Wiesenthal. M Minister spraw
wewnetrznych Kanther zapewnil, iz na przyszly rok zabezpie-
czone jest finansowanie zaréwno programu przyjmowania w
Niemczech przesiedlericow z innych krajéw )ai tez programu
pomocy dla mniejszoci niemieckich w zamieszkiwanych przez
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nich krajach, na co przeznaczono ogélem 1,1 miliarda marek. ]
Szwecja zamierza zakupié ponad 200 nowych czolgbw niemiec-
kich typu »Leopard”, od 120 do 200 czolgébw uzywanych, jak
tez 800 opancerzonych Pojazdéw piechoty ze stanu bylej armii
NRD. B W wielu miastach niemieckich odbyly si¢ uroczystoéci
upamigtniajace rocznice napadu Niemiec na Polske i wybuch II
Wojny Swiatowe;, jak tez wybuch oraz upadek Powstania War-
szawskiego. @ W nowo wydanej ,,Historii Czechostowacji”
pominigto milczeniem fake zamieszkiwania tam przed wojng 3,3
miliona Niemcéw, Y. prawie 259 oglnej liczby obywateli.
Wedtug tej publikacji przedwojenng Czechoslowacje zamieszki-
walo ogélem 13613172 osoby, w tym m.in. 6850000 Czechéw
(51 %), 1190000 Stowakéw, * 745 000 Wegréw, 185000 Zydbw
oraz 75000 Polakéw i innych ,,mniej licznych mniejszoéci na-
rodowych”. M Powstala 7 czlonkéw bylej partii komunistéw
niemieckich SED partia ‘PDS zazadala przeprosin od kanclerza
Kohla za nazwanie j&j czlonkéw »Pomalowanymi na czerwono
faszystami”, m Decyzja zarzadu od wihadzy odsuniety zostal
przywédca  skrajnie Prawicowej partii »Republikanéw” Fran;
Schonhuber. Protestujac  przeciwko tej decyzji, Schonhuber
okredlit j3 jako pucz i zapowiedzial podjecie przeciwko niej kro-
kéw prawnych.” m Decyzj Sadu Federalnego zabronione jest
publikowanie nazwisk bylych nieoficjalnych czlonkéw enerdow-
skiej bezpieki. W Minister spraw wewnetrznych Manfred Kan-
ther zarzadzit obserwowanie przez Shuzbe Ochrony Konstytugji
dzialah w kierunku zblizenia sie skrajnie rawicowej partii Nie-
miecka Unia Ludowa DVU oraz Republikanéw. B Dania 7a-
mierza zaostrzyé olityke wobec grupek niemieckich neofaszy-
stéw prowadzqcycﬁ na terenie tego kraju bezkarng dzialalnogé,
za ktérg w Niemczech grozg kary wigzienia. M Po raz pierwszy
od zakoficzenia II Wojny Swiatowej w Niemczech ukazala sig
historia Ukrainy »Geschichte der Ukraine”. W Zdaniem nie-
mieckiego ministra obrony Riihe, Rosja nigdy nie zostanie przy-
jeta do NATO. W odréznieniu od ministra spraw  zagrani-
cznych Klausa Kinkla Riihe popiera plan mozliwie szybkiego
przyjecia do NATO Polski, Czech i S owacji. M 23 % ankieto-
wanych bezrobotnych w landach wschodnich j 13% w zachod-

fundacja Robert Bosch Stiftung zorganizowaly w Dreznie sym-
f:)zjum pt. ,,Niemieckie i polskie kul igci”. M Nagrode

ndacji Robert Bosch St ung dla polskic thumaczy literatury
niemieckiej otrzymal w tym roku Ryszard Wojnakowski. W
Przecigtne gospodarstwo domowe w Niemczech wydaje na
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i miesigcznie, z czego 25 ma_rek
me(ta‘ ('iﬁk(;ga:: (g):i(z.eg? inﬁ')reﬁa czasgpisma. _Zamterescf)w;.lx(l)lvevr:
- sllq'ié";v niemieckich cieszy si¢ glownie llteraturaN ackoﬁcd
f'zywtﬁlra faktu, poradniki i przewodniki turyst)_'clz(ne. -a by
sllzifia zainteresowani:a znajduje aﬁigd(l)ltcz'::vlg; eg;g rfl:;)dacji e
zmm'll glsme cﬁlegi:?z:};'".wt:wTegorocznym laureatem nagrogl);
PYZCSGa otvl::n c}; Goethe-Preis” honorowanej sumg 5020% m;]l;o-
o l(l)Je ?ski”historyk sztuki Sir Ernst Gombrich. p; -
i?sta ;i}:rf]ieckiego archeologa Heinricha Schhgmar’l’na. ?)ow_

ey o Niemcom przez Rosj¢ tzw. ,,skarbu Priama et
s g Frankfurcie nad Menem Biblioteka Niemiec a'l_ =
S;;J alcB?ibvl‘z,'gthele dysponowaé bedzie miejscem dla 1% mi ll:;ﬁdel
lc( iazek. M Wyisze uczelnie niemieckie pragng utruurrlrllc g
t;tl:?ﬂan;i doktorskimi. Ocenia }s]ie;(,)diez Ozoa dr:)nl;%gofv:fszsywy Zh e

je si ie w Niemczec do 300 fat !
iléasajjols:fo:;)kcizcﬁ. B Uniwersytet Europejski Vladﬂn;uvggnfg;nl;
furcie nad Odra oczekuje w tym roku 500 nowyc

i istorii Izraela przygo-
i Po raz pierwszy w historii
i I;:sl:kl.k;ceg y mEzyki Richarda = Straussa. Obok

@B : e
;(oichar?igy\’(’agnera Strauss byl drugim kon}pozyif]ortz:m pg::on:iléw
kim, ktérego muzyka nie byla’ grana w zrlge. sl

ssemickich postaw obu tworcow. B W Ber llml: lltl:urowa -
an?t’ala pierwsza tego rodzaju w Europxe w1§o u e
Z;) énia radiowa ,,Radio Multi Kulti”. Na fala&: tej r.esgt e
g:niedzia.lku do pigtku wéréd 16 jezykéw nadawany j
Fninutowy program polskojezyczny.
Andrzej STACH

Polnische Buchhandlung

KSIEGARNIA POLSKA
asse 22, A-1070 Wien, Apstna
Dojazd: 1?3‘:%% A, 49, metro U2i U3 stacja Volkstheater
Tel. i fax: (1) 5263 114

Konta pocztowe:
Frankfurt/M. 300340 605, Wien 7227.556

' i i jezykach obcych.
igzki w jezyku polskim, polor_ucaw jezyl
g gezp!atne katalogi na zadanie
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Uparty w swoim postannictwie:
Adam Czernlawskl, tlumacz i

krytyk

Pozycja Adama Czerniawski j

Yozycja Ada : ego jako ambasado: ji

5031::‘(&12 w}us'w;eae .anglo;ez.yczx_l jest juz dobrze r:gmzjj

- - ZLastuzyl sobie na nig kilku dziesigtkami lat samotnej
nie znaczy jednak: nie zauwazonej i nie docenianej

kacji Czerniawskie i i
acji Cze g0, qd stwierdzenia: ,,Czerniawski i
g?:g nz)ze zi_;tokolvylek i(x;ny dla wzbudzenia zainteiesogg}g

Z)a swojego kraju” (...be did more tha
:ﬁectq (ting_bzs country’s poets to international atte?ztizz{b(gg
Z;j; ;()’,d : ::ns;ntu;zjg: Kryty.akik?, rzii obudzenie $wiadomoéci
_ . W jakiej, do tak niedawna jeszcz j-
g;lv:;l:tsngv;roe.zp polska a w szczegblnosci na jJej zis:a:iréijy'
g aZony  epigramatycznie stowami jej . pierwsze;
ﬁ::n;o,liyclzs};wz Séyzr:bgrskig: ,Jestes}'my dzieéviijep’t;Zi / epf)ie:
na..”, rmiawski wywarl jednoczeénie z

lv;rf];lzzvur::r al(illeirqne!( rozwoju t;))oezji brytyjskiej od lat :Oﬁ:rﬁly
Z¢2 uwrazhiwienie poetéw brytyjskich na dylem alne,
z jakimi mierzyli sie ich réwieén; N Badert: dae
; li sig cy z ,,drugiej Europy”, obna-
zyl on przed nimi implicite zagrazajace i itbenis
) ni imp grazajgce im s ie-
czenstwo zasklepienia sie w Jjalowym kre saxm:oy(t)rl;sg;;bfze%lg-
zz?:ll:.k ' ,l,(W lt;ym wzgledzie — ko uduje swéj  wywébd
: a]f wail rytyk — thumacz-poeta jak Czerniawski (...) wywarl
ny wplyw jak Eliot w latach 20-tych naszego stulecia”.

Zastluga to z pewnoécia niemala, wicksza, jesli sie
zwazy, ze angielskie §rodowisko literaz:: nie odznacza si¢
otwartoécia na wplywy z zewngtrz (whadnie wyczytalam, ze
tlumaczenia z jezykéw obcych reprezentujs zaledwie 5%
produkcji wydawniczej w tym kraju!). Jest to z caly pewnos-
cig inny klimat niz ten, w ktérym rozwija swojz dzialalnoéé
w Niemczech wielce zastuzony dla literatury polskiej Karl
Dedecius.

Od ponad trzydziestu juz lat pracuje Czerniawski nie-
strudzenie i z podziwu godng wytrwaloécia nad popularyzacja
polskiej poezji na gruncie anglojezycznym i to nie tylko pié-
rem (bo nie jest wykluczone, ze jego seria znakomitych pro-
gramow i pogadanek radiowych dla BBC, odniosta wigkszy
sukces w tym zakresie docierajgc — co jest oczywiscie w
naturze samego medium — do wigkszej iloSci odbiorcow).
Plon tej pracy reprezentujg dwie antologie wydane na prze-
strzeni ostatnich lat — jednz jest wybér przekladow ze
wspolczesnej zji polskiej pt. The Burning Forest (Bloo-
daxe, 1988), druga zbiér esejow krytycznych pt. The Mature
Laurel (Seren Books, 1991). Ten ostatni zawiera pisma kryty-
czne pibra bardzo rozmaitych autoréw, tak polskich jak i
angielskich, w redakcji Czerniawskiego. Tytul zainspirowany
cytatem z Norwida (z wiersza rozpoczynajacego si¢ od slow:
y»INikt nie zna drég do potomnosci...”). Nietrudno zgadngé, ze
to Norwid wladnie patronuje calej dzialalnoéci Czerniaw-
skiego; trudno si¢ tez obroni¢ wrazeniu, ze to siebie samego
ma na mysli, kiedy pisze (w koncowej strofie poetyckiej
prozy ,,Poeci o Norwidzie” z tomu ,,Wiek Zloty. Jesien”):

»Byt wigc, jak wszyscy opetani poezjg — zespolem
sprzecznoici; uparty w swoim postannictwie, drazliwy i nie-
poradny; myslal — naiwny — ze co§ mu sig od wspblczes-
nych nalezy”.

Obie uzupelniajace si¢ niejako antologie ilustrujz $wietnie
to zespolenie dwéch waznych dla Czerniawskiego sfer dzia-
lalnoéci, z ktérych kazda wspiera i wzbogaca drugs. Jego
zmyst krytyczny daje o sobie znaé na kazdym kroku w jego
przekladach; jego analizy literackie nabieraja dodatkowego
cigzaru gatunkowego przez praktyczng znajomoéé warsztatu
pracy pisarskiej.

Jako poeta-tlumacz najwigksze triumfy $wieci tam, gdzie
jego osobista predylekcja do powsciagliwoéci uczué, niedo-
mowienia, 2 nawet pewnej surowosci wyrazu, nieche¢ do baro-
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kowr{ych ozdobnikéw i romantycznych gestéw (choé przeciez
mozna by si¢_spieraé, ze to one wiaénie stanowig o owej dif-
ferer.zt_ta ?f"’ﬁ“‘ literatury polskiej), spotyka si¢ z podobng
Rn('saizhvyo i3 u .autor; tekstu thumaczonego (»antypoezja”
ewicza, ironiczn stans Her inteli j
iy IS;ymboeriej},). berta, inteligencja w grze z
Osobiscie brakuje mi w antologiach Czerniawskiego
tego, czego (jak mi si¢ wydaje) czytelnik biorgc do reki taky
sigzke niemal aksjomatycznie oczekuje: reprezentatywnoéci
Jego selekcja jest uwarunkowana osobistym smakiem i kryte:
lt;lu_m ,,prZet{,umaczalnoéci”. Ambitnym zadaniem (wcigz cze-
4jacym na Smiatka, takg keéry by sie odwazyt zapudcié w te
quglg Jeszcze niemal aksjomatycznie oczekuje : reprezentatyw-
nosci. Jego selekcja jest uwarunkowana osobistym smakiem i
kryter!uodlggxem lezace regiony) dla thumacza tej miary co
Czer'r.nawskl,. bylaby préba ,,zangielszczenia” tych obszaréw
poezji polskiej, gdzie ,,duch narodowy” (jesli wolno uzyé
tego bardzo dzié politically incorrect i mglistego zwrotu, tu w
konk’rqtnym sensie: ,,czegos specyficznego dla kultury ’spo}e-
€znosci powigzanej wspélnym losem historycznym”) wypo-
wiedzial si¢ najpelniej, a takim jest chyba wielki kanon
XIX-wiecznej poezji Jromantycznej. Bez pelniejszego kontek-
Is;gdxnt);romantyczpeiln rebelii nie :Foséb zrozumie¢ korzeni
mu, oryginalnoéé i i ¢ mi
wspélt/clzesnych jel;yng11 a nie mlqun(.)rwl v o v o
arzy r!llf si¢ antologia, ktéra by mogla zaprezen -
caly rozpigtos¢ ,,gamy glosu” polskiejypoezjgi, a tfkiej ax:(t):l'g‘-:
gii trud Czerniawskiego w obudzeniu zainteresowania wspél-
Czesng poezja polska na obszarze anglojezycznym z pewnosé-
ggzylsl:l(:irc(;)wal};té droge. ll:logleiy mu si¢ za to wdziecznoéé
’ = " 2
polsk‘i;jdza granliz;r.] eobojetne s3 sprawy percepcji literatury
. zigczno$¢ nalezy mu sie tez za jego zachete ;
$wiadczong Innym, ktérzy prébuja swo]ic sit ng ctyn? o;r:)cl)tcl
(Czerniawski wiele zdzialal w tym wzgledzie w czasie dwéch
lca‘:3 swe%o pobytu w charakterze wicedyrektora The British
- Inqt::’Wl (::;1 )I...xterary Translation na Uniwersytecie East Anglia
Z okazji zblizajacego si¢ 60-lecia, ada zyczyé i
tl.umaczow.x, krytykowi, wielu dalszychwzll: owoc):,nejy prpaoc;(.:lel,
e zapominajmy: ,,Nikt nie zna drég do potomnoéci...”.

Teresa HALIKOWSKA-SMITH
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Wystawa dziet Augusta
Zamoyskiego w Warszawie*

,»Cztery male szkicowniki (kat. 113-116) s3 ogromnie wazne
w prze$ledzeniu drogi, jaka kroczy! artysta w burzliwym okresie
swej tworczoéci formistycznej. Do ,,widzenia formistycznego”
bowiem dochodzit od ksztaltu realnego przez stopniowe szuka-
nie w tych ksztaltach formy syntetycznej. [...] Na pobiezny rea-
listyczny rysunek dwu postaci, na szkic aktu nanosit Zamoyski
niepewna kreske szukajac formy najbardziej zwartej, przenikajs-
cycine si¢ owaléw, kompozycji maksymalnego skrétu. Uczyt sig
realnych ksztaltéw, by je uogélniaé, zamieniaé na ,formisty-
czne”. Swiadcza o tym notatki przy niektérych szkicach [stu-
dium aktu): okrggle i plaskie powierzchnie, beczki chiriskie, za-
mbknigte kietbasy, proste linie stupy lub tors to dwa stozki
(Szkicownik III, kat. 114). Podobnie w glowach portretowych, w
oléwkowym profilu szukal syntezy wyrazu, niekiedy od razu
zafascynowany ksztaltem glowy zywego modela [...]. Spojrzawsz
na mnie — opowiadal mi Antoni Slonimski — Gucio zawo a[):l
Jajko! Zupelne jajko! Bedziesz mi pozowat! — Nie podobato mi
sig to okreslenie mojej glowy — df)dal Stonimski —ale co bylo
robi¢? Pozowalem”. (Z. Kossakowska-Szanajca, Katalog wystawy,
s. 66).
Ten pelen ineditéw fragment tak wiele méwi i o metodzie
tworczej, 1 o temperamencie i osobowosci artysty i, last but not
least, o wartoéci dokumentarnej katalogu jego oewvre towarzy-
szacego wystawie zorganizowane] w Warszawie w stulecie jego
urodzin, ze nie waham si¢ przytoczyé go tu w calosci.

August Zamoyski; jeden z najwybitniejszych rzezbiarzy pol-
skich XX wieku, przez swoje pobyty, powroty, przyjaznie,
powijgzania artystyczne, nalezal takze do Francji. Tu spedzit
miodo$¢ 1 czeé¢ lat meskich, tu powrédcit na staroéé, tu umart i
tu spoczywa, tu wreszcie pozostawil ogromna ilo$¢ swych dziel,
a takze swe bezcenne archiwa. Tu podpisywal kontrakt z legen-
darnym juz dzi§ marszandem Zborowskim, tu przyjaznil si¢ z
Ludwikiem Marcoussisem (obydwu portretowal), a takie z Mail-
lolem, tu pisat 0 nim (m.in. w Kulturze 1956, nr 2) Jézef Czapski.

* August Zamoyski, 1893-1970. Wystawa monograficzna w stulecie
urodzin artysty. Warszawa, Muzeum Narodowe, 4.IX.1993-2.1.199%4.
Komisarze wystawy: Zofia Kossakowska-Szanajca, Hanna Kotkowska-
Bareja, Andrzej Wat. Pokazana nastepnie w Krakowie i w Poznaniu,
ma ona réwniez przyjecha¢ do Tuluzy, a potem do Paryza.
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Tu takze wielokrotnie wystawial i tu miala miejsce jego jedyna
wielka wystawa monograficzna, zorganizowana przez paniy
Heléne Zamoyska w Tuluzie w 1977 roku. Obecna wystawa
warszawska jest drugim przedsigwzigciem tej miary.

O ile zycie Augusta Zamoyskiego — o ktérym nie miejsce
tu opowiadal, a szkoda! — bylo burzliwe, o tyle jego parcours
artystyczny nalezy do wyjatkowo jednolitych, a moze raczej:
zwartych. Formistyczna — , wigc awangardowa — przediuzona
az po polowe lat 1920-tych miodoéé rzechodzi po roku 1925,
zgodnie z duchem epoki, w spokojny asyczny monumentalizm
typu Maillola (siedzzce akty kobiece, » Wenus”, glowa » Wierki”)
aby od kofica lat 1930-tych spehié sie w wielkiej monumentalnej
rzezbie przeznaczonej do pleneru. Pomimo kilku niefortunnych
pomnikéw (Zamoyski nie znosit ich robi¢ i shusznie uwazal, ze
si¢ do tego nie nadaje) rzezbiarz byl, jak sadze, od poczatku
swej kariery monumentalisty. Pézne lata twérczodei — a moze
takze, w Brazylii i potem Prowansji, bardziej osiadly tryb zycia i
latwiejszy dostep do materiaty — sprawily ze 6w monumenta-
lizm, oczywisty przeciez nawet w malych formach z okresu
formizmu, przeméwit wreszcie pelnym glosem, dajac chyba naj-
lepsze, najpetniejsze dziela. Przyczynily si¢ do tego: nowa spiry-
tualistyczna koncepcja zycia, pasja jaky od zawsze zywil dla
materiahu (,,kucie wprost w kamieniu™), j olbrzymie doéwiadcze-
nie tej wlaénie jednolitej, zwartej, skupionej na drazeniu w ghab
ciggle tych samych kilku form, drogi. Bo Zamoyski, wybitny
portrecista, jest réwniez autorem powtarzanych przez cale zycie
w réznych wariantach dwéch tematdw: wystrzelajacej ku gorze
grupy dwu splecionych cial (»Ich dwoje”, ale takze »Pietd) oraz
samotnego, cigzkiego, najczeiciej kobiecego, aktu (-, Wenus”,
»Rhea” i inne). Na poszukiwaniu rozstrzygniecia rzezbiarskich
probleméw wyrastajgcych z tych dwéch tematdw zeszlo mu
zycie.

Pigkna wystawa w Muzeum Narodowym miala, zgodnie ze
swym tytulem, zakres i wymiar monograficzny i objela rysunki,
rzezby 1 rzadkie projekty ‘scenograficzne artysty. Katalog, piéra
Zofii Kossakowskiej-Szanajca, do minimum ogranicza komentarz
(na pierwszych 30 stronach pomieszczono wstepy, wprowadze-
nie, oraz szczegblowe kalendarium Zycia i twérczodci artysty)!,
na rzecz czesci dokumentarnej, ktéry jest 70-stronicowy katalog
oeuvre Zamoyskiego. Obejmuje on, co wazne, nie tylko rzetby
pokazane na’ wystawie, ale caloéé twérczodci artysty, wraz z
dzietami ktérych élad istnienia udalo si¢ wytropié¢ na starych

1. Pelng i poglebiong interpretacje dzieta Augusta Zamoyskiego znaj-
dzie czytelnik w monografii opublikowanej przez Z. Kossakowska-
Szanajca w 1974 roku (»August Zamoyski, Warszawa, wyd. Arkady).

iach, we wzmiankach prasowych, we wspomnieniu
ﬁgrtr?fgr:f :;eibiarza. Wiele z nich juz nie istnieje, o losie w_xell(u
nic nie wiadomo, czasem nie wiemy nawet, jak wygladaly. Wiek-
szo$ci towarzysza oryginalne komentarze Zamoyskiego spxsla:r'xe
»na zywo” przez Zotie Kossakowska w 1968 roku, a takze
informacje i odkrycia dokon_ang przez te au’to_rkg, zagrlzyjallzm(_mg
z Zamoyskim i zajmujacy si¢ jego tworczoscig od _yvxedu at, ;}:)z-
po jego $mierci, w trakcie przegladania i klasyfikacji u ost?pr}xw
nych jej przez wdowe po artyscie pozostalych po nim paplﬁlr;?{ ;
dokumentéw, fotografii, tworzzcych razem dotad nie opubliko
wane ,,archiwum Zamoyskiego”. Arc':hlwum dotyczace, r;ecz
jasna, nie tylko jego, ale tez ludzi ktérych znal, pc_)rtlt;ztow o2
ktérymi pracowat lub korespondowat: artystéw, politykéw, I}){l.sa;
rzy; polsll()ich, francuskich, braz lijskich, au’stnackxch, meréuec lCh
i1 innych. Wzbogacaja je set wywiadoéw przeprowadzonyc
przez ZK.-S. z tymi ludZmi — jak na przy,klad z cytowax]:yrln
tu Antonim Slonimskim. Powstal w ten sposotf dokumezt, t6-
rego waznosci dla przyszlych badaczy, zarownolltw .rczosc:
Zamoyskiego jak i sztuki po!sklej XX wieku w olgo e, nll‘e qua
s6b przecenié. Mysle, ze oprocz pierwszego w Polsce po 'aza_mt
caloksztaltu twérczosci rzezbiarza, ktére samo przez 'sif ;esh
wielkim wydarzeniem, katalog 6w jest jednym z najwiekszyc
sukceséw tej wystawy.

Joanna SZCZEPINSKA-TRAMER

Kresy — fenomen kulturowy

Kresy w ciggu ostatnich kilku _lat zrpbﬂy swoistg kme_rg,
czego w?razemagstaly si¢ miedzy innymi wznowienia taklgg
utworéw, jak ,Pozoga” Z. I_(ossak-Szczugklg], »Burza o
Wschodu” M. Dunin-Kozickiej, licznych powiesci M. Rodziewi-
czbébwny, powstanie w Lublinie kwart'aln}}m Kresy, reportazct:
telewizyjne ,,Podrbze na Kresy”, spora ilo§¢ publikacji na teir(nal
Lwowa, Wilna, regionalne zjawiska, np. ppwaame E()lmrp :h ¥
tury Kresowej im. St. Vincen;a w Strzyz.owxe 1.w:i e innych.
Fenomenem bylo tez zaistnienie w szerokim sensie ontrowgr:
syjnego J6zefa Mackiewicza. Problematyka kresowa — a‘cl? icu:v
kawe — jest obecna zaréwno w obiegu po ularnym, j )
kulturze wysokiej, jest obecna w rozmowacl s»kawiarnianych”,
towarzyskich, ale pisza tez o niej publicyéci i naukowcy.
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Samo pojecie Kreséw, rozumiane jako nazwa topograficzna
oznaczajagca konkretne w danym czasie terytorium, wywoluje
wiele réznych sporéw, kontrowersji. Przeciwko jej uzywaniu s3
w zasadzie Ukraincy, Bialorusini, Litwini czy ELemkowie, bo
odczuwaja w tym jakié negatywny podtekst, historyczne resen-
tymenty. Sam bylem $wiadkiem takiej dyskusji na konferencji w
Strzyzowie. po$wigconej whasnie Kresom, kiedy zastrzezenia ter-
minologiczne zglosili réwnoczesnie: historyk ukrainski i przed-
stawiciel mniejszoéci lemkowskiej w Polsce. Z drugiej strony
badacze tego fenomenu argumentuja, iz kategoria ta jest utrwa-
lona historycznie i tylko od nas zalezy, jakimi sensami, wartos-
ciami j3 wypelnimy. Blisko tego pojecia cjonujz tez takie
sformulowania, okreélenia, jak: pogranicze, dialog kultur, ,skrzy-
zowanie kultur”, ktére wydaja si¢ nosne semantycznie a emo-
cjonalnie neutralne, do przyjecia dla wszystkich. Ksigzka Stanis-
fawa Uliasza*, wykladowcy rzeszowskiej WSP, dotyczy literatury
kresowej okresu dwudziestolecia migdzywojennego, ale jest wias-
ciwie prac3 z pogranicza historii, historii literatury, antropologii
czy tez socjologii.

Termin Kresy stal si¢ swego rodzaju — jak méwi znawca
tej problematyki, Jacek Kolbuszewski — ,,domem polskiego
bytu”, w nim bowiem skupiajz si¢ znaczenia zaréwno geogra-
ficzno-historyczne, polityczne, jak i aksjologiczne. Im blizej
terazniejszoéci — termin ten uzyskuje wymiar, jak chce autor
,Literatury Kreséw”, fenomenu kulturowego.

Z etymologicznego punktu widzenia Kresy kojarzone byly w
staropolszczyZznie z linig czatowni ciggnaca si¢ przez stepy od
Dniestru do Dniepru, co uleglo oczywiscie historycznym prze-
mianom, ktére Uliasz szeroko opisuje. Tak w ogdle, kontekst
historyczny — zdaniem rzeszowskiego badacza — stanowi konie-
czny punkt odniesienia dla zrozumienia omawianego fenomenu.

Najciekawsze dla wspélczesnych mitoénikéw tej problema-
tyki wydaje si¢ pytanie: ,,Czym s3 Kresy w $wiadomosci wspol-
czesnych Polakéw?” To pytanie wydaje si¢ centralne dla calej
rozprawy, a proba odpowiedzi — odkrywcza i najcenniejsza.
Najprostsza odpowiedZz moze brzmieé: Kresy s3 fenomenem,
czymé niezwyklym, zadziwiajacym zjawiskiem kulturowym, skarb-
nicg warto$ci. Naukowa préba odpowiedzi jest oczywiscie bar-
dziej zlozona.

Zdaniem Uliasza, Kresy s3 dzi§ przede wszystkim kategoria
kulturowg whsnie, to znaczy ,,jawig si¢ w postaci symbolicznej 1
wysublimowanej, oznaczajac pewien stan $wiadomoéci, typ wraz-
liwoéci i wyobrazen, a méwigc inaczej — wizje $wiata” (22).

* S. Uliasz, ,Literatura Kreséw — kresy literatury”, WSP Rzeszéw
1994, s. 246.
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j igc i j j i tach ludzi.
sy ,yja’ wiec i poszerzajg swoje Wymiary W umys
%re }:-zestyt!:er’l tecj kategorii wpisuj si¢ problemy ”ml?,sc utlracg-
nych”, ,malej ojczyzny”, jak tez weryc’)écn .otw_rartogcl, to elra 1
cja, dialog kultur, akceptacja ,,innosci”, polifonicznos¢ 1 p\;it
lizm kulturowy. Wlaéxll{iﬁ] te wartoé'ci(i sytuuja nas, narody
ianiskie, w centrum kultury europejskiej.
S}OWlIa,?tsekrl:tura kresowa to — jesli wolno postuzy¢ si¢ d:formu.lo-i
waniem Mickiewicza — ,arka przymierza miedzy & Xnyml :
miodszymi laty”; taka role Pelmla w procesie samookres alr:la sig
wspblnoty kresowej. Pamigc stow i pamigé rzeczy, prze olr_lt\:_e
autor, shuzyly utrwalaniu éwiadomosci konca II Rzeczpospolite),
ale tez poprzez kresowa ksiege 1_1terackq, na _mlnyt_n pigtrze
semantycznym, staly si¢ poszukiwaniem Hladu aksjo oglczge_go .
Przy calym szacunku dla warsztatu badawczego, wydaje lll;m
sie, iz autor ,,Literatury Kreséw — kresow l'lteraturyb nie {(y w(e)
naduzywa zargonu naukowego, ale ‘chowa si¢ za niby-nauko ;
my” i bezosobowe formutki. Moze czasami warto za;v;egy
;;nuicji, wewnetrznemu ,,glosowi” 1 pozwoli¢ sobie na odro u:z
gxaukowego, a jakze!) szalenstwa. Nasuwa si¢ jednak smutna r

eksja, inaczej pisze si¢ dla recenzentéw z tytulami, a jeszcze

inaczej dla czytelnikow. 0
T ZR)ozprawz:t Uliasza, przy pewnych formalnych 1 )czygl{pv.vgc_h
astrzezeniach, ma niewgtpliwie charakter odlgryv:/’czzl, jesli rlz,e?e-
o interpretacj¢, odczytywanie »$ensOw glebokich”, ale i p d(l)a
mowy, jeéli chodzi o sposéb czytania — sadze — wzorcowy

kolejnych badaczy literatury kresowej.
Stanistaw DLUSKI
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31 lipca br. w strukturze organizacyjnej Bihliote.ki Narodowej pow-
stata Pracownia Badan nad Ksiazka Polskga za Granicg.

jej statutowych zadan nalezy: s ) ;
ll).oliln‘:wadzenie prac badawczych i dokumentacyjnych zwigzanych z:

— dziejami, funkcja i rola ksigzki pkosl_skiej na myaf‘nii: iit{)e{ insty-
i (biblioteki, oficyny wydawnicze, ksi¢garnie, 1 .)s
t“cjaT-l ibliorami ;naterialéw polonijnych (emigracyjnych) i dotyczacych
ii ieracii) w bibliotekach polskich. i ) .
POIOI;‘.l &ls‘:gprilc)a z instytucjami i organizac]an.n polskimi za gram;?,
a szczegélnie bibliotekami oraz organizowanie réznych form pomocy dia

nich.
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3. Wspéldziatanie z krajowymi instytucjami i organizacjami o po-
krewnym Pracowni profilu dziatania.

4. Upowszechnianie i Popularyzowanie wynikéw prac badawczych i
dokumentacyjnych dotyczacych problematyki ksigzki polskiej na obczyznie.

cja prezesa, powstalego 23 pazdziernika 1993r., Towarzystwa Rapper-
swilskiego, ktérego celem Jest promocja kultury polskiej za granicg.

FUNDACJA POMOCY BIBLIOTEKOM POLSKIM

potwierdza otrzymanie kolejnych daréw na rzecz bibliotek, przeka-
zanych we wrzesniu 1994 roku, Dziekujemy :

— AGENCJI WYDAWNICZEJ JACEK SANTORSKI za przeka-
zanie 1.400 egz. ksigzek;

— DOMOWI KSIEGARSKIEMU STOWARZYSZENIA WOL-
NEGO SLOWA za przekazanie 10.415 egz. ksigzek;

— TOWARZYSTWU ,,WIEZ” za przekazanie 1.536 egz. ksigzek;

— WARSZAWSKIEJ OFICYNIE WYDAWNICZEJ GRYF za
przekazanie 1.233 egz. ksigzek;

— WYDAWNICTWU SICI za Pprzekazanie 100 egz. ksigzek;

— WYDAWNICTWU WAB za Przekazanie 2.340 egz. ksigzek;

— Panu Dyonizemu Jusce za Przekazanie 135 egz. ksigzek;

— Panu  Andrzejowi Mietkowskiemu za przekazanie 155 egz.
ksigzek;
— Panu  Andrzejowi Mrowiriskiemu za przekazanie 115 egz.
ksigzek;
— Pani Magdalenie Slésarskiej za przekazanie 163 egz. ksigzek;

Otrzymane pisma i ksigzki przekazujemy nieodptatnie bibliotekom
w kraju i za granicg.

Nasz adres:

FUNDACJA POMOCY BIBLIOTEKOM POLSKIM,
ul. Hoza 29/31, 00-524 Warszawa,
tel./fax 621-37-36

Ci, co odeszli

Wspomnienie o profesorze
Agostinho da Silva

roku 1933 premier Portugalii Antonio de Ollye}ra
Salazgry wydat dekretpzobqwiqguj_qcy wszystkich prac:lwpxkczz
panstwowych do podpisama‘_oswmdc.zema o nieprzyn ;zncl)m-
do Zzadnej ,tajnej organizacji”. Mozna by mowxc.ol abso i
nym sukcesie Salazaral,} gdyby éug pewien nauczyciel gimn
j § stanowil nie podpisac. '
)alny,zl;tooll;l);ogg z pracy, wigziony, Agostinho da Silva — O-Ij
to bowiem byl tym jedynym niesubordynowanym prac_ov.;vmz
kiem panstwowym (ani masonem, ani kqmumcsltq) N—I— dgg: ;
lekcji prywatnych, wyjezdza na stypendium do 1 ao e
Paryza, pézniej jednak decyduje si¢ na emlg.ra:i:]c i mez -+
kim pobycie w Argentynie i Urugwaju, osiada w : d};iaj
Bilans 25-letniego pobytu w tym kraju obejmuje wlislpolus "
w zakladaniu wielu uniwersytetow (Paraiba, Bratsd a, }alnméé
Catarina), a przede w§zyst,l£1m niezmordowang dzialalno.

iczng, naukows i twoércz. . ; ;
pedag(l)ygrlme alzdanie Fe?’nanda Pessoy, k't’?re lubit cyg;)-{wacd la_ﬁ
»Moja ojczyzng jest jezyk portugalski” — mle) rr:u (()1906)
nacjonalistycznego zabarwienia. Urodzony vl\: h(i) o oo
lata dziecinistwa spedzit na granicy pog‘tugals”o-_ lzzp:'ms léc’
zawsze podkreslal swoja iberyjska tozsamos¢ ld : pmfii:zlr:)oi
iberyjskiej 1 iberoamerykanskiej _wspolpracy. rg(t;u_lu)e p(())d s%:-
klasyczng w Porto i doktoryzuje si¢ na So m(ei na | v
wie rozprawy o Montaigne’'u. W okresie prowadzonej p .
Portugali¢ wojny kolonialnej rzuca propozycje stwolriie .
wspolnoty suwerennych paristw bylego 1_mpe_r1gm zepstoro Zq .
Angoli, ktéra to propozycja tylko irytuje Lizbong. Po lge :
dzie imperium kolonialnego, podejmuje wbrew panujagcym up:
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dzeniom i resent iele inicj
: ymentom wiele inicjatyw shuzgcych zblizeni
miedzy rozrzuconymi TR
o o M ymi po czterech kontynentach jego bylymi

On sam najkrécej okreélit zakr j dzi i

) . es swej dziatalnosci, gd

i')ozmowxe z poety i prezydentem Senegalu Leo lde:n gSeyn;-’
orerlr)l, zapytany o swojg spécialité, odpowiedziat généralité.
o asja poznawania szla zawsze w parze z niezwykle
o tzkvz?g'm uczes]t:iuctwem w zyciu spolecznym. Angazowal sie

cje o szerokim zasiegu, ale bardziej jeszcze
rozwnqzyiwa.mu konkretnych ludzkich Jpjroblemc')v:v.poéna(:vcs::
Erqslz.;:zy si¢ 0 warunki materialne swoich uczniéw i czesto
zxenP z ;1411-1111 sWOoja plx;ofesorskq pensje.

o etnim pobycie w Brazyli, wraca do P ii

. LY w . i ortu al

§:369). A\ r:jeqzywnstoscx jednak nigdy z Brazylig sie¢ nie rgozlj
. i)_pozost jej obywatelem (dopiero w 1992r., na skutek
sobistego zaangazowania premiera Cavaco Silva, otrzymuje
na powrot portugalskie obywatelstwo). ; J

Poznalem Profesora wkrétce rzyjezdzi i
Znalazlem si¢ tam w kwietniu 195?322233121;;: Oké;ll:)l?::();
g::x; rozpolizctegq przez mego kolege z Polonistyki U]
T ranciszka Zne]k,g, lektoratu Jezyka i Kultury Polskiej na

miwersytecie Lizbonskim. Ktéregos dnia zadzwonit pewien
student w imieniu  profesora, ktérego nazwisko nIi)s mi
:l':i):vczas nie lr(nowﬁo, zainteresowanego nauka jezyka pol-
S g0 IG 1 tak po raz pierwszy wdrapalem si¢ na wzgorze
_ rr(gl to i znalazlem w mieszkaniu z widokiem na wpada-
;qlc§ 0 morza Tag 1 starg Lizbone. Choé Profesor nie wy-
gz}; al na swoje wowczas 75 lat, zaskoczyl mnie wiek prvz-
ssz ;f:arlé;;gaj el diill?tgﬂi(;lwaly motywyb takiego przedsiewzigcia.
_ dn a rozmowy by przekonaé sie, z -
ill};:nn ﬁgkwg:igxzzy ;g:es.besta_rczle l:ii, by Profgsore zt::-
_ rzebne mi s3 lekcje 1 1

tak u?aczcly si¢ nasze _cotygodniowea spotim?int‘;%ﬁlgkl;gz’ie-l
zlzlliikl’l;nd stopml:mi poswigcone nauce  polskiego. Jako ,,podre-
e ali? nauki jezyka, a zarazem wprowadzenie do historii
Femmglda ,P;nO] nauczyciel wybrat »Mensagem” (Przeslanie)
Farop=pia ssoy — poetycka i mesjanistyczng wizje historii
go kraju. Jezyk portugalski stawal mi sie coraz blizszy, al
Egr:zfﬁ?}({)r _mc; zan_llf_chal nauki polskiego. Zaopatrzony wygmde
reczniki i stowniki zawsze mial przygo jakies ia,
Cwiczyt wymowe, interesowat sﬁ; ’ﬁst?r:;mie Jz?a? p);t;n -
»Solidarnoscia” §ledzit rozwé) wydarzeh w Polsce ——
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Mityczny Agostinho da Silva zyl w Lizbonie jakby w
ukryciu, na marginesie, jakby wiadomoéé o jego powrocie
dotarha tylko do garstki przyjaciét. Jednakze w jego mieszka-
niu krzyzowaly si¢ coraz bardziej drogi studentéw, artystow,

olitykéw i najnormalniejszych Portugalczykéw, az w polowie
at 80-tych stal si¢ jednym z najwiekszych autorytetow,
szczegblnie wérébd miodego pokolenia.

Po ,,Mensagem” (ktorego fragmenty we ws Inym prze-
kladzie opublikowat miesiecznik Znak) przyszia kolej na inne
teksty portugalskiego kanonu. Trzeba tu doda¢, ze Profesor
wszed! niejako do naszej rodziny i ,,z tej strony Tagu” byt
naszym najwigkszym oparciem (,,2 tamtej” byl dom pani
Marii Danilewicz Zielifiskiej i pana Adama, jej sp. meza).

Profesorowi w duzej mierze zawdzigcza powstanie pismo
Aproximagoes (Zblizenia), poéwiecone gléwnie przekladom z
literatur ,,innej Europy”. Tu roéwniez nieoceniona stala si¢
pomoc ,,z tamtej strony Tagu”, a takze (za poérednictwem
Instytutu Literackiego, kierowanego przez Ralpha Dahren-
dorfa) Central and East European Publishing Project z
Oxfordu.

W roku 1985 koficzyla si¢ moja umowa z Uniwersyte-
tem Lizbofiskim i nadszedt czas powrotu do Krakowa.
Wszystko pokrzyzowaly jednak brazylijskie ,,czary” Profe-
sora. Wréci¢ do Polski z Portugalii bez poznania Brazylii
wydato si¢ jakby zawrdceniem w potowie drogi. Pokuse
wzmagala mozliwoé¢ kontynuowania Aproximagoes w tym
najwiekszym kraju luzofofiskim, ale pojawily si¢ trudnosci
przy staraniach o paszport i wizg brazylijska. Czekajac na
zalatwienie tych formalnoéci, zaproponowalem Profesorowi
nagranie rozmowy, ktéra rozrosta si¢ do rozmiaréw ksigzki
(,»"Vida conversavel”, Universidade de Brasilia, 1994).

Pbzniej droga z Brazylii do Polski zawsze wiodla przez
Lizbone — ostatni raz w sierpniu ubieglego roku. Duza
fotografia jasnogorskiej ikony, przywieziona poprzednim
razem, zajela honorowe miejsce z widokiem na stara Lizbone
i wpadajacy do morza Tag. Jak zawsze rozmowa byta o
wszystkim, i jak zawsze Profesor zaskakiwal nowymi pomys-
lami i inicjatywami, ale po cigzkiej, dopiero co przebytej cho-
robie, nie bylo juz mowy o podrézowaniu. Planowana od
dawna podréz do Polski stawala si¢ coraz bardziej nierealna.
Zmart w lizbohskim szpitalu w Niedziele Wielkanocng, 3

kwietnia 1994 roku.

Brasilia, maj 1994
Henryk SIEWIERSKI
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.. Piszac niedawno (Kultura nr 9) o ozywieni i
zajq,hiego w_Polsce problematyke ngemieél{: ?;gor;;li];}leribhc;
zaiy ng)a(}:)l:z gésemezes Il’(tfbltca oralzl Przeglgd Polityczny. Pisatem
szystkim ze wzgledu na fake, iz i
éprgzentov&ila.ly czytelnikom powazne , bloki” ma(t)tl:):ia;gvf lspn::l
n\ivzflc)::néfc tej prqblerpgtyge. Niezaleznie od tego wskazaé
i Wa przynajmniej (E:jsn’la posiadajgce od lat znakomi-
zz_mu. mentatorow Zagadnien niemieckich i systematycznie
. )l' }eqce si¢ aktualnxmx wydarzeniami w tej dziedzinie —
olityke oraz  Tygodnik Powszechny. Nakladem tego ostat-
niego — dzigki wsparciu Fundacji Roberta Boscha — ukazal
snf\ specla’l’ny numer stalego dodatku do pisma, wrzeénio
; pokryf”, zary_tu}’owany »Polacy-Niemcy. Pét wieku bZniej”
Poro tu materialéw historycznych, zajmujacych i skom-
p(;nowanycl.l, by wyeksponovt_raé zasade nakazujacy szacunek
verw gngc'l éh}gzony. z powinnoécia przebaczenia. W
. p xﬁle ci¢ nalezy przede wszystkim artykul Grzegorza
arana ,,My, niskie numery”, tekst Reinholda Lehmanna
pc:ssw_xccony szansom rozwoju Fundacji Krzyzowa (nawiasem
ni)1 wigc o trudn_oscxgch tej fundacji, skadinad niezwykle szla-
chetnego przedsiewziecia i o tyle interesujzcego, ze zakorze-
3;:1,1:50 Igvl;izléaialnoéckil opozycji dawnej NRD pisata nie-
oiutyka), szkice Krzysztofa Karw ‘
g:})blé;r;as,zylzj kn:rluejszoéci niemieZkiej w Polsceatri‘ﬁcc?zoytv};zzgf
4 ekstéw poswi j ieni 5
e poswigcona jest zagadnieniom wspolpracy
. Dwa materialy zastuguja jednak na szcze
v7v_1eme. Pierwszym jest komentarz stale zajmgl(lsj{q(::“e,gscz;e s(i)més;
ygodniku problematykg niemiecky Wojciecha Pigciaka ,,Wsrég
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staje si¢ sojusznikiem” poéwigcony polityce Niemiec wobec
Polski — w szczegblnosci: trudnoéciom, jakie majg Niemcy
w forsowaniu dazen Polski do wejscia w struktury europej-
skie. Pisze autor, ze ,,poparcie Niemiec nie jest jednak tak
duze, jakby$my sobie tego zyczyli”. Wéréd przyczyn tego
stanu rzeczy wymienia Pigciak trzy: 1. niewypracowanie po
zjednoczeniu Niemiec diugofalowej koncepcji polityki zagra-
nicznej; 2. koniecznoéé¢ liczenia si¢ ze zdaniem innych partne-
réw Unii Europejskiej; 3. ostrozno$¢ wobec Moskwy, ktéra
obawia sie izolacji. Warto moze te twierdzenia skomentowadl.
Otéz pierwsze z nich laczy si¢ nierozdzielnie z drugim: jest
rzeczg oczywistz, ze Niemcy — i tak juz podejrzewane w
Unii o che¢ dominacji — nie moga polityki wobec krajow
wschodnioeuropejskich prowadzié samodzielnie. Jest oczywi-
stym paradoksem historii, ze nasi sojusznicy z roku 1939
mniej s3 zainteresowani wiaczeniem Polski w struktury zjed-
noczonej Europy niz Niemcy. Historycznie rzecz ujmujac —
to wiaénie owi alianci dokonczyli po wojnie dziela zapoczat-
kowanego przez Hitlera, oddajac Polske pod wplywy sowiec-
kie. Dzi§ mozna bez zbytniej przesady twierdzié, ze s3 kon-
sekwentni w utrzymywaniu naszego kraju na dystans. Niemcy
natomiast nie — 1 tu rzeczywiicie tytulowa teza artykuhlu
Pigciaka znajduje potwierdzenie. Dyskusyjny natomiast wydaje
sie punkt pierwszy. Otéz ,,dhugofalowz koncepcje polityki
zagraniczne)” Niemcy majg i powstala ona na dlugo przed
zjednoczeniem. Trzeba to podkreslié, w zasadzie jest realizo-
wana konsekwentnie. Jest to koncepcja Adenauera, ktéra
zaklada wkomponowanie Niemiec (najpierw zachodnich) w
struktury europejskie, potem zjednoczenie kraju w owych
wlaénie strukturach. Ta.\l:o wlasnie Niemcy postepuja, a to w
oczywisty sposéb zaklada uzaleznienie ich polityki zagrani-
cznej od postawy partneréw.

Piszac o nadchodzacych wyborach zauwaza Pigciak, ze
,»W naszym interesie lezy reelekcja Kohla i jego CDU/CSU”.
Pomijajac fakt, ze CSU nie jest partiz Kohla (co nie jest
Z:Eeh-u'e bez znaczenia, choé¢ to partia ,siostrzana”, ale jed-
nak nie ,filia” polityczna CDU), twierdzenie to jest stuszne.
Chrzeécijaniscy demokraci w Niemczech s3 bardziej konsek-
wentni w ,,europeizowaniu” kraju niz socjaldemokraci (gdzies
w prasie niemieckiej przeczytalem nawet ostatnio uszczypliwe
uwagi na temat ,nacjonalizmu” w SPD). Majz tez duzo
wieksza wole wspélpracy z Polska, o czym $wiadcza choéby
wypowiedzi — jednoznaczne i do$é wyraziste — z okazji
wspblnych manewréw wojskowych pod Poznaniem we wrzeéniu.
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W' mniejszym tez stopniu ulegajs szantazom moskiewskim. I
choé Niemcy 1:)?"“{@ potrzebuja zmian politycznych, na
eksperyment z Idaniem wiadzy socjaldemokratom jest w tej
chwili za wczednie: istnieja po temu przeshanki w polityce
wewnetrznej, lecz de ydujaca — ze wzgledu na formujacy sie
dopiero porzadek po tyczny roku 1989 — jest kwestia
konsekwentn_e o budowania jecﬂ?oéci Europy, a w tej sprawie
postawa socjaldemokratéw nie jest weale jednoznaczna. Ina-
czej méwnqp: ze wzgledu na sytuacje wewnetrzng SPD zainte-
resowana jest spowolnieniem proceséw integracyjnych —
zarowno w samej Unii, jak w odniesieniu do ewentualnych
nowych jej czlonkéw. Wreszcie swoista ,,stabo$é” SPD w
stosunkach z Moskws i jej niezbyt chlubna, partyjna i nieza-
lezna od panstwowej (np. podpisanie ,.cyrografu” z SED
:)vdrll:gwﬁ ss%otka}r:la Brandta z Walesg w 1985 itd.) dziatalnoéé
s 80: . :
ot aspiracjti?,c nie stanowi zbyt dobrej prognozy dla pol-

Pigciak, na marginesie niejako swego tekstu
wspomina o jednym z bardziej istotnych gproblemc’)v’v, lliggvr;
byé moze wart jest bardziej szczegblowego omébwienia. Jest
to kwestia niemieckiej tozsamoéci. Z tym byly problemy
przed zjednoczeniem kraju, po zjednoczeniu dodatﬁowo sig
zwxgksz_y}y. Plszg autor o koniecznoéci ,,znalezienia réwno.
wagi migdzy dwiema skrajnoéciami: nacjonalizmem a odwra-
caniem si¢ plecami od przynaleznoéci narodowe;j”. Owszem
— obie postawy s3 obecne w Niemczech, ale nie one decy-
dujz o k}opo‘tach'z tozsamoscig. Tu decydujace znaczenie ma
swoista ,,regnonahzacja” niemieckiego patriotyzmu (wyrazana
m.in. w doéé ostrym rozréznieniu migcfzy pojeciami Heimat i
Vaterland): nie nalezy zapominaé, ze mamy do czynienia z
krajem stanowigcym federacje Niemiec — réznych Niemiec.
Z tego punktu widzenia patrzac, Niemcy zawsze mieli prob-
lemy ze skonstruowgmem ogblnonarodowej tozsamoéci. Rzecz
wymagataby, oczywidcie, szerszego oméwienia. Tu tylko
moze warto wspomnie¢, Ze opisywana przez Pigciaka ostro-
Znod¢ wsp&czesn)fch Niemcéw w stosunku do pojecia ,,naro-
du” wyrasta r,6wmei z doéwiadczenia narodowego socja’l’izmu
okresu, w ktérym — tez zreszta bez rzeczywistego sukcesu
— narzucono Niemcom poczucie jednoéci.

Pisze Pigciak w zakoriczeniu: »Mamy dzi§ szanse zakon-
czenia ,,odwiecznej wrogoéci” z sgsiadami zza Odry, szanse
zmienienia kompleksu Niemiec-wroga w relacje z Nic’emcami-
sojusznikiem”. To prawda tylko po czeici. Podstawowym
kompleksem jaki Polacy majg do przezwycigzenia, jest wlasny
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kompleks ofiary: wynika z niego m.in. postawa zadajaca
zado$éuczynienia, a wiec zwalniajgca z whasnej aktywnosci
politycznej. Mowa w artykule o polityce Niemiec wobec Pol-
ski. Warto, myséle, sformulowaé kiedyé koncepcje polskiego
wspotksztaltowania niemieckiej polityki zagranicznej — kon-
cep;jc pozbawionego kompleksé:r) partnerstwa. Ale to temat
osobny.

Dyrugim tekstem wartym uwagi jest proba bilansu ,,post-
komunistycznych” stosunkéw polsko-niemieckich przeprowa-
dzona przez Adama Krzeminskiego w artykule ,,Kompleks
Odry i Nysy”. Tu zwraca uwage przede wszystkim nieba-
nalna analiza niemieckiego kompleksu tej granicy, ktéry, jak
pisze Krzeminski, ,,polegal na tym, ze egzekutorem dziejo-
wego wyroku za przegrang wojne okazal sie¢ w roku 1945
sgsiad ignorowany lub przynajmniej lekcewazony”. I dalej:
,Gdyby Pomorze, Slagsk i Prusy Wschodnie przypadly w
1945 r. Rosji, byloby to dla niemieckiej psychiki mniej
bolesne, gdyz zgodne z ’porzadkiem dziobania’. Rosjanie
wjechali do Berlina, mieli wigc prawo zwyciezcy, ale Polska?”.
Warto, mysle, te interpretacje pamigtaé, bo choé nie bezdy-
skusyjna, zawiera sporo racji. I trafna uwaga na zakoriczenie
szkicu: ,,Sgsiedztwo polsko-niemieckie nie stworzylo w ciggu
ostatnich pigciu lat wlasnej ’legendy pozytywnej’, nie stalo sig
ide3 miodego pokolenia, wspierang przez szkole i media (...).
Pod tym wzgledem okres po roku 1989 na pewno nie zostal
nalezycie wykorzystany”.

Gdy zastanowié si¢ nad przyczynami tego stanu rzeczy,
naleialoﬁy chyba wymieni¢ na pierwszym miejscu pasywnos¢
strony polskiej czekajacej jakby na inicjatywy niemieckie, na
drugim — niedocenianie szansy, jaka stwarza kultura. Nie ma
bowiem powodu, by wlaénie w tej dziedzinie takie np. mia-
sto jak Szczecin nie mialo pelnié w zblizeniu polsko-
niemieckim tej roli, jaka spelnit Strasburg w stosunkach
niemiecko-francuskich. To oddalone o 130 km od Berlina
miasto ma naturalne niejako warunki, by zostaé symboli-
cznym miejscem spotkania, by staé si¢ siedzibg jakich$
wspolnych organizacji, centrum wspélpracy przynajmniej kul-
turalne). Ale Polska wcigz dzieje si¢ tylko w Warszawie.

A przy okazji: wlasnie kulturze specjalny polsko-
niemiecki numer ,,Apokryfu” nie poswiecit ani jednego tek-
stu. To bardzo symptomatyczne. I smutne.

Leszek SZARUGA
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Wiadomosci bibliograficzne

Historia literatury polskiej XX w rozlamuje si
. . . ’ . e w
wlzrrml;u wielkich wydarzen historycznych na killga r(finie
okreslanych i opracowywanych okreséw. Wiek XIX przediu-
zyt si¢ whiciwie do 1914r., jesli nie 1918, by wejé¢ w Dwu-
dzy:stolecx_e (1919-1939) — zwane przez Tymona Terleckiego
mxlf;:lzywomlem — a temu polozyl kres Wrzesienh 1939
es wojenny pozbawiony jest wyraznego poczatku gdyi.
rozpoczynajz go w literaturze wiersze wojenne Wierzyr’;skiego
i Stonimskiego i oglaszane po r.1939 reportaze wojenne
Literatura Zwana emigracyjng nie rozpoczyna sie bezpoéredrﬁc;
E?akolj?:jszgazemi I,’olskx. prﬁez Rzad RP i Prezydenta — i
oncow - j . 1
g vz;i%siega cenzury‘.:b chol sklonna jestem uznaé za nig
W dyskusjach o jednoéci czy wielotorowodci litera
p}olsklej w latach 1939 — po dzien dzisiejszy przewatilﬁyy
gtosy opowiadajace si¢ za literaturg polskg traktowang jako
dalszy cigg literatury pierwszej polowy XX w., a wiec nie
tylko Dwuflzxestole_cia ale i Miodej Polski, m’odemizmu i
{)Jqst{noderplzmu. Ciaglod¢ te ilustruje wymownie casus Staffa
Ujeciu takxen'mu' towarzyszy potrzeba gruntownej przebudOW};
istniejacych juz w praktyce nomenklatur i nawykéw. Po-
trzebne Jest scalenie obrazu ogélnego, Zywotnosci px:qdéw
literackich i zachodzacych w ich obrebie zmian, caloksztattu
dorobku pos_zczegé!nych_ osrodkéw lub pisarzy. Wiele wska-
zuje na to, ze podjeto juz zakrojone na szeroky skale préby
wyrownania zalegloéci lub $wiezego spojrzenia na znieksztai-
fone cenzurg opracowania i ,,biale plamy”, przygnebia jednak
akt, iz obok nowych inicjatyw budzz sie o awy zlikwidowa-
nia od dawna Istniejacych a wysoce pozytecznych wydaw-
nictw moggcych wykazaé sie duzym dorobkiem. Mysle wiec z
serdeczng troska o ,,Polskiej bibliografii literackiej”, spéznio-
nych',,Roczml_cach Literackich”, zatrzymanej w bieg’u reedycji
Estreichera, niedomaganiach bibliografii biezacej, szczegblnie
waznej w okresie chorobliwego rozmnozenia placéwek wy-
da_wmczych_ o charakterze efemeryd i nieuchwytnych adres:g
Cws;}y mnie natomiast, ze mozna tej czarnej liécie przeciw-.
stawic podejmqw:ame takich prac pionierskich, jak ,,Stownik
literatury polskiej XIX w.” pod red. J6zefa Bachérza i Alin
Kowalczykowej (Ossolineum 1991), przewodnik encyklopedy)-,

czny ,Literatura polska” PWN (1985) czy ,,Maly slownik
pisarzy polskich na obczyznie, 1939-1980” pod red. B. Klima-
szewskiego (Interpress 1992), czy wreszcie pionierskie prace
prof. Dobrochny Ratajczakowej z Poznania nad teatrem
emigracyjnym.

Najlepiej przedstawia si¢ sytuacja na odcinku naukowo
pojetej biografistyki i biobibliografii, wracajacych do lask kry-
tykéw literackich po katastrofie (?) strukturalizmu obywajs-
cego si¢ bez zycioryséw autoréw omawianych utworéw lub
ich czgstek. ,,Polski Stownik Biograficzny” kroczy dostojnie
w tempie dwu zeszytdw rocznie i niepredko wydostanie si¢ z
pulapki R, S — daleko mu do korca, a materialy do uzu-
pelniert rosng i wypelnilyby juz pewno kilka toméw.

Wiele wydarzylo si¢ poczciwemu niezastgpionemu ,,Kor-
butowi”, ktéry z jednoosobowego bohaterskiego przedsie-
wzigcia przeobrazil si¢ w specjalny dzial Pracowni Dokumen-
tacji Literatury Wspbiczesnej Instytutu Badan Literackich i
obecnie pracuje pod dowégztwem Jadwigi Czachowskiej i
Alicji Szalagan. Potrzebe kontynuacji w zmienionym i ulep-
szonym ksztalcie uéwiadomiono sobie wczeénie. Formalnie
jednak dopiero w 1950r. rozpoczgto w IBLu prace nad
,Nowym Korbutem”, ktérego pierwszym redaktorem byt K.
Budzyk, zastepca T. Mikulski a jedng z kierowniczek grup
opracowujqcycﬁ poszczegblne tomy byla Irmina Sliwifiska, co
wskazuje na bliskie powigzania z Bibliotekg Narodows, w
ktbrej wszyscy wymienieni wyzej pracowali i z ktérg blisko
byl zwigzany przed 1939r. Gabinet Filologiczny Tow. Nauk.
Warszawskiego tzw. Korbutianum, wcielony nastgpnie do
Instytutu Badan Literackich. ,,Nowy Korbut” urést na prze-
strzeni lat do 17 toméw i stal si¢ podstawowym na.rzccgiem
pracy polonistéw, ale niejeden tom ,,indywidualny” mozna by
do niego dodaé.

Blizniaczym przedsiewzigciem obliczonym na zaspokoje-
nie palacych potrzeb badaczy literatury wspblczesnej (dzi§ juz
raczej: XX w.) stal si¢ ,,Stownik wspélczesnych pisarzy pol-
skich” wydawany od 1963 r., gdy ukazala si¢ edycja znana
dzié jako seria I pod red. Ewy Korzeniewskiej, podczas gdy
seria 11, rozszerzona i ulepszona nosi date 1977 a redaktorks
jej jest Jadwiga Czachowska, nowe wazne nazwisko w dzie-
jach bib 'ograﬁi polskiej.

Owe opracowania bibliograficzne wspélczesnej literatury
polskiej tym przede wszystkim rézniz si¢ od korbutowskiego
prototypu, ze odrywajz od ukladu rzeczowego przechodzac
na alfabetyczny. Poszczegéblne opisy przynosza: 1) biografie,
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opart gdzie tylko to bylo mozliwe na kwestionariuszach
autorskich, 2) bibliografie twérczodci, 3) wazniejsze tej twor-
czosci opracowania, z uwzglednieniem filmy, telewizji i shy-
chowisk radiowych. Powstrzymano si¢ od_hierarchizowania ;
ocen twoérczoéci poszczegblnych autoréw. Na marginesie serii
II powstala i trwa dotad w archiwach Panstwowego Instytutu
Wydawniczego wersja Zminiaturyzowana (2207 iase} autor-
skich) przeznaczona dla szerokich rzesz czytelniczych. Wyda-
nie jej zatrzymal brak finanséw. Gdy wreszcie si¢ ukaze, sta-
nie sie »klasycznym” podrecznym, zwiezlym przejrzystym
stownikiem biograficznym,

le oznacza to, na szczescie, braku pokrewnych i na
ogét udanych rzedsiewzieé, W podobnym kierunky idzie
»Przewodnik biblio raficzny. Literatura polska” (PWN, 1987)
w dwu tomach, z térych drugi koriczy sie pokaznym sup-

ktéra nakazywata przemilczanie jednych 3 znieksztalcanie
zycioryséw lub bibliografii drugich.

Momentem przelomowym jest  jednak podjete przez
Wydawnictwa Szkolne ; Pedagogiczne (1994) siedmiotomowe
opracowanie pt. ,,ng()}czes'ni polscy pisarze i badacze litera-
tury. SfowniE biobi liograficzny* Etc')rego pierwsze dwa
tomy: A-B i C.F juz si¢ u » dajac pojecie o caloéc;
przedsiewziecia kierowanego podobnie jak Seria II s otow-
nika” przez Jadwige Czachowskg, tym razem we ws pracy
z Alicjg Szafagan, Nazwisko Czachowskiej, nb. cérk; wybit-
nego historyka literatury ; bibliografa, Kazimierza, wigze sig
z kilkoma ‘tomam;j »Polskiej bibliografii literackiej”, »Prze-
wodnika polonisty” ' (najnowsze wyd. 1988), pomnikowego
opracowania ,,Literatura polska i teatr w latach 11 wojny
$wiatowe;” (I-III, we wspblpracy z Marig K. Maciejewsky i

yszkiewicz) czy wreszcie szczegélnie trudnej a bardzo
waznej »Literatury” j I  poza zasiegiem cenzury”
(wspélpr. Beata Dorosz, 1991). Znane ; ciche zastug; Jadwigi
Czachowskiej, pionierki licznych przedsigwzigé wydawniczych

b

* ,,Wspélczesni polscy pisarze i badacze literatury. Stownik biobiblio-

graficzny”. Opracowat zespot pod redakcja Jadwigi Czachowskiej i Ali-
cji Szalagan, Warszawa 1994, w i i i

T.L:A-B, s, 371, (1); t.1I: C-F, str. 367
Badaii Liter. PAN. w Pracowni Dokumentagji
nej. Zespét autorski: Jadwiga Czachowska, Beata Dorosz, Ewa Gle-
bicka, Anna Hejman, Julia Pitera, Alicja Szalagan, Barbara Tyszkie-
wicz, Joanna Zawadzka oraz Felicja Lichodziejewska j Barbara Win-
klowa. Tytut dotowany przez Ministra Edukacgji Narodowej).

131
WIADOMOSCI BIBLIOGRAFICZNE

i i ch wzorowych opracowa, .nasuwa)a-;
. retgiakwnam‘:m:l:l jgoef)tlai‘wzov::l};robkiem i z'as}ugamx_ qu?rzl: Ko:r
gﬁlt-a czlowieka z kurzu”,kz tym Ze ona i jej cym
12U} i z kurzu”. 1 . ) i
wmfg\lu:aclzl;l:nzaﬁgt ’::%Vtrslpélczespygh polskich pxzsl:x{'zazn i lli)taedr:-
Bl e Pm,él‘i:::rft?::do esu wojennego,
= ig : kra]o&‘:'zgile;:u c?t:?:gyxl:’l’?’by pozostawiajac je brr;ptgzjgar;
E(s)tdozmm;g,k:zaé literaturg polskg XX w., lqc;nnlelk gzaljy ujach
dziela literackie bez wzgledu na to gdzie si¢ v wao
jakiej formacji politycznej nalezg ich autorzy.uleinoéci h
iir dzielenia a nieraz ¢wiartowania pisarzy wl B
offc'i politycznej lub miejsca zamieszkania lu mci); ois,
cs:}: tak’ bardzo daje si¢ we znaki przy opra_cowywdqce_ S—e
nego tematu z literatury zwanej eirlll(lgr?cy)tr:lqk 5 {iteratura
czywistosci czastky literatury polskiej, e XIX o
Wielkiej Emigracji jest czastka liveratury P:lania ame b eh
W przezywanym obecnie stadium sc sy 4
isarzy ,.emigracyjnos¢” opatruje si¢ czgsto znkm. osiedlwmmenia.
12913 l,7_21)’}"vtraniem poza granicami Kraju, w ’]’utwérczoﬁciq
Mit’;)o woli nasuwaja si¢ analogie z ,,zaﬁamczr?mwski i
Sienkiewicza, Konopnickiej czy Zeroms.,eﬁlp. i
Kultury, wloski a£‘es Herlmga-Grudzut)li ’f:g(o,= e
Mrozka a nawet moja skromna ,,Granatka v cogionr
rtugalska s3 w réwnej mierze otwarte gvoaﬁ —_—
o awgnione do karty wstgpu do ogélnych opmcoat
:Erl;r polskiej. Czas na koniec mii{)t';lgsn;; n:aggytemn};zmwmia
iej3 jednak inne, p: Kt ! Zy2 .
- Is:;;?;)u{ Dla Czachowskiej, przy lg/ng(l&g}cze:l:ytéhpopzzl-
cieargﬁhych nazwisk, obowigzywaly we ,, st e g
ich pisarzach i badaczach literatury” nas ¢q918 i
- pz cje wydane lub wystawione przed r. A 'sxylub
ltcl;gngv(:y itnych miodych i pisarzy znany(cizrl': éz.cz;sogid rypary
rzedwczeénie zmarlych. Pamietajac o tru f? cn:;ac.,i Jim &
e o g S b
o : > .
Clel;kl:i};;hll)soz]ﬁiemgoéﬁnietych lub nieu\?vzglcdmonycll;li. h
o Wreszcie pytanie: kogo uwzglednily Redal}:to{l o b
czesnych polskich pisarzy” w wu wyda_nl};c h’od i
Mysle o pisarzach ,,emigracyjnych” o nazwiskac
Oto oni:

i j k Baterowicz, Irena
imi Alberti, Adam Bahdaj, Marek | -
chzllc(:“zrlstl?;erézeslaw Bednarczyk, Jan Bielatowicz, Danuta Iren:



132 MARIA DANILEWICZ ZIELINSKA
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Feijé pod Lizbon, 11 wrzesnia 1994
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Kolaze Macieja Kledzika,
kronikarza Powstania
Warszawskiego

Ciekawe byloby zbadaé kim byli ludzie, ktérzy przeszli
do historii jako kronikarze wielkich krwawych wydarzen:
podbojéw, rewolucji, powstah. Bo owe krwawe wyczyny
mialy zwykle swoich kronikarzy, czasem tej miary co kroni-
karz podboju Meksyku, Bernal Diaz del Castillo.

Czy kronikarze ci byli zaplanowani i jeéli tak, kto ich
wyznaczal? A moze sami si¢ zglaszali? Przed czy w trakcie
akeji? 1 dlaczego chcieli byé kronikarzami?

Kroétkotrwalo$é czy dlugotrwalo$¢ powstan jest czesto
nie do przewidzenia. Powstanie Warszawskie, na przyklad,
mialo trwaé zaledwie kilka dni a trwalo jak wiemy az 63!

»Benon”, jeden z wielu powstaficow opisanych przez
kronikarza Powstania Warszawskiego Macieja Kledzika w jego
debiutanckiej ksigzce ,Krélewska 16! ,dopiero po wielu
latach dowiedzial si¢, ze tej nocy (pierwszej nocy Powstania —
A.L) jego koledzy po fachu uruchamiali w fabryce Kamlera na
Woli jedyng radiostacje jaka dysponowal general 'B6r'?”.

»Wybrano fabryke Kamlera — pisze Kledzik — ponie-
waz uznano, ze jej budynki stanowig kompleks, ktéry nadaje
si¢ lepiej jako gniazdo oporu mogace wytrzymaé przez jakié
czas male oblezenie. Tu mial si¢ rozegral ostatni akt Pow-
stania — ujawnienie wobec wkraczajacych Rosjan wiladz pol-
skich jako pelnoprawnych na ziemi polskiej gospodarzy®”.

Watpie czy na te kilka przewidzianych dni zatroszczono
si¢ o kronikarzy walk powstaniczych. Juz w dwa tygodnie
jednak po wybuchu Powstania zetknelam si¢ w kwaterze pul-
kownika Slawbora przy Alejach Ujazdowskich z mfodq
kobietg, ktéra nam okropnie ,zawracala glowe” zbierajac

materialy do kroniki Srédmieécia Potudnie.
Czy inne placéwki powstanicze mialy tez kronikarzy?
Maciej Kledzik (urodzony w 1950 a wigc z pokolenia
dzieci warszawskich powstaficéw) mianowany zostaro w 1985
roku przez porucznika AK Leopolda Kummanta (pseudonim

1. Maciej Kledzik, , Krélewska 167, Instytut Wydawniczy PAX, 1984.

2. Jak wyzej, s.35.
3. Jak wyzej, s.35, cytat z ksigzki por. ,,Zycha” (Jerzego Nowaka).
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fovigzaﬁggzaf,g{y:kf”) kronikarzem Elutonu DB 3, w zwigzku
e 4 4 4
et ) 8rupy, nad ktéry wédwezas zaczynat
— Rok temu przy; i ¢
) yJgto mnie do Srodowiska IV
xaxﬂgnzg;fﬁ?gRT — mowi Kledzik podczas naszej rozzgmmopo-
bl dlma! 1993. Dano mi honorows legitymacje AK
Powszam' Psevl(l/ onim , Kronikarz”., Uwazam si¢ za kro:fikarz-
ety ia arSsz?wsklelgp, a sciflej méwige za kronik :
nia w- rodrr_nescxu-Pé}noc. Staram sie dotrzeé ardz:

Z tej dzielnicy.
»Kronikarz” w cudy :

. ystowie, bo owe kroniki :
gi?ztnfacitul:n 1 'kto.re nazwalabym raczej hiSt;r;’lél:noE(s)ocqgllts))-’
Jacych sie naoko 3 O €2ymé wiecej ni kronikami dzie-
przyklad gw e o0 dutora wydarzed, sylwetek, rozméw Na
# GUR{; opubhk_owanej Jeszcze monografii zgrup-ovva-
podczas Pow. i tylk? o dziejach tego Zgrupowania
réw w czasies;(?l;zi)'ale"s‘?ga rﬁWniei 90 joséw jego bohate-

; “Onspiracy i apitulacji Powstanj
P()}ncl)fuin?)wz g badgn? do powstaiczego Sl:;')dmieécia-
powstancze l?si:;ll{gia‘iv(ll(:dw'l;k()lalz.(owf e pisarskiej, obie

: X edzika, ,Krélewska 16” i .62 dri
porucanika Rygla. dajs znakormity welad w salodt pourr
e a}WtY 3 wykladach z metodologii profesor Kotarbirski

gal studentéw przed rozpoczynaniem badar naukowych

zawsze podkreslal metodolog; j
vs: | _ giczng jednoéé ki i
(lzlc (J::;linak “:;ll: na;{szersze, solidne Wykszta}cenl}:u 1{) tggo:, llgﬁeo
: 3 sztatcon iczni iéniti i
hlsto?czniq na pewnoe$;J breall(:l?eo 7o i s it
€go pierwsza ksigzka , Krdlewska 16” Istori

g . ’ 4 ’ h . .
tylko kamienicy 2 kogica 19-go wieku, ktéra godlcszt:sn;’é:v(irtlﬂ

nia  Warszawskiego b
reduty, go stala sie niezdobyta nigdy powstariczg

4. Maciej Kledzik ; i
Ltd, 1993, 2K, .62 dni bez porucznika Rygla™, Caldra House
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Podczas okupacji funkcjonowala w niej dozwolona przez
Niemcéw szkota handlowa stuzaca za pokrywke dla konspira-
cyjnego gimnazjum i liceum. Zagniezdzilo si¢ w niej rowniez
szereg innych, nie wiedzacych o sobie konspiracyjnych jedno-
stek. Podczas Powstania stacjonowaly w niej najrdzniejsze
ugrupowania. Historia tej niezdobytej kamienicy doprowa-
dzona jest az do kapitulacji Powstania i wyjscia jej obroncéw
do nifwoli. Oto cytaty z listbw do rodziny sanitariuszki
,»Sobdl”:

»Tak bardzo baliSmy si¢ momentu wychodzenia w
akompaniamencie zlorzeczen ludnosci. Ta bowiem, wyczer-
pana zupelnie, niechetnym wzrokiem obrzucala powstancéw
w ostatnich dniach walki... Bolalo to nas okropnie a teraz
$wiadomo$¢, ze w §lad za nami pdjda zlorzeczenia, niechgé a
nawet nienawi$¢, sprawiala nam niewypowiedziang przykrosc.
Porucznik 'Paprzyca’ twierdzil, ze z chwilg zakonczenia dzia-
lani sympatia Eldzi odwrdci si¢ do nas... Dlugo méwit poru-
cznik, ale mimo to baliémy si¢ tej nienawisci bardziej niz
czegokolwiek innego podczas Powstania”.

Nie kazda sanitariuszka, nawet w powojennych listach
do rodzicéw, przyznalaby si¢ do tego rodzaju obaw. Nie
kazdy kronikarz zacytowalby taki list w historii bohaterskiej
reduty.
Kronikarz bez cudzystowéw, ograniczony do swoich
wlasnych obserwacji i sporadycznych rozméw z ludZmi
naokolo, nie potrafitby pokazaé takiej réznorodnoéci postaw i
zachowan powstaricéw, jakie pokazuje Kledzik. Nie poka-
zalby czytelnikowi owej ,,malej”, codziennej historii Powsta-
nia na tle historii przez duze ,,H”: panoramy przymierzy i
konfliktébw miedzy dwczesnymi europejskimi potggami, decy-
zji powstanczych wodzéw, presji ze strony sprzymierzencow.

Juz w debiutanckiej ksigzce ,,Krélewska 16” zarysowuje
si¢ to przemieszanie Historii z codzienno$cig Powstania. W
drugim powstaiiczym kolazu ,,62 dni bez porucznika Rygla”
zastosowana jest ta sama technika badan i ekspozycji.

Materialy na ktorych opierajz si¢ obie ksigzki to: 1)
fragmenty nie opublikowanych pamietnikéw; 2) nie opubli-
kowane relacje pisemne (niektére z nich pisane na prosbe
autora, inne udostgpnione mu notatki robione podczas Pow-
stania, listy miedzy powstaficami, listy pisane po Powstaniu,
powstanicze piosenki i wiersze; 3) liczne relacje ustne pow-
stancow, ktorych Kledzik poodnajdywal w Polsce, Francji,
Anglii.
Cytuje on réwniez opublikowane pamigtniki, artykuly
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wstancow, odwoluje sie do naukowych opracowan history-
6w Powstania, cytuje fragmenty z powstariczych gazet:l,
ulotek, rozkazéw, raportéw, meldunkéw odnalezionych w
prywatnych i publicznych archiwach (m.in. w Centralnym
Archiwum Wojskowym w Rembertowie, é6wczesnych archi-
wach KC PZPR, w Archiwach Studium Polski Podziemnej w
Londynie).

Sigga réwniez do wielu opracowan dotyczacych poszcze-
golnych powstaniczych jednostek oraz rbéinych aspektow walk
1 zycia codziennego powstancéw (studia nad ludnoécia
cywilng podczas Powstania, nad stanem uzbrojenia i wyzy-
wienia powstancoéw itd.).

Walki powstaricze pokazane s3 przez Kledzika nie tylko
od strony polskiej ale 1 niemieckiej. Powstaiicy z obu jego
ksigzek nie tylko do Niemcéw strzelajz ale nierzadko maj3 z
nimi osobisty kontakt: styszymy ich ostrzezenia, czytamy ich
ulotki, widzimy ich na kolanach blagajacych powstancow o

darowanie im zycia w imi¢ wspdlnego katolicyzmu, dowiadu-

jemy si¢ o prébach ich pertraktacji z powstaiczymi
dowédcami®.

W obu ksigzkach uderza nastawienie na otwartg prawde,
zmieniajaca si¢ w miarg¢ postepu badan historycznych, Kledzik
nie daje nam bialo-czarnego obrazu Powstania, unika moral-
nych ocen, zmusza czytelnika do wyciggania wlasnych wnioskéw.

Zaskakujaca jest w obu jego ksigzkach panorama zrézni-

cowan spolecznych i w miemieckich oddzialach i wérdéd
powstanicéw. Dowiadujemy si¢ na przyklad (ze Zrédel nie-
mieckich), ze dnia 3 sierpnia wieczorem przyjechalo do War-
szawy z okolic Czgstochowy okolo 1700 niezonatych Zzoinie-
rzy, wybranych z pieciu putkéw brygady SS-Brigadefiihrera
Mieczystawa Kaminskiego. Ojciec jego byt Polakiem, matka
Niemk3. On sam, urodzony w Poznaniu, zamieszkal w 1918
roku w Piotrogrodzie i uwazal si¢ za Rosjanina. Wziety do
niewoli niemieciiej w 1941 roku w stopniu kapitana zorgani-
zowal brygade zlozong z rosyjskich jencéw, dezerteréw i
ochotnikéw, zaliczong przez Himmlera do formacji SS.
Marzyt o wielkiej faszystowskiej Rosji, chcial by¢ jej przy-
wodcy, filhrerem. Generat von dem Bach powiedzial o
Kaminskim, ze zadnego narodu tak nie nienawidzil jak Pola-
kéw, o ktéorych méwit jedynie w obelzywych stowach®”.

5. Autor powoluje si¢ na Stanistawa Ploskiego, ,,Niemieckie materialy
do historii Powstania Warszawskiego”, Warszawa 1958.
6. Maciej Kledzik, , Krélewska 167, s.41.
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Pozycje niemieckie utrzymywaly si¢ przez cﬂyKiﬁzvgiz}
stania w Ogrodzie Saskiril 1 o?roncy rte;ilzxatl)i' ls)i;zybezpoérednio
; -l i
16, bedac na pierwszej lnu iron gk g g
s ,prawdziwymi Niemcami” ale nq
lrzglag)lx!:?ltgw_’ ll)\liedalezz ich placéwki zamurowany ﬁﬁz::’:e
bezpieczny golebiarz, ktéry okazal geb'Ukmn?hr::;tce” o
: kryjéwki przynosita mu ,,babina w chu ;
;i(;o)es%?zah‘zr) zginglol azielu povystang;lv; 1S pcgrtvlv‘;lgv; kR 42
i wérdd Polakow mozna :
iet e lc;xv.sroTaki na przyklad bardzo jeszcze rglc:;izi
mlfegg?’wyktérego ojciec w trzecim lx;c_)l?u il:)\g;,)a;:pz ag?s -
volkslist . przeniést syna do niemiecki€) Sz
gill‘l:l:js:gen%. Pedd’ chodzit w zmepawxd;onz;n\: npliizi?g n:;
wszystkich mundurze, ;le jego przy]a;za:;e orj\:;1 o’Pse dd? g et
i iedzac ze zostal zmuszony P! . "Ped ¢
rI;lglga(l)c’ievr:ei zl?iedy wybuchto Powstanie przytaczyt si¢ bez naj
iej ahania do kolegéw*®”. ap 8
mmelSstzoes;gx?n:l: powstafncow z Krolewskie) 16 do czesto gnsléz_
niajacych si¢ dowodcow jest tez daleki od blal'cé-‘czax;:r;eni B
reo)typu. Pokazani sa i dowodcy wydajacy ,,idioty |
i ,,tchorze”. ! o 11 ;
o Str::;:gt ’Cczamy’ przypomina sobie, ze _lqcz_n:i‘zil:a
rzy;x’iosla idiotyczny rozkaz por. R rozpoznsma :;ixcr::lo o
ls)t:mowisk w Ogrodzie Sasl:ll‘m. Idnoty;c’:’zny, 0 O
‘enie sie Niemcom jak tarcza..” .
WYStgé;m‘jaejfak ,ten ’idiotyczny’ rozkaz zostat l(:dclfzrt;nz
lutonowi i zaaprobowany przez szanowanego 1 U och omiia
s r. 'Paprzyce’, do wykonania akcji zglos’xll si¢ na ocl i
lv)v(s:z.ys‘:y. Wéwczas jednak por. Paprzyca tak przemo
sweg?NIi)clzu::%?: :cy, wasze zycie Polsce sie przyda’. It 'eszset(:f
sam, nie schylajac si¢ pod kulami. Rozpoznal wszys
nm;iska i wrocit niedraéniety'®”.

Ow ukochany porucznik ,,Paprzyca” — jak jego zoinie-

: & D gt

rze dowiedzieli si¢ W wiele lat p:)z ::o;r:l:zu;c};ral }:lfOUdf);icer
i a . . % . .

l:ha'rannl():i?:go vgyz:i?;: ;tleidzil w mundurz,e niemieckiego oficera

na Wschod Europy''”. Nie wiedzieli réwniez o tym, Z€ miat

7. Jak wyzej, s.79-80. 4

8. M. KlZdzik, ,Krolewska 167, s. 37.
9. Jak wyiej,' s.79.

10. Jak wyze), s. 79.

11. Jak wyzej, s.48.
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on doé¢ sceptyczny stosunek do P i
niego »pustym gestem romantycznyrgg’s’.mgm}ecli{;glie il
s »Czym im mégl zaimponowaé” — zastanawia si¢ Kle-
o .~ »ten niewiele starszy od nich, schorowany (malaria)
- Plexglj.a;(l:{y si¢ laska (uszkodzony kregostup przy upadku z
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do ka}:ktpla_ql rfxlxek zgingt 7aden z jego igol?ﬁerzy”” r iy
voumu retleksjami od czasu do czasu autor dzi li si
;?C)rl:elsxxl;?ernl lobu l'(su;i_ek. NiiCh czytelnicy znajdqm:c:biséev:
vOje wiasne juz inno-pokoleniowe zrozumienie Z
natchnienie do dalszych ba«iui Powstani e A ad
F - . . St W .
SWletIl\?' mx;yih, : 9{:ol‘:)lsluch a nawet i nie;gllslich a;soz;:glzego 4
tle tak jak 6w niezwykly , Paprzyca” " ocenionv
grzez swoich pqdkome/ndnych inny ow}(;dca zniﬁlgg;c;ﬁ:
ie czg;t'o przy ulicy I?rolewskiej 16 powstaficzych ugrupowarh
»Nie mialem butéw, to dobrze Pamigtam” — powiedzial
autor(l;m Jpowstaniec z Krélewskiej 16 — »a nadarzyla si
;;:)(;ic; d;1osc dkupi(ema ldl]g od cywila za dwie butelki z’védkig
dlem do 'Romanskiego’ i méwie: Nie mam .
:}l:;cti)z"c’ Dch}yba. mi si¢ nalezz buty za przeszto Wm;:ezs}i'::c1
do}oiyl.i & at mi tylko jedns butelke. Gdyby koledzy nie
otozy L rugiej, bylbym bez butéw. Ulozylem potem "dwu-
Wiersz, Ktory si¢ przyjat w kompanii :

My walczymy jak dzicy
a dowédca weigs w prwnicy'™”

Druga ksigzka Kledzika o j j
K I O intrygujacym tytule ,,62 dni
besz pl{omc;r:inka Rygla” ma na okladce ko orov?:;t reproduk(i}lf,:
;ryz::s z:jg Jednego zb haxicerzy-powstaﬂcéw przedstawiajacy
J3co niezgrabng Iaczniczke na tle achu P
o
g:?::gzje rar:zanllzzu I%;poleona, z powiewajchz;n wy2wole1;:czzt<)),
czet 3. Prawym rogu na gérze, w owal
:;fg;l_lol:ue paszportowo  wygladajaca  fotografia rrﬂg;eygr:
wlaénil: Zwo (v;vysoklglix clz{ole ll skupionym spojrzeniu. To
ruczni iel” ; :
_ : »Rygiel”, bez ktérego trw
62dni przedstawione w tej ksigzce walkigpows::)r"lcgzz?/
12. Jak wyzej, s. 36.
13. Jak wyzej, s.156-7.
14. Jak wyzej, s. 140,
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Srédmieéciu-Pétnoc. Ta sugestywna okladka nie pasuje jako$
do bezinterpretacyjnego kolazu Kledzika z ,Krélewskiej 16”.
Czy moze ta ksigzka napisana jest inaczej niz poprzednia?

Na pierwszy rzut oka wydaje si¢, ze technika reporta-
zowa jest w niej nieco inna. Ksigzka o Krélewskiej 16 pisana
jest krétkimi, na pewno naumysélnie nie powigzanymi ze soba
paragrafami, podczas gdy ta druga ksigzka ma podtytuly
obrazujace chronologiczny przebieg walk.

Porucznik ,,Rygiel” (Kazimierz Pogorzelski), jak dowia-
dujemy si¢ ze wstgpu'’, zostal na okres Powstania miano-
wany dowébdca dywersji bojowej DB-3 Obwodu I Srédmiescia
Okregu Warszawskiego Armii Krajowej 1 skierowany do
ostony sztabu Obwodu z siedzibg w kamienicy Wendego, w
podwérzu migdzy Pl. Dgbrowskiego a ulica Mazowiecks.
Dowiadujemy si¢ réwniez, ze zastgpca jego byl najblizszy
przyjaciel ppor. ,,Ryski” (Leopold Kummant). Oprécz oslony
sztabu plutonowi porucznika ,Rygla” powierzono liczne,
trudne zadania szturmowe, m.in. zdobycie silnie obsadzonego
przez Niemcoéw Arbeitsamt’u. Wyczyn ten udat si¢ plutonowi
znakomicie.

Oto opisana przez por. ,Stefana” jedna z pierwszych
zarzadzonych przez por. ,Rygla” zbidrek jego plutonu, na
ktérej mlody kapelan rozdaje powstaricom medaliEi i obrazki
$wietych:

w-Ten ksiagdz jest zarazem kolegs. Eaczy nas bialo-
czerwona opaska, polaczy wspdlne niebezpieczenstwo, wsp6l-
ne cierpienie, moze wspolna $mieré. Biora obrazki i medaliki
wszyscy. Ci ludzie przyzwyczajeni do strzaléw i1 krwi, obyci
z 'mokra roboty’, ludzie wéréd ktérych sa jednostki o cha-
rakterze awanturniczym i okrutnym bo w szeregi dywersji
sit3 rzeczy i ten element przenika, nie powaza si¢ w tej
chwili na zaden gest kpiny czy lekcewazenia. Pochylajs si¢ w
jednakowym skupieniu elegancki, wychowany w inteligenckim
domu podchorazy i kanciasty w zniszczonym ubraniu robo-
ciarz z Woli, i niesforny, nie mogacy obejé¢ si¢ bez wodki i
niebezpieczenstwa syn ulicy warszawskiej, ktérego tylko
konspiracja uratowala od stoczenia si¢ w pospolity $wiat
przestepcow...'¢”,

Oto obraz przemieszania spolecznego, charakterystyczny

dla wielu powstanczych ugrupowan.
Liczne fotografie zrobione przez laczniczke ,,Ireng”

15. M. Kledzik, ,,62 dni bez porucznika Rygla”, str.3l.
16. Jak wyzej, s.31.



140 ALICJA IWANSKA

(Iren¢ Kummant) daj ikowi
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czala im e oty e Kidenth
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' . tylko, du | ni szy 1 zdecyd i
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» A ry od jesieni 194 1
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< 5y . " . 7 - 6 i
,,lI::egac;: okazalo sig, ze wielu z nich zn);g o?;bivévcie W:
o esI;.l onspxracp..”Nle staral si¢ tego ukrywaé?”.
chod:;; ;Andrzej byt inny od poprzednich dowédcéHw™...
%(/iedziaj : skzarymal prochoyvqu z trzcinowy laseczky w dloni.
do nich oficerom 2gotansl Roglomor Y™ BrEYSYlanym
zgotowall 'Ryglowcy’ i zask i
Ea}'ivlyta} kto dowodzi plutonem. Spgojrzgg po sosl:wi:’,).cz %; vl:t}ll-
r:c" przy ulicy Kr@lev&:sl;xej dowodzit ’Piwnicki’. Pan ’And-
ej r(lile_ rr’m}} v&_rqtahvxoscx, ze pluton do specjalnej akgji
2r<(>)wa zlldlemckx.z‘ - Sam jednak dolgczyl do akgji. (gt‘:)t;
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17. M. Kledzi : ’
18. Jak w;(z’:;k o2 dni bez porucznika Rygla™, 5.45-46.
19. Jak wyzej, s.47.
20. Jak wyzej, s.78.
21. Jak wyzej, s.82.
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,»Przy murze pojawia si¢ pan ’Andrzej’. Przesuwa, pope-
dzajac trzcinows mecqu dwudziestu kilku zolnierzy plu-
tronu 'Rygla’... kto§ przynosi drabing i dostawia do muru.
Przez dach dostajemy si¢ do malego domku, skad z pier-
wszego pietra mamy wglad na podwérze Komendy i dobre
stanowiska. Cze$¢ zostaje w domku a reszta z panem ’And-
rzejem’ na czele przeskakuje na dachy garazy przylegajacych
do muru”?.

Oto dowédca w ,,ryglowskim” stylu. Czy takich cichych
dowéddcéw datoby si¢ odnalezé réwniez podczas innych pol-
skich powstan?

Maciej Kledzik urodzit si¢ 14 maja 1950 roku (w samym
rozkwicie stalinizmu) a wiec nalezy do generacji dzieci AK-
owcoéw. W Londynie bardzo byt zajety pracami archiwalnymi
nad przygotowaniem monografii IV Zgrupowania AK ,,Gurt”,
znalazt jednak czas na rozmowe ze mni, gdy powiedziatam
mu jak bardzo chcg zrozumieé dlaczego tak zaangazowal si¢ w
badanie Powstania Warszawskiego. Bo nie styszalam o Zadnej
historycznej ksigzce napisanej przez kogo§ z jego generacji.

— A moze byloby warto zbadaé czy dzieci powstancéw
listopadowych i styczniowych interesowaly si¢ powstaniami,
czy s3 autorami jakich§ monografii?

— Pilsudski byt przez cale zycie zafascynowany Powsta-
niem Styczniowym, ale jego ukochang ksigzka az do $mierci
pozostala ,,Trylogia” Sienkiewicza. Opér spoleczefistwa pol-
skiego przeciw potopowi szwedzkiemu byt takze powstaniem.
Moje zainteresowania s3 podobne. Mam przygotowang do
obrony doktorskiej historyczng prace ,,Polscy oficerowie w
armii belgijskiej 1830-52”. To byli oczywiscie oficerowie Pow-
stania Listopadowego i ma to pewien zwigzek z moja fascy-
nacj3 Powstaniem Warszawskim. Ale zeby zrozumie¢ moj3
motywacj¢ trzeba przede wszystkim coé wiedzie¢ o moich
rodzicach. Oboje zreszta — taki zbieg okolicznosci — uro-
dzili si¢ w Berlinie i dopiero w 1918 rodziny wrocily do Pol-
ski. Ojciec mamy byl Inspektorem Ogrodéw Krélewskich w
Berlinie. Ojciec taty, wcielony do armii pruskiej brat udziat w
Wojnie Bokserskiej w Chinach. M¢; stryj, stary gdanszczanin,
Witold Kledzik, zostawil pamietniki, zdjecia. Byl dzialaczem
Zwigzku Polakéw w Gdansku.

— Tak, rozumiem, ze to musialo mie¢ jaki§ wplyw na

ana szacunek dla dokumentéw historycznych, w pana ksigz-
ach jest jednak wyjatkowo silny nacisk réwniez na historig

22. Jak wyzej, s.85.



o TN TR S S TN 8-

142 ALICJA IWANSKA

codziennoéci, a wiec nie tylko hi 1
iennosci, tylko historyczn jologi
POdeié_Cl%] Czy moze pan studiowat :}t,nogia:f‘il: fuliozz(:gjz?;?igg
oy }:f, nigdy. Ale moim marzeniem byt od dawna
N
Shsiyigent han ] codziennosci. Ale w warunkac
wlig; uzal:;za;:e kt:.éc::go rer;pitzdt;zy bylo rll(iemoigwe. Zdobylemh
Oregy nie on !
?vt:errzsymalenllvI _rl?agx_stenum w Instytucvi::y Ekz:o:ur'gz.ny:vn {?rﬁ
sters{‘;et::ﬁ - ikofaja Kopernika w Toruniu. Moja praca magi-
g a tytut ,,Za o_qudarowanie turystyczne wsi letni-
. :'y o;elzwrza Brodnickiego”. Zaraz po tym przeniostem
’ tfx dia p:lziyp omowe st'ud_xa dziennikarskie do Warszawy. Te
teres;’w:u') I;Iam juz méwitem, byly duzo blizsze moich zain-
s e nie m’ogl‘em Jeszcze wowczas ze wzgledow
alnzc : an ~zajmowa¢ si¢ historycznym reportazem z dzia-
bl s e g
lomowa u Krzysztofa quol:stkie o g i
_ 1 . 3 go napisalem r
bgﬁ;:e fg::lskcl;rg a rg:azle] l? goralu, ale kon byt g;vl:d(z)is:vuyrz
e o konia).' g uptt traktor, bylo to wyrokiem
Moja pierwsza krétkotrwala praca dzienni
. . nm
i:tgow;qal:n , tygodniku wydayvanyl:n przez Nagz:rli:: Ob?:n‘z
o 1)3 k.ec Tlcznq w Warszawie. Pisywalem tez do Przek%o'
yki, Tygodnika Solidarnoé¢. Do dzi§ o
czlonkiem Solidarnosci. o g
— Wrbém i i
ob P e y do pana rodzicbw. Czy byli oni moze
— Nie, ale oboje byli AK-owcami. Méj niezyj j
g ; . niez Z
;);iwézﬁ? ojciec byl ofiarg obu reziméw: f'nideroyv:rzzegéuzi
Yo X :. n_{:ilt;smy. do siebie podobni jak dwie krople
S g _tez przeszla gehenng. Rodzice zreszty
el ani mnie ani miodszej siostrze o tym nie
Pg(i)nila' . ;Zin al? dzieciom bylo niebezpiecznie opowiadac
losachel J g dowiedzialem si¢ i nadal dowiaduje o ich
Apetchy ]? tych przesiedleniach, glodzie, strachu, szantazach
ploien V/S:Z:Aull(;rywamu si¢, aresztowaniach, ucieczkach i prac):
il 2 g Jdeszcze przed §lubem z ojcem, gdy matka
imhens’ a Jv ydgoszczy (skoniczyla tam seminarium nauczy-
nen a;) gdzie byla nauczycielky, zaraz po wejsciu Niemcc'));v
Enie ﬁono J:k z kolumng bydgoskich nauczycieli na rozstrze-
vt ama skoczyla wéwczas w thum i jako$ si¢ uratowala
s he{(mcy jej szukali, rozpisali listy goricze. Ukrywala si ’
ch kanalizacyjnych, zywno$¢ dostarczali jej rodzice. Acp‘;
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tym wyjechala na wieé i pracowala w polu. Prowadzila tez

przez jaki$ czas tajne nauczanie a pbiniej bylo tez troche
AK-owskiego kurierowania: jezdzila z meldunkami do Gdan-
ska ale wkrotce nastapita wsypa i wszystko si¢ rozpadio.

— A ojciec?

— Jego aresztowali Niemcy wkrotce po wstapieniu_do
7WZ w 1940. Kolportowal tajne gazetki 1 kiedyé zaczal je
czytaé po prostu na stacji W Naleczowie, czekajac na pociag.
Dwa lata go trzymali w wiezy wiezienia lubelskiego. Tortu-
rowano go. Stracit wszystkie zeby, odbito mu nerki ale prze-
zyt. AK go wykupito. Byt wowczas cieniem czlowieka.

Dochodzit do siebie w leéniczéwce wiérod artyzantow.
Brat jego, Witold byl tam oficerem wywiadu, 0 icjalnie pro-
wadzac w Lublinie przedsigbiorstwo przewozowe. Po wyzdro-
wieniu ojciec do niego dolaczyt i dziatali w AK na terenie
Lublina.

Gdy w 1944 wkroczyli Rosjanie, prawie wszystkich
zaaresztowano. Ojciec byl wieziony na Majdanku. NKWD
robito tam selekcje. Oficerbw wywozono na Sybir, innych
rekrutowano do 2 Armii Swierczewskiego. Ojciec mial na
szczeécie do$wiadczenie kupieckie (pracowal przez jaki$ czas
przed wojng W Delikatesach u stryja) wiec udatlo mu si¢
dostaé do stuzby kwatermistrzowskiej w WOP-ie w Sopocie.
Tam w tym WOP-ie, zalozono wkrétce organizacj¢ antyso-
wiecka i ojciec si¢ do niej whaczyl. Byt juz wowczas zonaty Z
moja matka. Znali si¢ jeszcze sprzed wojny. Najpierw zacz
si¢ donosy. Ojca aresztowano W kilka miesiecy po moim
urodzeniu.

Najpierw siedzial w UB w Gdansku a potem wywie-
ziono go do Warszawy, do wiezienia Mokotowskiego, 2
stamtagd do obozu na Gesiowee. Wyszedt dopiero w 1953
roku, po émierci Stalina.

Moje pierwsze wspomnienia s3 whaénie z czasébw wiezie-
nia Mokotowskiego, z zim 1952, bo matka mnie tam zabie-
rala, jezdzac z paczkami dﬁt ojca.

Rodzice chcieli dla mnie i dla siostry innego, bezpie-
czniejszego zycia. Ojciec marzy} abym jak najpredzej zdobyl
jaki§ zawod, a matka marzyta dla mnie o wyzszych studiacﬁ.

Chociaz stosunkowo niewiele, nawet po roku 1956,
rodzice méwili w domu o swoich wojennych i powojennych
perypetiach, musialo to jednak na mnie jako$ wplyna¢. O
najwczesniejszego dziecifistwa zdawalem sobie sprawe, ze
zyjemy w kraju zniewolonym. Jestem raz na zawsze uczulony
na mechanizmy obu okrutnych rezimow : hitlerowskiego 1
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Wspotczesni polscy pisarze i badacze

literatury. Stownik biobibliografi-
czny. Opr. zesp6ét pod redakcja
Jadwigi Czachowskiej i Alicji Sza-
fagan. Tom pierwszy A-B. Str.
370 i 2 nlb. Tom drugi C-F. Str.
367 i 1 nlb. (Wyd. Szkolne i
Pedagogiczne, Warszawa 1994).

BARTOSZ (Adam). Nie bdj sie

Cygana. Str. 206. (Wyd. Funda-
cja POGRANICZE, Sejny 1994).

KRAMISH (Arnold). Kulisy super-

szpiega. Gryf. Przetozyt Marian

Leon Kalinowski. Str. 235 i 1

nlb. (Wyd. BELLONA, Warszaw-

ska Oficyna Wydawnicza GRYF,

Warszawa 1994).

PODLEWSKI (Stanistaw). Przemarsz
przez piekto. Str. 621 i 1 nlb,
zdjecia. (Wyd. ALFA, Warszawa
1994).

Krasnogruda, nr 2-3, zima-wiosna
'94. Str. 230. (Wyd. Osrodek
,,Pogranicze - sztuk, kultur, na-
rodéw”, Fundacja ,,Pogranicze”,
Sejny 1994).

Zbiory Centralnej Biblioteki Woj-
skowej. Album. Str. 16 tekstu w
jezyku polskim i angielskim i 80
z reprodukcjami wazniejszych po-
zycji. (Wydawnictwo ,,Czasopisma
wojskowe”, Warszawa 1994).

MICHALSKA (Anna). Komitet Praw
Czlowieka — kompetencje, funk-
cjonowanie, orzecznictwo. Biblio-
teka Komitetu Helsifiskiego w
Polsce. Str. 236 i 2 nlb. (Wyd.
Helsinska Fundacja Praw Czlo-
wieka i Wydawnictwo EXIT, War-

szawa 1994).

MADERA (Andrzej J6zef). Na bocz-
nych drogach Europy. Polacy na
Ukrainie. Str. 114 i 6 nlb. (Wyd.
Stanmark — Grzegorz Bytnar,
Rzeszow 1994).

Zotnierze Komendy Glownej Armii
Krajowej wspominajq... Opracowa-

nie zespotowe pod redakcja Krysty-

Nadestane nowoscli wydawnicze

ny Wyczanskiej. Str. 421 i 4 nlb.
(Oficyna Wydawnicza POMOST,
Warszawa 1994).

Materiaty-Dokumenty-Zrédia-Archi-

wa. Zeszyt 10 - czerwiec 1994
zawiera opracowanie Witolda Leit-
gebera ,Kwatera prasowa Pol-
skich Sit Zbrojnych na Zacho-
dzie”. Str. 93 i 1 nlb. (Wyd.
Instytut Polski i Muzeum im.
Gen. Sikorskiego, Londyn 1994).

KULKA (Jan). Traktat o szarej

godzinie. Str. 80 i 4 nlb. (KON-

TAKTY, Lomza 1994).

BIZUN (Stanistaw, Ks.). Historia
Krzyiem znaczonma. Wspomnienia
z zycia Kosciota katolickiego na
Ziemi Lwowskiej (1939-1945).
Wyd. II poprawione i posze-
rzone. Str. 390. i 2 nlb. (Wyd.
Oddziat Lubelski Stowarzyszenia
,»Wspblnota Polska”, Lublin 1994).

SARIUSZ-SKAPSKA (Izabella). Pol-
scy Swiadkowie Gulagu. (Litera-
tura tagrowa 1939-1989). Roz-
prawa doktorska w Instytucie
Filologii Polskiej UJ. Str. 274.
(Krakéw 1993).

LUKOSZ (Jerzy). Byt bytujqcy. Esej
o prozie. Str. 122. (Wydawnictwo
Uniwersytetu Wroctawskiego, Wro-
claw 1994).

Dziennik bojowy oddziatu dyspozy-
cyjnego ,,A” Kedywu Okregu War-
szawa Armii Krajowej. Warszawa
1-30 sierpnia 1944. Wprowadze-
nie, rekonstrukcja dokumentéw i
opracowanie Hanna Rybicka. Str.
144. (Wyd. Biblioteka Narodowa,
Warszawa 1994).

Pamigtniki emigrantéw. Drogi na
emigracje. Fragmenty pamigtnikéw
emigrantéw nadestanych na kon-
kurs IGS SGH. Str. 218. (Wyd.
Instytut Gospodarstwa Spoleczne-
go SGH, Warszawa 1993).

Fundacja im. Stefana Batorego —
Sprawozdanie 1993. Str. 194.
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JAKUBOWSK] (Wincenty). Wspo-
mnij na Polske. Wiersze. Str. 72.
(Wyd. Oficyna Wydawnicza ,KAS-
TA”, Nysa 1994).

PUSZKAR (Oleh). Obozowy tryp-
tyk. Wspomnienia. Str. 272, (Wyd.
Archiwum Ukraifiskie, Warszawa
1994).

GLOWACKI (Janusz), Antygona w
Nowym Jorku. Sztuka sceniczna.
Tlustracje Andrzej Dudzifski, wstep
Jan Kott. Str. 117. (Wyd. Bicen-
tennial Publ. Co.Ins. - Edycja
bibliofilska 500 €8z. sygnowanych
I numerowanych — Nowy Jork
1994).

GLEBICKA (Ewa). Grupy Literae-
kie w Polsce 1945-1980. Leksy-
kon. Str. 682 i 2 nlb. (Wyd.
Wiedza Powszechna, Warszawa
1993).

Encyklopedia szkoina. Historia. Str,
876 i 4 nlb. (Wyd. Szkolne j
Pedagogiczne, Warszawa 1993).

Encyklopedia katolicka, Tom VI —
Graal-Ignorancja. Str. 1455. (Wyd.
Tow. Naukowe Katolickiego Uni-
wersytetu Lubelskiego, Lublin
1993).

Encyklopedia katolicka, Wykaz skro-
0w, Str. 127 i 1 nib, (Wyd.
Towarzystwo Naukowe - Katolic-
kiego Uniwersytetu Lubelskiego,
Lublin 1993).

Stownik biograficzny pracownikéw
spotecznych. Tom 1. Praca zbio-
rowa. Str. 224. (Wyd. Towarzy-
stwo Wolnej Wszechnicy Polskiej,
Archiwum Pracownika Spoteczne-
80, Warszawa 1993),

Teatr i dramar polskiej emigracji
1939-1989. Praca zbiorowa pod
redakcja Izoldy Kiec, Dobrochny
Ratajczakowej, Jacka Wachowskie-
80. Str. 292. (Wydawnictwo ACA-
RUS, Poznan 1994),

BOJARSKI (Jerzy Jacek), GZELLA
(Alojzy Leszek). Katolog prasy i
wydawnictw  katolickich, Nr 0.
Str. 192. (Wydawnictwo Kerygma,
Lublin 1994).

Przemysl w oczach pisarzy. Antolo-
gia XX wieku. Redakcja Stanis-
faw Jézef Wiater i Przemystaw
Wiater. Str. 356, 4 nib. i plan
Przemysla, (Wyd. Oficyna Poe-
téw i Malarzy, Londyn 1994).

GORBANIEWSKAJA (Natalia).
Cwiet wierirska. Wiersze. Str. 114.
(Wyd. Ermitaz, Tenafly, NY -
USA 1993).

Jakiw Struchmanczyk (1884-1987).
Bibliograficznij pokazczyk. Str. 56,
(Wyd. Towarzystwo ,,Obieregi”,
Kijow 1993),

FOSTYN (Swiatomir M.). Stiezy-
nami Zitia. Etiudy. Str. 80. (Wy-
dano nakiadem Autora. Londyn
1993).

Wojaki - Wojakam. Kniga III. Str.
72. (Wyd. Association of Ukrai-
nian Former Combatants in Great
Britain, Londyn 1992).

MAGALA (Slawomir). Aid in Trade.
Management Report Series no.
177. (Wyd. Erasmus Universiteit,
Rotterdam 1994).

MILOSZ (Czestaw). Kort over tiden.
Przektad wierszy na Jjezyk dunski
— Janina Katz. Str. 58 j 2 nib.
(Wyd. Husets Forlag/S.0.L. Ko-
penhaga 1994),

DA SILVA (Agostinho). Vida con-
versdvel. Redakcja i przedmowa
Henryk Siewierski, Str. 156. (Wyd.
Universidade de Brasilia, Brasilia
1994).

NORWID (Cyprian). O Piano qe
Chopin. Tiumaczenie na Jezyk
portugalski: Henryk Siewierski j
Marcelo Paiva de Souza. Str. 24
(Wyd. Universidade de Brasilia,
Brasilia 1994).

RYMKIEWICZ (Jarostaw Marek).
The Final Station: Umschlagplatz.
Z polskiego tlumaczyla Nina Tay-
lor. Str. 328. i 2 nlb. (Wyd. Far-
rar, Straus & Giroux, Nowy Jork
1994).

DEMINET (Czeslaw). War Stories
Jrom Poland. Str. 101 i 1 nilb.
(Wyd. TECHEDITIONS, C. Aves,
Albuquerque, NM).
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do pracy w Polsce emigracje. Jedynym rozwizzaniem byloby
utrzymanie tak jak w konstytucji marcowej instytucji wiryli-
stbw w Senacie. Poniewaz przeprowadzenie wyboréw na emi-
gracji byloby praktycznie niemozliwe, w rachube wchodzitoby
mianowanie przez prezydenta kilku wybitniejszych dzialaczy
emigracyjnych z wigkszych skupisk polskich na $wiecie.

Inauguracja w Opolu — W strukturze nowo powstalego
Uniwersytetu Opolskiego mieéci si¢ tez Wydzial Teologi-
czny (UO powstal z Wyzszej Szkoly Pedagogicznej i1 filii
KUL-u). Na inauguracji przemawial biskup Alfons Nossol.
,,Jestem synem tej ziemi, i chce, by teraz w domach rdzennie
§laskich czesciej wolano: ’Jo cheg studiowaé doma’, a takze:
"Ich méchte zu Hause studieren’. Tylko ten uniwersytet jest
w stanie temu sprosta¢”. O powstaniu Uniwersytetu w
Opolu w polskich mass mediach — z wyjatkiem Donoséw —
ani slowa. ,

Ze Slaskiem jest bardzo niedobrze i obawiam sie, ze ten
problem przegrywamy. Prosze zwrécié uwage na artykut
Ryszarda Surmacza w biezacym numerze Kultury. Jego bar-
dzo wyczerpujaca ksigzka na ten temat nie moze znalezé
wydawcy. Jeszcze jaskrawsza jest rozmowa Krzysztofa Rézy-
ckiego z Gustavem Kayka, zamieszczona 12 bm w nowojor-
skin;l alNo'wykr:z Dgienniku. Gustﬁr Kayka jel:t() wnukiem
Michata Kajki, itnego mazurskiego ty, ktéry prowa-
dzit walke z gen:yanizacgjnq akcja wlagdz gliemieckich 1 odegral
wielka role w budzeniu $wiadomosci narodowej ludnosci
mazurskiej i krzewieniu jezyka polskiego. Jego wnuk Gustav

Kayka byl przez wladze polskie szykanowany. Od 1956 roku
staral si¢ o emigracje do Niemiec i dopiero w 1966 roku
moégt wyjechaé. Obecnie mieszka w Nadrenii-Westfalii, gdzie
ulokowalo si¢ wiele o0séb z dawnego powiatu elckiego.
Utrzymujz oni ze sobg bardzo bliski kontakt urzadzajac od
czasu do czasu zjazdy. Kayka pisze: ,,Oni bardziej nienawi-
dz3 Polakéw niz Niemcéw. Za bardzo si¢ do Polski rozcza-
rowali”. On sam stwierdza, ze gdyby nie szykany nigdy by z

Polski nie wyjechal.
@

14-go pazdziernika odleciala na Haiti 50-osobowa jed-
nostka komandoséw. Jej zadaniem ma byé udzial w przeszko-
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leniu miejscowej policji j

iU 1 j policji. Jak podaje European z 14- z-

Sle‘eermka, koszty wyprawy wynoszace 5 rﬁn dolarévsozag:l:Q

e s3 przez polskie ministerstwo obrony narodowej. O

demen‘f»;:*vno.écn tej decyzji pisaliémy juz poprzednio. Pt:ezy-

G NATO. Jodli e s oy ol e whasons: robil
> D. , to czy myslal, jakie wrazeni i

g:vna::?:mlliu%m Zachar:alixego szefem wywiadu, czy xtl:; zrrggzﬁ
wanie ,,buntu generaléw”. Trzeba dodaé, z

skiej jednostki wyslanej do Haiti wchodziac l,(a}z):la:. .

Glupota czy naduzyci ialowi
pota ycie. Puszcza B j
?razte);::me mszczlc;r(;it. Na 90% jej ;ow}:l;::v}llisikzq’evs:ycsiﬁ?:;
, W tym czy 300-letnie deby. Roczni ina si
}3gyntys1¢cr); z:lis drpwna: Te a'.kzniszczenia 3 ni:o‘t,iv\?vf'::)ca:l.l;lec
3zaniem jest jak najspieszniejsze roz ie
::?ujce 47pl:1’;zzc?¢. parku naicr)ldowe o, Etéry w{ tej chv:izh?rcz)‘i:::;f
) jej powierzchni. Nalezy wzigé kiad z Bi
rusi, ktéra swéj odci juz g - e
v o scl j odcinek puszczy juz dawno oglosita parkiem
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Polemiki

Uwagi do artykulu Stanisiawa
Polaczka -

W numerze 7/8 Kultury z br. ukazal si¢ artykut Stanistawa
Polaczka pt. ,Komentarze do czarno-biatej historii”. Autor
artykutu zajmuje si¢ w nim m.in. sprawa dostaw polskiego wegla
do ZSSR w okresie powojennym. Czyni to w oparciu O prace
Henryka Roézanskiego ladem wspomniefi 1 dokumentow”’,
wydang w Warszawie przez PWN w 1988 r. Pan Polaczek
stwierdza, ze w dwéch niewielkich, a ciekawych fragmentach
autor pracy pisze O interesujacym nas problemie wegla.

Henryk Rozanski byt czlonkiem polskiej delegacji rzagdowej,
ktéra w sierpniu 1945 r. prowadzita w Moskwie rozmowy Z
rzadem ZSSR, dotyczace rbwniez dostaw polskiego wegla. Sam
w pierwszej czgsci rozmbw nie uczestniczyl, znat jednak ich
przebieg z relacji wicepremiera H. Minca. Relacjonujac catosé
rozmobw przytacza wiele ciekawych danych oraz opisuje dyskusje
wokét tej sprawy i pisze O niezwyklej propozycji Stalina, ktorej
strona polska nie przyjela. Nie mowi jednak wszystkiego o prze-
targach i argumentach strony sowieckiej, ktore doprowadzily do
tak niekorzystnego dla Polski koficowego wyniku rozmow,
zawartego w miedzypafistwowym ukladzie z 16.8.45 r. Nalezy
sadzié, ze postapit cak 4wiadomie. Jako czlonek polskiej delegacji
rzadowej na pewno znat dokladnie caly przebieg rokowan, ©
czym zreszta sam pisze i jesli pewne ich — bardzo wazne —
fragmenty nie zostaly przez niego ujawnione, to chyba dlatego,
ze praca jego ukazata sie w roku 1988. Dzialala jeszcze wtedy
cenzura, ktéra by te fragmenty zakwestionowata. Ale chyba i
dlatego, ze — jak pisze Stanistaw Polaczek — obie strony — t).
zarbwno sowiecka jak i polska — nie byly zainteresowane W
nagloénieniu tej sprawy i zasada nienaglo$nienia widocznie nie
stracila jeszcze wtedy mocy obowigzujacej.
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_ Nalezy sadzié, ze tekst umowy — zgodnie z tradycj
wiecky — zostal po jej podpisaniu opublil%owany w Jakxye?éa f:)(;-
mie w moskiewskiej Prawdzie i ze jakie$ jej ombwienie znalazlo

lsu; 1;13 }ama_cb prasy polskiej. Trudno to dzisiaj ustalié, ale w

atach pézniejszych w krajowych publikacjach do tej umowy nie
powracano. Mimo to dla nikogo nie stanowit tajemnicy fakt, ze

Polska dostarcza swojemu  sojusznikowi duze iloéci wcgla’ za
ktéry ten nie placi, a wigc za darmo; choé nie brak bylo i roz-
sadnie myslacych ludzi-niedowiarkéw, ktérzy pogloski te uwazali
za zwykly chwyt antysowieckiej propagandy.

A jaka Jest prawda o dostawach, skoro praca H. Rézash-
skiego pozostawia niedosyt i nie przedstawia jej caloksztatru?

W 1950 r. moskiewskie wydawnictwo GOSPOLITIZDAT
wydalo dwu;or_nowy Stownik Dyplomatyczny. W tomie 2, w
rozdziale poéwigconym umowom sowiecko-polskim, podane ’jest
2::1&:}13:3 ulglac(iiu z dn.é 126.8.1945 r., w ktérym strona polska

a si¢ dostarcza 1 i j
polski oméwieflie brzmi mstes;;s;squglel. - g g

»Na podstawie ukladu polsko-sowieckiego (z dn. 16.8.45. —
uwaga moja) o pokryciu szkéd spowodowanych przez niemiecks
okt{paqg rzad sowiecki — zgodnie ze swoim oéwiadczeniem
zlozony'm na Konferencji Poczdamskiej — zrzekt si¢ wszelkich
roszczefi do niemieckiego majatku oraz innych aktywéw, jak
réwniez do akcji niemieckich przedsigbiorstw rzemyslow;'ch i
transportowych na terenie calej Polski eéﬁm’e moje), wiz-
(cizmep zl t3 czgdcig terytorium Niemiec, ktéra zostaje wljczona

o Polski. Poza tym rzad sowiecki odstepuje Polsce czesé
swoich odszkodowan. Ze swej strony rzad Porski zobowigzal sie
— Poczawszy od 1946 roku — dostarczaé ZSSR wegiel przez

j)l;{res trwania okupacji Niemiec”*.

., J3K Z powyiszego wynika powody do obustronne;
mllqzema na temat tego ukladu by);y az nadto ;,yniglvgnwey
lI:'.iozna sobie wyobrazié jaka bylaby reakcja spoleczeristwa pols:

iego, gdyby pogiano. do publicznej wiadomoéci treéé tej hanieb-
nej umowy. U!awnﬂab)_' ona na samym poczatku narodzin
»przyjazni wielkiego sgsiada” grabiezczy charakter imperialisty-
lc>znej_ polityki ZSSR wobec Polski, ukrywanej szyldem
brat’me]’ bezmterespwn_e; pomocy. Rosjanie musieli dodatkowo

ra¢ pod uwage, ze ujawnienie prawdy o ukladzie wywolatoby
wrogie re.akq'e na Zachodzie, z opinia ktérego wtedy jeszcze sig
musieli liczyé. Bo W przetargach poprzedzajacych podpisanie
umowy mowa byla nie tylko — jalfo pisze H. Rézaniski — o
sowieckich roszczeniach do niemieckiej wlasnoéci na terenach

* Diplomaticzeskij Slowar, tom 2 szpall i
e. i " ta 720. j
Izdatelstwo Politiczeskoj Literatury. Mosigva 1950. S
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niemieckich przylaczonych do Polski, lecz o roszczeniach do
wszelkiej wlasnoéci niemieckiej réwniez na terenie parnistwa pol-
skiego w granicach z 1939 r. Przekladajac to na jezyk bardziej
zrozumialy oznaczalo to ni mniej ni wigcej, ze Stalin wyciagnat
reke do kaidej fabryki czy kopalni na terenie Polski, jesh ich
whascicielami byli obywatele polscy narodowoéci niemieckiej.

Nie ulega watpliwosci, ze ,,oméwienie” ze Stownika oddaje
wiernie lini¢ polityczng ZSSR wobec swojego nowego sojusz-
nika-Polski, ktéra z pewnymi modyfikacjami przetrwala do
chwili upadku systemu komunistycznego w Europie Wschodniej.
Stownik zostal wydany przez najwazniejsze sowieckie wydaw-
nictwo zajmujace si¢ publikacja powaznej literatury politycznej w
ZSSR. Komitet reda.E jny Stownika skladal sie z najwybitniej-
szych autorytetéw naukowych. Gléwnym redaktorem Slownika
byl znany oskarzyciel z proceséw moskiewskich w latach trzy-
dziestych, pbZniejszy wiceminister, a nastgpnie minister spraw
zagranicznych ZSSR i w latach pigédziesigtych staly przedstawi-
ciel ZSSR w ONZ, czlonek Akademii Nauk ZSSR, A.
Wyszynski. W sklad Komitetu Redakcyjnego wchodzito 11 pro-
fesorbw, potowa ktérych byla czlonkami rzeczywistymi albo
czlonkami-korespondentami Akademii Nauk ZSSR. Nalezy
sadzié, ze ,,omOwienie” znalazlo si¢ w Slowniku przez zwykle
ludzkie przeoczenie. W pbiniejszych jego wydaniach o tej
umowie jest tylko zwykla, krétka wzmianka. Stalo si¢ tak
zapewne po tym, jak whiciwe wladze w Moskwie daly komu$
po nosie za tak powazine przeoczenie i przywrdcono w ten spo-
s6b czujno$é rewolucyjng w Komitecie Redakcyjnym Stownika.

Na zakonczenie jeszcze kilka sléw na ten sam temat, ale w
innym kontekécie. Podczas Konferencji Poczdamskiej W. Chur-
chill, zwrécil si¢ do Stalina o przekazanie pewnych ilosci wegla
z polskich kopali na terenach odzyskanych angielskim wiadzom
w zarzadzanej przez nie strefie okupacyjnej Niemiec. Na terenie
angielskiej strety okupacyjnej Niemiec bylo duzo kopaln wegla,
ale ze sporej ich czeéci nie mozna bylo wegla wydobywaé ze
wzgledu na zniszczenia spowodowane dzialaniami wojennymi;
terenom tym grozit wiec powazny kryzys paliwowy. Stalin te
propozycje odrzucit stwiercfzajqc: wegiel jest nasz i nikomu go
nie damy** (cytuje z pamigci). Dalsze komentarze na ten temat
s3 chyba zbyteczne.

Jézef LIPSKI

** Dokladny opis dialogu Stalin-Churchill w sprawie wegla mozna
znalez¢ w protokole z Konferencji Poczdamskiej.
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POLSKA I WSCHODNI SASIEDZI

09. 94

Zmarl w Moragu w wieku 65 lat Zbigniew Nienacki, pisarz, autor popu-
larnej powieéci ,Raz w roku w Skirolawkach” oraz cyklu powiesci dla
miodziezy.

22.09.94

Minister Andrzej Olechowski wreczyl nagrody przyznawane corocznie
przez Ministerstwo Spraw Zagranicznych za wybitne zashugi dla kultury
polskiej w $wiecie. W tym roku laureatami zostali: Elibieta Bortkiewicz z
Hiszpanii (thumaczka literatury polskiej), Roman Cieslewicz z Francji
(artysta grafik wspélpracujagcy z francuskimi wydawnictwami), Lucyna
Migala z USA (dziennikarka, zatozycielka i kierowniczka zespolu Spiewa-
czego Lira Singers), Tomasz Niewodniczariski z Niemiec (kolekcjoner
dokumentéw i pamigtek zwigzanych z Polskg), Kazimierz F. i Halszka
Vincenzowie ze Szwajcarii (twércy Kiermaszu Ksigzki Polskiej Stowarzy-
szenia Polskich Kombatantéw), Kazimierz i Zofia Romanowiczowie z
Francji (od 1946 do 1993r. prowadzacy w Paryim ksiegarni¢ i wydaw-
nictwo ,,Libella” oraz »Galeri¢ Lambert”), Bozena Zaboklicka z Hiszpa-
nii (tumaczka literatury polskiej), Chér ,,Polskie Sokoly” z Zytomierza,
Scena Polska w Czeskim Cieszynie (przez 43 lata wystawila blisko 120
polskich utworéw klasycznych i wspbiczesnych) oraz Teatr Towarzystwa
Wierszalin (na festiwalach w Szwajcarii, Tokio, Berlinie i Budapeszcie
wystawial z powodzeniem spektakl »lurlajgroszek™).

29.09.94
Centrum Badan Wschodnich Uniwersytetu Warszawskiego zorganizowato

konferencj¢ naukows na temat ,,Stosunki polsko-rosyjskie w okresie trans-

formacji systemowe;j”.

4.10.94

Na Powazkach ziozono urne z prochami Jerzego Stempowskiego do grobu
rodzinnego. Urne przewi6ézt z Berna p. Jan Zieliriski, a cata uroczysto§é
byta zorganizowana przez p. Iren¢ Pucilo z Ministerstwa Kultury i Sztuki
i p. Jerzego Timoszewicza. Obecnie s starania by do Biblioteki Uniwer-
sytetu Warszawskiego przeniesé¢ archiwum Jerzego Stempowskiego znajdu-
jace si¢ w berneriskiej bibliotece i jednoczesnie skupi¢ réine rozproszone
jego archiwa.

7.10.94

Urzad Rady Ministréw przygotowatl projekt przeksztalcenia Polskiej Agen-
cji Prasowej (PAP), ktéra ma byé calkowicie uzalezniona od rzadu. Jedli
to zestawi¢ z uchwalg o tajemnicy paristwowej oraz zamiarami odkupienia
od koncernu Hersant jego udzialéw w dzienniku Rzeczpospolita, to mamy
wyrazny obraz préby catkowitej kontroli spoleczeristwa.
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14.10.94 :
Sejm litewski ratyfikowatl traktat polsko-litewski podpisany 26 kwietnia br.
w Wilnie przez prezydentéw Polski i Litwy, 91 g.losalm za, przy 19 ot
przeciw i 8 wstrzymujgcych si¢. W polskim sejmie ustawa ratyﬁkacyjn.a
przeszia jednoglosnie. Na Litwie traktat wchodzi w iycle., gdyz to si¢
znajduje wylgcznie w gestii parlamentu. W Polsce nastapi .to' z chwilg
podpisania ratyfikacji przez prezydenta RP. Nalezy mie¢ nadzieje, ze pre-
zydent Walgsa nie bedzie z tym zwlekat. B Po czterech latach urzedowa-
nia Maciej Kozlowski, ktéry byl zastgpca ambasadora R? w Waszyngto-
nie, powrécit do ministerstwa, gdzie obja}l §tanomsko kierownika
departamentu d/s Ameryki Péimocnej i Poludniowej. Je_go nastepcg zos:)a{
dotychczasowy wicekonsul w Chicago, prof. Andrz'ej 'Jaroszyliski. 0
ambasady RP przybyli tez: jako radca Jakub Wolski, jako attaché pra-
sowy — Jarostaw Kurek, jako pierwszy sekretarz — Mariusz Handzlik.

16.1094 . ) .
W Starej Wsi kolo Wegrowa odbyl si¢ zjazd rodziny Dzierzykraj-
Morawskich, gdzie obecnie miesci si¢ osrodek wypoczynkowy Narodowego
Banku Polskiego. W zjeidzie wzigto udzial 150 os6b reprezentujacych
cztery linie rodziny i trzy pokolenia. Zjazd postanowit opragowaé rodzinne
materialy pamigtkowe, biograficzne i bibliogl:aﬁcme. Z?pomedziano pow:;
tanie do Zycia Zwigzku Rodziny Dzierzykraj-Morawskich. Nastepny zja
ma si¢ odby¢ za trzy lata.

15.11.94 e |
Instytut Europy Srodkowo-Wschodniej w Lubli!lie orgamznje.mie('lzyjnaro-
dowg konferencje na temat ,,Samoidentyfikacja narodowa.l rsehgijna a
sprawa mniejszosci narodowych i religijnych w Europie > ro(lko.wo-h
Wschodniej”. Obrady konferencji bedg toczyly sie w smﬁclu sekcjalc
problemowych: Atlasowo-Statystycznej, Historycznej, Pra.wmczej, Politolo-
gicznej, Psychosocjologicznej, Dialogu Filozoficzno-Teologicznego.

ZACHOD

1.07.94 - :

W Berlinie powstata polsko-niemiecka grupa !iteracka 5 Wir ‘(czyh. po

polsku ,,My”). Utworzylo ja szescioro pisarzy i tiumaczy:, a mianowicie:

Maria AniSkowicz — poetka, Henryk Berezka — pqeta i tlumgcz'lltera'-

tury polskiej, Iwona Mickiewicz — tlumaczka ‘llEeratur.).' memleckicgj,

Wanja Ronge — socjolog i zarazem tlumacz polskiej poezji, Ewa Maria
laska — pisarka.

26.08 .94 : 4
Zmarta w Szwecji w wieku 87 lat Kazimiera Lenkszewicz. W czasie

¢ : . Seaniee . & $ byt
wojny pracowala w Radzie Gléwnej Oplekul.lczej, ktorej prezesem
arcjylz'isll:up metropolita krakowski, Adam Sapieha. W 198«f r. stworzyla
Fundusz im. Alfreda Lenkszewicza przy Polskim Towarzystwie Naukowym
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na ObczyzZnie, przeznaczajac na ten cel 10.000 funtéw szterlingéw. PTNO
z ocketek_ ma wyplaca¢ nagrody za twérczoéé w obronie prawdy
historycznej.

14.09.94

W Stacji Naukowej PAN w Paryzu odbylo si¢ kolokwium na temat ,,Mie-
czyslaw: Golberg (1869-1907), anarchista i pisarz. Od Plocka do Paryza”.
l(olokw.mm zostalo zorganizowane z inicjatywy pp. Elzbiety Grabskiej i
(;athenn.e Coquio przy wspélpracy z Centre d’Etudes Juives de I'Univer-
sité Paris-Sorbonne z okazji ukazania sie zbiorowej ksigiki pt. ,,Mécislas
Golberg, une anthropologie politique et poétique au début du siécle”.

17.09 .94
Gustaw Holoubek zostat nagrodzony Prix Italia za role w telewizyjnym
przedstawieniu ,,Ksiagz¢ Homburg” Heinricha von Kleista. el

24.09 .94

Zakoriczyla si¢ konferencja demograficzna ONZ w Kairze. Ustalita ona
»Plan Dzialai” : Rodzina — rodzina jest podstawowg jednostkg spoteczng,
ale w r6iny.ch krajach istniejg réime jej formy; Obowigzek poddania sie
dokumentowi — zawarte w dokumencie zalecenia nie s3 obligatoryjne —
sq poddane lokalnym prawom, obyczajom i wierzeniom religijnym; Zdro-
wie reprodukcyjne — panistwa powinny zapewni¢ swoim obywatelom jak
najszerszy dostep do podstawowej opieki zdrowotnej, zdrowia reprodukcyj-
nego, metod i ustug planowania rodziny; Prawa reprodukcyjne — ludzie
maja prawa reprodukcyjne, do ktérych nalezy swobodne decydowanie o
czas.ie przyjScia na $wiat dzieci i ich liczbie; Przerywanie cigiy — rzady
powinny pomaga¢ kobietom unikaé aborcji, ktéra nie moze by¢ promo-
wana j?ko metoda planowania rodziny, we wszystkich przypadkach winny
z.apewmé hlnganitame traktowanie i porady dla tych kobiet, ktére uciekly
sig dq_ a‘borcjl. Rzady winny tez podchodzié do problemu niebezpiecznych
aborcji jako do jednego z gléwnych probleméw zdrowia spolecznego. W
palistw.rach, W ktérych przerywanie ciazy nie jest sprzeczne z prawem,
zabieg! aborcji powinny byé bezpieczne. Aborcji nalezy unikaé poprzez
szer?lue promowanie metod i ustug planowania rodziny; Nastolathki —
powinny mlgé dos_tep do poufnych porad dotyczacych spraw zwigzanych z
seksem; lm:g_'rancl — laczenie rodzin jest wainym problemem, ktérym
powinny zajaé si¢ parstwa rozwiniete; Koszty — dwie trzecie nakladéw
na wprowac!zenie w zycie ,,Planu Dziatari” ponoszg kraje rozwijajace sie,
jedna trz?cna pochodzi¢ bedzie z krajow rozwinietych; Efekty — jezeli
,,Plgn Dzialaii” zostanie wcielony w Zycie, za 20 lat liczba ludnosci Ziemi
powinna wynosi¢ okoto 7,5 miliarda (obecnie jest nas 5,7 mid).

25.09.94

Z!narla_ w Londynie w wieku 71 lat Teresa Helena z Lechickich Affelto-
wicz, z.t'){nierz AK, wieloletnia dzialaczka polityczna i spoleczna na
emigracji.

1.10.94

W Pradze ukazata si¢, nakladem wydawnictwa Stredni Evropa, ksi
Gustawa Herlinga-Grudziniskiego Inny Swiat w czeskim :rzekla?‘lzzl;:
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Heleny Stachovej. Na poczatku przysziego roku ukaze si¢ takie Dziemnik
pisany nocq w przekladzie tejze thumaczki.

2.10.94

28-30 wrzesnia 1994 miala miejsce w Nancy migdzynarodowa sesja na
temat ,,Europa Srodkowa we Francji. Konfrontacja paradygmatéw kultu-
rowych”. Dotyczyta kontaktéw miedzy kulturami Europy srodkowo-
wschodniej i Francji, jak ich wzajemnego obrazu. Wzigli w niej udzial
naukowcy z siedmiu krajéw, m.in. prof. prof. Grzegorczykowa, Puzynina,
Bartminski i Kalembka z Polski, G. Cwengrosz i R. Swierszczuk z
Ukrainy, R. Marti z Niemiec, Bernard Michel i Antoine Mares z Paryza,
Jean-Marie Delmaire z Lille, 0. Bonnet, jak i organizatorzy, D. Bartol-
Jarosifiska i M. Mastowski z Nancy... Jest czwartg z kolei, zorganizo-
wang przez Instytut Polski i Grupe Badai nad Europg Srodkows Uniwer-
sytetu w Nancy.

10.10.94.
W Galerii Instytutu Polskiego w Diisseldorfie zostala otwarta wystawa

obrazéw Jana Cybisa, Jozefa Czapskiego i Artura Nachta-Samborskiego.

14.10.94

W Polskim Instytucie Naukowym w Ameryce odby} si¢ odczyt dr Roberta
Szymczaka z Pennsylvania State University pt. ,,Polish Americans, Presi-
dent Roosevelt and the Warsaw Uprising of 1944”.

KRONIKA KANADY]JSKA

Prezydent Walesa przybyt do Kanady 10-go wrzesnia br. na zaproszenie
Kongresu Polonii Kanadyjskiej oraz rzadu federalnego. Towarzyszyla mu 50-
osobowa delegacja w skiad ktérej wchodzit minister A. Olechowski, minister
A. Zelichowski i A. Zakrzewski, szef Biura Obslugi Politycznej oraz przed-
stawiciele firm i instytucji gospodarczych. Prezydent spotykat si¢ z przedsta-
wicielami Polonii kanadyjskiej oraz przeprowadzil rozmowy z premierem w
sprawie zaciesnienia stosunkéw gospodarczych miedzy Polskg i Kanada.
Rozmawial réwniez z gubernatorem generalnym i przewodniczacymi obu izb.
Minister Olechowski podpisal umowe miedzynarodowa o wzajemnej pomocy
prawnej w sprawach prawnych, a minister ochrony érodowiska, Zelichowski,
zawarl porozumienie w sprawie konwersji zadluzenia Polski na ochrone sro-
dowiska. Rokowania w tej sprawie beda kontynuowane w Warszawie w listo-
padzie br. Niestety wizyta prezydenta Walesy byla zaledwie odnotowana w
kanadyjskich srodkach masowego przekazu, gdyz byly one pochionigte wybo-
rami w Quebecu. B Separatystyczna Partia Quebecu zdobyla w ostatnich
wyborach 77 mandatéw na ogdéing liczb¢ 125, a liberalowie 47 mandatéw.
Sukces separatystow byl niepelny. Przywédca partii separatystycznej Pari-
seau zapowiadal referendum 10 miesiecy po wyborach, ale obecnie nie po-
twierdza tego terminu. M Fundacja im. Wiadystawa Reymonta rozdzielita 15
dorocznych stypendiéw w wysokosci od 200 do 1000 dolaréw studentom pol-
skim, obywatelom kanadyjskim lub majgcym prawo stalego pobytu.

B.H.



Listy do Redakcji

~ Ingelheim, 28.09.1994
Wielce Szanowny Panie Redaktorze,

W ,Notatkach Redaktora” w numerze wrzesniowym Kultury
(9/564) opisuje Pan sprawe nominacji p. Mariana Zacharskiego na szefa
polskiego wywiadu.

Pozwole sobie do Pana uwag dorzuci¢ kilka informacii.

Strona rzadowa opisywata p. Zacharskiego jako znakomitego ofi-
cera polskiego wywiadu, fachowca, prawie ze polskiego Jamesa Bonda.

John Barron w ksigzce pod tytutem ,KGB Today — The Hidden
Hand” wydanej po angielsku w 1983 roku nie ma najmniejszych watpli-
wosci, ze Zacharski byl agentem KGB (lub czlowiekiem dzialajacym na
ustugach lub zlecenie KGB). Zataczam fragmenty dotyczace p. Zachar-
skiego z wydania niemieckiego tej ksigzki, bowiem tylko to tlumaczenie
jest mi dostepne (wyd. niemieckie 1984). Barron pisze, ze wladze
sowieckie wielokrotnie prébowaly wymieni¢ Zacharskiego na zachodnich
szpiegéw; chyba nie z pobudek dobroczynnych.

Po powrocie do Polski Zacharski otrzymat z rak specjalnej delega-
cji KGB w ambasadzie sowieckiej w Warszawie jakie§ wysokie odzna-
czenie sowieckie za specjalne zastugi.

Wedle moich informacji mianowanie na szefa Pewexu nie miato
miejsca, jak Pan pisze, zaraz po powrocie Zacharskiego do Polski.
Nastapilo ono juz za czaséw dzialalnosci rzadéw solidarnosciowych. O
tym fakcie dyskutowali na falach RWE pp. Ptaczek i Rozwadowski.
Dokiadnej daty niestety nie pamigtam. W argumentacji obecnych wiadz
polskich brak jest logiki. Jaki sens mialoby dla 6wczesnych polskich
wladz komunistycznych wystanie polskiego agenta do Kalifornii dla wy-
szpiegowania amerykaiiskich systeméw rakietowych; moze po to, zeby
przygotowa¢ zbombardowanie Silicon Valley przez bombowce polskie?
Moze trzeba by przettumaczyé ksiazke Barrona na polski, tak aby
obecni decydenci dowiedzieli si¢, kogo mianowali na jedno z najbardziej
odpowiedzialnych stanowisk w polskim wywiadzie.

Z wyrazami glebokiego szacunku

Dr W.S. ADAMUS
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Vitry-sur-Seine, 23.1X.1994

Szanowny Panie Redaktorze,

We wrzesniowej Kulturze (nr 564/1994) p. Herling-Grudzinski w
wDrugiej podrézy do Polski...” cytuje p. Adolfa Juzwenke, dyrektora
wroclawskiego Ossolineum: ,,Dlaczego — pyta dyrektor Juzwenko —
Lwéw nie chce nam odda¢ kompletéw miedzywojennych gazet i czaso-
pism polskich?”’ Otéz by¢ moze dlatego, ze we Lwowie znajg i kieruja
si¢ zasadg terytorializmu, ktéra stanowi cze$¢ prawa miedzynarodowego i
wedlug ktérej zbiory biblioteczne sg glebae adscripti: jesli przesuwaja sie¢
granice paistwowe — fenomen nieprzyjemny, ale banalny — zbiory te
stajg si¢ wlasnoscia nowo przybylego na dany teren paiistwa. Nie od
rzeczy bedzie tu dodaé, ze Wroclaw posiada przedwojenne zbiory nie-
mieckie i, o ile mi wiadomo, nie ma zamiaru si¢ z nimi rozstawaé, nie
styszatem tez, by Niemcy si¢ o nie dopominali. Moze im réwniez nieobca
jest zasada terytorializmu.

Nie musimy uwazaé tej zasady za szczyt mysli prawniczej, a pragnie-
nie p. Juzwenki skupienia we Wroctawiu zbioréw Ossolineum jest zupelnie
zrozumiale, wszelako w $wiecie naznaczonym ruchliwoscia granic paistwo-
wych by¢ moze wihasnie ksiggozbiorom przystoi dawaé przyktad stabilnosci.
Oczywi$cie pod warunkiem, Ze niezaleznie od granic majg wlasciwg opieke.

Lacze wyrazy powazania
Adam Tadeusz BAKOWSKI
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Czytelnikow nadsytajgcych nam swoje artykuly i utwory prosimy o pamigta-
nie, ie Redakcja nie zwraca regkopiséw nie zamdwionych. Wobec nawatu
pracy odpowiadaé bedziemy tylko w niniejszej rubryce.

E.B., Polska — WybraliSmy do druke Znaki czutosci.

J.K.-M., USA — Przekiad jest tadnym wierszem, wydrukujemy.

J.R., Polska — Wybralismy do druku Pochdd.

T.L.M., Szwajcaria — Wiersze Pana katowickiego znajomego s3 do$é¢ mite,
ale do druku si¢ nie nadaja. Nie zwracamy rekopiséw nie zaméwionych,
nawet po otrzymaniu znaczkéw pocztowych.

A.L., USA — Poezja amerykaniska w doskonalych przekladach Baraiczaka
zalewa polskie pisma, mozemy wiec podarowaé sobie Sandburga.

J.K., Polska; W.J.M., Polska, B.K., Szwecja — Z wierszy nie skorzystamy.

S.D., Polska — Recenzj¢ zamieScimy.

L.B., Polska — Pierwsze opowiadanie bylo juz drukowane (jak Pan sam
pisze), drugie jest stabe.

G.M., Polska — Ma Pani skromny talent (wida¢ to w Krdtkim Zyciorysie),
ale oba opowiadania s3 jeszcze niedojrzale.

Mariola Bochenek, Niemcy — Pani artykulik Wprost przestaliSmy Smeczowi.
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" Nowoiei wydawnieze

BIBLIOTEKA «KULTURY»

TOM 485 — WACLAW IWANIUK

MOJE STRONY SWIATA

Poezje
Str. 76 Cena F. 20,00

TOM 486 — ZESZYTY HISTORYCZNE

ZESZYT STO DZIEWIATY

zawiera opracowania: Tadeusz Wyrwa: Powstaricza ,,Burza” i jej
skutki; Hanna Swiderska: Angielskie usitowania . ,,zjednoczenia
wszystkich Polakéw” na tle Powstania Warszawskiego; Andrzej
Kobos: Kanaly w Powstaniu Warszawskim; Jan Rossman: W kana-
tach; Maria Podhorska: Co wiesz o Powstaniu Warszawskim?;
Stanistaw Likiernik: Powstanie Warszawskie. Kedyw ,,Kolegium A”
na Okreg Warszawski — Grupa A: Stanistawa Sosabowskiego;
Gen. Kazimierz Sosnkowski: Do zofnierzy Armii Krajowej — Roz-
kaz nr 19; Gen. Ludomir Rayski: Raport o sytuacji i pomocy dla
powstania w Warszawie, przedstawiony gen. Andersowi w obecnosci
gen. Szystko-Bohusza i ptk. Wisniowskiego w dniu 4 wrzesnia
1944r. o godz. 15.00; Witadystaw Bartoszewski: Stowo powstariczej
Warszawy : organizacja i znaczenie Srodkéw masowego przekazu;
Jan Wojtowicz: Relacja Jana Wojtowicza, pseudonim ,,Wojtek”
spisana przez Henryka Koztowskiego 11.11.1985r. w Ottawie;
Zwigzek Sowiecki a Powstanie; Zbigniew Jasinski: Piesi o Pow-
staniu; Jerzy Giedroyc: Ze wspomnieri nienapisanych; Andrzej
Friszke: Polscy historycy o Powstaniu Warszawskim

Str. 240. - ! Cena F. 90,00.

Cena 55 F
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